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I. Ц ел ь  и зучения иностранного я з ы к а  в  вузе

1. В услови ях р асш и р я ю щ и х ся  м еж дун ародн ы х  связей  в  р а зл и ч ­
ны х о б л астях  п р акти ч еско е  вл ад ен и е  и н о ст р ан н ы м  язы к о м  п р и о б р е т а ­
ет все больш ее значение.

П р и  зао ч н о м  обу ч ен и и  п р ак ти ч еско е  вл ад ен и е  о з н а ч а е т  ум ение 
ч и тать  м атер и ал ы  п о  сп ец и ал ьн о сти  ш и р о к о го  п р о ф и л я  с м и н и м а л ь ­
ны м  п рим енен ием  сл о в ар я , а  т ак ж е  ум ение и зв л ек ать  н ео б х о д и м у ю  
и н ф орм ацию .

П ер и о д  и зучения и н о ст р ан н о го  я зы к а  в  н ея зы ко в о м  вузе I - V  се­
местры .

2. В  конце к а ж д о го  сем естра  п р о в о ди тся  з ач е т , а  в к о н ц е  п ер и о д а  
изучения - экзам ен .

Зачеты  и  экзам ены  п роводятся в  соответствии с  учебны м  п ланом  вуза.
К  зач ету  д о п у ск аю тся  студенты , вы п о л н и в ш и е  все устн ы е  и 

письм енн ы е р а б о т ы , п о л у ч и вш и е  зач ет  п о  к о н тр о л ь н ы м  р а б о т а м  и 
сдавш и е н о р м ы  чтен и я  и п ер ев о да  и н о ст р ан н о й  л и тер ат у р ы , т .е . т е к ­
сто в  у чеб н и ка  или  сп ец и ал и зи р о в ан н ы х  у чеб н ы х  п о со б и й , тек сто в  д о ­
п олн и тел ьн о го  чтен и я , у стан о в л ен н ы х  д ля д а н н о г о  к у р с а , а  т а к ж е  те к ­
стов вы п олн ен н ы х  к о н т р о л ь н ы х  р аб о т .

П ер ед  сдачей  зач е т а  студен т  д о л ж ен  п р ед ъ я в и т ь  д о м аш н ю ю  
тетрадь  с в ы п о л н ен н ы м и  письм ен н ы м и  зад ан и я м и  д а н н о го  сем естра , а 
т ак ж е  к о н тр о л ьн у ю  р а б о т у  с  рецензией . П о  к о н т р о л ь н о й  р а б о т е  п р о ­
водится  со беседование. Н а  соб еседов ан и и  п р о в ер яю т ся  зн ан и я  лек си ­
ч еского  и  гр ам м ати ч еск о го  м атер и ал а  к о н т р о л ь н о й  р а б о т ы . О со б о е  
в н и м ан и е  у деляется  тем  р а зд е л а м , в  к о то р ы х  б ы л и  д о п у щ ен ы  ош и бки .

3. В п роцессе п о д го т о в к и  к  з ач ету  и л и  э кзам ен у  р еком ен дуется:
1) п о в то р н о  п р о ч и т а т ь  и  перевести н аи б о л ее  тр у д н ы е  тексты  

учебн и ка , уч еб н о го  п о со б и я  и  к о н тр о л ьн ы х  зад ан и й ;
2) п р ов ери ть  у своен и е  с л о в  и  в ы р аж ен и й  л е к си ч еск о го  м ин и м ум а;
3) п р о см о тр ет ь  п о  о тр ец ен зи р о в ан н ы м  к о н т р о л ь н ы м  р а б о т а м  о т ­

м еченны е в них ош и б к и .

П. В ы п олн ен и е  и  оф орм ление к о н тр о л ьн ы х  раб от

1. П реж д е чем  п р и ст у п и ть  к  в ы п о л н ен и ю  к о н т р о л ь н о й  р а б о т ы , 
н ео б х о д и м о  т щ а т е л ь н о  и зу ч и ть  гр ам м ати ч ески й  и  лекси чески й  м ате­
р и а л  сем естра  и  в ы п о л н и т ь  письм енн ы е и  устн ы е уп р аж н ен и я  к  у р о ­
кам , р еко м ен д о ван н ы е преп одав ателем .
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2. В ы п олняйте письм енны е к о н трольн ы е р а б о ты  в  отд ел ьн о й  те т ­
ради. Н а  тет р ади  н апиш ите свою  ф ам илию , ини ц и алы , ш и ф р  (если он 
имеется), адрес, н ом ер  к о н тр о л ьн о й  работы .

3. Р аб о та  д о л ж н а  бы ть вы полнена ак ку р ат н о , четким  почерком . 
П ри вы полнении  р а б о ты  остав ляй те  в  тетради  ш и р о ки е  поля для з а ­
м ечаний рецензента.

4. В ы п олняйте зад ан и я р а б о ты  в  то й  п оследовательн ости , в к о т о ­
рой они  д аю тся в  тексте к о н тр о л ьн о й  р аб оты .

5. Н еобходи м о  п ереписать з ад ан и е  у праж нен ия. Т ек ст  у праж нен ия 
следует п исать  н а  левой  страни це , а вы п олн ен н ое  зад ан и е  упраж нен ия 
- на правой.

6. Р аботу  о тп рав ляй те  н а  рецензию  после т щ ател ьн о й  п ров ерки .
Проверяйт е:
а) нет  ли  орф ограф и ческих о ш и б о к  к а к  в  ан гл и й ск о м , так  и в 

русском  язы ке; а  т ак ж е  п унктуаци онны х  о ш и б ок ;
б ) нет  ли  п ропущ енны х зад ан и й  или  о тд ельн ы х  предлож ений  в 

упраж нениях.
7. В ы полненную  р аб о ту  о тп рав ляй те  в .устан ов лен н ы е с роки .

III. И справлен ие р аб оты  н а  основе р ецензии

]. П о л у ч и в  проверен н ую  р ецензентом  р а б о ту , вн и м ател ьн о  п р о ­
чи тай те  рецензию  и п роан ал и зи р у й т е  отм ечен ны е в  р а б о т е  о ш ибки .

2. Р уководствуясь  у казан и я м и  р ец ензента, п о в то р и те  н ед о стато ч ­
но хор о ш о  усвоен ны й м атери ал . Все п редлож ен и я , в  к о то р ы х  бы ли 
обн аруж ен ы  орф ограф и чески е  ош и б к и  или  гр ам м ати ч ески е  о ш ибки , 
перепиш ите н ачи сто  в  к онце р аб о ты .

3. С о о б щ ай т е  рецензенту  о б о  всех затруд н ен и ях , во зн и каю щ и х  у 
в ас  п ри  сам остоя тельн ом  изучении язы ка .

4. О б ращ ай тесь  за  кон сультац и ей  п о  всем в о п р о сам , к о то р ы е  вы 
не мож ете р еш и ть  сам остоятельно .

IV. Э кзам ен

К  экзам ену п о  и н остран н ом у  язы ку д оп ускаю тся студенты , 
сдавш и е зач еты  з а  предш ествую щ и е экзам ену курсы , п ол у ч и вш и е з а ­
чет по  к о н тр о л ьн ы м  р аб о там  и  сдавш и е н о р м ы  чтения з а  д ан н ы й  
учебны й период.

Д л я  сдачи  э кзам ен ов  студент долж ен:
1. У меть правильно читать и  поним ать без словаря учебны е тексты , 

изученные за период обучения, а  такж е тексты  к он трольн ы х  работ.
2. У м еть п р о ч и тать  и перевести с п о м о щ ью  с л о в ар я  т ек ст  сред ­

ней трудности  и  п о  с пециальности  ш и р о к о го  проф и ля.



V. Р еком ен дуем ы е в  курсе у чебники  и  у чебны е пособия

1 Гузеева К .А ., Т р о ш к о  Т .Г .. А нгли й ски й  язы к: С п р ав о ч н ы е  м а те р и а ­
лы . М .: П росвещ ен и е , 1992.

2. Р у б ц о в а  М .Г . О бучен и е  чтению  ан гл и й ско й  н аучн ой  и  техни ческой  
л и тер ат у р ы : Л ек си ко -гр ам м ати ч ески й  сп рав очн и к . - М  ; Н аука  
1989. ’

3. М и л о в и д о в  В. А н гли й ски й  язы к  д л я  р аб о тн и к о в  сф еры  м еж дуна­
р о д н о го  бизн еса . Т верь , 1995.

4. Ш евел ев а  С .А ., С к в о р ц о в а  М .В . А нгли й ски й  язы к  д л я  б изнесм ен ов 
- М .,  1990.

5. С а л ь н и к о в а  Л .В . А нгли й ски й  язы к  для м енедж еров. М .- А П  “ NB- 
П Р Е С С ” , 1992.

Р Е К О М Е Н Д А Ц И И  

КАК РАБОТАТЬ НАД ЧТЕНИЕМ 
И ПЕРЕВОДОМ ТЕКСТА

I
Д л я  т о г о  ч т о б ы  п о н я ть  о сн о в н у ю  м ы сль, зак л ю ч аю щ у ю ся  в 

п редлож ен и и , н ео б х о д и м о  ум еть вы дели ть  все г л ав н о е , сущ ественное и 
о тд ел и ть  е го  о т  в т о ростеп ен н ого .

С р ед ств о м  вы д елен и я гл ав н о го  яв ляется  ан ал и з , к о то р ы й  п о м о ­
га е т  н ай т и  о сн о в н о й  стерж ен ь п редлож ен и я - подлеж ащ ее и  сказуем ое, 
а  т ак ж е  о б н ар у ж и т ь  гр ам м ати ческ и е  связи , соединяю щ ие сл о ва  в  ос­
м ы сленн ы е п редлож ения .

Ч т о б ы  н а й т и  гл а в н ы е  ч лен ы  предлож ения , н ео б х о д и м о  н ау ч и ть ­
ся, пол ьзу ясь  ф о р м ал ьн ы м и  п р и зн ак ам и , делить  п р ед л о ж ен и я  н а  ос­
н ов н ы е см ы слов ы е гр у п п ы  и л и  словосоч етан и я . С лед ует  р а зл и ч а т ь  д ва 
ви да  со ч етан и й  - и м енны е и  глагольн ы е.

К а ж д о е  и м ен н ое  словосоч етан и е  о б язател ьн о  со сто и т  и з  имени 
сущ еств и тельн ого  и  сто я щ его  п еред  ним  р я д а  определяю щ и х  слов. 
П о к азател ем  н а ч а л а  и м ен н ого  сл о восоч етан и я сл у ж и т п оказат ел ь  
и м ени  су щ еств и тельн ого  -  определенны й и л и  н еоп ределен н ы й  а р ­
ти кл ь , оп р ед ел и тел ь , зам ен яю щ и й  его , или  п р ед лог. С м ы словы м  
стерж н ем  и м е н н о го  сл о восоч етан и я и  н а ч а л а  д р у го го  и м ен н о го  или  
гл а го л ь н о го  с л о во со ч етан и я  служ ит п о к азат ел ь  следую щ ей  з а  ним 
части  р ечи .

T he struggle for  the world peace is the principal motiv’e force in the 
international relations o f  our country.
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И м енны е словосоч етан и я в  предлож ении  чащ е всего  п р ед став­
ляю т собой  гр у п п ы  подлеж ащ его , дополнения (п р я м о го , пр ед л о ж н о ­
го), об стоятельств, определения и  реж е им енной  части  состав н о го  ска­
зуем ого. Д л я  то го  чтобы  п рав и л ьн о  определить грам м ати ческую  
ф ункцию , ко то р у ю  вы п о л н я ет  им енное словосоч етан и е , следует п ом ­
нить, что если словосоч етан и е , вы раж ен н ое  су щ ествительн ы м  с м н о­
гочисленны м и определениям и , предш ествую щ и м и ему, н аходи тся  в 
начале предлож ения - д о  сказуем ого  и перед  эти м  сочетан и ем  нет 
предлога, он о , к ак  п рав и ло , вы п олн яет ф ункци ю  подлеж ащ его .

Груп п а  п р я м о го  доп олн ен и я , состоящ ая из су щ еств и тельн ого  с 
нескольким и определениям и , так ж е н е  м ож ет им еть  п ер ед  со б о й  пред ­
ло га  и отли ч ается  о т  груп п ы  подлеж ащ его  тем , ч то  следует за  сказуе-

Если перед  им енны м  словосоч етанием  сто и т  п р ед л о г , это  служ ит 
показателем  т о го , ч то  слова , вводим ы е пр ед л о го м , в ы п о л н я ю т  в  пред ­
лож ении ф ункци ю  и ли  п ред лож н ого  доп олн ен и я , и ли  о б сто ятел ьства , 
или определения. С и н таксич еская  ф ункция сл о ва  и л и  сл о во со ч етан и я  
определяется п о  месту, зан им аем ом у  им  в  п редлож ен и и .

I I
Е сли п редлож ение содерж ит сущ ествительн ое в  ф о р м е общ его  

падеж а, м естоим ени е в ф орм е и м енительного  п ад еж а  и ли  о тн о си тел ь ­
ное местоим ение w ho , w hich  и л и  th a t ,  а  за  н им и  следует о д н о  сл о во  без 
стоящ их перед  ним  всп ом огательн ы х  гл аго л о в , т о ,  к а к  п р ав и л о , это  
слово  п ред став ляет  со б о й  л и чн ую  ф орм у гл а г о л а  в  P re se n t или  P ast 
S im ple T ense A ctive V oice.

Г лагольн ое  словосоч етан и е  со сто и т и з  см ы сл о в о го  гл аго л а  и 
п редш ествую щ их ем у в сп ом огательн ы х  или  м о д ал ьн ы х  гл аго л о в .

П ок азателем  н ач ал а  гл аго л ьн о го  словосоч етан и я , вы ступаю щ его 
в  функции ск азуем ого , служ ит, к ак  п р ав и л о , всп о м о гат ел ьн ы й  или  м о ­
дальн ы й  гл аго л , в ы р аж аю щ и й  врем я , л и ц о , ч и сл о  см ы слового  
глагола ; п оказателем  к о н ц а  сл о восоч етан и я п о к азат ел ь  др у го й , сле­
дую щ ей за  ним  части  речи.

В п ределах  словосоч етан и я стерж н евы м  сл о во м  является  см ы ­
словой глагол , ко то р ы й  всегда стои т  н а  последнем  месте. П ер вы й  эле­
мент гл аго л ьн о го  словосоч етания служ ит его  п р и зн ак о м  врем ен и , л и ­
ца, числа.

П оказателем  неличн ой  ф орм ы  - и н ф и н и ти ва  - служ и т ч асти ц а  to.
Если сказуем ое в ы раж ен о  слож н ой  ф о р м о й  гл а г о л а , о н о  м ож ет 

бы ть  расчленено, т .е . м еж ду в сп о м огательн ы м , м о д ал ьн ы м  глаголом  
или глаголом -связкой , с одн ой  сто р о н ы , и  см ы слов ы м  с др у го й , - м о ­
гут стоять  наречия.

П риведем  п рим ер  а н ал и за  и  перевода п р о сто го  р асп р о стр ан ен ­
ного  п редлож ения.
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8  9  2 I 3
Bv th e  end  o f 1987 m an y  foreign  firm s had  exp ressed  an  in te re st 

4 5 6 7
in se ttin g  u p  jo in t v e n tu re s  in th e  t e r r i to ry  o f the  ex-USSR.

В ы деляем  гл аго л ьн о е  словосоч етан и е  - звено I - представляю щ ее 
со б о й  п р о сто е  сказуем ое  в ф орм е P ast P erfec t Active.

П о  н ал и ч и ю  в  н ачале  каж д ого  звен а  пред л о го в , арти клей  и д р у ­
гих  п оказат ел ей  ч астей  речи  вы деляем  им енны е сл о во со ч етан и я  - зве ­
н ья  3 ,4 ,  5 , 6 ,7 ,  8.

П ер во е  бесп редлож н ое  зв ен о  2, находящ ееся п еред  сказуем ы м , 
п р ед став л яет  со б о й  звен о  подлеж ащ его . Звено 3 в  со ч етан и и  со з в е н ь ­
ям и 4 и  5 состав л яет  группу  п р я м о го  доп олн ен и я , т.е. б есп ред лож н ого  
и м ен н ого  сл о во со ч етан и я , следую щ его п осле сказуем ого . Звенья 8 (в 
со четан и и  с 9 / и  6 / и  I f )  яв ляю тся им енны м и словосоч етан и я м и , в в о д и ­
м ы м и  п р ед л о гам и , в  ф ункци и  обстоятельства.

В ы деляем  осн о в н ы е  см ы словы е с л о ва  - п одлеж ащ ее  и  сказуем ое  и 
определяем  и х  значен и я .

В  каж д о м  и з  звен ьев т ак ж е  находи м  ведущ ее сл о во  и его  зн ач е ­
ние. Все п ред лож ен и е , после т о г о  к ак  найдены  зн ачен и я н ов ы х  слов, 
п ереводи тся:

К  концу 1987 го д а  м ногие и ностранны е ф ирм ы  проявили  интерес к  
создани ю  с овм естн ы х  предприятий н а  территории б ы вш его  С С С Р .

У праж нение. П ровед ит е анализ следую щ их предлож ений по  ф ормаль­
ным признакам.

O f th e  th re e  b as ic  fo rm s  o f  b usiness o rg an iza tio n  th e  p ro p rie to rsh ip  
is th e  s im plest.

T h e  so u rce  o f c ap ita l  fo r a  p ro p rie to rsh ip  u sua lly  is th e  o w n er’s own 
sav ings a n d  lo an s f ro m  b anks.

A p a r tn e rs h ip  is a v o lu n ta ry  legal assoc ia tion  o f  tw o o r  m o re  peop le  
fo r  th e  p u rp o se  o f r u n n in g  b usiness.

In  th e  p ro fe ssio n s o f  law , m edicine a n d  accoun ting  p a r tn e rsh ip s  have  
long  been  th e  m a in  fo rm s  o f  business  o rgan iza tion .

A t th e  b eg in n in g  th e  p la n t’s p ro d u c tio n  w as r a th e r  sm all because  of 
th e  im p o r t re s tr ic tio n s .
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Упраж нение. П роведит е анализ следую щ их предлож ений по ф ормаль­
ным признакам.

1. As a re su it o f  a  h is to rica l p rocess  th e  people  o f  G re a t B rita in  a re  sub jec ts 
o f th e  C row n.

2. T he m ost im p o r ta n t o rg an isa tio n  fo r ow ners a n d  m a n a g e rs  is th e  C on­
federation  o f  B ritish  In d u s try .

3. The C o n stitu tion  p rov ides  fo r  th re e  m ain  b ran ch es  o f  g o v e rn m en t w hich 
a re  “ sep a ra te  and  d is tin c t f ro m  o n e  a n o th e r” .

4 . A m erican  business a n d  in d u s try  h as  also g rea tly  b en efited  fro m  th e  m a­
jo r  un iversities, th e ir  basic  re se a rc h , a n d  th e ir  w illingness to  s u p p o r t ta l­
ent.

5 . T he federa l go v ern m en t se ts  n a tionw ide  s ta n d a rd s  fo r  th e  m in im um  
h ourly  w age level.

П ри  переводе п оследнего  п редлож ения (5) следует п ом нить  
« правило р яда» . к о т о р о е  м ож н о  сф орм ули ров ать  следую щ и м  о б разом : 
если после ар ти к л я  (или  д р у го го  определи теля сущ еств и тельн ого ) сто ­
и т  р яд  слов, чащ е всего  сущ ествительн ы х в  еди н ств ен н ом  числе и без 
предлога, т о  т о л ь к о  последнее из них будет  тем  сл о во м , к  ко то р о м у  
относи тся ар ти к л ь  и  с к о т о р о г о  н ад о  н ач и н ать  п ерев од  э то го  р я д а , 
мы сленно став я  после него  во п р о с  «какой ». В се о стал ьн ы е  сл о ва  яв ­
ляю тся, пр я м о  или  к о свен н о  (!) е го  определениям и .

В переводе р я д а  связь м еж ду словам и  определяется  и з  их  лекси ­
ческого зн ачен и я , п р и  это м  м о ж н о  вв о д и ть  м н ож ествен н ое  число, ис­
п ользовать  р азн ы е  п адеж и  и  д аж е  п редлоги  и  п р о д о л ж а т ь  переводи ть 
в строго  о б р атн о м  по р я дке , н априм ер :

the job  scheduling problem  —  п р о б л ем а п л ан и р о в ан и я  р аб о т .

И н огда  сохраняется м н ож ественное число сущ еств и тельн ы х  в  ро л и  
определения, и сл о во  п р и о б р етает  д ругое  значение. С равн и те :

the future m arket —  будущ ий ры н ок
the futures m arket —  р ы н о к  т о в а р о в , п окуп аем ы х  н а  с р о к .

П рим ечание: В стречаю тся очень слож ны е р яд ы , и н о гд а  вк л ю ч аю щ и х  
несколько  глаго л ьн ы х  ф орм . О д н ак о  в о  всех случаях  определяем ы м  
словом  будет п оследнее, н априм ер :

a natural language o riented question answ ering system  
система (какая?) о тв ета  н а  во п р о сы , о р и ен т и р о в ан н ая  н а  естест­

венные языки.
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К А К  Р А Б О Т А Т Ь  С О  С Л О В А Р Е М

I
П ервы м  услови ем  у спеш н ой  р аб о ты  со  сл о вар ем  является у ста­

новление  гр ам м ати ч еск о й  катего р и и  слова  в  п ер ев оди м ом  предлож е­
нии. Т о л ь к о  п осле т о г о , к а к  т о ч н о  у стан ов лен о , к ако й  частью  речи 
о н о  является , м ож н о  о ты ски в ать  его  значение в  соотв етств ую щ ей  р у б ­
ри ке  словаря .

С л о в а  в  сло вар е  д аю тся  в  их исходной  ф орм е: д л я  сущ ествитель­
н о го  - об щ и й  п адеж  ед и н ств ен н ого  числа; для п р и л агател ь н о го  и н а ­
речия п ол о ж и т ел ьн ая  степень ; д л я  гл аго л а  н еоп ред елен н ая ф о р м а  
(инф инити в).

Д л я  н естан д ар тн ы х  г л а го л о в  ф орм ы  P a s t S im p le  и  P a s t P a rtic ip le  
при водятся  в  к р у гл ы х  с к о б к ах  н еп осредственно п осле  со к ращ ен и я v, 
н ап ри м ер , d riv e  (d ro v e , d riven ).

Е сли  в  п р ед л о ж ен и и , к о т о р о е  нуж н о п еревести , сл о в о  сто и т  не в 
исходной  ф орм е, т о  э ту  ф о р м у  н ад о  у стан о в и ть , о т б р а с ы в а я  г р ам м а­
тически е ок о н ч ан и я . В  ан гл и й ск о м  язы ке  сл овои зм ен и тель н ы х  суф ­
ф и ксов пять: (e)s, (e )r , (e)st, (e)d , (e)ing. С ледует п о м н и т ь  осн ов н ое  п р а ­
ви ло: п ри  о тб р асы в ан и и  о к о н ч а н и я  сл о во -о сн о в а  н е  д о л ж н о  изм ен ять­
ся в  чтении.

1.Если перед  гр ам м ати ч еск и м и  о ко н ч ан и я м и -су ф ф и ксам и  (e)s, 
(e )r, (e)st, (e)d, (e)ing  сто я т  б у к в ы  g, с, v  и л и  согл асн ая  с предш ествую ­
щ ей  гл асн ой  бу к во й , т о  о тб р асы в аю тся  л и ш ь  согл асн ы е  элем ен ты  
суф ф икса: -s, -г, - s t, -d , -ing.

Н ап р и м ер : pag es-p ag e , la rg es t-la rg e , s tra n g e r -s tra n g e , p ro d u ced - 
p ro d u ce , f iring -fire .

2 .Е сли  п еред  о к о н ч а н и я м и  -(e )r , -(e)st, -(e)d , - ing  с т о и т  удвоенн ая 
согласн ая, т о  и сх о д н ая  ф о р м а  в о сстан авл и в ается  п осред ств ом  о тб р а - 
сы в аи я к а к  о к о н ч ан и я , т а к  и  о д н о й  и з удвоен н ы х  согласны х:

И склю чение: у д во ен н ы е б у к в ы  ss, 11, d d  в  к о н ц е  сл о ва-о сн о в ы  с о ­
хран яю тся д аж е после о тб р а с ы в а н и я  о кон чан и я .

Н ап р и м ер : ex p resses-ex p ress , d riU ing-drilJ, a d d in g -a d d .
3.Если п еред  су ф ф и ксам и -о ко н ч ан и ям и  -(e)s, -(е)г , -(e)st, -(e)d, 

имеется б у к в а  i, п еред  к о т о р о й  стои т согл асн ая  б у к в а , т о  д л я  восст а ­
нов лен и я исходной  ф о р м ы  с л о в а  следует о т б р о с и т ь  око н ч ан и е , а  б у к ­
ву  1 зам ен и ть  б у к в о й  у .

4 .В о  всех др у ги х  сл у ч аях  о к о н ч ан и я  о т б р асы в аю тся  п олн остью , 
к о р н ев ая  ж е часть  с л о в а  со х р ан яется  неизм енной : speeds-speed , fixed- 
fix, p lays-p lay , s ta r te d -s ta r t .
Примечание: П р и  в о сст ан о вл ен и и  исходной  ф о р м ы  сл о ва , им ею щ его 
о к о н ч ан и е  - ing , б у к в а  i зам ен яется  буквой  е: re fine-re fin ing .
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Если о к о н ч ан и ю  (суфф иксу) -ing  п редш ествует б у к в а  у в одно­
слож ном  слове-основе, имею щ ем одну согласную , бу к ва  у заменяется 
5е: lying-He, dying-dfe.

II
К аж д ы й  с л о в ар ь  им еет свой порядок  п о строен и я, сво ю  систему 

условны х о б о зн ач ен и й  и со кращ ений , ко то р ы е  о б ъ я сн яю т ся  в преди­
словии к  словарю .

П о это м у , п реж де чем искать  в  сло вар е  зн ачен и е  сл о в а , н еобхо­
дим о вн и м ател ьн о  п р о ч и тать  им ею щ иеся п ри  каж д ом  с л о в ар е  у к а за ­
ния о п о л ьзо ван и и  и м ;

З н ачен ие слова , подходящ ее для д а н н о го  тек ста , не всег д а  стои т 
в словаре п ервы м . С ледует в н и м ательн о  п о см отреть  все гн ездо  и найти  
в нем те  гр уп п ы  зн ачен и й , ко то р ы е  д а н ы  к сл о ву  в то й  ч асти  речи , к о ­
то р у ю  м ы  о п редели ли  н а  о снове а н ал и за  п редлож ения .

С л о в о  определен н ой  части  речи м о ж ет и м еть  р азл и ч н ы е  зн аче­
ния, п оэтом у  п ри  переводе п редлож ения нео б х о д и м о  и з  м н о ги х  зн аче­
ний в ы б р ать  од н о . П р и  о тб о р е  зн ачен и я н уж н о и сход и ть  из общ его 
содерж ания м ы сли , заклю ч ен н ой  в  д ан н ом  п р ед л о ж ен и и , т а к ж е  как  и 
из общ его  с о д ер ж ан и я  переводи м ого  текста.

Т ак , ан гли й ски е  слова  face, h a n d  о з н а ч а ю т  н е  т о л ь к о  « л и ц о , рука 
(кисть руки)» , н о  т а к ж е  и  «циф ерблат , с трелк а» , если  реч ь  и д ет  о  часах. 
О б р ати те  в н и м ан и е  н а  т о , к ак  изм еняется зн ач ен и е  сл о в а  face  в зав и ­
сим ости о т  об щ его  содерж ания предлож ения и т о г о , к  к а к о й  части  ре­
чи д ан н о е  с л о в о  п р и н ад леж и т в следую щ их п рим ерах .

1. In  ap p ly in g  tb is  m ethod  we 
m ay face som e tro u b les .

2. T he b u ild e rs  w ill face the 
house w ith  g ra n ite  s labs.

3. T he eyes, nose a n d  m ou th  a re  
p a r ts  o f th e  face.________________

1. П ри  применении этого  м ето д а  нам, 
возм ож но, встр етятся  некоторы е 
трудности.

2. С трои тели  будут обли ц ов ы вать  
здани е г р ан и тн ы м и  п ли там и .

3. Г л а за , нос и р о т  - части  л и ц а .

Значен ие устойчивы х ф р азео л о ги ч ески х  сочетан ий  
(ф разеологических  единиц, и диом ати чески х  вы р аж ен и й ) о ты ски в аю т­
ся в  сл о вар е  п о  одн ом у  из знам енательны х  сл о в , о б р азу ю щ и х  э то  вы ­
раж ение, а  не по  служ ебны м  словам  (п р ед л о гам , со ю зам , части цам ), 
входящ им  в  него . Н ап р и м ер , значен и е  у сто й ч и во го  ф р а з е о л о ги ч е с к о ю  
сочетан ия w a lk  o f life  оты ски вается в  сло вар я х  п о д  с л о в а р н о й  статьей 
w alk: w alk  o f  life «полож ение в  о бщ естве; зан яти е , профессия».
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Г ру п п о в ы е п редлоги  следует т ак ж е  и скать  п о  о сн о в н о м у  слову. 
Н ап р и м ер , п ри  определении  значения in sp ite  of, in  acc o rd a n c e  w ith 
ищ ем  сл о в а  sp ite , acco rd an ce , а  к о гд а  находим  их , сн а ч а л а  п р о с м а т р и ­
ваем  все зн ачен и я , а  затем  п роверяем , нет  ли  сп ец и ал ьн о го  значения 
для гр у п п о в о го  п редлога , и  находим : in  sp ite  o f  «несм отря н а» , in a c ­
co rd a n c e  w ith  « в  соответствии  с ; согласно».

З н ачен и я составны х  сою зов, н ап р и м ер , in  o rd e r  th a t  т ак ж е  о п р е ­
д ел яю тся п о  зн ам ен ательн ом у  элементу.

П р и  р а б о т е  с о  с ловарем  реком ендуется, в ы п и сы вая  н о в о е  сл о во  в 
его  т р а д и ц и о н н о й  о р ф о гр аф и и , н ап и сать  р яд ом  в  ск о бк ах  ф о н ет и ч е ­
скую  тр ан ск р и п ц и ю  и  к р а тк о е  о б о зн ач ен и е  части  реч и , н ап р и м ер , 
stu d y  (‘stA dij - зан яти е.

Н ео б х о д и м о  вы п и сы вать  ли ш ь  гл авн о е  зн ачен и е , о б ы ч н о  д а в а е ­
мое в с л о в ар е  н а  перв ом  м есте, а  т акж е т о ,  к о т о р о е  н аи б о л ее  п о д х о д и т  
к контексту . Т а к , и з  сл о вар н о й  статьи  сл о в а  d eve lopm en t р еко м ен д у ет­
ся вы п и сат ь  и  зап о м н и ть  т о л ь к о  е го  осн ов н ое  зн ач ен и е  « разв и ти е»  и 
сп ец и альн ое  зн ачен и е  ф о р м ы  м нож ественного  ч и сл а  - « соб ы ти е» , а 
так ж е т о  з н ачен и е , к о т о р о е  в стрети лось  в  д ан н о м  к он тексте .

Н естан д ар тн ы е  гл аго л ы  следует вы п и сы вать  в  тр ех  осн ов н ы х  
ф орм ах .

II I
Запом нит е последоват ельност ь и  начерт ание б ук в  английского  

алф авит а.

Печатные Написание Название Печатные Написание Название
буквы букв букв буквы букв букв

А а L A  a [ei:] N n 1 4 .N n [en]
В Ь 2. В  b [bi:] G o IS .  О  о [ou]
С с 3. С  с [si:] P P 16. P p [pi:]
D d 4. D  d [di:] Qq 17. Q q РФ»:]
Е е S. Е е [i:] R r 18. R r [a:]
F f 6. F f [ef] S s 19. S s [es]
e g 7 .G g [d i:j T t 20. T t [ti:]
H h 8. H h [eit ] U u 21. U u D«:]
I i 9 . 1 i [ai] V v 22. V v [vi:]

J j 10. J j [d ei] W w 23. W w [‘dAblju:]
K k 11. К  k [kei] X x 24. X x [eks]
L i 12. L I [el] Y y 25. Y y [wai]
M m 13. M m fern] Z z 26. Z z fzed]

В ан гл и й ск о м  язы ке  коли честв о  зву к о в  и  б у к в  н е  совп адает : 26 
б у к в  п ер ед аю т 44  звука . Д ел о  в  то м , ч то  о д н а  и  т а  ж е б у к в а  в  сочета-



сочетан ии  с другим и  буквам и , в  разн о м  ок руж ении  м ож ет п ередавать 
н есколько  разли чн ы х  звуков, наприм ер:

перед гласн ы м и  а, о , и бу к ва  С  п ередает звук  [k] c a t, cu t, cost
буква  G  —  звук  [gj g am e, go,

gust
перед гласны м и e, i, у бу к ва  С  п ередает зву к  [s] cell, c ity , cycle

бу к ва  G  —  зву к  [dg] gene, gin,
gym.

Г ласны е буквы  в  англи й ском  ударном  слоге ч и таю тся д о л го  или 
кратко  в зави си м ости  о т  ти п а  слога.
I ти п  —  о ткр ы ты й  слог, о канчивается  н а  гласную  букву  и им еет д в а  
подтипа:

1) абсолю тн о  о ткр ы ты й  слог и  граф ич ески , и  ф онетически : be  [bi:], 
sky [skaij;

2) условн о  о ткр ы ты й  сл о г  в  словах , о кан ч и в аю щ и х ся  н а  букву  е, 
ко т о р а я  не читается (нем ое е): m ak e  [meik], tu n e  [tju:n].

Г л асн ая в  о тк р ы то м  у д арн ом  слоге им еет ал ф ав и тн о е  чтение.
II  ти п  —  зак р ы ты й  слог, о к ан чи в ается  н а  согласн ую  (кром е буквы  г)

или  н а  несколько  согласны х . В з ак р ы т о м  слоге гласная  
читается  к р атко : m a n  [шжп], h o t [hat].

III ти п  —  о тк р ы ты й  слог в  словах , о к ан чи в аю щ и хся н а  н ем ое е с
предш ествую щ ей бу к во й  г. П о  это м у  ти п у  гл асн ы е читаю тся 
к ак  д иф тонги : here [ hi»), cu re  [kjua].

IV ти п  —  зак р ы ты й  слог, о к ан чи в аю щ и й ся н а  непрои зн оси м ую  букву
г ( + согласная). Г ласны е д а ю т  д о л ги й  звук: m a rk  [m a:k], n o r  [n

Э ти  четы ре т и п а  с л о го в  м ож но о б ъ ед и н и ть  в  табли ц у :

^.ТИП I II II! IV
слога
буква
а м case [Ж] ta n k [sa] fare [a ] fa r
О [OU] n o te M n o t W-] m ore [э ] cord
U Вч:] tu b e [Л] cut fjuaj p u re [э ] fu r
е И m e M m et [ia] here U ] her
i м fine [i] fix [ai*] h ire [э ] firm
У [ai] type m yth fatal ty re fa ] m yrtle

В о м ногих случаях  чтение гл асн ой  буквы  зав и си т  о т  ее сочетан и я 
с  одной  или  н ескольки м и  согласны м и. Т аки е  б у кво со ч етан и я  следует 
зап ом н и ть , обрати в ш и сь к  справочн ы м  м атер и ал ам  (н ап ри м ер  
К .А .Гузеева, Т .Г . Т р о ш к о . А нглийский  язы к. М ., 1992. С. 26-30).
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I с е м е с т р
З а д а н и я  н а  с е м е с т р :

1. П р о р а б о т а т ь  и  усво и ть  п оур о ч н ы й  гр ам м ати чески й  м атери ал  
сем естра.

2. П р о ч и т а ть  и  перевести  тек сты  у р о к о в  (I, I I , I I I ) ,  вы учить  
л ексический  м иним ум  п о  у к азан и ю  преп одавателя.

3. П о д го то в и ть  м а те р и а л  п о  до п о л н и т ел ьн о м у  чтению  по 
ук азан и ю  п реп од ав ателя.

4. В ы п олн и ть  к о н тр о л ьн у ю  р а б о ту  № 1.

У рок 1
З а д а н и я  у р о к а :

1. Г рам м ати ч ески й  м атер и ал . Ч и сло  и  п ад еж  им ени
сущ естви тельн ого . А р ти к л ь . Л и чн ы е, п ри т яж ат ел ьн ы е  и 
во зв р атн о -у си л и тел ьн ы е м естоим ени я. Ч и слительны е.

Г л аго л ы  to  be и to  have.
П ред лож ен и я с к о н стр у к ц и ей  th e re  is/are.
С тр у к ту р а  у тв ер д и тел ьн о го  и  в о п р о си тел ьн о го  п редлож ен и й . 
В и до-врем ен н ы е ф о р м ы  г р у п п ы  Sim ple ( Indefin ite).
2. Т ек ст  у р о к а  I: « A d m in is tra tio n  a n d  M anagem en t» .

В ы уч и ть  сл о ва  и  в ы р аж ен и я  у рок а .
3. У п р аж н ен и я  п о  перев оду  со  словарем  и  без словаря .
4. П о д го т о в и т ь  с о о б щ ен и е  н а  тем у: « A b o u t M yself».

1. Множественное число существительных

О сн овн ы м  сп о со б о м  о б р а зо в а н и я  м н ож ествен н ого  ч и сл а  им ен 
су щ ествительн ы х  яв л яется  п р и б ав лен и е  к  ф орм е и счи сляем ого  
сущ еств и тельн ого  в еди н ств ен н ом  числе о к о н ч ан и я  -s и л и  -es.

I. a  f ac t —  fac ts 
a  c a t —  cats 
a  d a y  —  days 
a  g irl —  girls 
a  p lan e  —  p lanes

s
[s]

И

a  d ress  —  dresses 
a  b o x  —  bo x es 
a  p lace  —  places

es [iz]

a  c ity  —  cities 
a  fam ilv  —  fam ilies ies fizl
a le a f  —  leaves 
a sh e lf  —  shelves ves [vz]
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И. О собы е случаи  образования м нож ественного ч и сл а  сущ е­
ствительны х
a man (м уж чина) —  men
a  w om an (ж енщ ина) —  w om en
a foot (нога) —  feet
a  to o th (зуб) —  teeth
a m ouse (мы ш ь) —  mice
a  child (ребенок) —  children
a postm an (почтальон ) —  p o stm en
p h enom enon (явление) —  p h en o m en a
a  sheep (овц а) —  sheep

III. С ущ ествительн ы е, употребляемы е то л ьк о  
в  единственном числе
w eather —  п о го д а k now ledge — зн ан и я
fu rn itu re  —  мебель progress — успехи
in fo rm a tio n  —  сведения ha ir — волосы
advice —  совет(ы ) love — л ю б о в ь
new s —  н овости anger — зло ст ь
m oney  —  деньги w ork  — р а б о т а

IV С ущ ествительн ы е, у потребляем ы е то л ьк о  
во  м нож ественном  числе
con ten ts —  содерж ание slum s —  тр у щ ебы
wages —  зар п л ата trousers —  б р ю к и
clothes —  одеж да spectacles —  оч к и
goods —  то в ар ы trop ics —  тр о п и к и
politics —  п оли ти ка m em oirs —  м ем уары
suburbs —  о к р аи н а scales —  весы

2. Притяжательный падеж существительных

В соврем енн ом  англи й ск ом  язы ке су щ ествительн ое им еет два  п а­
дежа:
1. О бщ ий или и м енительны й падеж , совп адаю щ и й  с ф о р м о й  сущ естви­

тельн ого , д ан н о й  в  словаре.
2. П ритяж ательны й падеж , об о зн ач аю щ и й  п р и н ад л еж н о сть  предм ета., 

которы й  образуется  путем  прибавлен ия о к о н ч ан и я  ‘s (зн ак  ап о с т ­
роф а и б у ква  s) к  ф орм е об щ его  падеж а:
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а) су щ ествительн ы х  одуш евлен ны х и  собствен ны х имен
the boy’s b ag  - п о р тф ел ь  м альчика,
M ary’s cat - к о ш к а  М ар и и ;

б ) сущ ествительн ы х , вы р аж аю щ и х  врем я и р асстояние
a w eek’s rest - недельн ы й  отды х, 
a  y ea r’s absence - го д и ч н о е  о тсутствие, 
to -day’s new spaper - сегодняш н яя газета , 
the m onth’s salary - м есяч ная з ар п л ата ;

в) н азв ан и я  с тр а н  и  г о р о д о в
C anada’s population  - население К ан ады , 
the c ity ’s council - го р о д ско й  совет, 
m y country’s  h istory  - и сто р и я  моей страны .

Значен и е  п ри н ад л еж н о ст и  м ож ет так ж е в ы р аж аться  ан ал и ти ч е ­
ским  путем  со ч етан и я  п р ед л о га  o f с именем  су щ ествительн ы м , н а ­
пример:

the b o y ’s fa ther -  the fa ther o f  the boy.

Е ди н ств ен н ое  ч и сло

ca t’s —  [s] 
T om ’s —  [zj 
m o ther’s —  [z] 
b o ss’(s) —  [iz] 
M arx’(s) —  fiz)

М н ож ествен н ое  чис­
ло

s iste rs’ —  [z] 
children’s —  [z]

T he —  [iz] 
B row ns’(s)

П р и м е ч а н и е :
П о ск о л ьку  в  ан гл и й ск о м  язы ке и м я сущ ествительн ое  не им еет 

косвенны х п адеж ей  (к р о м е  пр и тяж ател ьн о го ), т о  зн ачен и е  падеж ны х 
отн ош ен и й  м еж ду с л о вам и  в  п редлож ении  п ередаю тся предлогам и: 
П р ед л о г  o f  м о ж ет п ер ед ав ат ь  значение р о д и тел ьн о го  п адеж а.
П р ед л о г  to м о ж ет п ер ед ават ь  значение д ател ь н о го  п адеж а.
П р ед л о ги  w ith , b y  м о гу т  п еред ават ь  значение  т в о р и те л ь н о го  падеж а. 
П р ед л о г  a b o u t м о ж ет  п ер ед ав ат ь  значение  п р ед л о ж н о го  п адеж а.

Не gave the b ook  o f  tha t au thor to  his s tudents.
The le tter w as sen t b y  Arm.
W e spoke about sum m er.



3. Артикль

А р ти к л ь  служ ит определителем  сущ ествительн ого , он  передает 
значение определенности  и неопределенности и  при  этом  собств ен н о­
го, о тдельн ого  вещ ествен ного  значения не им еет. Л ю б о й  ар ти кль  (а, 
an, the) п оявляется:
а) перед сущ ествительн ы м , а  такж е прилагательн ы м , п р и ч аст и ем , реже 

перед наречием  или  числительны м , к о гда  они  п р ед ш еств у ю т сущ е­
ствительном у;

б) перед л ю б о й  частью  речи, вклю ч ая предлог, сою з и м еж д ом ети я , ес­
ли  авт о р у  текста захотелось п ри д ать  так о м у  вто р о степ ен н о м у  члену 
предлож ения х арактер  сущ ествительного.

А. ап
Н еопределенны й 
О тноси т к  классу:
1. О лин како й -то . л ю бой .
2. В первые у пом януты й .
3. О дин и з  р я д а  о днотип ны х 

(всегда р ечь  и дет о  профессии, н а­
циональности, парти йности  и  пр.)

4. Е диничны й п редставитель и ли  
экзем пляр р о д а , не всегда вы деля­
емы й и з р о д а  или  вида.

I .There is a  letter for you.
There is the letter you have been expecting.

2. He has a sister and a  brother.
The sister and  the b rother are v ery  m uch alike.

3. Christopher W ren w as a  great English architect.
The Second W orld W ar began in 1939.

4.M y father planted a b irch.
1 My favourite tree is the b irch .

С ледует оп ределить , ч то  каж д ы й  ар ти к л ь  в  л ю б о й  ф р а з е  о б о зн а ­
чает определенны й отт ен о к , и  м ы  м ож ем  изм енить  см ы сл  ф р а з ы , у п о т­
ребив н еобходим ы й ар ти кль , наприм ер:

The three problem s are o f  im portance.
Все э ти  три  вопроса им ею т значение.

Х отя употребление это го  или  и н о го  ар ти к л я  о п ред еляется  к о н ­
текстом , сущ ествую т случаи  ф и к си ров ан н ого  у п о тр еб л ен и я  ар ти кля.

The
О пределенны й
И н дивидуали зирует:
1. Э т о т , т о т  с ам ы й. В о т тот!
2. П о в т о р н о  у п ом я н уты й .
3. Е д инственны й в  своем  роде 

(перед  п р ев о сх о дн о й  степенью  
прилагательного , а  такж е п еред по­
ряд к о вы м  числи тельн ы м ).

4. Весь р о д  в  ц елом (говоря о б о  всей 
катего р и и  л ю дей  и ли  предм етов) 
через н а з в а н и е  о д н о г о  предм ета.
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О п ределенны й ар ти к л ь

1. The R ussians, the  English, the  Americans.
2. The B row ns, the  M artins, the  Petrovs.
3. The U nited K ingdom  o f  G reat Britain and  N orthern Ireland, the  USA, the  

Ukraine,
the  N etherlands.

4. The Pacific O cean, the  B lack Sea, the  English Channel, the  Tham es, the  
Volga.

5. The  U rals, the  R ocky m ountains, the  Bermudas, the  B ritish Isles.
6. The N orth , the  South, the  East, the  West.
7. The sun, the  m oon, the  earth, th e  universe.

А ртикль  не у потребляется:

]. Pushkin Square; house num ber 40; Dow ning Street, №  10; page 15; room  
105.

2. Jam es Sm ith, M ary Larsen, doctor Smith, L o rd  Byron, Q ueen Elizabeth.
3. Europe, A sia, A frica, South-East A sia, Latin  A m erica, France, R ussia , G reat 

Britain.
4. London, W ashington, M oscow , Paris.
5. from day to day, from  m orning  till n ight, from  beginning to end, from  head 

to foot, from tim e to tim e, on  board
6. to h ave b reakfast (lunch, dinner),

а  т ак ж е  п еред  н еисчи сляем ы м и су щ ествительн ы м и (н азван и я  в е ­
щ еств и  а б стр ак тн ы е  п он яти я), уп отреблен н ы е в  о б щ ем  смы сле, если 
не п одч ер к и в ает ся  и х  н е к о то р о е  коли чество .

7. at school, a t hom e, a t peace, in tim e, b y  heart, b y  nam e, by  m istake.

А р ти к л и  вх о д я т  в  р я д  у стойч ивы х  со четан и й , н ап ри м ер :

as a rule on the whole
as a result in the past/in  the p resent
a g reat deal o f  in  the  m om ing/evcning
It is a p ity  ju s t the  same
It is a p leasure to  tell the truth
to tell a lie ou t.o f the question (исклю чительно ,

н ев озм ож н о)
to b e a t a  loss to p lay  the p iano
to have a good tim e to p ass the tim e
to b e in  a h urry by  the w ay/by the by
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4. Местоимения

Личные ме­
стоимения в 

именительном 
падеже

Личные ме­
стоимения в 
объектном 

падеже

Притяжатель­
ные местои­

мения

Абсолютная 
форма притя­

ж ательных ме­
стоимений

Возвратные
местоимения

me my mine m yself
you you your yours yourself
he him his his h im se lf
she her her hers herself
it it its its itse lf

we us our ours ourselves

you you your yours yourselves
they them their theirs them selves

А б солю тн ая ф о р м а  п р и тяж ательн ы х  м естоим ени й  используется  
сам остоятельно. О н а  м ож ет б ы ть  в  п редлож ении  п о д л еж ащ и м , имен­
ной  частью  с о став н о го  с к азуем ого , д ополнением .

This is n ot m y pen, m ine is red.
Is this h e r  coat? Y es, it’s hers.

В озвратн ы е и усилительн ы е м естоим ени я и м ею т о д н у  и ту же 
ф орм у, в качестве во зв р ат н ы х  соотв етств ую т р усской  п р и гл аго л ьн о й  
частице «ся», н априм ер :

She hurt h erself. О н а  у ш иблась .

У силительны е м естоим ени я м о гу т  с тоять  к ак  в к о н ц е  п ред лож ен и я , так 
и после с лова , значение  к о т о р о го  о н и  усиливаю т.

I saw it m yself. Я  сам  э то  ви дел .
You v ou rself said it. В ы  сам и  э то  сказали .

У казател ьн ы е  м естоимения

Е динственное ч исло th is —  этот that —  т о т
М нож ественное
число

these —  эти those —  те

О брати те  в н и м ан и е  н а  употреблен и е  у казател ьн ы х  м естоим ени й  
м нож ественного ч и сла  these  (those) в  р о л и  п одлеж ащ его:

These  are m y books. -  Э т о  м ои  книги .
That is m y sister and those  are h er friends.



Н еопределенны е м естоим ени я с  количественны м  значением

M uch
м ного  - с н еисчи сляем ы м и сущ ествительн ы м и:

m uch tim e, m uch m oney, m uch water, m uch sun, 
m uch snow , m uch m ilk, much food.

M any
м ного - с и счи сляем ы м и сущ ествительн ы м и:

m any b ooks, m any students, m any houses, m any 
trees, m any flowers, m any rivers.

L ittle
м ал о  - с неисчи сляем ы м и сущ ествительн ы м и:

little  tim e, little  m oney, little w ater, little sun, 
little snow , little milk, little food.

Few
м ал о - с и счи сляем ы м и сущ ествительны м и:
few books, few  students, few  houses, few trees.

A  little
немного:
I h ave a  little  tim e. W ait a little. There is a  little  w ater.

A few
н еско л ько :
There are a  few  chairs in  the room . I w an t to  tell you a 
few  w ords.

M u ch  и  m a n y  в  совр ем ен н бм  англи й ском  я зы к е  уп о тр еб л я ю тся  
чащ е в во п р о си тел ьн ы х  и  отр и ц ател ьн ы х  п редлож ениях. В у тв ер д и ­
тельны х  предлож ен и ях  у п отреб ля ется  a  lo t o f  к а к  с исчи сляем ы м и, т а к  
и с н еи счи сляем ы м и сущ ествительн ы м и.

М естои м ен и я S O M E , A NY, N O  и их  производны е
в утв ерди тельн ом  

предлож ении
в  воп роси тельн ом  

п редлож ении
в отр и ц ател ьн о м  

предлож ении
1 2 3

som e к ако й -то ,
к ако й -
н и будь ,
н есколько

any* - какой - 
нибудь, 
сколько- 
н ибудь

n o t a ny
- н и како й , 

н и ск о л ь ­
к о

som e­

th ing

что -то ,

что-
н ибудь

a n y ­

th in g

что- 
ли б о , 
что- ни­
будь

no th in g - нич его

som e- к то -то . a n y b o d y - кто - 
ли б о ,

nobody - н и  один ,

som eone кто -
нибудь

a n y o n e кто -
нибудь

no one, 
none

ни к то
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1 2 3
som e- - где- н и ­

будь,
w here

куда-
нибудь

any- где- 
либо,

w h e re  куда- 
либо

now here  нигде, 

н икуда

som e- к ак - 
how  нибудь, 

каки м - 
нибудь 
обр азо м

an y - к ак - 
how  нибудь

som e- • н ем ного , 
w hat в какой - 

т о  степени

'A n y  в утвердительны х предлож ениях озн ач ает  « лю бой»; 
anyth ing  -  что  угодн о , anybody - лю бой , к то  угодн о , anyw here  где 
угодно, куда уго д н о , anyhow  - во  всяком  случае, anyw ay  - в л ю б о м  слу­
чае, все р авн о .
*' Если в  предлож ен и и  есть д ругое  отриц ание, у п о тр еб л я ется  «апу» и 
его  п роизводны е; в о зм о ж н о  то л ьк о  одно о триц ание;

«every» (каж д ы й ) и его  п роизводны е every th ing  (всё), everybody  
(все), everywhere  (везде) и м ею т т е  ж е ф орм ы  в во п р о си тел ьн ы х  и о т р и ­
цательн ы х предлож ениях.

С лож ны е м естоим ени я, содерж ащ ие в  своем  со став е  «оле», 
«body», «thing» не у п отреб ля ю тся в  сочетан иях с пред л о го м  " o f .  Вме­
сто  них у п отреб ля ю тся со ответствую щ и е неопределен н ы е м естоим е­
н ия «som e», «апу», «опе», «попе», «each», н ап ри м ер : each o f  u s, none o f 
them, some o f  us.

П р ои звод н ы е неопределенны е м естоим ени я с к о м п он ен там и  
body и -thing и м ею т к атего р и ю  п р и тяж ател ьн о го  падеж а:

I hear som ebody’s  voice. Я  слы ш у чей-то голос.
Did you h ear a nybody’s voice? Ты  слы ш ала  ч ей -н и буд ь  голос?

5. Числительные

К оличествен н ы е числительны е о т  13 д о  19 о б р азу ю тся  п р и  п о ­
м ощ и суф ф икса -teen о т  соответствую щ их числи тельн ы х  п ер в о го  д е ­
сятка и и м ею т д ва  ударения н а  первом  и  последнем  с л о гах , п рич ем  в и ­
д оизм ен яю тся осн о в ы  двух числительны х 13 и 15:
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th r e e - th i r te e n  [‘0  :’ti:n ], five - fifteen [T ifti:n )
Ч и сли тельн ы е, о б о зн ач аю щ и е  д есятки , т а к ж е  о б р азу ю тся  о т  

с оответствую щ и х  числи тельн ы х  п ер в о го  д есятк а  п ри  п ом ош и  
суф ф икса -ty  и и м ею т  у д арен и е  н а  п ер в о м  слоге. Ч и сл и тел ьн ы е с 
о сн о в ам и  tw o , th ree , fo u r  и five ви дои зм еняю тся : tw o  - 'tw en ty , th ree- ' 
th irty , five-'fifty .

В ан гл и й ск о м  я зы к е  с л о в а  h u n d red , th o u sa n d , m illio n  яв ляю тся 
су щ ествительн ы м и, п о это м у  п еред  ним и  став и тся  или  н еопределенны й 
ар ти кль  а , или  чи сл и тел ьн о е  one. О д н ак о  о н и  не п ри н и м аю т 
м нож ествен н ого  ч и сла  -s, к о гд а  п еред  н и м и  с то и т  д ругое  
числительное.

В ч и сл и тел ьн ы х  five, tw elve  «-ve» м еняется н а  «f»: f if th , tw elfth . В 
коли чествен н ы х  ч и сл и тел ьн ы х , о б о зн ач аю щ и х  д есятк и , о к о н ч ан и е  -у 
изм еняется н а  -i и  к  э то й  осн о в е  п р и б ав ля ется  суф ф икс -e th , н ап р и м ер  
tw en ty  - th e  tw en tie th .

П о р яд к о в ы е  ч и сли тельн ы е у п о тр еб л я ю тся  с о п ределенны м  
артиклем  the. В н и м ат ельн о  изучи те  с ледую щ ую  таб л и ц у .

К оличественны е ч и сли тельн ы е П о р я д к о в ы е  числи тельн ы е
1 2

1 — o n e  [wAn] th e  1st — firs t [fa :st]
2 — tw o  [tu:] th e  2 nd — seco n d  [‘seknd]
3 — th ree  [0ri:] th e  3rd — th i rd  [0»:d]
4 — fo u r [fa:] th e  4 th — fo u r th  [fo:0]
5 — five [faiv] th e  5 th — fifth  [fif0]
6 — six [siks] th e  6 th — six th  [siks0]
7 — seven [sevn] th e  7 th — seven th  [‘sevnB]
8 — eigh t [eit] th e  8 th — eig h th  [eit0]
9 — nin e  [nain] th e  9 th — n in th  [nain0]
10 — ten  [ten] th e  10th — te n th  [tenGj
11 — eleven  [i:’levn] th e  11th — eleventh  [i:’tevn0]
12 — tw elve [twelv] th e  12th — tw elfth  [twelf0]
13 — th irteen  [‘0 e :’ti:n] th e  13th — th ir te e n th  [‘0a:ti:n0]
14 — fo u rteen  [‘f>:’tin] th e  14th — fo u rte e n th  [‘fo :’ti:n0]
15 — fifteen  [‘f i f  ti:n] th e  15th — fifteen th  [‘f i f  ti:n0]
16 — six teen  [lsik s ’ti:n] th e l6 th . — six teen th  [‘sik s ’ti:n0j
17 — seventeen  [‘sev n ’ti:n] th e  17th — sev en teen th  [‘sevn ’tinQ]
18 — eigh teen  [‘e i’ti:n] th e  18th — eig h teen th  [‘e i’ti:n0]
19 — n in e teen  [ln a in ’ti:n] th e  19th — n in e teen th  [‘n a in ’ti:n6]
20 — tw en ty  [‘tw enti] th e  2 0 th — tw en tie th  [‘tw enti:0]
21 — tw en ty -one  

[‘tw en ti’wAnl
th e  21th — tw en ty -firs t [‘tw en ti’f4:st]



I 2
22 — tw enty-tw o [‘tw en ti’tu:] th e  22th — tw en ty -second  

[‘tw en ti’sekndj
30 — th irty  [‘0a:ti} th e  30th — th ir tie th  [‘0a:tii0]
40 — fo rty th e  40th — fo rtie th  [‘fo:tii0]
50 — fifty  [‘fiftij th e  50th — fiftie th  [‘fiftiiO]
60 '  — sixty [‘siksti] th e  6 0 th — six tie th  [‘sikstiiQ]
70 — seventy [‘sevnti] th e  70th — seven tie th  ['sevntii9]
80 — eighty  {‘eiti] th e  80th — eigh tie th  [*eitii0]
90 — ninety  [‘nainti] th e  90th — nin e tie th  [‘nain tii0 ]

100 —  a  (one) h u n d red th e  100th — o n e  h u n d re d th
[‘hAndred] [‘wAn ‘hAndridO]

101 — o n e  h u ndred  a n d  one (the)
101th

— o n e  h u n d re d th  a n d  first

1.000 — a  (one) th o u san d 1.000th — o n e  th o u sa n d th
[‘Qauzend] [‘wAn l0auzend0]

1.000.000 - a  (one) m illion [‘miljan] 1.000.000th a (one) m illion th  [‘m ilja n0]
2.000.000 - tw o m illion 2 .000.000th - tw o  m illion th

Д ат ы : 1147 - e leven fo r ty  seven;
1900 - n ineteen  hu n d red ;
1905 - n ineteen  «о» [ou] five;
9lh M ay , 1945 - th e  n in th  o f  M ay  n in e teen  fo r ty  five;

M ay  9th, 1945 - M ay  th e  n in th , n ine teen  fo r ty  five.

Т елеф он: каж д ая  ц и ф р а  п р о и зн о си тся  о тд ел ьн о , н априм ер :
311 - 22 -1 8  —  th ree  - o ne  - o n e  - tw o  - tw o  - o n e  - eight.

6. Глаголы to be, to have
Глагол  to  be м ож ет вы полнять в  п редлож ении р азли чны е функции:

1)как  знам енательны й гл агол  в  значении  б ы т ь , н ах о д и ться , вы ступает 
в  к ачестве пр о сто го  сказуем ого;

2) к ак  всп ом огательны й гл аго л  to  b e  в х о д и т  в  со став  слож ны х 
глагольн ы х  ф орм , как  гл аго л -связк а  он  яв ляется  часть ю  составного  
сказуем ого;

3 ) to  be  с последую щ им  и н ф инити вом  (to  be to )  им еет м одальное  
употребление со значением  до л ж ен ств о ван и я со гл асн о  п р ел ы п у тей  
договоренности  или  заран ее  нам ечен н ом у  п л ан у  д о л ж ен . 
предстоит.

Г л аго л  to  be - единственны й гл а го л  в  ан гл и й ск о м  язы к е , ко то р ы й  
сохранил  почти  все ф орм ы  ед инственного  и  м н ож ествен н ого  ч и сл а  во 
всех лиЦах в  настоящ ем  врем ени и ли чн ы е ф о р м ы  еди н ств ен н ого  и 
множ ественного  числа в  прош едш ем  времени:
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лица Present Simple 
Настоящ ее ппостое

Past Simple 
Прошедшее простое

1-e 1 am we are I was we were
2-e you are you are you were you were

3-e
he
she is 
it

they are
he
she was 
it —-—

they were

Г л агол  to  have

Г л агол  to have т а к  же м н о го зн ач ен , к а к  и гл аго л  to be:
1) вы ступ ает в  п редлож ен и и  сам о сто я тел ьн о  к ак  зн ам ен ательн ы й  г л а - : 

гол  со  значением  о б л а д а т ь , иметь:
2) употребляется  в  качеств е  всп о м о гат ел ьн о го  гл а го л а , лиш енн ого  

см ы слового  значения;
3 )к а к  м од альн ы й  гл а го л  в со ч етан и и  с и н ф инити вом  -to  have to - в ы ­

р аж ает  н еобходи м ость  со верш ен и я действия в  силу определенны х 
обстоятельств со  з н ачен и ем  п р и х о д и т с я , вы нуж ден .

С пряж ение г л а го л а  to  have

лица Present Simple 
Настоящ ее простое

Past Simple 
Прошедшее простое

1-e I have w e h ave I had w e had
2-e you have you h ave you had you had

3-e
he
she has 
it

they  have
he  ■—
s h e h a d
it

they had

В опроси тельн ая ф о р м а  г л а го л о в  to  be  и  to have в  ф ун кц и и  ска­
зуем ого  о б разуется  без в сп о м о гат ел ь н о го  гл аго л а , путем  инверсии 
(об р атн о го  п о р я д к а  слов):

I a m  a  student.
Are you a student?
She is from  C anada 
la  she from  F rance?

К о гд а  п ер ед  д оп о л н ен и ем  уп отреблен ы  м естои м ен и я m uch, m any, 
вм есто  гл аго л а  to  have ч асто  у п отреб ля ется  сочетан ие h ave  (no t) got:

I h ave g ot m any E nglish b ooks.
H e hasn’t  g ot m uch chalk.

I have a dictionary. 
H ave y ou a  dictionary? 
H e h as a cat.
H as h e a cat? ,
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T O  B E  +  п р и л а г а т е л ь н о е  (п р и ч . п р о ш . вр ем ен и ), 
с о о т в е т с т в у ю щ е е  в  р у сск о м  я з ы к е  гл а го л у

to  be absen t from
to  be a fra id  o f
to  be ang ry  w ith sm b.
to  be anx ious a b o u t/to  do  sm th .
to  be aw are o f
to  be busy  w ith sm th .
to  be cold
to  be confused  w ith /to  d o  s m th . .
to  be con ten t w ith
to  be deligh ted  a t/to  d o  sm th.
to  be d isappo in ted  b y , a b o u t, a t ...
to  be engaged  in
to  be fo n d  o f
to  be frigh tened  o f
to  be glad
to  be hungry
to  be ill
to  be in terested  in 
to  be la te  fo r  sm th. 
to  be m istaken  a b o u t 
to  be-nervous o f 
to  be p resen t 
to  be p ro u d  o f  
to  be sleepy 
to  be s o rry  
to  be sure  o f  
to  be su rp rised  at 
to  be tired  o f  
to  be upse t ab o u t 
to  be used  to
to  be w orried  a b o u t sb /sm th . 
to  be w o rth  s th / d o in g  sth._______

отсутствовать
бояться
сердиться
беспокоиться
осозн авать
зан им аться
мерзнуть
смущ аться
довольствов аться
восхищ аться
разо ч ар о вы ваться
зан им аться
увлекаться
испугаться
р адоваться
хотеть  есть
болеть
интересоваться
опазды вать
о ш ибаться
н ервничать
присутствовать
горди ться
х отеть  спать
сож алеть
б ы ть  у верен ны м  в чем -либо
удивляться
у стать
о го р ч ать ся
п ривы кнуть
б еспокоиться
с т о и т ь _____
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Г Л А Г О Л Ы -С В Я З К И
I Г л аго л ы -св язки , вы р аж аю щ и е  наличи е качества или состояние:

to be H e is 20 -  Е м у 20 л ет.
Life is interesting - Ж и зн ь  и нтересна.

to  feel She feels well - О н а  чувствует себя хорош о. 
It feels g reat - Э т о  прекрасно.

to  look You look  w orried - В ы  чем -то  озабоч ен ы .

to  seem It seem s easy  - Э т о  каж ется л егки м .
H e seem s O.K. -  К аж ется , ч то  с  ним  все в п орядке.

2. Г л аго л ы -св язки , вы р аж аю щ и е  при обретен и е  н о в о го  к ач еств а  или  
п ерехода в  д р у го е  состояние:

to  becom e She h as  becom e an actress - О н а  с та л а  а ктрисой .

to get I g o t tired o f  this w ork - Я  устал  о т  этой  р аб о ты .

to  grow I t’s g ro w in g  dark -  Т емнеет.

to tu rn She tu rn e d  pale  - О н а  побледнела.

to  fall He fell asleep  in c lass - О н  засн ул  н а  зан яти ях .

to  go S he w e n t m ad  - О н а  с ош ла с  ума.

О б о р о т th e re  is, t h e re  a r e

В ан гл и й ск о м  я зы к е  ш и р о к о  уп отребляю тся предлож ения , н а ч и ­
н аю щ иеся с к о н стр у к ц и и  (о б о р о та ) there is/are со  значен и ем  имеется, 
н аходи тся , есть, сущ ествует. Ф о р м ал ьн ы й  элем ен т there (зан и м аю щ и й  
м есто  по д л еж ащ его ) н е  п ереводи тся.

И счи сляем ы е сущ ествительн ы е в  единственном  числе в этих 
п редлож ениях уп о тр еб л я ю тся  с неопределенны м  ар ти кл ем , а в о  м н о ­
ж ественном  числе -  без ар ти к л я , или  с м естоим ени ям и  som e, any,, m any. 
я lot of. few  a few. little. я  little и  т.д . В п олны х о тр и ц ател ьн ы х  п р ед л о ­
ж ениях у п отреб ля ется  о тр и ц ател ьн о е  м естоим ени е щ ,  к о т о р о е  став и т­
ся перед  с ущ ествительн ы м .
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T h ere  is a table in the room. —  В к о м н ате  (есть) стол .

T h ere  is a  vase on the table. —  Н а  столе  (стои т) ваза .

T h ere  are flowers in the vase. —  В вазе  (стоят) цветы .

T here is some m ilk in the glass. —  В стакан е  е сть м о л о к о .

T h ere  is little w ater in the cup. —  В чаш ке м ал о  воды .

T here are n o  apples in  the fridge. —  В х ол о д и л ьн и ке  н ет  яб л о к .

П р и  перечислени и н ескольки х предм етов в  п р ед л о ж ен и и  с о б о ­
ротом  there is/are гл а го л  согласуется в  числе с перв ы м  сущ естви тель­
ным.

There is a  table, four chairs and  a  sofa in ray room .
or There are four chairs, a table and a  sofa in ray room . 

В опроси тельн ы е предлож ения и  отв еты

Are there  plates o n  the table? —  Yes, there  are. 
"No, there  a ren ’t

Is there  any tea in the cup? —  Yes, there  is some. 
N o, there  isn ’t any.

Are there  any questions? —  Yes, there  are. 
No, there  a ren ’t.

Is there  a  telephone in the  house? —  Yes, there  is. 
No, there  isn ’t.

Is there  any time? —  Yes, there  is some. 
No, there  isn ’t.

В прош едш ем  врем ен и  к он струк ц и я им еет ф о р м у  there  was, there
were:

There w ere no questions to the speaker.
W ere there any questions to the speaker? N o, there w ere not.
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В будущ ем  врем ен и  - there w ill be:

There w ill.be som e courses for beginners at the  U niversity.
W ill there be any courses for beginners at the University? Y es, there w ill be 
some.

В о б о р о те  there +  to be м о гу т  уп отребляться  м о д ал ьн ы е  гл а го л ы  - 
there m ust be д о л ж н о  бы ть , there could (w ould) be м о гл о  б ы  сущ еств о­
вать , и м елось б ы . а  т ак ж е  см ы словы е гл аго л ы  во зн и к н о в ен и я , с т а н о в ­
ления , сущ ествован ия:

to exist —  сущ еств овать  to resu lt —  п олу ч ат ься
to  appear —  п о я вляться  to follow  —  п о я вляться
to occur —  и м еть  м есто  to  rem ain —  остав аться

T h ere  still rem ained  m u ch  w o rk  to  be done. Все ещ е о с тав ал о сь  м н о го  
р аб о ты  (к о то р у ю  н уж н о  б ы л о  сде­
лать).

T h ere  exist a n u m b e r o f  o th e r  so lu tio n s. С ущ ествует р я д  други х  реш е­
ний.

T h ere  m u st be som e o th e r  w ay o u t. - Д о л ж ен  б ы т ь  к а к о й -т о  д р у го й  в ы ­
ход.

7. The Four Forms of the Verb 
(Четыре формы глагола)

I II III IV
Infinitive P ast Simple Past Participle P resent Participle

Инфинитив Прошедшее Причастие про­ Причастие на­
(неопределенная Простое время шедшего времени - стоящего времени -
форма глагола) (что с/делал) страдательное действительное
(что с/делать) (сделанное) (делаюший)

to  help helped helped helping
to ask asked asked asking

to have had had having
to  come cam e com e com ing

Ч аст и ц а  to яв ляется  ф орм альн ы м  п р и зн ако м  и н ф и н и ти ва . Т ак  
назы в аем ы е  п р ав и л ьн ы е  гл а го л ы  о б р азу ю т  2-ю  и  3-ю  ф о р м ы  п ри  п о ­
м ощ и  о ко н ч ан и я  -ed. Ф о р м ы  неп рав и льн ы х  гл а г о л о в  следует з ап о м ­
нить.

\
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ТАБЛИЦА НЕПРАВИЛЬНЫХ ГЛАГОЛОВ

Infinitive Past Simple 
(Indefinite)

Past Participle 
(Participle II)

Translation

be was, were been бы ть
become became becom e стан ови ться
begirt began begun н ачи нать(ся)
blow blew blown дуть
break broke broken р азби в ать(ся )
bring brought brought приноси ть
build built built строи ть
buy bought bought п окуп ать
come came come при ходи ть
catch caught caught лови ть; х ват ать
choose chose chosen вы б и р ать
cut cu t cut р езать
do did done делать
draw drew drawn р и сов ать
drink drank drunk пить
drive drove driven ехать (н а  м аш ин е)
eat ate [et] eaten есть
fall fell fallen падать
feed fed fed корм и ть
feel felt felt чув ств овать
fight fought fought б ороться
find found found н аходи ть
fly flew flown летать
forget forgot forgotten заб ы ват ь
get got got получать
give gave given д ават ь
go went gone идти
grow grew grown расти
have had had иметь
hear heard heard слы ш ать
hide • hid hidden п рятать(ся )
hold held held д ер ж ать
keep kept kept хранить
know knew known зн ать
leam learnt leam t учить, у зн авать
leave left left п о ки д ать
let let let п озволя ть
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Infinitive P ast Simpie 
(Indefinite)

Past Participle 
(Participle 11)

Translation

lie lay lain л еж ать
lose lost lost тер я ть
m ake m ade m ade дел ать
m ean m ean t m eant о зн ач ать
m eet m et met встречать(ся )
pay pa id pa id п л ати ть
p u t p u t p u t к л асть , с тав и ть
read  [ri;d] read  [red] re a d  [red] ч и т ать
ring ra n g ru n g з в о н и т ь
rise rose risen подн и м аться
run ra n ru n б еж ать
say sa id  [sed] said  [sed] ск азать
see saw  [so:] seen ви деть
sell so ld so ld п р о д ав ат ь
send sent sent п осы п ать
set set set став и ть ; з ах о ­

д и т ь  (о  солнце)
shine shone shone сверкать
show show ed show n п о к азы в ат ь
sing sang sung п еть
sit sa t sa t сидеть
sleep slep t slep t сп ать
smell sm elt sm elt ню хать ;

п ахн уть
speak sp o k e spoken го в о р и ть
spend sp en t spen t п р о в о ди ть
stan d sto o d sto o d с то я ть
strike struck struck уд ар ять
swim sw am sw um п л ав ат ь
tak e to o k tak en б р а ть
teach ta u g h t [to:t] ta u g h t [to:t] о б у ч ать

tell to ld to ld сказать

th in k th o u g h t [0o:t] th o u g h t [8a;t] ду м ать

u n d e rs tan d u n d e r s to o d . un d e rs to o d п о н и м ать

w ake w oke w oken буд и ть ,
п р о сы п аться

w ear w ore w orn н о с и т ь (о б
одеж де)

weep w ept w ept п л ак ать

w in w on  [WAn] w on  [wAn] п обеж дать

w rite w ro te w ritten п и сать
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8. Структура английского предложения

В англи й ском  предлож ении  сущ ествует тв ерд ы й  п о р я д о к  слов, 
изменение к о т о р о го  м ож ет п ривести  к  н аруш ен и ю  см ы сла  пр ед л о ж е­
ния:

Обстоятель­ Подлежащее Сказуемое Дополнение Обстоятель­
ство ство

У твеодительны е п редлож ения
She studies English at school

Yesterday I translated the article quite well
The students
o f  m y group had practical work last week

Tomorrow he will give his lecture at the club
О три ц ательн ы е предлож ения

She does n o t study English a t school
Yesterday L didn’t

translate the article quite well
Tomorrow he wiil not give his lecture at the club

П о р яд о к  сл о в  в воп росительном  предлож ении:

Вопроси­
тельное

слово

Вспомо­
гательный 

глагол, 
модаль­
ный пли 
глагол- 
связка

Подле­
жащее

Смысловой 
глагол или 

именная 
часть ска­

зуемого

Дополнение 
(беспред­
ложное, 

прямое или 
косвенное с 
предлогом)

Обстоя­
тельство

5 6
О бщ ие воп росы

Do you study a t school?
Did you translate the article yesterday?
Is your a student?

friend
С пециальн ы е в оп росы

Where do you study?
What did you translate yesterday?
When can she take her exam ?
Where will he give his lecture?
W hat lan­
guage does she study at school?



1 2 з 4 5 «
В опросы  к  подлеж ащ ем у
W ho had practical

work
last w eek?

W hat surprised you?

В опроси тельн ы е слова:

W h a t? —  ч т о  (к то  по
проф ессии)

H ow ? —  к ак

—  к а к о й m uch? (time, money, 
water, etc.)

W ho? —  к то H ow —  с колько
W hom ? —  к о г о , к ом у m any? (books, 

rooms, 
chairs, etc.)

W here? —  где W h a t tim e? —  ск о л ько  врем ени
—  к у д а W hen? —  к о гда

W hy? —  п о чем у A t w h a t tim e? —  в  како е  вр ем я  (часы )
W hich? —  к а к о й  (из), 

ко то р ы й
W hose? —  чей

9. Группа времен Simple (Indefinite)

В рем ен н ы е ф о р м ы  группы  Sim ple (Indefinite) у п о тр еб л я ю тся  для 
вы р аж ен и я  дей ств и й  и л и  состояний  в  н асто я щ ем , прош едш ем  или  б у ­
д ущ ем , н е  у к азы в ая  п р и  этом  н а  х ар ак тер  п р о тек ан и я  действия 
(д л и тел ьн о сть , зав ерш ен н ость , предш ествован и е  по  о тн о ш ен и ю  к д р у ­
го м у  д ействию ).

P re se n t S im p le  у п отребляется  д л я  в ы р аж ен и я  дей стви й , при в ы ч ек , 
ф ак то в , с о б ы т и й , ко то р ы е  п р о и сх о д ят  о б ы ч н о , п о сто я н н о , р егулярн о  
в  н асто я щ ем  врем ен и ; по  ф орм е Present Sim ple с о вп адает  с и н ф и н и ти ­
вом  г л а г о л а  (без ч асти ц ы  to), кром е 3-го  л и ц а  еди н ствен н ого  ч исла, 
п р и н и м аю щ его  о к о н ч ан и е  -s (-es).

It often raing here.
I go to  w ork  every day.
H e n ev e r does m orning  exercises.

В оп роси тель н ы е п редлож ения и  о тв еты

Do you (I, w e, they) know  English? Yes, 1 (you, w e, they) do.
No, I (you, we, they) do n o t (don ’t).

Does he (she) live  in M oscow ? Yes, he  (she) does.
No, h e (she) does n o t (doesn’t).
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О бстоятельства  врем ен и, часто  уп отребляем ы е в  Present Sim ple

always —  всегда occasionally — изредка
often —  часто norm ally — о б ы ч н о
ever —  когда-ли бо regularly — регу л яр н о
never —  никогда rarely — редко
sometimes —  иногда hardly ever — п о ч т и  н и к о ­

гда
usually —  обы ч н о once a m onth — раз  в месяц
as usual —  к ак  обы ч н о as a  rule — к ак  п р ав и л о
generally обы ч н о

P as t S im ple уп отребляется  д л я  опи сан и я ф ак то в  и л и  действий, 
п оследовательн ы х или  п р о с т о  п рои сходи в ш и х , к ак  заверш ивш ихся , 
т а к  и не заверш ивш ихся в пр о ш л о м , но  н е связан н ы х  с  н астоящ им .

Х арактерн ы е о б сто ятел ьства  врем ени: yesterday, last w eek, a month 
ago, in 1994, the o ther d ay  (н а  днях), или  специ альн ы й  во п р о с , начи ­
наю щ ийся с w hen.

П рави л ьн ы е  г л аголы : окончание «-ed»
Н еп рав и льн ы е г л аголы : 2  ф орм а глагола 
(см. таб л и ц у  неп рав и льн ы х  глаго л о в)

I wanterf to becom e a  teacher when I w as  a  child . 
We call ed  you  yesterday.
H e m oved  to  M oscow last y ear .
She cam e  a few  m inutes ago.____________________

В опросительны е предлож ения и отв еты

I see you yester­ —  Y es, you  did.
day?

you go to the cin­ —  N o, I d id  not.
ema?

she invite you to —  Yes, she did.
dinner?

they understand you? —  Yes, they did.

F u tu re  S im ple уп отребляется  для в ы р аж ен и я  о д н о к р а т н о го , или 
п овторяю щ егося о б ы ч н о го  действия или  р я д а  по сл ед о вател ьн ы х  д е й ­
ствий в  будущ ем. О б стоятельства  времени: tom orrow , nex t week, in я 
week.

W e shall go to the  country one o f  these davs. (н а  днях)
Shall we go to the country one o f  these days?
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He w ill com e to  see you tomorrow.
W ill he com e to see y ou tom orrow?

П р и м е ч а н и е :
1. В со вр ем ен н о м  ан гли й ском  язы ке  сущ ествует усто й ч и вая  тен ­

ден ц и я у п о тр еб л я ть  w ill для  всех лиц , в  р а зго в о р н о й  речи , к ак  п р ав и ­
л о , в с о к р ащ ен н о й  ф орм е.

W e’ll play  tennis after classes.

2 . Future S im ple не уп отребляется  в  п ри д ато ч н ы х  врем ен и  и  усло­
ви я после со ю зо в  w hen, if, а зам ен яется н а  Present Sim ple, к о т о р о е  п ере­
вод и тся  н а  р у сски й  язы к  гл аго л ам и  в  будущ ем  времени.

I f  (w hen) I  g o  to  the  country, I shall go  skiing.
Е сли  (к о гда ) я  поеду  в  д еревн ю , я пой ду  к ататься  н а  лы ж ах.

« to  b e  g o in g »  +  In f in itiv e ,
к а к  сп о со б  п е р е д а ч и  б у д у щ и х  д ей ств и й

В ы раж ает:
1) Н ам ерение:

W hat are  you  g o in g  to  d o  tom orrow ? Ч т о  т ы  собираеш ься  д ел ать  з ав тр а?  
1 am  g o in g  to  m eet m y  friends. Я  собираю сь  встрети ться  с д рузьям и .

2) то , что  непрем енно или  неизбеж но произойдет:
It is  g o in g  to rain. Б у д ет  дож дь.
W e are  g o in g  to b e late. М ы  опоздаем .
I t ’s  g o in g  to  b e  interesting. Э т о  будет и нтересн о.

3 ) отнесенн ость д ей ств и я или  ф а к т а  к  б удущ ем у:
They are  g o in g  to have a p arty  on Saturday. О н и  у стр аи в аю т  веч ери н ку  в 

субботу.
She is  g o in g  to  w ear her n ew  dress and her husband is g o in g  to  cook dinner. 

О н а  наден ет с во е  н о в о е  п л атье , а  ее м уж  п р и го т о в и т  обед.
Som e o f  the guests are  g o in g  to  stay for the nigh t. I  a m  not. Н еко то р ы е 

гости  о стан у тся  н а  н очь . Я  н е  о станусь.
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З а д а н и е  I

В ы п олните следую щ ие гр ам м ати чески е  у п р аж н ен и я , п ользуясь  
приведенны м и вы ш е пояснениям и.

Упражнение 1. П рочитайте следую щ ие слова согласно п рав и лам  чтения:

note mine bee wife com read
lot care fat word first red
fork sport fate hot herb call
code pure here sly frost trip

6 Упраж нение 2. Н ап и ш и те  следую щ ие сущ ествительн ы е в  ф о р м е  м н о­
ж ественного  ч и сл а  и  п р о ч и тай те  их:

apple,-' film , m ilk, w om an, lesson, love, friend, child , tooth, money, 
knowledge, book£ inform ation, firm , box , ̂  office, file, w ater, c lothes, shelf,^ 
study, advice, knife>research.

Упраж нение 3. П ереведите  н а  р усский  язык:

M y bro ther’s pen, this g irl’s n am e, these m en’s w ork, the tiger’s teeth, the 
students’ room , the e arth ’s surface, h is s o n ’s education.

У  прояснение 4.
а) П ереведите н а  а н гл и й ски й  я зы к:

М ам и н а  ш ляп а , р аб о ч и й  ден ь  м оего  о тц а , и м ен а  м альчиков , 
ко м н ата  м оего  б р а т а , и м я м оей  сестры , м яч  К ати , д о м  е го  д яд и , сумка 
Ф реда.

б) У потребите сущ ествительн ое, д ан н о е  в  скобках , в  при тяж ательн ом  
падеже:

l.The registers are  in the  (teachers) room. 2. The teacher m arks her 
(pupils) essays in the evening. 3 .The m eetings are held in the  (Dean)'Office.
4 .W here are those (students) books? 5. W hat’s (John) occupation? 6. W hat are 
the (professor) requirem ents?

У праж нение 5. П о став ьте  нуж н ую  ф о р м у  неоп ределен н ого  ар ти к л я  
«а» и л и  «ап».

J .Не is ...engineer.
2.1 have ... uncle who is ... teacher.
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З.ТЬеу w orked for h a lf .. .  hour and  then began to read ... novel.
4 .Sam  reads ... English book.
5.That was... w onderful day.
6 .G ive the child  ... apple ... day.

У праж нение 6. Зап о л н и т е  п р о п у ск и  соотв етств ую щ и м и  артиклями^

l.W hat is this? This is ... box. 7 .Has she ... p iano?
2.1s this ... good dress? 8.1s ... piano new?
3 /2 . pencil is b lack. 9.1s ... garden small?
4.1s this ... book b y  Jack  London? 10.G ive m e :., b lack pencil, please.
5 .0pen  ... book. 11 .W hat color is ... box?
6 -T ak e ... pen.

У праж нение 7. Заполните  п ропуски  а ртиклям и  там , где  это  необходимо.

1 .W hat is ... nam e o f ... little  boy?
2.1 have ... bro ther and  ... sister.
3.Не lives in  ... M oscow .
4 .Fred h asn ’t g o t ... dog.
5.How m uch ... m oney  have y ou  g ot?
6 .W e see ... fruit and vegetables, ... m eat and butter and  other things at the 

m arket.
7.Do you  take ... coffee in  the m orning?

У праж нение 8. П р о ч и т а й т е  п о -ан гл и й ск и  следую щ ие ч и сла  и даты :

a) 11; 12; 13; 16; 17; 18; 19; 30; 60; 70; 80; 90 ; 100;
1-й; 2-й ; 3-й; 4-й ; 10-й; 15-й; 16-й; 17-й; 80-й; 90-й;

b) 1540; 1907; 1980; 2000; M ay 2, 1995; February 23, 1998.

У праж нение 9. З а п о л н и т е  п р о п у ск и  п ри т яж ат ел ьн ы м и  м естоим ени ям и:

1 .Tell him  n o t to  leave ... books behind. 2 .She took o f f ... coat and began 
to  work. 3 .Now  w e send ... children to  school at the age o f  6. 4.They introduce 
new  m ethods o f  teaching. ... m ethods are very efficient. 5.You m ust try  to 
choose ... future profession  early  in life. 6 .She alw ays keeps ... prom ises. 7.1 
have ... own w ay o f  do ing  things. 8.1 don ’t know  th is w ord. C an you  explain ... 
m eaning to m e?
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Упраж нение 10. П ереведите следую щ ие п редлож ения н а  русский  язык:

J.I a lw ays d o  it mysetf. 2 .H e  can  d o  th e  w o rk  h im se lf q u ite  easily.
3 .They  often  critisize them selves.H e m anages to  cope  w ith  all his p roblem s 
himself. 5-The m an ag e r spoke to  m e him self. 6 .T h e  w o rld  m u st p ro te c t itse lf 
from  w ar. 7.1 d o n ’t  know  th e  answ er myself. 8 .She will an sw er th is  question  
herself.

^  Упраж нение И . Заполните п ропуски , уп отребляя аб со л ю тн у ю  ф орм у 
п р и тяж ательн ого  местоим ения.

1 .This p en  is b ad , give m e ... .
2.These p ic tu res  a re  n o t .
3 .М у clock is n o t so goo d  as . . . .
4. W hich o f  these  glasses i s . . . ?
5. W hich o f  th e  d ocum en ts  a re  ... ?
6 .M y p ro fession  is n o t so in teresting  as . . . .

У праж нение 12. П р ео б р азу й те  д ан н ы е предлож ения в  воп росительны е 
и отриц ательны е:

l .A n n  is a  jo u rn a lis t.  2 ,This s tu d en t has a g o o d  m em ory . 3 .Professor 
Sm ith a n d  P ro fesso r B lack a re  colleagues. T hey  a re  econom ists. 4 .The 
secretary  w as in th e  office. 5 .Bill has g o t qu estio n s to  th e  lec tu rer. 6 .Lecture  
halls a re  o n  th e  second  floo r. 7 .The p ro b lem  is d ifficult. 8. W e h a d  lectures 
o n  F rid ay . 9 .A  scien tist is an  expert in  n a tu ra l sciences.

У праж нение 13. Р аскрой те  ск обки , используя н еобходи м ую  п о  смыслу 
\ )  ф орм у  г л аго л о в  to  be и  to  have:

l .M y  friend (to  be) a t hom e yesterday. 2.W e-(to  have) English.classes 
twice a week. 3.W eaIth (to  be) no thing, happiness (to  be) all. 4 .She (to  be) an 
economist. 5.A good teacher (to  have)som e o f  the gifts o f  a  g ood  a ctor. 6.School 
(to  be) an  institution for educating children. 7.This b o o k  (to  be) interesting. 
8 J o h n  (taJrave got) a  problem . 9 .Education (to  be free) som e y ears a g o . ,

У праж нение 14. П о став ьте  следую щ ие предлож ения в  воп роси тельн ую  
форму:

1.T h ere  a re  seven days in a  week. 2 .In  o u r  so la r  system  th e re  a re  n ine 
planets. 3.1n th is  situ a tio n  there  will be  tw o  alte rn a tiv es . 4 .T h e re  was 
n o th in g  to  read  a b o u t educa tion  in  B rita in  in th is  lib ra ry . 5 .T here  a re  16 
faculties a t th e  U niversity . 6 .There a re  m any  th ings ch ild ren  first lea rn  at 
school. 7 .T here  w ere several ap p ro ach es to  th is p rob lem . \
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У
У праж нение 15. С о став ьте  предлож ения п о  д ан н о м у  о б разц у :

Образец: in the  office, there is, fo r  you , a  message. There is a  m essage  
f o r  y o u  in the office.

1.C hildren, there aren’t, the classroom , in, any, now ; 2. three, in this 
town, there are, secondary schools; 3. Ten, there were, students, in the group; 4. 
any, m istakes, there are, your, in, essay; 5. w ork, there is, tonight, to be done, a 
lot of.

У праж нение 16. П р ео б р азу й т е  следую щ ие п редлож ен и я в  в о п р о си ­
тельны е и  отри ц ательн ы е:

l.H e  has got som e  fresh new spapers. 2 .They have  got som e  m oney.
3.Som ebody  from  the D epartm ent o f  Education is here. 4 .There is som eth ing  in 
w hat he says. 5 .H e lives som ew here  near here. 6.There’s som eone  in the room .

У праж нение 17. В ставьте, в  зав и си м о сти  о т  сод ерж ан и я , с л о в а  few, а 
few, little, a  little.

1/
1 .He has ... know ledge o f  English b u t he  k now s Spain.
2.1n h is room  there are ... chairs.
3.Though h is library is poor he  has ... in teresting books.
'4. W e h ave ... sugar for tea.

£ У праж нение 18. П ереведите н а  ан гл и й ски й  язы к.

1 .Н а  м оем  сто л е  л еж и т  к н и га . 5 .Е сть  в  м оей  к о м н а т е  к ам ин?
2.В классе  5 учени ков. 6.В м оей  сум ке н ет  тетрадей .
3.В это й  к о м н а те  м н ого  стульев. 7 .Е сть  в  ваш ем  д о м е  л и ф т?
4 .Н а  кухне н ет  х о л од и льн и ка .

У праж нение 19. Р аск рой те  ск о бк и , уп о тр еб и в  гл аго л ы  в  The Sim ple P re­
sent Tense:

J  i . i  generally  (« -g e t up) a t 8 o ’clock. 2 .0 u r  lecturer ( te  speak) very good 
English. 3. H e (to  b ^ a lw a y s  in a  hurry. 4.1n Britain today, all children ■fHrstart) 
their education a t the age o f  five. 5 .She (to  p lan ?  to go  to  B ritain  nex t m onth.
6 .U ranus (to-revolve£around the sun once in  84 years. 7 .S tudents’ delegation 
(to -arrive) tom orrow . 8.The P rim e M inister o f  Britain  always-^© live$ in N o 10 
D ow ning Street, London.



Ф Упраж нение 20. П еределай те следую щ ие п редлож ения , у п о тр е б и в  The 
Sim ple Past Tense и соответствую щ и е н ар еч и я  и сл о во ­
сочетан ия та м , где это  н еобходим о. С л ед у й те  о б р а з ­
цу-

Образец: Н е is a t the lecture now. —> H e w as a t the lecture yesterday.

1. He speaks English ra ther slowly. 2. I scan new spapers in the morning.
3.The ballet com pany gives its first perform ance today. 4 .M y friends com e to 
see me every weekend. 5.He studies at Moscow University. 6 .The departm ent 
gives a party  this year. 7.M r. Brown knows his job  very well. 8.W ho know s the 
answer? N o one. 9.It u sually  takes him  only 3 m inutes to look through the text.

У праж нение 21. П р ео б р азу й т е  следую щ ие предлож ения в  в о п роси ­
тельн ы е и отриц ательны е:

1 .Не knows the answ er to  this question. 2.He le ft hom e a t e igh t o 'clock.
3.The last train arrives at m idnight. 4.1t is im portant to choose a good job.
5.They refuse to h elp us. 6. This jo b  will suit h is abilities w ell enough.

У праж нение 22. П о став ьте  альтерн ати вн ы й  во п р о с  к  вы деленном у 
слову  и  д ай те  ответ.

Образец: Is  he a  studen t or a  lecturer?- О н ст удент  или преподават ель?

1 .Bob is busy till 6 o ’clock  (7  o ’clock).
2.He lived in  K iev (M oscow).
3.They som etim es go to the  c inem a ( th ea tre ).
4 .Sam gets to Sochi by  t r a in  (car).
5 She worked at the library after c lasses (a t hom e).

У праж нение 23. П о став ьте  в оп росы  к следую щ им  пр ед л о ж ен и я м  (с во ­
п роси тельн ы м и  словам и , д ан н ы м и  в  скобках).

1 .The students worked in the library last w eek. (W hen?)
2.She usually w alks to  the U niversity. (W hy?)
3.1 had a good time in the  Crim ea. (W here?)
4 .He will go to the conference one o f  these days. (W hat for?)
5.U takes him  two hours to  w rite an essay. (How m uch?) , -
6 .They are going to s tudy th is problem  in detail. (How?)
7.She is going to have a  d ifficult w eek. (W hat?)
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З а д а н  и е П
Прочитайте и переведите текст. Запомните следующие слова и выражения.
!. to adm inister —  у п р а в л я ть , вести д ела, о тп р ав л я т ь  п равосуди е;
2. to im pose —  н а л а га т ь  об язател ьств о , вы н уж дать  к чем у-либо
3. to  be re fe rred  to  a s —  и м ен ов аться , назы ваться;
4. to be concerned  w ith —  и м еть  дел о  с, р ассм атри в ать ;
5. Civil/Public S erv ice — го су д ар ствен н ая  служ ба;
6. public servant-— д о л ж н о с тн о е  л ицо;
7. absen’tee —  у к л о н яю щ и й ся  о т  чего -либо , о тсутствую щ ий;
8. Social W elfare —  со ц и ал ь н о е  обеспечение;
9. to draw  o n  —  о п и р ат ь ся , исп ользовать ;
10. to address (to  deal w ith) —  и м еть  д ело  с;
11. authority —  в л аст ь , п о л н о м о ч и я ;
12. deputy —  зам ести тел ь , п о м о щ н и к  .

A dm inistration and M anagem ent

/{There is no  com plete agreem ent on  the difference in m eaning between 
these tw o term s, and  in  fact to m any  w riters they are sy nonym ous. The d iction­
ary definition o f  ‘adm inister’ is ‘to  m anage, to b ring  a id  to. to  im pose’. Possibly 
the last p art o f  th is definition gives a  clue to its m ain difference: adm inistration 
m eans ’to  im pose’, then  w ho is in  a position to  impose?^Top m anagem ent’ (the 
B oard o f  D irectors) is in  the  b est p osition to  do  so, but they are  often absentee 
o r ’sleeping partners’, and  the nex t level dow n/ lh e  top executives, are usually 
referred to  a s  the ‘adm inistra tion’.

Since ‘m anagem ent’ is the  broader term , and includes all levels from  su­
pervisor upw ards, adm inistra tion  is then a  part o f  m anagem ent.

A dm inistration is that level o f  m anagem ent iust below  the top whose iob 
is the im plem entation and  perhaps interpretation o f  policy m ade b v  the top 
m anagement.

The difference betw een the two terms is m ainly theoretical because, in p rac­
tice manapers m av both m ake policy and carry it out. There are different kinds o f 
policy, covering different aspects o f  business; top managem ent is usually more 
concerned with broad policy, and administration more w ith its details. So we can 

I say that administration is concerned w ith the higher controls o f  business. •
N ote tha t in  pub lic  service, w e talk about ‘public  adm inistra tion’ and 

never ‘public  m anagem ent’, probably  because (in theory) p ublic  servants do not 
o riginate policy, b u t o n lv  adm inister the  law ,

6/The field o f  pub lic  adm inistration is based on  the social sciences and 
d raw s on  econom ics, political science and sociology, law  and  business£Public  
adm inistration addresses issues o f  finance and  budgeting, m anagem ent, p lan ­
ning and p olicy , in form ation system s and personneDTt covers a ranee o f  issues. 
including the econom y, education, health care, the environm ent, w elfare and 
econom ic developm ent.



Упраж нение 1. Н айдите в  тексте англи й ски е  э кв и в ал ен ты  следую щ их 
слов и вы раж ений  и зап о м н и те  их.

I .С овет ди ректоров;
2.соглаш ение;
3.определение;
4.высш ее руководство;
5 .исполнительная власть , руководи тель , ад м и н и стр ато р ;
6.н алагать  обязательство , вы н уж дать  к чем у-либо;
7.осущ ествлять (политику);
8.создавать;
9 .п ров оди ть , вы полнять;
Ю .охваты вать кр у г  в оп росов;
I I .окруж аю щ ая среда;
^ .го с у д а р с т в е н н о е  у правление;
13.здравоохранен ие;
] 4 .благосостояни е, благоденствие;
15 .служ ащ ий, р аб о таю щ и й  по  найму;
16.вклю чать; 1
17.п равительство;

Упраж нение 2. О тв етьте  н а  следую щ ие воп росы :

1) Is there any difference in m eaning between the term s adm inistration and 
management?

2) W hat is top managem ent? W hat is it concerned w ith?
3) W hat are the top executives?
4) W hat is adm inistration concerned with?
5) Can you define the field o f  public adm inistration?
6) Does it address only problem s o f  finance and budgeting?
7) E 'n u m era te  a range o f  issues covered b y  public adm inistration.

Упраж нение 3. П р о ч и т ай те  следую щ ие оп ределен и я б ез  сл о вар я . З а ­
дайте  пять во п росов о тн оси тельн о  ф ун кц и й  при в еден ­
ны х о р ган о в  управлен ия.

1 . The Board o f  D irectors (M anagem ent) o f  a com pany is the group o f  persons 
w ho control a  business, including both d irectors and  h igh-ranking m anagers.

2. Top managem ent is the group o f  persons who are  the highest o fficers o f  an 
organization. They are usually led b y  the chief-executive and  h is deputy, who 
work closely w ith the board o f  directors, and include the heads o f  the various 
divisions o r departments.



3. S leep ing  (silen t) p a r tn e r  is a p a r tn e r  w ho  has invested  m oney  in  a 
business co m p an y  b u t w ho does n o t ac tu a lly  w ork  in  it.

4. A u th o r ity  is a) a n  official o rg an iza tio n  hav ing  pow er to  g overn  o r  to  
co n tro l;

b) th e  p o w er to  decide, to  co m m an d  a n d  to  con tro l.
A d m in is tra tio n  is th e  con tro l, d irec tio n  a n d  m anagem en t o f  a  b usiness o r 

o th e r  o rg an iza tio n .
5. C ivil o r Pub lic  Service is th e  b o d y  o f  g overnm en t em ployees, called civil 

se rv an ts , w ho  dea l w ith th e  ad m in is tra tio n  o f  th e  co un try . I f  a public 
se rvan t serves a local governm en t a u th o rity  he is k n ow n  as a local 
g o v ern m en t o fficer o r  local g overnm en t em ployee. L oca l g overnm en t is 
th e  system  o f  a d m in is tra tio n  o f  a  d is tric t, co un ty  etc. fo rm ed  b y  elected 
rep resen ta tiv es  o f  th e  peop le  w ho  live there .

N o te : etc. =  e t’ce te ra  =  и  т ак  д алее, и т о м у  п одобное;
elected rep resen ta tives  - вы б о р н ы е  п редставители.

У праж нение 4. С о став ьте  расск аз, о тв ети в  н а  следую щ ие во п р о сы , и 
вы учи те  его.

1. W here  d o  you  w ork?
2. W h a t p o s it io n  d o  y o u  hold?
3. D o  y o u  ge t to  y o u r  o ffice b y  c a r  o r  b y  bus?
4 . H o w  lo n g  d oes it ta k e  you  to  g et hom e?
5. H o w  m an y  p eo p le  a re  th ere  in  y o u r  g roup?
6. A re  y o u  co n ce rn ed  w ith  th e  p rob lem s o f  a d m in is tra tio n  a t y ou r 

depa rtm en t?
7. H av e  y o u  g o t a n y  experience o f  m an ag in g  people?
8. D o  y o u  o ften  d iscuss y o u r  b usiness p ro b lem s over th e  te lephone?
9. D o  you  w a n t to  chan g e  y o u r  jo b ?
10.Do y o u  s tu d y  a t  th e  U n iversity  by  correspondence?
11 .W h a t y e a r  a re  you  in?
12 .H ow  o fte n  d o  y o u  have  classes a t  th e  U niversity?
13.D o  y o u  w o rk  m uch  a t y o u r  subjects?
14 .H ow  o ften  d o  y o u  g o  to  th e  lib rary?
15 .W h a t a re  y o u r  in terests?
16.Are y ou  go in g  to  get chances o f  p ro m o tio n ?
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З ад ан и я  у р о к а :
Урок И

1. Г рам м атический м атери ал  у рока.
С тепени сравнения п ри лагательн ы х  и  н аречий .
Н аречия, требую щ ие о со б о го  вн им ания.
С оставны е числительны е, просты е и д есяти чн ы е д роби .
М одальны е глаголы .
М естоимение it и  его  ф ункции.
Значение, ф ункци и и  перевод  one.

2. Тексты у рока  И: M anagerial Qualities.
W ho is a  good leader?

3. Выучить слова  и вы раж ения урока.
4. П одготовить  сообщ ения п о  тем ам  вы ш еу казан н ы х  текстов .

Грамматические пояснения

1. Степени сравнения прилагательных и наречий

Степени сравн ен ия этих  частей  речи  о б р азу ю тся  од и н ако во . 
Сравнительная степень- путем  прибавлен и я суф ф икса -ег и л и  с п о м о ­
щью слов т о ге  «более» или  less «менее» (для м н о го сл о ж н ы х  п р и л а га ­
тельны х и наречий). П ревосходная степень - п утем  п р и б ав лен и я  суф ­
фикса -est к  основе п р и л агательн ого  и ли  н ар еч и я , и ли  п р и  п ом ощ и  
слов m ost «самы й», «наиболее»  или  least «сам ы й  не», «м енее всего». 
Определяемое сущ ествительное в этом  случае им еет  о п р ед ел ен н ы й  а р ­
тикль.

П олож и­
тельная

С равн и тельн ая П р ево сх о д н ая

О дносложны е big b igger (the) b iggest

и некоторы е warm w arm er (the) w arm est

двусложны е easy easier (the) easiest

М ногослож ны е beautiful m ore  beautiful (the) m o st beautiful

interesting m o re  interesting (the) m o s t interesting

dangerous m o re  (less) 
dangerous

(the) m o s t ( least) 
dangerous
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П р и л агател ьн ы е , об р азу ю щ и е степени сравн ен ия не п о  правила?,

good better (the) best
bad worse (the) w orst

old

older
(сравн ен ие n o  
elder
(старш и нство

(the) oldest 
возрасту) 
(the) eldest 
в семье)

far

farther
(дальш е)

(the) farthest

further
(далее)

(the) furthest

much"
many

m ore (the) m ost

little*" less (the) least
few fewer (the) fewest

Н ек о то р ы е  н еопределенны е м естоим ени я и м ею т степени  с р а в ­
н ен и я в  ан гл и й ск о м  язы ке.

■' П р и л агател ь н о е  little  им еет степени сравн ен ия: sm aller-sm allest. 
П р и л а га те л ь н о е  m ost, m ost o f  перед  су щ ествительн ы м  и  м есто ­

им ением  им еет з н ачен и е  бол ьш и н ст во :

M ost people w ork  and  s tudy. Б о л ьш и н ство  л ю дей  р а б о т а ю т  и  учатся .

П ар н ы е  сою зы  с н аречиям и  и  п р и л агател ьн ы м и :

as ... as ... - т а к о й  ж е ... к а к  ... She is as busy  as a  bee. 
no t so ... as ... - не т а к о й  ... к ак  ... H e w as n ot as young as w e thought, 
the ... the ... - чем ... тем  ... The m ore w e s tudy the m ore w e know ,

а такж е:
m uch +  с р ав н и тел ьн ая  сте- =  « н ам н ого»  +  сравн и тел ьн ая  сте­
пень пень
still +  с р авн и тел ьн ая  степень =  «ещ е» +  ср авн и тел ьн ая  степень , 
m uch be tte r —  н а м н о го  лучш е; 
still easier —  ещ е п рощ е.

Н е к о т о р ы е  д руги е  способы  перевода сл о ва  as:

1) так  к ак , п о ск о л ьк у  - если  as стои т в  н ач ал е  п редлож ения ;
2) к ак , в качеств е  - если  as сто и т  п еред  сущ ествительн ы м ;



) п о  мере то го  как  - если as используется со  сказуем ы м , вы раж ен н ы м  
глаголом , п ередаю щ им  д ли тельн ое  действие; 

t as to, as for - отн оси тельн о  (того ), ч то  касается;
•) as long as - пок а , р а з  ...;
’) as well as - такж е;
') as far as - н асколько  ... .

Н аречи я , требую щ и е о со б о го  вн им ания:

bad (п л о х о й ,п л о х о )-badly  1) п лохо
2) сильн о , в зн ач и тел ьн о й  степени ; 

hard (тяж елы й, у п орн о) -  hardly едва л и , вр я д  ли; 
large (больш ой ) - largely гл авн ы м  о б р азо м , в  основном ; 
high (вы сокий) - h igh ly  о чен ь , весьм а, сильн о , ч р езвы ч ай н о ; 
late (поздн ий) - lately н ед авн о , в  последнее врем я; 
near (близко) - nearly  почти ; 
ready (готов ы й ) - read ily  легко :
! successfully -  успеш н о, successively - последовательн о ; 
well перед  ин ф и н и ти вом  п ерев оди тся в п олн е , н ап ри м ер ,

It m av well happen. Э т о  в п олн е  м о ж ет случиться.

2. Числительные 
(составные, простые и десятичные дроби)

Разряды  м н о го зн ач н ы х  чисел отделяю тся д р у г  о т  д р у га  зап я т о й , а 
не точ кой . С равн ите:

Русское ч и сло  А нгли й ское  число
6.740.801 6,740,801

В десяти чны х д роб ях  целы е ч и сла  отделяю тся о т  десяты х  долей  
точ кой : 3.45 при  ц елы х и  со р о к  п ять  соты х. Э т о  р асх о ж д ен и е  важ н о  
им еть в виду. В стретив в ан гли й ской  статье  чи сло  3.707, п ом н и те , что  
это  не четы рехзначное чи сло, а  др о б ь : т р и  целы х и сем ьсо т  семь т ы ­
сячных.

Д есятичны е д р о б и  ч и таю тся так:

J 5 —  one poin t five;
0 .4  или  .4   [ou] p o in t four и л и  nought point four;
0 06 —  [ou] p o in t [ou] six  и ли  nought point nought six;
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В п росты х  д р о б ях , к ак  и  по-русски , числитель о б о зн ач ается  к о ­
личественны м  чи сли тельн ы м , а  знам ен атель  - п о р я дк о в ы м :
3 j_
5 three fifths; 2 a h a lf  (one second);
1  J_
4 a  quarter (one forth); 10 seven tenths;

2 — 3 —
4 tw o and a quarter; 16 three and five sixteenth.

П р и м е ч а н и е :
В ан гли й ском  язы к е  в  о тл и ч и е  о т  р у сского  к оли честв ен н ы е чис­

ли тел ьн ы е исп ользую тся д л я  об о зн ач ен и я  н о м ер о в  д о м о в , к в ар ти р , 
к о м н ат , тр ам в аев , ав т о б у со в , м ар ш р у т о в  сам о л ето в , стр ан и ц , гл ав  
кн и г и  т .д . и  сто я т  п о сл е  о п р ед еляем ого  с лова.

They live in O xford S treet 2 7  (tw enty seven), A partm ent 5 (five).
A nn opened the book on Page 30 (thirty).
I go to the U niversity  b y  B us 22  (twenty two).
Read Paragraph 3 . (Ч и та й те  т рети й  абзац ).
F ligh t N um ber 59 h as ju s t arrived. (Рейс 59 при бы л).

3. Модальные глаголы

В англи й ск ом  язы к е  им еется  гр у п п а  гл аго л о в , лекси ческ ое  зн ач е ­
ние к о то р ы х  н е  о б о зн ач а е т  действие, а  в ы р аж ает  о тн о ш ен и е  к  дей ст­
ви ю , т .е . м о д ал ьн о сть : во зм о ж н о ст ь , в ероя тн ость , н ео б х о д и м о сть  со ­
вер ш ен и я  действия. Т а к и е  гл а го л ы  н азы в аю тся  м о д ал ьн ы м и . С ам о  ж е 
дей стви е  вы р аж ается  и н ф и н и ти во м  см ы слов ого  г л а го л а , следую щ его 
за  м о д ал ьн ы м  гл аго л о м .

У  э то й  г р у п п ы  г л а г о л о в  е сть н екоторы е о собен н ости :
1/ у них  нет  ф о р м  и н ф и н и ти ва  и  п ри ч аст и я , о н и  всегд а  являю тся 

сказу ем ы м и  в п редлож ении;
21 о н и  н е  и зм ен яю тся п о  л и ц ам  и  числам ;
3 / в  ф орм е 3 -го  л и ц а  ед. ч и сл а  н астоя щ его  врем ен и  гр уп п ы  Sim ple 

у них н ет  о к о н ч ан и я  -s;
41 у  них нет  ф о р м  п о в ел и тел ьн о го  н аклонения ;
5 / ин ф и н и ти в с м ы сл о в о го  г л а го л а  п осле м о д ал ьн ы х  гл а го л о в  сап, 

m ay, m ust, should у п о тр еб л я ю тся  без части ц ы  to:
6 / в о п р о си тел ьн ая  и  о т р и ц ател ьн ая  ф о р м а  б о л ьш и н ст в а  этих 

гл аго л о в  строятся  б ез  в сп о м о гат ел ьн о го  глагола .

М о д ал ьн ы е гл а го л ы  м о гу т  у п отреб ля ться  в  своем  к о н кретн ом  
зн ачен и и  - в о зм ож н ость , н еоб ход и м ость  действия; п ов ели тельн ом  з н а ­
чении - разреш ен и е , п р и к аз , зап рещ ение; в условн ом  зн ачен и и  - сом н е­
ние, предп олож ен и е , уверен ность .
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М одальн ы е глаголы

М одальный
глагол

Модальное значение Примеры

1 2 3

C an (could) 
экв и в ален т '
Ю be ab le  to

1. У м ствен н ая или 
ф изическая 
способность , 
возм ож н ость , 
ум ение

Не can  speak English.
C an  you do it? She c o u ld n ’t 
come.
You w ill b e able  to  com e tom or­
row.

2. С ом нение, 
предполож ение

It с аи  rain.
Can  they  be  at hom e?

M ay  (m ight) 
эквивалент 
to  be allow ed 
to
to be p erm itted  
to

1. В озм ож н ость , 
разреш ение

M a y  I com e in? - Y es, you may. 
She m ig h t  go for a  walk.
The children w ill be  a llow ed  to 
sw im  i f  the  w eather is warm.

2. С ом н ен и е , упрек, 
предлож ение

It m a y  rain. They  m a y  come 
soon.

M ust 1. Р еал ьн ая  необходи ­
м ость

You m u s t  know  y our subject. 
He m u s t  try  to  d o  the work.

2 . П редполож ение 
(уверенность)

She m u s t  b e  s till w ork ing . 
T h is  m u s t  b e  y o u r  c o a t.

m ustn’t 3. К атегорич еское  
зап рещ ение

You m u s tn ’t  go out today.

Have (to) Н еобходи м ость , вы ­
зван н ая  обстоятельст­
вам и : пииходит си вы­
нуж ден.

I have to  get up v ery  early. 
Do  you h a ve  to  w ork  hard? 
W e d id n 't  h ave  to wait.

To be  (to) Н еобходи м ость , свя­
зан н ая  с до го во р ен н о ­
стью  и ли  планом: 
предст оит

He is to  arrive o n  M onday. 
Am  I  to  com e a t 5?
The m eeting is to  last 3 hours.
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1 2 3

O ught ( to ) Н ео б х о д и м о сть , о б я ­
зан н о сть , д олг:

She ough t to  know  how  to be­
have.
You ou g h t to  h e lp  her.

Should Н ео б х о д и м о сть  
(совет ) следует , 
к р и т и к а  действия в 
п р о ш л о м

Y ou sh o u ld  follow  m y advice. 
She sh o u ld n ’t  m iss classes. 
You sh o u ld  h ave done it.

Shall О ж и д ан и е  инструк ­
ц и й , предостереж ение, 
тр еб о в ан и е

Shall he wait?
Y ou shall be sick  i f  you don’t 
take care o f  yourself.

Will Ж елан и е  или  неж ела­
н ие , п р и к аз , пр о сьб а , 
у верен н ость

I  w o n ’t  do it.
W ill you o pen the w indow?

N eedn’t =  don ’t  
have (to)

О тсутстви е  н еобходи ­
м о сти

Y ou  n e e d n ’t  do  it now . = You 
d o n ’t  have  to  d o  it now.
H e n e e d n ’t  b uy  the tickets. =  He 
d o e sn ’t  h a ve  to  b uy  them.

W ould =  used 
to

Б ы вало  (п о в то р яем о сть  д ей ств и й  в  п р о ш л о м ), веж ли ­
ва я  п р о сьб а , ж елание/неж елан ие  (e.g. S he  w o u ld n ’t 
t a k e  it).

П р и м е ч а н и е . В  тех  случаях , к о гд а  встречается  со ч етан и е  м о д ал ь ­
но го  гл а го л а  и э к в и в ал ен т а , о б а  гл аго л а  следует перев оди ть , и иногда  
п ервы й  и з  н и х  (м о д ал ьн ы й ) реком ендуется вы н о си т ь  в  н а ч а л о  п р ед л о ­
ж ения, н ап р и м ер :

W e m ust be  a b le  to  p redict 
the resu lts o f  ou r steps. 
They m ay have  to  take the 
value in to  account.

М ы  долж ны  ум ет ь  п р ед ск азы в ать  (все) ре­
зу ль таты  н аш и х  действий .
В озм ож но, им  придет ся  п р и н я ть  эту  вели­
чин у  в о  вн им ание.
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П еревод м одальны х  глаголов

4 5
1 can  speak English.
I couldn’t  speak  English  last year.

I hope I sha ll he able to  speak  good 
English next year.

You could  help him.
Thev can  com e soon.

Я м огу  го в о р и ть  п о -ан гли й ски .
Я  не м ог го в о р и ть  п о -ан гли й ски  
в п рош лом  году.
Я  надею сь, ч то  н а  будущ и й  го д  я 
см огу  х о р о ш о  го в о р и т ь  по- 
английски.
Вы м огли  п о м о ч ь  ему.
В озм ож но, о н и  ск о р о  придут.

M a y  I ask a question?

T he w eather m ay  change.
T he children  were n o t allow ed  to  go 
in before the bell.
Y ou  m ight o ffer to  help.

М ож н о  з ад а т ь  в о п рос?

П о го д а  м ож ет изм ениться .
Д етям  не р азр еш ал и  вход и ть  в 
класс д о  звон к а .
Т ы  м ог б ы  п р ед л о ж и ть  свою  по­
мощ ь.

T he teacher m ust k n o w  h e r  s tuden ts  
well.
H e  m ust have d o n e  it.

I t  m ust be v ery  in teresting .
Y ou m u stn ’t  ea t to o  m uch  ice-cream .

У читель д о л ж ен  х о р о ш о  знать 
свои х учени ков .
Д олж н о  б ы т ь , он  сделал  это.

Э т о , наверное , о чен ь  интересно. 
Н ельзя  есть сл и ш ко м  м н о го  м о­
рож еного .

W e have to  w o rk  h a rd  now .
H ave  we g o t to  p h o n e  him ? 
T o m o rro w  is S a tu rd a y , w e d o n ’t 
have to  get u p  early.

С ейчас нам  приходится  много 
раб о тать .
Зав тр а  су б б о та , не н ад о  ран о  
в ставать  (м ож но  не в ставать  р а ­
но).

T he delega tion  was to  a rriv e  in 
April.

I am  to  m ak e  a re p o rt soon .

Д елегац и я д о л ж н а  б ы л а  приехать 
в  апреле.
М не п р ед сто и т  в ск о р е  сделать 
доклад .

You ough t to  finish your w ork on 
time.

Y ou ought to  visit v o u r  sick  f riend . I

Тебе н еобходи м о  з ак о н ч и ть  ра- 
эоту  воврем я.

Т ебе  следует н ав ест и ть  б о л ь н о го  
друга.



4 5

Y ou sh o u ld n ’t  w ear th is  dress every 
day.

H e shou ld  fo llow  th e  d o c to r 's  
in structions.

H e сто и т  (не следует) н ад евать  это 
п латье  к аж ды й  день.

Е м у следует вы п о л н я ть  ук азан и я  
врач а.

S h a ll  I re ad  th e  text? 

Y ou  shaU  s ta r t  a t  once.

М не чи тать  текст?

Вы о тп рав и тесь  немедленно!

D o n ’t  s to p  me! I w ill g o  there . 

T h is  w ill be  th e  ho u se  he  lives.

Н е  остан ав л и вай те  м еня, я  пойду 
туда.
Д о л ж н о  б ы ть , это  д о м , где он  ж и ­
вет.

She n eedn’t  com e to  th e  office  
to d a y , th e  bo ss  will b e  aw ay .

Е й н е  об язател ьн о  п ри х о д и т ь  сего ­
дн я н а  р аб о ту , н а ч а л ь н и к а  н е  б удет.

W e w ould  sing  toge ther.
H e  used  to  sp en d  h o u rs  there .

W ould  you  te ll m e th e  w ay?

М ы  б ы в ал о  частен ько  пели  вместе. 
О н  б ы в ал о  п р о в о д и л  там  м н ого  
времени.
Н е  с каж ете, к а к  п р о й т и  ту д а?

4. Местоимение it, его функции и перевод

1) It к ак  л и чн ое  м естои м ен и е  м о ж ет вы п о л н я ть  ф ун кц и ю  подлеж ащ его  
и  д оп олн ен и я (п ерев оди тся  -о н . она, о н о  и ли  его , ее).

1 like this book. I t  is interesting.
2) It м ож ет вы сту п ат ь  в  к а ч е с тв е  у казател ьн о го  м естоим ени я со зн ач е ­

нием  э т о .
I t  is o ur laboratory.

3) М естои м ен и е  Ц вв о д и тся  в  качестве ф ор м ал ьн о го  п о д леж ащ его  в 
безли ч н ы х  п редлож ен и ях  и  н а  русский  я зы к  не п ереводи тся .
а ) п ри  о п и сан и и  явлен и й  и л и  состоян и й  п р и р о д ы , п ри  о б о зн ач ен и и  

врем ен и , р ассто я н и я
I t  is d ark  here.
I t  is n ine  о  'clock

б ) с  гл аго л ам и  to snow , to rain , to freeze, to thunder
I t  o ften rains in London.
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4) It употребляется т ак ж е  в качестве Ф орм ального  п од л еж ащ его , в в о ­
дящ его  предлож ения типа:

It is interesting to  r e a d ...
I t  is important to know  ...
It is possib le  to s tu d y ...
It is time to s ta r t ...

Значен ия. Фу н к ц и и  и перевод  o n e
а) One м ож ет вы ступать  в  качестве н ео п р ед елен н о-ли чн ого  м есто ­
имения в  функции п о д леж ащ его , к о то р о е  н а  русский  я з ы к  не пере­
водится.

One should  be careful. Н уж н о  быт ь ост орож ным .
One never know s w hat to sa y  to this. Н икогд а  н е  знаеш ь, чт о на эт о  

сказать.
б )  One м ож ет уп отребляться  д л я  зам ен ы  р ан ее  у п о м я н у т о г о  сущ ест­
ви тельн ого  в единственном  числе. Д л я  зам ен ы  су щ еств и тельн ого  во 
мн. числе употребляется ones.

You m ay lake m y pen . Thank y o u , I  have g o t one.
Вы  м ож ет е взят ь лю бую  р уч к у . Спасибо, у  м ен я  есть.
I  read  English books, and  m y  fr ie n d  likes to read  German ones.

One в  при тяж ательн ом  п адеж е переводи тся  к а к  св о й :
O ne m ust know  o ne’s dudes. Н у ж н о  зн ать  свои  об язан н о сти .

З а д а н и е  I

В ы п олните следую щ ие гр ам м ати чески е  уп р аж н ен и я , пользуясь 
приведенны м и вы ш е пояснениям и:

Упраж нения I. Раскрой те  ско бк и , у п отреб ля я требую щ ую ся форму 
п ри лагательн ого .

1 .This m an is (tall) than that one. 2 .Asia is (large) than A ustralia. 3.The 
V olga is (short) than the M ississippi. 4. W hich build ing  is the  (high) in M os­
cow? 5.M arry is a (good) student than Lucy. 6.The A lps are (h igh) than the 
Urals. 7 ,This garden is the (beautiful) in our town. 8 .She speaks Italian (good) 
than English. 9.1s the word «new spaper» 0 on8) than the w ord «books»? lO.The 
Thames is (short) than the Volga. 11,.The A rctic O cean is (cold) than the In­
dian. 12.Chinese is (difficult) than English. 13.Spanish is (easy) than  Germ an. 
14,She is not so (busy) as I am. 15.lt is as (cold) today as it w as yesterday. 
16.She is not so (fond) o f  sports as m y brother is. 17.Today the w eather is 
(cold) than it was yesterday. 18.T his book is (interesting) o f  all I have read this 
year. 19.January is the (cold) m onth  o f  the year. 20.M y sister speaks English 
(bad) than I do. 21.W hich is the (ho t) month o f  the  year? 22 .W hich is the

50



(beautiful) p lace in  this part o f  the country? 23.This nice-looking  girl is the 
(good) student in our group.

У праж нение 2. П ереведи те  следую щ ие п редлож ен и я н а  русский  язы к.

1 .W hat is your height? Y ou are  taller than me. 2 .She felt as strong as her 
brother. З.Не was m ore careful than 1.4.This student is the m ost a ttentive one in 
our group. 5.1 need a w arm er coat. 6.He is as tired as you are. 7.H e was one o f 
the m ost experienced w orkers a t the factory. 8.Better late than  never. 9.His 
work is no t so d ifficult as m ine. 10-He w as the eldest in the fam ily. 11 .It is eas­
ier to swim in the sea than in the  river. 12.This is the sm allest room  in  o u r flat.

H e  з аб ы в ай т е  у п отреб ля ть  сою з th a n  
п р и  с р авн и тел ьн о й  степени п р и л агател ь ­

н о го
T om  is ta lle r  than  K ate .
Т о м  вы ш е К ати.

У праж нение 3. П ереведите  следую щ ие п р ед л о ж ен и я н а  ан гли й ски й  
язы к.

1 .Э тот  д о м  вы ш е то го . 2 .С егод н я в о д а  в  рек е  холодн ее , чем вч е­
ра . З .Е го  б аб у ш к а  м о л о ж е д едуш ки . 4 .Н а ш а  к о ш к а  м еньш е н аш ей  с о ­
б аки . 5 .М ой  б р а т  м о л о ж е м еня. 6 .В  пр о ш л о м  го д у  ф ев р ал ь  б ы л  холод- 
неё 'я н варя . 7 .Д н еп р  к о р о ч е  В олги . 8 .Э р м и таж  б о га ч е  Р усского  музея.

У праж нение 4. П ер евед и те 'сл еду ю щ и е п редлож ен и я н а  р у сски й  язы к , 
о б р а щ а я  в н и м ан и е  н а  зн ачен и е  сл о в  hard, hardly, near, 
nearly.

1 .The g round was too hard to dig.
2 .W e had  h ard ly  any  rain  last sum m er.
3.Не m ust work h ard  now.
4.1 w ork  hard a t m y English, b u t P e te^ard ly  w orks at all.
5 I live near m y technical school.
6 T here are nearly  3000 students there.
7 It is nearly  5 o ’clock. W e m ust finish our work.



Упраж нение 5. П ереведите следую щ ие предлож ения н а  русский  язык:

I .We shall get there somehow. 2.M y glasses are som ew here  in the room, 
but I can’t find them. 3.1 w ant to tell you som ething. 4.1 knew  nothing  about 
their troubles. 5 .She looks somewhat tired. 6.1 have som e  p roblem s with m y re­
search. 7 .There is hardly any  inform ation in this report. 8.D on’t phone me in the 
evening. Anyway, П1 see you tom orrow. 9.N one  o f  them  knew  these facts.
10.They knew  nothing.

Упражнение 6. П ереведите следую щ ие предлож ения на английский язык:

1.Я студент п ерв ого  курса. 2 .М ы  н е  и сто р и ки , мы - ж урналисты .
З.У  тебя м н ого  английских кни г?  4 .Э ти  м о л о д ы е  лю ди  - студенты  эко ­
ном ич еского  ф акультета. 5.У  м еня сей ч ас ’н ет  врем ен и . б .Г а з е т а  лежит 
на столе. 7 .У ни верситет р асп о л агает  хорош ей  би б л и о тек о й . 8.У меня 
есть несколько  интересны х к н и г  о  н ач ал ьн о й  ш к оле  в В еликобрита­
нии.

У праж нение 7. П р ео б р азу й те  следую щ ие предлож ения в воп роси тель­
ны е и  отриц ательны е:

1.T here are two reference books on the shelf. 2.There is a lot o f  discus­
sion about language learning now. 3.There is a set o f  gram m ar exercises in this 
text book. 4 .There w ere some courses for beginners at the U niversity. 5.There 
are some booklets here. 6.There w as som e sense in w hat he proposes.

У праж нение 8. З акон чи те  в оп росы  используя д ан н ы е сл о ва  и словосо­
четания.

1. W as I ... (happy, right, at the lesson)?
2. W as the lesson ... (interesting, dull, good)?
3. Was the room  ... (full o f  pupils, clean, light)?
4. W ere y ou ... (ill, busy in the evening)?
5. W ere they ... (at hom e, at library, there)?

Упраж нение 9. В ставьте m uch или  m any.

1. Does he w o rk ;! .?
2. How . j  glasses o f  tea do you h ave in the m orning?
3. How J .  m oney have you?
4. H ow  j l  languages d o  y ou know?
5. D o these pupils m ake a great ^ m is ta k e s  in their exercises?
6. D o you take very J. coffee?
7. How ..( eggs do you eat for your breakfast?



У праж нение 10. О тв етьте  н а  воп росы .

t . Do y ou usually get u p  a t 7 o ’clock o r a t 8 o ’clock?
2. Do y ou wash w ith cold or h ot w ater?
3. Do you, get to your office by car o r by  bus?
4. Do y ou or does y ou r m other p repare your breakfast?
5. You go to the library every week, d o n ’t  you?
6. You w atch TV  every evening, don ’t you?
7. You don ’t go to a concert a t w eekends, do  you?

У праж нение 11. П р о ч и т а й те  с ледую щ ие числительны е:

2,345; 150; 3 05; 2 ,468,910; 1.25; 63.57; 1.1; 0.02; - ;  5 - ;  — ; - ;  — ; J —
4 2 10 3 25 1000

У праж нение 12. П ереведите  н а  русский  язы к:

1.1 have to go  to  the country today. 2 .D o you have to  finish your design 
this w eek? 3 .W e shall have to go there b y  car. 4.You do  n o t have to  learn these 
w ords. 5.W e are  to  take p art in the  com petition. 6.You should open the m eeting.
7. W hile translating the article he h ad  to u se  a  d ictionary.

У праж нение 13. П р о ч и т ай те  и п ереведите следую щ ие п р ед л о ж ен и я  н а  
русский  язы к  (см о тр и т е  р азд ел  3 гр ам м ати ч ески х  
указаний ):

1 .B efore and  after classes you  can see a  lo t o f  students in  the read ing  
room  because they p repare their lessons there. 2.C an you nam e the days o f  the 
w eek? 3.You could  do  th is w ork. 4.1 am  sorry, I can’t  help you. 5.M ay I  ask y ou 
a  question? 1 am  afraid not. I am  hurrying to  the lecture. 6 .M ust 1 translate the 
text? • N o, you n eedn’t. 7.S tudents m ust be attentive in class. 8.Y ou m ust n o t be 
late fo r classes. 9 .She should hurry o r she m ay  be late for the  lecture. 10. You 
are  a llow ed to  choose one o f  the  books. 1 l .W hich  o f  you are ab le  to  answ er this 
question? 12.The exam ination is  to  take p lace today. 13.You n eedn’t hurry, we 
have a lo t o f  tim e. 14.Students m ust n o t m iss classes.

У праж нение 14. П ереведите  н а  а н гли й ски й  язык:

1 . В ы  д о л ж н ы  б ы л и  зак о н ч и ть  э т о т  п роект  неделю  то м у  назад . 
2  М ы  вы н уж д ен ы  б ы л и  г о в о р и ть  п о -ан гли й ски , т а к  к ак  и н о ст р ан ец  не 
з н а л  р у сск о го  я зы к а . 3. Э т у  р а б о т у  м ы  д олж н ы  будем  н а ч а т ь  зав тр а . 
4  К т о  см о ж ет  з ав т р а  в стрети ть  д елегац и ю  н а  в о к зал е?  5. Я  н е  м о г  
п р и й т и  вч ер а , п о то м у  ч то  у м еня б ы л о  собран и е . 6. М о ем у  б р а ту  р а з ­
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реш или взять к н и ги  д о м о й . 7. О н  см ож ет д о стать  эту  к н и гу  т о л ь к о  з ав ­
тра , 8. Вам  следует п о го в о р и ть  с д екан ом  д о  зан яти й . 9. В ам  п редстой ^ 
бы ть на собран и и  з ав тр а . 10. К то  см ож ет перевести э т о т  д о к у м е н т н а  
английский язы к? 11. Ч т о  я  д о л ж ен  делать  сегодня веч ером ? - С н ачала  
ты  долж ен сделать уроки , а  зат ем  м ож еш ь п о см отреть  т ел ев и зо р  или 
п ослуш ать ради о . 12. К о гд а  долж ен  б ы ть  следую щ ий у р о к  п о  русско­
му языку? - О н долж ен  бы ть  у тр о м  в  п ятницу. 13. М не п р и д ется  п озво ­
нить ему и у зн ать  (to  find out), к о гд а  мы д олж н ы  ехать  ту д а . 14. Что 
вы д олж ны  сделать, чт о бы  научи ться  гово р и ть  п о -ан гли й ски ?

Л У праж нение 15. П ереведите  следую щ ие п редлож ения н а  р усски й  язык:

I. It is necessary to  work a t the language every day. 2. It is necessary for 
you to read this book. 3. It is easy for her to  find the house. 4. It is difficult for 
m e to translate th is text because I do  not know the words. 5. It is im possible to 
answer your question. 6. It is easy for you.

У праж нение 16. С делай те  п ерев од  следую щ их предлож ений  н а  англий­
ски й  язык:

1. Э т о  п редлож ение перевести  легко . 2. Т р у д н о  сп р аш и в ать  его 
о б  этом . 3. Здесь х о р о ш о  о тд ы х ать  в о  врем я кани к ул . 4. П о здн о  идти 
туда сейчас. 5. Е м у н ео б х о д и м о  н ач ат ь  учить ан гли й ски й . 6 . Е й легко 
перевести эту  книгу  н а  ф ранц узский  язы к, т а к  к а к  он а  х о р о ш о  его  зн а ­
ет. 7. И м  т руд н о  учиться , т а к  к а к  они  р а б о т а ю т  в еч ером  н а  заводе.

У праж нение J7 .  П ереведите  следую щ ие предлож ения , о б р а щ а я  вн и­
м ан и я н а  у потребление «опе»:

I . One m ust know at least one foreign language. 2. I f  one w ants to study, 
one can always find tim e for it. 3. O ne can easily do it. 4. O ne m ust w ork  hard 
at a foreign language i f  one wants to m aster it. 5. O ne m ustn ’t be  late for 
classes. 6. W hat can one see out o f  the w indow o f  your c lassroom ? 7. O ne may 
take magazines from the library. 8. O ne needn’t use a dictionary i f  the text is 
clear.

У праж нение 18. П ереведите н а  английский  язы к, у п о тр еб и в  м естои м е­
ние one:

I .H a  это т  во п р о с  м ож но  ответить. 2 ,Э ту  р аб о ту  м о ж н о  в ы п о л ­
нить (сделать). 3 .Ч т о б ы  вы учить  язы к, н ад о  зан и м аться  р егу л я р н о .' 
4 .Э ту газету м ож но  взят ь  в библиотеке. 5 .Туда нельзя  и д ти  сейчас.
б .Н ельзя п ропускать  зан яти я.
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З а д а н и е  II
П р очи тай те  и п ерев ед и те  следую щ ие тексты . О б р а ти т е  вн им ание  

на приведенны е ниж е сл о ва  и вы раж ения :
to be vested in  -  б ы т ь  вы р аж ен н ы м , воп лощ енны м  
peculiar to - п ри сущ и й , свой ственн ы й 
a full-blown m anager - вы со ко кл ассн ы й  ру к о во д и тел ь  
executive - р у к о в о д и т ел ь , и сполни тель 
supervisor - к о н тр о л ер
the functions p erform ed - исп олн яем ы е ф ункци и 
the qualities required  - т р еб у ем ы е  качеств а
the m anagerial post concerned  - к о н кр етн ая  у п р ав л ен ч еск ая  д о л ж ­

ность
good ju d g e m e n t - з д р а в ы й  см ы сл 
fault - вина.

TEXT 1. 
M anageria l Qualities

It is n o t easy to say  w ho  is  a  m anager a nd  w ho is  n o t, because 'it depends 
on the functions perform ed. A ccord ing  to FayoPs basic  con ten ts o f  m anage­
ment, i f  an executive is  involved  in  forecasting and  planning, organizing, com ­
mand, control and co-ordination, then h e  m ay be  called a  fu ll-b low n m anager. I f  
a person is m ain ly  concerned w ith  «control» and «com m and», then he is likely 
to be a supervisor. •

Several decades ago, Fayol suggested that the qualities required  in a 
m anager w ill vary according to  the level o f  m anagem ent concerned . In general, 
managerial qualities are vested  in  the follow ing personal characteristics: physi­
cal qualities; m ental qualities; m oral qualities; general education ; special 
knowledge peculiar to  the function; and experience (know ledge arising  from the 
work).

Physical
1) Leadership.
2) Ability to handle people.
3) Ability to  work h ard  fo r long  hours.
Mental
4) Ability and  w illingness to  delegate.
5) A bility  to  m ake d ecisions, and  quickly, w hen necessary.
6) Imagination.
7) Initiative.
8) Self-control, and  em otional stability.
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9) Adaptability, and pow er to change.
!0) Good judgem ent, and ability to  see things in perspective.
I )) Self-confidence, loyalty and integrity.
Moral
12) C ourage and will-power.
13) Humanity and understanding o f  the faults o f  others.
Education
14) Good general education
15) K nowledge o f  general managem ent theory and o f  m odem  tools o f  manage­

ment.
16) Technical know ledge o f  the work o f  one’s own section or departm ent.

The list above is intended to give some idea o f  the qualities usually re­
quired in a top manager, although the proportion o f  each will vary according to 
the managerial post concerned. It is necessary to note that the m ost important 
one, leadership, is probably a  com pound o f  all six headings.

Найдите в тексте эквиваленты следующих слов и  вы раж ений и  вы учите их:

согласно ч ем у-либо; требуем ы й о т; неп одкуп н ость ;
качества; п рини м ать  р еш ения; зав и сеть  от;
способности; о б р ащ аться  с лю дьм и ; изм еняться ; варьиро-
знания; руководить; ваться;
ж изненны й опы т; сила воли ; б ы т ь  вовлеченны м  в;
п рогнозирован ие; уверен ность в  себе; п ер ед ав ат ь  п о лн ом о­

чия.

TEXT 2.
Leadership

Theodore Roosevelt once said, «The best executive is the m an w ho has 
sense enough to p ick good m en to do w hat he wants done, and self-restrainj 
enough to keep from m eddling w ith them  w hile they do it». T his implies* 
experience o f  dealing w ith people, pow er to  delegate and several other human 
attributes. A good leader m ust have ability to choose good subordinates, inspire^ 
them b y  personal exam ple, adm it errors and m ake changes i f  necessary.

Some would say that, to b e  a  good manager, a certain  ruthlessness is nec­
essary. In fact successful leaders often obtain good  results by m eans o f  quiet 
advice and suggestion. W hile ability to give orders is an essential o f  leadership, 
M ary Parker Follett recognizes that w orkers d o  w hat is necessary  w ithout being 
constantly ordered to  do  it. It is also true that different kinds o f  leadership are
required for d ifferent k inds o f  workers in d ifferent situations.
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A supervisor, as the First leve! o f  m anagem ent, requires to  have a degree 
o f  leadership. To P resident E isenhow er is attributed the saying that supervision 
is «the ab ility  to  get people to do w hat you  w ant them  to do because t h e y  
w^nt to d o  it». So, one can say that a  good leader inspires and en thuses others to 
attain  the ob jectives w ithout using force.

The attribu tes o f  a  leader are not always the same, because a great deal 
depends on the k ind  o f  leadership. The kind o f  leadership w ill depend on the 
philosophy o f  top managem ent, on the personal character o f  the leader, and on 
the c ircum stances o f  the business (the type o f  staff, type o f  w ork etc.),

There are  three k inds o f  leadership: autocratic, patem al and democratic. 
A utocratic - w here the leader m akes decisions alone and gives orders. Subordi­
nates are to  obey.
Patem al - w here the leader acts as a father, g iving guidance, advice and instruc­
tion, u sing  force w hen necessary. H e sets a good exam ple and inspires rather 
than g ives o rders.
D em ocratic - w here the leader defines the lim its w ithin w hich the subordinates 
have total freedom  to  define and  ana lyse  problem s and  m ake the decision as a 
group w hat to  do. This is the im age o f  the leader who m erely advises and in­
spires h is subord inates and tries to gain their respect and  cooperation. ̂ Improved 
social skills, especially  com m unication by  speech, and  improved* intellectual 
skills, such  as decision  -  m aking and analytical thinking are  the  qualities abso­
lutely necessary  for the leader to  carry people w ith h im  and to dom inate w ithout 
domineering.

to atta in  the objectives - д о сти гать  цели;
to keep from  m eddling  - удерж и ваться  о т  вм еш ательств а ;
self-restraint -  сдерж ан н ость ;
ruthlessness - ж естокость ;
sense - з д р а в ы й  см ы сл;
to gain respec t - з ав о е в а т ь  д оверие;
guidance - р у к о во д ств о ;
attribute -  к ач еств о , свой ство .

У праж нение J. Н ай д и те  экв и в ален ты  следую щ их сл о в  и вы раж ений :

подчи н ен н ы е п осредством
вд о х н о в л ять  свои м  п ри м ером  м ы ш ление
п ри зн ават ь  св о и  ош и б ки  подчи н яться
п олучать  > п о д чи н ять  своей  воле
п р и н и м ать  р еш ен и е  п еред ават ь  п олн о м о ч и я
тр еб о в ать  . зав и сеть  о т

-рук оводство  в ы зы ват ь  эн тузи азм
о б сто ят ел ьств а  улучш ать
ум ения, н а в ы к и  1 советовать
цель д еспотич ны й
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Упраж нения 2. П од б ери те  син он и м ы  к следую щ им  словам : 

attribute, im portant, supervision, to  pick.

Упражнение 3. Переведите третий и  четверты й абзацы  в письменном виде.

Упраж нение 4. О тв етьте  н а  следую щ ие во п р о сы  в п и сьм ен н ом  виде.
П еред ай те  составлен н ое  т ак и м  о б р а зо м  сооб щ ен и е  на 
ан глийском  язы ке.

a) I . W ho is a full - blown manager?
2. W hat qualities are required in  a good m anager?
3. Do a ll the qualities vary according to  the level o f  m anagem ent concerned?
4. Does the ability to  m ake decisions depend on all m ental characteristics?
5. Is a supervisor involved in  forecasting and planning?
6. W hat m anagerial quality is  the m ost im portant and why?

b) 1. W hat ability m ust a good leader have?
2. W hat experience is necessary to  b e  the b est executive?
3. Can successful leaders obtain good results only b y  m eans o f  ruthlessness 

and orders?
4. How does Pr. E isenhow er define the idea o f  supervision?
5. W hat does the k ind o f  leadership depend on?
6. In w hat w ay m ay subordinates w ork under dem ocratic s ty le o f  leadership?
7. W hat skills are absolutely necessary for the leader to  dom inate without 

domineering?

У рок III
З а д а н и я  у р о к а :

1. Г рам м атич еский  м атер и ал  урока.
П ричастие. П р о сты е  ф орм ы .
В идо-врем енны е ф орм ы : Continuous;

Perfect;
Perfect C ontinuous.

2. Т екст урока: «M anagem ent a s a  B road Subject».
3. В ыучить слова  и вы раж ен и я урока.

I. Причастие (the Participle)

П ричастие э то  неличн ая ф о р м а  гл а го л а  (не и зм еняется  п о  л и ­
цам  и  числам ), к о то р ая  сочетает  свой ства  гл а го л а , п р и л а га те л ь н о го  и 
наречия.
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i. i .  П р и ч а с т и е  I .  P a r t i c ip l e  I .

P artic ip le  I  образуется  с п о м о щ ью  суф ф икса -ing, ко то р ы й  п р и ­
б авляется  к  ф орм е и н ф и н и ти ва  без ч асти ц ы  to: 

to ask - ask ing
The girl p lay in g  in the garden is m y daughter, -  Д е в о ч к а , играю щ ая  в 

саду , м оя дочь.

G oing  hom e I m et him  - И д я  д о м о й , я встрети л  его.

П ри части е  I в предлож ен и и  о тв еч ает  н а  во п р о сы  какой?  и  как?  
О твечая н а  во п р о с  какой?, о н о  соотв етств ует  русском у  п ри ч асти ю ; о т ­
вечая н а  во п р о с  как? , о н о  соотв етств ует  р усском у  д еепричасти ю .

М ы  уви дели  восходящ ее  солнце.
М ы  уви дели  солн ц е , м едленно 
вст аю щ ее  н а  востоке .
М едленно  поднимаясь, о б л а к о  з а ­
кр ы в ал о  солнце.

П р и  о б р азо в ан и и  Participle I соблю даю тся следую щ ие п р ав о п и ­
сания:

а ) если г л а го л  окан ч и в ается  н а  н ем ое -е, т о  п ри  п ри б ав лен и и  
суф ф икса н ем ое -е о пускается: to  com e -  com ing;

б) если о д н ослож н ы й  гл а го л  окан ч и в ается  н а  од н у  согласную  
букву  и ей предш ествует к р а т к и й  гласн ы й  звук , т о  эта  согласн ая у д ­
ваи вается: , to p u t - pu tting, to c u t - cutting;

в) если гл а го л  о к ан ч и в ается  н а  букву  -1^и п редш ествую щ и й 
гласны й к р атк и й , т о  -1 удваи в ается: to  travel - travelling ;

г) если  гл а го л  о к ан ч и в ается  н а  -ie, т о  п еред  суф ф иксом  -ie ме­
няется н а  -у:

to die - dying, to lie  - lying.

1.2. П р и ч а с т и е  I I .  P a r t i c i p l e  I I .

P a rtic ip le  I I  п р ав и л ьн ы х  гл аго л о в  об р азу ет ся  с п о м о щ ью  суф ­
ф икса -ed , к о то р ы й  п р и б ав ля ется  к  осн ов е  г л а го л а  в  ф орм е и н ф и н и ­
ти в а  без ч асти ц ы  to: 

to ask - asked, 
to p lan -  p lanned;
Participle II н еп р ав и л ьн ы х  гл а го л о в  о б разуется  п утем  ч ер ед о в а ­

ния б укв в  к орн е . Э т и  ф о р м ы  м ы  найдем  в  т аб л и ц е  н еп рав и льн ы х  г л а ­
го л о в  (III ф).

W e saw  the ris in g  sun.
W e saw the sun slow ly ris in g  in  the 
east.
R ising  slowly, the  cloud w as cover­
ing the sun.
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Participle II в  к ачеств е  определения соответствует в русском  язы ке 
причастиям , о канчиваю щ им ся н а  -м ы й, -нный, -тый. Н ап ри м ер : broken - 
слом анны й; painted - покраш енны й.

The article translated into English is very long. - С тат ь я , переведенная 
на английский  язы к , о чен ь  больш ая.

Participle II в  качестве об стоятельства  переводи тся причастны м  
оборотом .

Asked i f  he would go  there he d idn’t say anything. К о гд а  его  спроси­
ли, пойдет л и  он  т у д а , он  ни ч его  не сказал.

Ф ун к ц и и  п ричастия в предложении

П ричастие  в  п редлож ении  м о ж ет вы п о л н я ть  те  же ф ункци и , что 
и п ри лагательны е, и наречия.

Present and Past Participle употребляю тся в  п ред лож ен и и  в  сле­
дую щ их функциях:

1) определения:
There’s a  b roken chair. Let’s repair it.
The sleeping children d idn’t hear w hen their father cam e home.

2) части  сказуем ого:
I ’m  very m uch obliged to  you
Is the door locked?
M y papers are m issing.

3) о б стоятельства  (об ы ч н о  в  ф орм е п р и ч аст н о го  о б о р о та ):
а ) о б стоятельства  времени:

Com ing to  the  stadium  they m et their friends.
Be careful w hile crossing the street.

б) об стоятельства  о б р а за  действия или  сравн ен ия:
«No», he answ ered shaking his head.
Talking and laughing the students ran out o f  the classroom.

в) обстоятельства  причины :
N ot know ing w hat to  say he k ept silent.
Being w ell-prepared h e  answered readily.
H aving plenty o f  tim e I d idn’t hurry.

П ри части е  в ф ункци и  о б стоятельства  о б ы ч н о  соответствует в 
русском  язы ке  дееп ри части ю  или  д ееп ри частн ом у  о б о р о ту .

Entering the room  he ... В ойдя (входя) в  к о м н ату , он  ...
Being ill she ... -  Б удуч и  б о л ьн о й  (так  к ак  о н а  б ы л а  б о л ь н а ) ...

2. Длительные времена (Continuous Tenses)

О собенностью  д ли тельн ы х  врем ен является т о , ч т о  он и  в ы р а ж а ­
ю т действие как  п ротекаю щ ее (процесс) в  м о м ен т речи  и ли  в  период

60



н асто я щ его  врем ен и  (Present C ontinuous), в  како й -ли бо  м о м е н т  (период) 
п рош едш его  врем ен и  (Past Continuous) и л и  будущ его  врем ен и  (Future 
C ontinuous).

В рем ена C ontinuous о б р азу ю тся  при  п ом ощ и  в с п о м о гат ел ьн о го  
глаго л а  to be в  настоящ ем , п рош едш ем  или  будущ ем врем ен и  и п р и ­
части я н асто я щ его  врем ен и  (Participle П см ы слов ого  г л а го л а .

I am  reading  now.
Не w as read ing  w hen I came.
^ie w ill be  read ing  a ll day long tom orrow.

П р и м е ч а н и е :
Н ар еч и я  и  сл о во со ч етан и я , уп отребляем ы е с вр ем ен ам и  гр уп п ы  

Continuous: now , ju s t  now , a t the m om ent, always; yesterday  a t that m o­
m ent/tim e; tom orrow , fo r a.m onth, n ex t y ear etc.

Ф о р м ы  C ontinuous Tenses у п о тр еб и тел ьн ы  п реи м ущ ествен н о  для 
гл аго л о в , о б о зн ач а ю щ и х  действия. Г л аго л ы , о б о зн ач а ю щ и е  со с то я ­
н ия, ч увства, ж ел ан и я , м ы сли, к а к  п р ав и л о , в  ф о р м ах  д л и тел ьн ы х  в р е ­
м ен не у п о тр еб л я ю тся . К  числу г л а го л о в , не у п о тр еб л я ю щ и х ся  или 
редко у п о тр еб л я ю щ и х ся  в  ф о р м ах  Continuous Tenses, о тн о ся тся  сле­
дую щ ие:

1) гл а го л ы  о б щ его  значения : to  be, to  have, to  possess, to  belong, to 
consist, to result, to  depend.

2) гл а го л ы  ж ел ан и я  и  во леи зъ явлен и я: to want, to  desire, to  w ish, to 
m ind, to refuse, to  forgive.

3) гл а го л ы  чу в ств а  и  м ы ш ления: to  agree, to believe, to  th ink  (в з н а ­
чении « п о л агать» ), to  doubt, to hear, to n otice, to see, to  sm ell, to  forget,
to  rem em ber, to  know , to  suppose, to  understand, to recognize, to  realize, to 
mean, to care, to  love, to  like, to  hate, to  prefer.

П р и м е ч а н и е :
И склю чен и е  со став л яю т случаи , к о гд а  и м еется в  ви ду  не 

во сп р и яти е  и л и  состоя н и е , а  д е я т е л ь н о с т ь :

The Judge is hearing  the case. - С удья заслуш ивает  д ело .
I 'm  thinking  about the future. - Я  дум аю  (разм ы ш ляю )  о  будущ ем .

Времена Continuous употребляю тся для вы раж ения действия или со ­
стояния, соверш аю щ егося в  определенны й м ом ент или  п ери од  времени в 
настоящ ем, прош едш ем  или  будущем. Время действия обы ч н о  указы вает­
ся о бстоятельством  времени или п ридаточны м и предлож ениями

W hat are  you  doing  now ?
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W hen we came into the room  the child  w as sleeping. 
I ’ll be expecting you at 4  o ’clock tomorrow.

P resen t C on tinuous 
to be  + P artic ip le  I

I am read ing We are reading

You are reading You are read ing

He, she, it is working Thev are w ork ing  /

В о просительны е п редлож ения и отв еты

A m  I reading? Y es, you are. N o, you
a ren ’t.

A re  you speak­ __ Yes, 1 am . N o, I am  not.
ing?
I s  he w orking? “ Yes, h e  is. N o, he is n ’t.

A re  they sm iling? — Y es, they are. No, they
a re n ’t.

Present Continuous о п и сы вает  д ействие или  состоян и е , длящ ееся в 
м ом ент р ечи  или  в  н асто я щ и й  период  врем ен и. Э ти м  д а н н о е  врем я о т­
личается о т  Present S im ple, вы раж аю щ его  действие или  состоян и е  как 
о бы ч ное или хар ак тер н о е  д л я  су б ъ екта .

В русском  язы ке о б а  оттен ка  настоящ его  врем ен и  передаю тся 
одной  ф орм ой  глагола .

P resent C on tinuous  употребляется;

1) для  вы раж ения д ействия, происходящ его в м ом ент речи:
/  am w riting  a letter. Я  пиш у п исьм о.
She is speaking  on the phone. -  О н а  р азго в ар и в ает  п о  телеф он у.
They are having  dinner. - О н и  обедаю т.
A re  you w atching  TV? - Т ы  с м отри ш ь телевизор?
He is n o t listen ing  to  you. - О н  не с луш ает тебя.
W hat are  you ta lking  about? - О  чем ты  говори ш ь?
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( 2) в  р а зго в о р н о й  речи  P resent Continuous ч асто  у п отреб ля ется  для 
в ы раж ен и я о тд ельн ы х  н ам ечен н ы х  н а  б ли ж ай ш ее б удущ ее действий  
и ли  заран ее  известн ого  (в особ ен н ости  с гл аго л ам и  дви ж ен и я to start, to 
leave, to  go, to stay и  вы р аж ен и я м и  to have guests, to  g ive a  party  и т .п .):
W e апг go ing  to the country for the weekend. - М ы  едем за  го р о д  н а  субботу и 
воскресенье.
Her parents are returning  on Monday. Ее родители возвращ аю тся в  поне­
дельник.
I a fn n o ieom ing  tomorrow. - Я  зав тра  не приду.
.Whataire you doing  tonight? - Ч т о  т ы  делаеш ь сегодня вечером?

3)Present C ontinuous уп отребляется  т ак ж е  д л я  вы р аж ен и я  п о сто я н ­
ной- при в ы ч ки  и л и  н ак л о н н о сти : в  этом  случае  г л а го л  соп ров ож дается  
н аречи ям и  always, constantly , all the  tim e и т .п . и в ы р а ж а е т  неодобрен и е , 
н етерпение, р азд раж ен и е .

You a re  a lw ays com ing  late. —  В ы  всегда опазды ваете!
Н е is constan tly  sm oking . —  О н  п о сто я н н о  курит.

P as t C on tin u o u s____________________________________________

I w as readIn g W e were walk in g

You were speaking You w ere waitin g

He, she, it was w orking They were sm iling

В опросительны е п р ед л о ж ен и я  и  о тв еты

Wes I reading? — Yes, you were. No, you w eren ’t.

W ere  you  speaking? - Yes, I w as. N o, I  w a sn ’t.

W as she w orking? - Yes, she was. N o, she w a sn ’t.

Were  they  sm iling? — Yes, they were. N o, they  w eren ’t.

Past C on tinuous  у п отреб ля ется  д л я  в ы р аж ен и я  д ей ств и я, о тн о ся ­
щ егося к  ко н к р етн о м у  м о м ен ту  или  о п ределен н ом у  пр о м еж у тку  в р е ­
м ени в  п рош лом .

W hat w ere  you  d o in g  a t 3 o ’clock yesterday? - 1 was w a tch ing  TV. - Ч т о  
вы  д ел ал и  вч ер а  в  3 часа?  - Я  см о тр ел а  телев и зор .

W e were h a v ing  lunch from  12 to 13. - М ы  о б ед ал и  с 12 д о  13.
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It was ra in ing  w hen w e w ent out. - Ш ел  д ож дь, к о гда  м ы  вы ш ли.
Не was w riting  the letter late at night. - О н  п исал  это  п и сьм о  поздно 

ночью .
Where were  you go in g  w hen I m et you? - К у д а  т ы  ш ла , к о гд а  я встре­

тила тебя?
Nobody was ta lk ing  on the phone at that time. В это  врем я ни кто  не 

р азгов ари в ал  по  телефону.

Bill w asn ’t w atch ing  TV when (while) the fam ily w as w a tch in g  it.
(одновременность д вух  д лит ельны х действий)

F u tu re  C on tinuous

Future Continuous употребляется для  вы раж ен и я действия, отн о­
сящ егося к ко н кр етн о м у  м ом енту  в  будущ ем , к ак  процесс:

W e shall be speaking about it at the m eeting. —  М ы  п о го в о р и м  об 
этом  на собрании .

She’ll be sleeping at 6 in  the m orning, don’t call her. —  О н а будет 
спать в 6 часов у тр а , не звон и  ей.

W e’ll be w aiting for you from 5 till 6. —  М ы  будем ж дать в ас  с 5 д о  6.

Remember!

Г л агол  to go в  ф орм е Continuous с последую щ им  инф инити вом  
д ругого  гл аго л а  им еет значение н ам ерения вы п о л н и т ь  действие:

I  am  go in g  to write  a  letter. - Я  собираю сь написат ь  письм о.
Не is go in g  to  be a doctor. - О н  собирается  б ы ть  врач ом .
W hat яге  you go in g  to b e? - Кем  т ы  собираеш ься бы ть?
It is go in g  to  rain. - Вот -вот  п о й д ет  дож дь.
She is go in g  to  have a difficult year. - Е й предст оит  трудн ы й  i-од.
You are  go in g  to  like th is book. It is very interesting. - Вам наверняка  п о н р а ­
вится эта кни га . О н а  очень интересна.
I ’m  g o in g  to  study this problem  in detail. Я  собираюсь  п о д р о б н о  изучить 
эту проблем у.

3. Совершенные времена (Perfect Tenses)

О сновное значение перф ектн ы х врем ен  э то  вы р аж ен и е  связи 
прош едш его  действия с н астоящ им  врем енем  _ (Present Perfect) или 
предш ествован ия действия како м у -л и б о  м ом енту  или  п ери од у  п р о ­
ш едш его или  будущ его  врем ен и  (Past Perfect, Future Perfect).
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П ерф ектн ы е вр ем ен а  о б ы ч н о  вы р аж аю т  наличи е к а к о го -л и б о  
ко н кр етн о го  р езу л ь т а та  д ей ств и я , к о то р ы й  м ож ет н аб л ю д аться  в н а ­
стоящ ем , прош едш ем  или  будущ ем  врем ен и. П ерф ектны е вр ем ен а  о б ­
разую тся п ри  п о м о щ и  в сп о м о гат ел ьн о го  гл а го л а  to have в  со о т в е т с т ­
вую щ ем врем ен и  и п ри ч аст и я  прош едш его  врем ени (стр ад ател ьн о го  
п рич астия) см ы сл о в о го  гл аго л а :

to have +  Participle II (III ф орм а).

Н асто я щ ее  перф ектное время 
(T h e  P re sen t P erfec t T ense)

У твердительная ф орма Вопросит ельная форма

I have read  the book. Я  прочит ал Have  you  read  the book? В ы  прочит а- 
книгу . ли книгу?

Н е has read  the  book. - О н  прочи- Has h e  read  the book? - О н  прочит ал  
т а л  книгу . книгу?

О т рицат ельная ф орма
I haven ‘е read  the book. - Я н е  прочит ал  к нигу .
Не h a sn 't  read  the b ook. - О н  не прочит ал  книгу.

П р и м е ч а н и я :
1) Н ар еч и я  и  сл о во со ч етан и я , ко то р ы е  уп отребляю тся с The P res­

en t Perfect Tense: ju st, already, ever, never, o f  late, lately, recently, yet, а  т а к ­
ж е сою зы  since, for.

2) Значен и е  T he Present P erfect T ense в с е г д а  с в я з а н о  с н а ­
с т о я щ и м  м о м е н т о м :  л и б о  д ей стви е  зако н ч и л о сь  к  н асто я щ ем у  
м ом ен ту , л и б о  п ро д о л ж ается  и  сейчас.

С в язь  с н асто я щ и м  м о ж ет  б ы ть  п о к а за н а  к ак  р езу л ьт ат  н есколь­
к и х  д ей стви й , соверш ен н ы х  в  п р о ш лом : '

I  have taken  m y  m edicine tw ice a  week and feel m uch better. Я  п р и ­
н и м ал  л е к а р ст в о  д в а  р а за  в  н еделю  и чувствую  себя го р азд о  л учш е.

C o m p are :
M ary has been ill fo r a  w eek. 1 .М эри  б о л ел а  неделю . (действие

закончилось)
2. М эри  б о л еет  неделю . (дейст вие не

закончилось)
I ’ve known the G reens since Я  зн аю  сем ью  Г ри н ов  с 1963 го д а .
1963. (дейст вие

н е  закончилось)
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С П О С О Б Ы  П Е Р Е В О Д А  THE PRESENT PERFECT T EN SE 
Н А  Р У С С К И Й  Я З Ы К

a) 1 have ju s t  finished m y letter.
I have already  answered your 
question.
Have you ever  been to A frica?
1 have never been to  Africa.
This w riter has recently  published a 
new novel.

b) I’ve lived in Leningrad since child­
hood.
You haven’t y e t  answered my 
question.

Я  т олько  чт о  з ак о н ч и л  письм о.
Я  у ж е  о тв ети л  н а  ваш  воп рос.

Вы когда-нибудь  б ы л и  в А ф рике?
Я  никогда  не б ы л  в  А ф рике.
Э т о т  писатель  недавно  оп ублико­
в ал  новы й  ром ан .
Я  ж иву  в  Л ен и н гр ад е  с  детства.

В ы  еще  не о тв ети л и  н а  м ой  вопрос.

П р и м е ч а н и е :
Present Perfect не употребляется с гл аго л ам и : to hear, to  understand, 

to forget п р и  передаче  ситуаций, в  к о то р ы х  со о тв етств у ю щ и е русские 
глаголы  д олж н ы  б ы ть  употреблены  в  п рош едш ем  врем ен и . В этих  слу­
чаях употребляется  P ast Simple (реж е P resent Sim ple).

Я  не слы ш ал ваш его  в оп роса . I d idn’t  h ear your question.
Ч т о  вы  сказали ?  W hat d id you say?
Т еперь я понял . Now  I understand.
Где т ы  к упил к н и гу?  W here d id y ou buy the book?
Я забы л, гд е  о н  ж и вет 1не п ом ню ). I forget w here he lives.
Н о : Я  з аб ы л  п о зво н и ть  ей (в значении  I have forgotten to ring  her
“ не сделал"). up.

П рош едш ее перф ектное время 
T h e  P as t P erfec t h ad  +  P artic ip le  II  (II I  ф орм а глагола)

Утвердительная форма

Не had written  the letter bv 6  — О н написал  п и сьм о  к  ш ест и  часам . 
о 'clock.

В опросит ельная форма

H ad  he written the letter by 6  —  О н  написал  п и сьм о  к  ш ест и часам! 
о 'clock?

О т рицат ельная ф орма 
Не hadn 't written  the letter by 6  —  О н н е написал  письм о  к  ш ест и часам, 
о 'clock.
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П р и м е ч а н и е :
В ремя The Past Perfect всегда соотнесено с к а ки м -т о  м ом ентом  

или п ери одом  врем ен и  в п р о ш л о м  (а ) . О н о  такж е и спользуется для  в ы ­
р аж ения действия, п редш ествую щ его  д ру го м у  д ей ств и ю  (Ь).

a) They had fin ish e d  w ork by 5  о "clock.

b) A fter  the visitors had  le ft they 
continued their work.

She h ad w orked  as secretary before  
she entered the university.

H ardly (scarcely) had  he  com e in 
when

the telephone rang.
No sooner h ad  he com e in, than  the 
telephone rang.

О н и  закончили  р а б о ту  к  т ипи ча­
сам.
П осле т ого ка к  посет ит ели уш ли. 
они  п р о д о л ж и л и  р аб оту .
Д о  т ого  к ак  он а  п о ступ и ла  в уни­
верси тет, она р а б от ала  секрет арем. 
Н е у спел  он войт и , к ак  зазв о н и л  те ­
леф он .

Едва он  вош ел , к ак  зазв о н и л  тел е­
ф он.

С равн ите:
Past Perfect

I couldn’t 
go w ith you

as 1 had n ’t finished m y 
work.

(выраж ение  
действия, 
закончивш е­
гося к  опре­
деленному  
м о м ен т у  в 
прош лом  )

Had the
rain

stopped by that tim e?

I had run into the 
room

before the 
teacher cam e in

Past Continuous
He

The
boys

It

was

were

still having 
breakfast

playing chess 

snow ing

aJ h a lf  past 
eight.

w hen 1 cam e in.

all day yester­
day.

(длит ельное  
действие, 
происходя­
щ ее в  какой- 
т о  опреое- 
ленны й м о ­
м ен т  или  
период  вре­
м ен и  в  про­
ш лом ).

С равн и те:

Present Perfect Past Sim ple Past Perfect
I ’ve heard this 
song.

« - I  h eard  this song last night.-> I had already  heard that song 
before she sang it today.
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The F u tu re  Perfect

( — % have +  3 ф орм а глагола)
mil

1 (we) shall have done  th e  w o rk  by  F riday . Я  сделаю  эту  р а б о ту  к 
пятнице.
Y ou (he, she, they) w ill have built the  h ouse by au tum n. - Вы п острои те дом  к

осени.
W ill you have re tu rn e d  b efo re  w e begin  th e  m eeting? Вы верн етесь  до 
того ,

к ак  н ачн ется  собрание? 
W e shall have learn e d  a  lot by  th a t time. К  том у  времени мы многое 
узнаем.
I shall not have firusherf the article by the tim e you return. - Я не закончу статью

к  то м у  врем ен и , как 
вы  вернетесь.

П р и м е ч а н и е :
В п ри д аточ н ом  предлож ении  врем ен и  (и у слови я) не 

употребляется F u tu re , вм есто  него  употребляется  P resen t, хотя 
действие о тноси тся к  будущ ему:

... преж де чем м ы  начн ем  соб ран и е  (before  we begin  th e  m eeting)

... к  том у  врем ен и , к о гда  вы  верн етесь (by  th e  tim e you  return)

4. П Е Р Ф Е К Т Н О -Д Л И Т Е Л Ь Н Ы Е  В Р Е М Е Н А  
(T H E  P E R F E C T  C O N T IN U O U S  T E N S E S )

П ерф ектно-длительн ы е врем ен а  сочетаю т в себе значение 
п ерф екта (соверш енности) и  дли тел ьн о го  действия и  уп отребляю тся, 
чтобы  подчеркнуть д л и тел ьн ы й  х ар ак тер  д ействия, к о т о р о е :
а) началось  в  пр о ш л о м , п р од олж ается  определенны й п ер и о д  времени 

д о  н астоящ его  врем ен и  и  в ы раж ен о  предлогом  fo r  или 
воп росительны м  словом  h o w  lo n g  (Presen t Perfect C o n tin u o u s);

б) началось ранее д ругого  прош едш его  времени, вы раж енного  Past 
Simple, и указан период времени, в течение к о торого  длительное 
действие соверш илось, - fo r som e tim e before/when ... (Past Perfect 
C ontinuous);

в) F u tu re  Perfect C o n tin u o u s  в ы р аж ает  действие, к о то р о е  продли тся 
определенны й п ери од  врем ен и  д о  др у го го  будущ его дей стви я или 
м ом ента. У потребляю тся гл аго л ы , ко то р ы е  сам и  п о  себе вы р аж аю т  
дли тельн ое  действие, т ак и е  к ак: to  s tudy , tb  w ork , to  trav e l, to  w rite , to  
listen и т.д .



У т вердит ельная
ф орма

Вопросит ельная
ф орма

О т рицат ельная
ф орма

Н астоящ ее
(P resent)

Н е has been  
leaching  fo r th ree  
years.

H a s  he been 
teaching  fo r th ree 
years?

H e hasn  'l been 
teaching  fo r  th ree  
years.

П рош ед­
шее
(Past)

H e  h a d  been  
leaching  fo r  th ree  
y ears by  th a t tim e.

H a d  he been 
teaching  fo r th ree 
years b y  th a t time?

H e  hadn ’t  been  
teaching  fo r  th ree 
y ears by  th a t tim e.

Будущ ее 
(F u tu re) 
уп отребля­
ется редко

H e w ill have been  
leaching  fo r  th ree  
y ears by  2002.

W ill he have been  
teaching  fo r th ree 
yea rs  b y  2002?

H e  w o n ’t  have been 
teach ing  fo r  th ree  
yea rs  by  2002.

T h e  sch o la r has been  w o rk in g  a t th e  У чены й р а б о т а е т  н а д  это й  
p rob lem  since 1983. п р о б л ем о й  с 1983 года.
Н е h a sn ’t  been  read in g  E ng lish  f o r  а  О н  у ж е  целы й год  н е  зан и м ается
year. ан глийским  язы ком .
S ince when (how  long)  h av e  y o u  С колько  в ы  его  ж дете?
been  w aiting  fo r  him ?
W hen  I m et h im , he h a d  been  К о гд а  я встрети лся с ним , он 
teach in g  E n g lis h /o r  ten years. п р еп о д ав ал  ан гл и й ски й  язы к у ж е

10 лет .
H ow  long  have they  been  w aiting  fo r  С колько  они  п р о ж д ал и  вас? 
you?

П ерф ектн о-дли тельн ы е вр ем ен а  н е  у п отреб ля ю тся с гл а го л а м и , 
вы раж аю щ и м и  состоян и е , во сп р и яти е  и  т .п ., к о т о р ы е  не 
употребляю тся в д л и тел ьн о м  ви де  (S im ple C on tin u o u s).

З а д а н и е  I

У праж нение 1. О бразуй те : а ) п р и ч асти е  1~
б ) п ри ч асти е  II о т  следую щ их гл аго л о в :

to  ta lk , to  leave, to  k n o w , to  tu rn ,  to  say , to  change , to  h ea r, to  pass, 
to  go, to  w ait, to  lo o k , to  sh o w , to  arrive.

У праж нение 2. П ереведите  н а  русский  язы к  следую щ ие предлож ен и я , 
о б р а щ а я  вн и м ан и е  н а  п ерев од  п рич астий .

1. L eav ing  th e  c inem a th e  s tu d en ts  a re  ta lk in g  a b o u t th e  film .
2. A rriv ing  in  S am ara  to u ris ts  go  to  a  hotel.
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3. T u rn in g  to  us she sa id  it w as tim e fo r  d inner.
4. W alk ing  s la M y J te  m et h is fr ie n d .
5. H earing  these w ords he ran  o u t o f  th e  room .
6. W riting  a le tte r she seem ed to  forget everything.

У праж нение 3. У п отреби те  Partic ip le  1 и  Partic ip le  II по о б разц у :

E x a m p l e  1. P eople  w ho  buy  in shops a re  called custom ers.
People b u y in g  in  shops a re  called custom ers.

E x a m p l e  2. A  p e rso n  w ho is trea ted  by  a d o c to r  is called  a  p a tien t.
A  perso n  trea ted  by  a d o c to r  is called a pa tien t.

l .A  perso n  w h o  forgets th in g s is called an  ab sen t-m in d ed  person.
2.A person  w ho checks tickets a t the railw ay  s ta tio n  is called  a ticket 
collector. 3. A  pe rso n  w h o  sells th ings in a  shop  is called a  sh o p  a ssis tan t (a 
salesm an). 4 .A  pe rso n  w ho  co nsu lts  people  on  legal m a tte rs  is called a 
lawyer. 5 .A  person  w ho  stages p erfo rm ances in th e  th e a tre  is called a 
p roducer. 6 .A  perso n  w ho  is invited to  a p a rty  is called a guest. 7 .A  person 
w ho is served in  a  sh o p  is called a custom er. 8 .A  p e rso n  w ho  is being 
pain ted  is called a  m odel.

Упраж нение 4. Зам ен и те  п р и д ато ч н ы е '  предлож ения P artic ip le  I. 
С л ед у й те  образцу:

О б р а з е ц :  A s h e  w as very clever, he realized his m ista ke  a t once 
Being very clever, he  realized h is m ista ke  a t once.

1 .As he was very busy  all th e  week, he could n o t answ er th e  letters. 2.As 
he was w orking fo r the local new spaper, he knew  a lot a b o u t th e  to w n ’s 
problem s. 3.W hen h e discussed his research with his colleagues, h e saw  som e o f 
its weak points. 4 .W hen they finally m ake a  decision, they  feel relieved.
5. W hen you exchange opin ions w ith  o ther people, you enrich y o u r m ind.

Упраж нение 5. П ереведите  следую щ ие п редлож ения н а  русский  язы к. 
С ледуйте образц у :

О б  р  а з е  ц: W hile d o ing  т у  English exercises, I  cam e across a  n ew  term. - 
В ы полняя  английские упраж нения, я  нат кнулся  на  новый  
термин.
W hen speak ing  English, I  o ften  m ake m istakes. - 
Говоря по-английски, я  часто делаю ошибки.

1. W hen dream ing, o ne  tends to  believe in the reality  o f  th e  d ream  w orld.
2. W hen giving advice to  o thers , th in k  w hether y ou  w ould  fo llow  it yourself.
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3 .W hen in tro d u c in g  a  n ew  tn e th o d  o f  research , y o u  m u st consider its 
p rac ticab ility . 4 .H e  w ro te  h is g rea te st novel w hile w o rk in g  a s  a jo u rn a lis t.  
5 .Skim m ing is a p p ro p r ia te  w hen  try ing  to  decide if  c a re fu l read in g  w ould  
be desirable.

Упраж нение 6. П о став ь те  п редлож ения в  о тр и ц ател ьн у ю  форм у.

М  o d e  I: Н е  is w aiting  fo r  те.
Н е  is n o t w ailing  f o r  me.

1 .Lucy is p lay in g  chess.
2. W e a re  le a rn in g  n ew  w ords.
3.1 am  ask ing  y o u  questions.
4 .M ary  is s ittin g  a t  h e r  d esk .
5 . ib e y  a re  h av in g  a m eeting .
6 .F a th e r  is w o rk in g  in  th e  g arden .
7.A nn is co o k in g  d inner.

Упраж нение 7. З а д а й те  во п р о сы  к  в ы деленны м  словам :

1. T h ey  are carrying  o u t a  series o f  n ew  experim en ts  th is  m o n th . 2 .H e 
is dem onstrating  his n ew  m e th o d  a t  2 p .m . to m o rro w . 3 .T h ey  are  g rad u a lly  
getting  used  to  th e  N o r th e rn  c lim a te . 4 .H e  is try in g  to  le a rn  a  g rea t a m o u n t 
o f  a b b rev ia tio n s . 5 .T h ey  a re  p lan n in g  a n  exped itio n  to  th e  N o r th  th is 
m onth .

Упраж нение 8. П ереведи те  следую щ ие п р ед л о ж ен и я н а  ан гли й ск и й  
язык:

l .H e  м еш ай т е  (to  d is tu rb )  ему. О н  п еч а т а е т  сво й  д о к лад . 2.В 
следую щ ий п о н ед ел ьн и к  я  уезж аю  н а  кон ф ерен ц и ю . 3 .Ч лен ы  ком иссии  
ж дут вас в ваш ем  к аби н ете . 4 .К о гд а  я во ш ел  в  к о м н ату , он и  обсуж дали  
р езультаты  свои х  исследован и й . 5 .П о к а  п р ези д ен т г о в о р и л , реп о р тер ы  
зап исы вали  к аж д о е  его  слово .

Упраж нение 9. П р ео б р азу й т е  следую щ ие п редлож ен и я в 
во п р о си тел ьн ы е  и  о три ц ательн ы е:

1 .T he  s tu d en ts  a re  lis ten ing  to  th e  lec tu re r. 2 .H e  w as w o rk in g  all d ay  
yesterday. 3 .S tu d en ts  a re  com ple ting  to  check  q u estio n s. 4 .T eachers  a re  
discussing m erits  a n d  dem erits o f  th e  new  a p p ro a c h  in  lan guage  teach ing .
5 .John  w as w o rk in g  a t  his p ro je c t all n ig h t. 6 .A t th e  la s t  lecture  d o c to r  
Sm ith w as e n co u rag in g  u s  to  a sk  questions.



*  Упраж нение 10. П ереведите следую щ ие предлож ения н а  русский  язык:

^  W hen are you coming to see us?
She is giving a birthday party tomorrow.

5 . W e are going to the m ovie this afternoon.
4. He is calling on me tonight.
S'. So you are leaving for M oscow on Saturday, aren’t you?
6. W e’re buying a new  TV set soon.

Упраж нение 11. Р аскройте скобки , употребляя глаго л ы  в  Present C on­
tinuous или Present Simple. О б р ати те  вн и м ан и е  на в о ­
просительную  ф орм у предлож ений.

Действие в процессе Действие обычное, однократное
или как факт

1 .1 (to read) now.
2. Не (to sleep) now.
3. We (to drink) tea now.
4. They (to go) to school now.
5 . 1 (not to  sleep) now.
6. She (not to  d rink) coffee now.
7. We (not to  w atch) TV now.
8. They (not to eat) now.
9. M y m other (not to w ork) now.
10.You (to  work) now?
11 .He (to  play) now?
i 2.They (to eat) now?
13. Your s ister (to rest) now ? '
14. W hat you (to do) now?
I S.What y ou (to read) now ?
16. W hat they (to  eat) now?
17. W hat your brother (to  d rink) now?

I (to pead) every day.
He (to  sleep) every night.
W e (to drink) every m orning.
They (to go) to  school every morning.
I (not to sleep) in the daytim e.
She (not to  d rink) coffee after lunch.
W e (not to w atch) TV in the m orning. 
They (not to eat) a t the lesson.
M y brother (not to w ork) at an office. 
You (to w ork) every day?
H e (to  play) in the afternoon?
They (to eat) at school?
Y our sister (to  rest) after school?
W hat you (to do) every m orning?
W hat you (to read) after dinner?
W hat they (to  eat) at breakfast?
What your brother (to drink) m the evening?

У праж нение 12. Р аскрой те  ск обки , уп отребляя гл аго л ы  в  Present Con­
tinuous и ли  в P resen t Simple.

1.1 (not to d rink) coffee now. I (to  write) an English exercise. 2 . 1 (not to 
drink) coffee in the evening. I  (to  drink) coffee in the m om ing. 3. Your friend f  
(to do) his homework now ? 4. Y our friend (to  go) to  school in the m om ing? 5. 
Look! The baby (to sleep). 6. The baby 'always (to sleep) after dinner. 7. It (to 
take) m e forty m inutes to get to school. 8.Hello, Pete, w here you (to  go)? - 1 (to 
hurry) to school. 9. W hen you lessons (to begin) o n  M onday? - They (to  b e g in )? )



a t n ine  o ’clock. 10. W here your s ister (to be)? - She (to  do) her hom ew ork in 
the nex t room . 1 1. It usually  (to  take) m e an hour to  do  m y written exercises.
12. W here B oris (to be)? 1 (to look) for him. - He (to have) dinner. 13. In the 
evening  I often (to  go) to the cinem a or to a disco club. 14. A ndrew  (to  get) up 
very early  as he (to live) far from  school. He (to  be) never late. 15. It (to  be) six 
o ’clock in the evening now. V ictor (to  do) his hom ew ork . H is sister (to  read) a 
book. H is m other and grandm other (to  talk). 16. I (to  w rite) a letter to  my 
grandm other w ho (to  live) in N ovgorod. I (to  w rite) to her very often.

У праж нение 13. П ереведите следую щ ие предлож ения на русский  язы к:

1 .P rofessor Black w as an experienced lecturer. W hile he w as speakipg, 
he was looking h is listeners in the eye. 2.W hen w e cam e into the office, the sec­
retary w as talking to a visitor. 3 .The Prim e M inister w ill not be staying long in 
Paris. 4.1n all industrial countries the need for energy is  increasing very fast.
5.Dr. H ubert is an economist. In  the  60s he w as w orking fo r a b ig com pany, 
w here he introduced com puters. 6 .The date 1956 is interesting. A t that tim e en ­
ergy p roduction w as still rising.

У праж нение 14. П ереведите  н а  русский  язы к , о б р а щ а я  вн и м ан и е  на 
значение  ф о р м  The Present Perfect Tense:

1 .He has ju s t  described  his approach as an effective one. 2 .No child  has yet 
been  in space, b u t lots o f  them  dream  o f  it. 3.His excellent m em ory  has carried  
h im  through secondary school successfully. 4 .A rthur H aley has been  a  popular 
au thor for m any years. 5.1t is one o f  the m ost interesting books tha t I 'v e  ever 
read. 6.I 'v e  seen  this docum entary tw ice. 1 I ’ve often w ondered  w here he gets 
all the  data  fo r his experim ents. 8.He has ju s t  returned  from  a business trip  to 
India. H e has been  all over the country. 9 .Have  you noticed  that people who 
cannot read  o r w rite usually  have g ood m em ory?

Упраж нение 15.

а) П р ео б р азу й т е  следую щ ие предлож ения в  во п р о си тел ьн ы е и 
отри ц ательн ы е:

1. W e’ve  ju s t finished the translation. 2 .They’ve already returned to  the 
hall from  the coffee b reak. 3 .She has ju s t realized she was w rong. 4 .They have 
published a  new  paper. 5.1 have alw ays appreciated his ideas.

б) Зако н ч и т е  следую щ ие предлож ения:
l.H ave  you ever ... ?  2.1 have never ... З.Не has j u s t ... 4 .They  have al­

ways ... 5.H e h asn ’t  y e t ... 6 .They h ave a lread y ...
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Упраж нение 16. Раскрой те  скобки , у п отреб и в  нео б х о д и м ы е по 
смыслу наречие или  наречн ое  сочетание:

5.T his a rtic le  has (never, now ) a ttrac ted  m uch a tte n tio n . 2.1 read  this 
book  (already , last m onth)? 3.1 have ()u s t> yeste rday ) seen  Jo h n  a t the 
library. 4.1 exercise m y  m em ory  (every day , o f  la te) by lea rn in g  poem s by 
heart. 5.H is know ledge h a sn ’t  (yet, a lready ) im proved . 6.1 have  exp lained  it 
to  him (tw ice, tw o  days ago). 7 .W e have know n each  o th e r  ( fo r a  lo n g  time, 
in J982). 8 .H e has lectured  at th e  U niversity  (since 1970. la s t year).

Упраж нение 17. П ереведите следую щ ие п р ед л о ж ен и я на 
английский язык:

1 .Они еще не зак о н ч и л и  обсуж дение. 2 .Я  уж е р ас с к а за л  коллегам  
о своих планах. З.В ы  когда-н и будь  п р о б о вал и  тр е н и р о в а т ь  свою 
память? 4 .0 н  дваж д ы  перечитал  докумен т. 5 .О н а .н и к о гд а  не изучала 
английский язы к. б .О н  то л ь к о  что  п риш ел из л и н гаф он н ой  
лаборатори и . 7.В последнее врем я я  ред ко  встречаю сь со  ш кольны м и 
друзьями. М ы  все о чен ь  зан яты . 8.Вы к о гда-н и будь  сл ы ш али  о б  этом 
ученом? 9 ,О н  н ап и сал  п ять  кн и г, одна из них осо б ен н о  ин тересн а . 10.Я 
никогда не ви дел  это ср  человека, но  м н ого  слы ш ал  о  нем.

Упраж нение 18. И зучи те  дан н ую  таблицу:
У потребление

P resent P erfec t и P a s t  S im ple
2

1. Г ов орящ его  интересует не врем я 
действия, а т о л ь к о  ф акт  
совершения:
I have hough! th e  tickets.

2 .Д ействие зав ер ш ен о , но  имеет 
связь с н аст оящ им :

а) результ ат ивную :
Н е has le ft  his n o te s  behind .
I have never m e t  her.

б) временную:
W e have  a lw ays been  friends. So fa r 
she has done h a lf  th e  w ork .

3 .У потребляется с о б сто ятел ьства­
ми врем ен и, о б о зн ач аю щ и м и  не 
истекш ий пром еж уток  времени: 

this year, th is m onth , to d a y .. .

1 .Врем я  д ействия или  извест но, 
или  подразумевает ся:

-W e d id n ’t  m ee t th em  a t the 
sta tion .
I  was in  K iev  la s t year,

2. Д ей ствие ц еликом  относи тся 
к  п р ош лом у  и  ничем  не 
связано с наст оящ им :

W hen I w as y ou n g , I  was fond  
o f  dancing .
I t  h appened  w h en  w e lived  in 
K iev. She re tu rned  th e  d ay  
before yesterday .

3. У потребляется  с 
о б сто ятел ьствам и  врем ен и  - 
словосоч етан и ям и  с la st  и 
ago: I t  was a  lo n g  tim e ago.
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2
I have  been  to  the th e a tre  tw ice this 
week.
It h a s  ra ined  all day  today.

4 .С  о б сто ят ел ьствам и  н еопределен­
ного  (н ето ч н о го )в р ем ен и :

recently, lately, o f  late, f o r  th e  la st 2 
w eeks ...

They h a v e n ’t  seen  m uch o f  each other 
lately.

5. С очетан и я с: j u s t ,  e v e r, n ev e r, y et: 
H ave  you h a d  your b reakfast yet?*
H e has  just come.

Last y ear h e  gra d u a ted  from the 
college. Last tim e we spoke  
about the problem s o f  b ig cities. 

4. С  о б сто ятел ьствам и  опреде­
л ен н о го  (то ч н о го ) врем ени: 
yesterday, th ree  days ago, in 
1980...
S he was born  in 1987. W hen 
d id  you last g o  to the thea tre?  
F ive years later his next books 
appeared.

H o: H e cam e  ju s t  now.
I have  never h ea rd  from  her since w e graduated  from the institute (that time, 
1970...)

> Упраж нение 19. Р аск р о й те  ско бки , употребляя гл аго л ы  в  Present Perfect 
и л и  Past S im ple.

1 .We (to  travel) around Europe last year. 2.M y father know s so m uch be­
cause he (to travel) a lo t  3.1 (to  see) Pete today. 4 .Sbe (to  see) this .film last 
Sunday. 5.Alex (to  m e it)  h is friend tw o hours ago. 6.1 ju s t  (to  m eet) ou r teacher.
7.The children already  (to  decide) w hat to do  w ith  the b ooks. 8.Yesterday they 
(to-decide) to  help  the ir grandm other. 9-Helen speaks F rench so w ell because 
she (to  live) in France. 10. She (to  live) there last year. 11.The rain (to  stop) and 
the sun is shining in the sky again. 12.The rain (to  stop) h a lf  an hour ago.
13.Mary (to buy) a  new  hat. 14. I (to  buy) a  p a ir  o f  g loves yesterday. 15.The 
wind (to felowjpoff the  m an’s hat, and  he cannOt(catch it. Тб.Н е (not to-eat) yes­
terday.,17.y o u  ( to  play) the  p iano yesterday? 18. Y ou (to  p lay) the p iano  today?
19.W M fyou (to  p repare) for today? 20.Look at th is bird-house. M ike'(torm ake) 
it himself. He (to  m ake) it last Sunday. 21 .W here you (to  pu t) m y p en? I cannot 
find it. 22.You’(to  see}-Mary today?

У праж нение 20. П ереведи те  н а  английский  язы к , у п о тр еб л я я  гл аго л ы  в 
P resen t P erfect или  Present C ontinuous.

1. Я  т о л ь к о  ч т о  п о за в тр а к а л . 2. О н  уж е п о за в тр а к а л . 3. М ы  ещ е 
не зав тр ак ал и . 4 . О н и  все ещ е п ью т чай  в  сто л о в о й . 5. Я  уж е сделал  
свои  уроки . 7. У  н ас  сегодн я б ы л о  три  у р о к а . 8. У  них т о л ь к о  ч то  б ы л о

* В общих вопросах в Present Perfect в значении “уже” не 
употребляется “ already” , - (“уже” - yet):

Have you finished y our w ork yet? - Ты уже закончил работу?
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собрание. 9. О н а  ещ е не чи тала  это й  книги. 10. О н а  все ещ е читает.
11. К то  это  написал?  12. Ч т о  вы ему н аписали?

Упраж нение 21. П реобразуй те  предлож ения, у п о тр еб и в  экв и в ален ты  
м одальны х  глаго л о в  в  The Sim ple Future Tense. С ле­
д уйте образцу:

О б р а з е ц :  I  Can m anage this w ork myself. —* I ' l l  be able to m anage this 
w ork m yself.

I  ca n 't m anage ... -*  I ' l l  be  unable to m anage...

1. I can’t  com e.at 9. 2.W e can settle this problem  together. 3. There is no 
choice. You have to finish the w ork in time. 4. I c an ’t  w aste so m uch tim e on 
nothing. 5. H e has to read this book quickly. I w ant i t  fo r m y research.

Упраж нение 22. Раскройте  скобки , уп отребляя гл а го л ы  в  нуж н ом  вре­
мени.

Н е заб ы вай т е  уп отреблять  настоящ ее  врем я в м е ­
сто  будущ его  в п ри д аточ н ы х  п редлож ен и ях  в р е ­
м ени и услови я после сою зов if, w hen, as soon as,
before, after, till (until), unless, once (when).___________

1. I f  you-fter translate) this article into R ussian, I shall u se  it in m y report.
2, I f  she (to  be) in St. Petersburg now, she w ill m eet y ou a t the railw ay  station.
3. If  you (not to  hurry), you w ill m iss the train. 4. I f  it (to  rain)1, w e s h a n ’t  go to 
the country. 5. W hen m y friend ( ta .com e) to  St. Petersburg, w e shall go to the 
Russian M useum . 6. W hat w ill you be doing w hen he (to  com e) to your place?
7. D on’t forget to pay  for your dinner before you (to  leave) the canteen. 8. I 
shall be able to translate this article i f  you (to  give) m e a  d ictionary. 9. You will 
have to w ork hard at hom e i f  you (to  m iss) the lesson. 10. W here will you go 
when you (to com e) to London? 11. The child w on’t be  healthy i f  you (notAo. 
give) h im  m uch fruit. 1 2 .1 s h a n ’t  h ave d inner before m other (To-come)home.

У праж нение 23. П ереведите рледую щ ие п редлож ен и я н а  русский  язы к, 
о б р ащ ая  вн им ание н а  врем я гл а г о л а  в придаточ ны х  
предлож ениях:

1. O nce you start skim m ing reading you’ll be ab le  to get m uch inform a­
tion. 2. I shall w ait till you come. 3. She w on’t go aw ay until you prom ise to 
help her. 4. Y ou’ll fail in the exam ination unless you w ork  harder. 5. H e’ll start 
as sooh as b e  gets the new s. 6. I ’ll tell h im  the new s as soon as I see him. 7. As 
Soon as he scans the table o f  contents he’ll begin thorough reading. 8. I must 
finish my work before I  go home.
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У праж нение 24. Переведите следующ ие предложения н а  английский язык:

1. Т о л ь к о  вч ер а  он  у зн ал  тем у  своего  д о клад а .. 2. Э т и  учены е 
встречали сь  на конф еренци и  в пр о ш л о м  году. 3. Я к уп и л  эту  книгу  
то л ьк о  н а  д нях . 4. С туден т не з н ал , к ак  ответить н а  воп рос . 5. Н а  п р о ­
ш лой  неделе проф ессор  Грей  п ри н я л  участи е в  д искуссии по  это й  п р о ­
блем е. 6 . В п р о ш л о м  году  он  езд и л  в  В еликобританию . О н  сд елал  д о к ­
л ад  в  Л о н д о н ск о м  университете о  н овы х тенденциях в  экон ом и ке.

У праж нение 25. П ереведите следую щ ие предлож ения н а  русский  язы к:

1. By Septem ber he had  accepted  their o ffer and jo in ed  the expedition.
2. He thanked m e for w hat I had  d one  for h im . 3. After I had  h ea rd  the  new s, I 
hurried to see him. 4. W hen w e arrived, the  m eeting had  already begun. S. He 
died after he  had  been ill for a  long time. 6. The secretary asked w hy we had  
com e so early. 7. The politician declared that he had  always stood  fo r progress.

У праж нение 26. П р ео б р азу й те  д в а  п росты х  п редлож ения в  о д н о  слож ­
н ое, следуя о б разц у :

О б р а з е ц :  Н е  thought the question over. Then he m ade a  decision. —*
A fter  he  h ad  thought the  question over, he m ade a  decision.

1 .He scanned the headlines o f  the new spapers. Then he tu rned  to  the 
book. 2.1 had  a  long talk  w ith the man. Then 1 changed m y o pinion o f  him . З.Не 
looked through all the docum ents. Then he started w riting h is report.

У праж нение 27. Р аскрой те  ско бк и , у п отреб ля я гл а го л ы  в  о д н ом  из 
следую щ их врем ен :

Present, Past, Future Sim ple;
Present, Past C ontinuous;
Present, P ast Perfect. '  ’

1. W hen you  (to  com e) to see us? - 1 (to  com e) tom orrow  i f  I (no t to  be) 
busy. 2 . 1 (not to like) apples. 3. H e (to  com e) hom e at five o ’clock yesterday.
4 . 1 (to ring) you  up as soon as I (to  com e) hom e tomorrow. 5 . 1 (to  show ) you 
m y w ork i f  you (to  like). 6. He (to  com e) hom e b y  six o ’clock yesterday. 7. Pefe 
certainly (to  help) you w ith your English i f  you (to  ask) him. 8. This little  boy 
never (to  see) a crocodile. 9. Send m e a telegram  as soon as you -(to  arrive).
10. Let’s go for a  walk. The rain (to  stop) and  the sun (to  shine). *1L  I f  you  (to  
help) me, I (to  do) this work w ell. 1 2 .1 always (to get) up  at e igh t o ’clock, but 
tom orrow  I (to  get) up  a  little later. 13. W hat you  (to read) now ? - 1 (to  read) 
T om ’s book. I (to  be) in a hurry. T om  soon (to  come), and 1 (to  w ant) to  finish 
reading the book before he (to come). 14. As soon as you (to  see) your friend, 
tel! him  that I (to w ant) to see him.
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У праж нение 28. О тв етьте  н а  воп росы .

1. How long have y ou been learning English?
2. What are you read ing  now in English? How long have y ou been reading it?
3. Can you play chess? How  long have you been play ing  it?
4. Are you learning to skate (to ski, to play the p iano)? How long have you been 

learning?
5. W hen did you buy y our suit? How long have you  been w earing it?
6. Is your m other on business now ? How long has she been away?
7. Is N. a friend o f  yours? H ow  long have you known him?
8. How long have you been doing this translation?

Упраж нение 29. У п о тр еб и те  гл аго л ы  в  Present Perfect C ontinuous или в 
Present Perfect в  следую щ их предлож ениях:

1. I (to do) m y hom ew ork fo r two hours and I (no t to finish) yet. 2 .Helen 
(to read) this book since M onday and she (not to read) it yet. 3 .Som ething (to 
happen) to Jack. I  (to  w ait) fo r him  long and he (not com e) yet. 4.1 (to  be) busy 
since w e last met. 5 .The boy (to  stand) at the bus stop  for the last h a lf  an hour. 
Shall I tell h im  that the last bus already (to go)?

У праж нение 30. П ереведите н а  английский  язы к.

1. Я  ж ду вас в о т  у ж е ц елы й час.
2. Я  вас ищ у (to look for) с сам ого  обеда.
3. Я  чи таю  эту кн и гу  в  течение нескольки х недель.
4. Вы играете  уже час.
5. А н н а  сп р аш и вал а  (to  ask for) п ро  тебя. Т ы  не б ы л  у нее целую  веч­

ность.

З а д а н и е  I I

П р очи тай те  и п ереведите следую щ ий текст:

M anagem ent as a Broad Subject

M anagement as a subject has becom e o f  increasing interest in all spheres 
o f  public iife. It’s principles are applicable to all kinds o f  jo in t enterprise, 
whether it be  in business, in  local industry and central governm ent, in public 
corporation or in service industry, and so on. W herever possible, the  word 
«enterprise» is used to  indicate any kind o f  jo in t venture in any  sphere o f  h u ­
man activity.



W hile business concerns can be o f  any size, G overnm ent departm ents are 
usually large units. W hile, norm ally, Civil Service departm ents do  not carry on 
trading activities, they have alw ays to be concerned w ith costs since taxpayers’ 
m oney is spent.

The p roblem s o f  civil servants are therefore in som e ways sim ilar to those 
o f  big business. W hile budgeting  is used in business and is to som e extent under 
m anagement control, in  the G overnm ent service budgeting is necessary because 
only a  lim ited portion o f  the national revenue is available to them.

Local authorities operate  on a local scale and in  sm aller areas than G ov­
ernm ent departm ents. T heir m anagem ent is also co lou red  by  the fact that they 
are providing a  service.

Local au thorities are concerned with supplying services such as educa­
tion, housing etc ..., b u t they also receive ‘incom e from  ren ts and  rates, and 
have other trading activities such as m unicipal th ea tre s  etc.

W hile G o v e rn m e n t d ep a rtm en ts  u se  com m ittees, local go v ern m en t is 
run  by  com m ittees w h ich  h as  a  g rea t effect o n  its dec is io n -m ak in g  and  
policy-m aking  efficiency.

T o  a g rea t ex ten t, loca l gov e rn m en t can  be sa id  to  fall betw een  th e  
tw o  g roups o f  b usiness co n cern s a n d  G o v e rn m en t en terp rise ..

D espite th e  differences, these  d iffe ren t en te rp rises  h av e  m an y  
com m on fac to rs. D u r in g  th e  la s t few  decades, th e re  has been  g ro w th  in size. 
H ospita ls, electric ity  a n d  gas supp lies a re  ad m in is te red  o n  a  r eg io n a l basis, 
a n d  G overnm en t d ep a rtm en ts  h av e  increased  in size w ith  th e  g ro w th  o f  
taxes a nd  social services.

T here has b een  a  g ro w in g  in terest in  m an ag em en t th eo rie s , a n d  in  fac t 
som e local a u th o ritie s  a re  n o w  ap p o in tin g  «m anagers»  in stead  o f  the  
trad itio n a l to w n  clerks. In  a ll a rea s  there  h as  been  re co g n itio n  th a t  th e  a r t  
an d  science o f  m an ag em en t c a n  c o n trib u te  som eth ing , th o u g h  in  d iffe ren t 
ways, to  th e  ru n n in g  o f  th e ir  v arious fie lds o f  in te rest. A  g ro w th  in 
specialisation is ev idenced  b y  th e  increasing  use o f  O . a n d  M .? w o rk  stu d y , 
use o f  c om puters etc. in  all k in d s  o f  en te rp rise , as well a s  increased  use o f  
m o d em  too ls o f  m an ag em en t such  as o p e ra tio n a l research  (O .R .).

1) R ates a nd  taxes - (м естны е) сб о р ы  и  (государствен н ы е) н алоги ;
ком м у н ал ьн ы е  и  государствен н ы е н алоги ;

2) taxpayers -  н ал о го п л ател ьщ и ки ;
3) ren t - к в ар ти р н ая  (ар ен д н ая) п лата;
4) to  b e  a pp licab le  - б ы ть  пр и го д н ы м , прим ени м ы м ;
5) О. a n d  М .- O rganization and  M ethods;
6) to  evidence - п одтв ерж дать;
7) to  carry  o n  - зан и м аться  чем -либо;
8) revenue - д оход;
9) tb  ru n  - ру к о во д и ть , управлять ;

79



10) to  have  a  g rea t effect o n  - о к азы в ать  б ольш ое вли ян и е  на;
1 1) to  increase - увели чивать ;
12) u nder m anagem en t con tro l кон троли руем ы й  правлен ием  

(адм инистрац ией).

У праж нение 1. Н ай д и те  русские 
вы раж ений :

2) to  con trib u te  to
3) to  p rov ide
4) on  a local scale
5) to  have to  be concerned  w ith;
6) on  a local scale;
7) efficiency;

У праж нение

эквиваленты  следую щ и х  слов и

8) ‘incom e;
9) to  som e ex ten t;
10) to  a  g rea t ex ten t;
1 1) to  be  availab le;
12) C ivil Service dep artm en ts;
13) a u th o rity .

2. Н ай д и те  в  тексте  английские э кв и в ал ен ты  для 
следую щ их слов и вы раж ений:

2) предприятие, 
предприни м ательство

3) расходы
4) доходы  (2  с лова)
5) предоставлять  услуги
6) п рини м ать  реш ени я

7) м естны е в л аст и , местное 
сам оуправлени е

8) разл и ч н ы м  о б р азо м
. 9) соврем енн ы е средства 

управлен ия
10) ш тат , п ер со н ал
11.) и сследование

Упраж нение 3. С д ел ай те  п исьм енн ы й перевод  следую щ их определений 
без словаря :

A  local a u th o rity  is a n  elected body o f  councillo rs w ho , with 
em ployed s ta ff, c a rry  o u t th e  ideal -governm ent o f  th e  c o u n try . It is the 
elected local go v ern m en t o rg an iza tio n  a n d  its p a id  em ployees w ho  have 
legal pow er a n d  d u ty  to  p ro v id e  a n d  adm in is te r m any  local services on 
which ra tes (local jax es) a re  sp en t, such  a s  schools, ro a d s , pu b lic  health , 
police an d  p lann ing . •

-B udgeting  is th e  process o f  p rep a rin g  budgets as an  a id  to  p lann ing  
and  con tro lling  th e  finan c ia l m anagem en t and  d irec tio n  especially  o f  a 
business o r  o th e r o rg an iza tio n . ,
N ote: to  em ploy  - п р ед о став л ять  раб о ту ; 

em p lo ’yee - р аб о таю щ и й  по  найм у; 
e m p lo y e r  - р аб о то д ател ь .



У праж нение 4. С д ел ай те  письм енн ы й п ерев од  о тр ы в к а  со  словарем :

Jo in t v en tu re  is a  p a r tn e rsh ip , usually  tem p o ra ry  b u t som etim es 
becom ing  p e rm a n e n t, fo rm ed  by  tw o  o r  m o re  p ersons o r  c o m p an ies  and  co ­
o p e ra tin g  in  som e special business activ ity  in w hich there  is som e risk o f  
loss, b u t a rea so n ab le  h o p e  o f  p ro fit. T h e  p arties  in th e  v en tu re  sh a re  the 
costs an d  th e  p ro f its  in  agreed  p ro p o rtio n s . T his a rrag em en t exits e.g. in 
bank ing , in su rance  a n d  publish ing .

N ote: e.g. =  fo r exam ple =  н априм ер.
Exempli gratia (лат.)

У праж нение 5. О тв етьте  н а  следую щ ие воп росы :

1. W hat does th e  w o rd  «en terp rise»  ind icate?
2. Is it possib le  to  a p p ly  th e  p rinc ip les  o f  m anagem en t in  local a n d  cen tral 

governm ent?
3. W hy is bu d g e tin g  necessary  in  th e  G o v e rn m en t Service?
4. W h at are  local a u th o ritie s  concerned  w ith?
5. W hy is g row th  in  size a  com m on  fa c to r  o f  business concerns and  

G o vernm en t en terprise?
6. C an  m anagem en t theo ries  a n d  m o d e rn  to o ls  o f  m an ag em en t c o n trib u te  

m uch to  s ta te  a n d  local go v ern m en t activities?
7. G ive th e  d efin itio n  to  th e  te rm  «budgeting» .
8. W hat o rg an iza tio n  is a  local a u th o rity ?

Упраж нение 6. С о став ьте  к р а т к и е  сообщ ения н а  тем ы :

1. M anagement Principles and  G overnm ent Enterprise.
2. Legal Power and D uty o f  Local G overnm ent (A uthority).



В Р Е М Е Н А  Д Е Й С Т В И Т Е Л Ь Н О Г О

Sim ple 
(простое) 

констатац ия ф а к т а , обычное, 
регулярное д ействие

C ontinuous 
(длительное) 

д ействие к а к  процесс

to  speak to  be speak ing
] 2 3

W e/Y o u /1  speak I am  speaking
р H e speaks H e is speak ing
к W e/Y ou /T hev  a re  speak ing
Е D o  v ou  speak? Is he  speaking?
S  ' D oes he  speak? A re  W e/Y ou /T hey  speaking?

N I d o n ’t speak H e isn ’t  speak ing
1 H e  d o esn ’t  speak W e/ Y o u / T h ey  a re n ’t speaking

U sualiv . everv d av . o ften , sel­
d o m , som etim es, facts, sequence 
o f  ac tions

A t th is  m om en t, now . th is  week

I /  Y o u / W e /T h e y I/ H e  w as speak ing
H e spoke W e/ Y o u / T h ey  w ere speak ing

Р asked
А D id  he  speak? W as H e  speaking?
Ь D id  he ask? W ere Y o u / W e/ T hev  speaking?
1 I/ Y o u / H e/ W e/ T hey  d id n ’t I /  H e  w asn ’t  speak ing

speak W e/ Y ou /  T h ey  w eren’t  speak ing
Y esterday , la s t tim e, w hen? A t th is  m o m en t yesterday , a t 5
a week ago , last year o ’clock, w hen  he catne, fro m  5 till 6 

o ’clock yeste rday

F I/ W e shall speak I/  W e sha ll be  speaking
и H e/ Y ou / T hey  will speak H e/ Y ou /  T h ey  will be speak ing

и Shall I/ W e speak? Shall I / W e be speaking?
К
L

W ill H e/ Y o u / T hey  speak W ill H e/ Y o u  be  speaking?

[/ W e s h a n 't  speak I/  W e s h a n ’t be  speak ing
H e/ Y o u / T hey  w o n ’t  speak H e / Y o u / T h ey  w o n ’t be  speak ing

T o m o rro w , nex t year, in a  w eek T o m o rro w  a t th is  tim e, a t  th is  tim e 
nex t M o n d ay
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З А Л О Г А

P erfec t 
(заверш енное) 

наличи е резу л ьт ата  
действия

P erfec t C ontinuous 
(заверш енно-длительное) 

процесс уж е в  течение опре­
деленного периода времени

to  h av e  sp o k en to  h av e  been  speak in g
4 5 6

I/ V r.n l W e/ T hev  have  sp o ­ /  W e/ Y o u / T hey  been  speak ing

ken H e  h as  been  speaking P

H e has spoken
H a v e  Y o u /1/ W e  been  speaking?

R

Have Y ou / T h ey  spoken? H a s  H e  b een  speaking? S

H as H e spoken?
I /  Y o u / W e/ T h ey  h a v e n ’t  been N

I/ Y ou/  T hey  h av en ’t  sp o k en sp eak in g T
He h a sn ’t  been  speak ing
F o r a  lo n g  t im e, scince th e n ,

yet, s ince, to d a y , th is  w eek ,' H o w  Ions? S ince w hen?

I/  Y ou/  H e/ W e/ T h ey  h a d I /  W e  /  Y ou I  T hey /  H e  h a d  b een

spoken s p eak in g
P

H ad  Y ou /  H e / W e /1/ They H a d  I /  W e/ Y o u /  H e / T h ey  b een A

spoken? speaking?
T

11 Y ou/  H e/ W e/ T hey  h a d n ’t I /  W e/ Y ou I  T h ey / H e  h a d n ’t  been
speak in g

By 5 o ’clock la s t M o n d ay , S in r r  th e  tim e w h en . H o w  lo n g  b e ­

hy  the e nd  o f . . . .  w hen  he fore ...?

11 W e shall h ave  sp o k en I /  W e sha ll h av e  b een  sp eak in g

H e / Y o u / T hey  w ill h ave H e / Y o u / T h ey  w ill h av e  been

spoken speak ing
u

spoken? S hall I /  W e  h av e  b een  speaking? T

W ill H e/ Y o u / T hey  have
W ill H e/ Y o u /  T h ey  h av e  beenspoken?
speaking?

H e/ Y o u / T hey  w o n ’t  h ave I /  W e  shan ’t  h ave  b een  speaking .
sp o k en H e / Y o u  w o n ’t  h ave  b een  speaking .

By th is  tim e n ex t M o n d ay , 
as soon  as he  com es

F o r  3 h o u rs , w hen  h e  com es
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КОНТРОЛЬНАЯ РАБОТА №  1

В ы полните следую щ ие упраж нен ия, п ользуясь  гр ам м ати ческ и м и  
пояснениями ур о к о в  I, II, III.

У праж нение / .  Зап о л н и т е  п ропуски  м естоим ени ям и  I, y o u , w e, it, he, 
she, they:

1.H elen is a  firs t-y ea r s tuden t. ... w orks h a rd . 2 .Jo h n  com es home 
late. ... is a  p a rt-tim e  s tu d en t. 3.1 am  alw ays g lad  to  see M ary . ... are  old 
friends. 4 .S tudents have  a lo t o f  w ork  to  d o  a t th e  U n iversity . ... c a n ’t waste 
tim e. 5 .Peter, com e here , please! C ou ld  h e lp  us? 6.T h is  b o o k  is not 
su itab le  fo r ch ildren . ...is to o  difficult. 7 .M y fa th e r  is a n  econom ist. ... 
teaches econom ics a t  th e  U niversity .

У праж нение 2. Зап о л н и т е  пропуски а р ти к л ям и  в  следую щ их 
предлож ениях:

! .This is ... very  difficu lt tex t..... tex t has n o  c lear m ean ing . 2 .T here  is 
....b o o k  o n  the tab le . ... b o o k  has a  b rig h t cover. З .Н е  h as  co llection  of 
post s ta m p s . ... co llection  is v ery  rich. 4.1t is ... d ifficu lt p ro b lem . I:, problem  
is n o t so lved  yet. 5 .She has ... so n  and  ... d au g h te r. ... ch ild ren  d o n ’t  go  to 
school. 6 .T here  is le tte r fo r y o u  in ... le tte r-box . ... le tte r h a s  been 
b ro u g h t by  ... p o s t-m an . 7 .M an y  b ridges cross ... T h am es in  ... L ondon .
8.G u lf  S tream  carries  ... la rge  b o d y  o f  ...- w arm  w ater n o r th w a rd s . 9. ...
Ire land  is island  ly ing  w est o f  . . /G re a t  B rita in . 10 R u ss ian  F edera tion
i s ... m u ltin a tio n a l co un try .

Упраж нение 3. Зап о л н и т е  п ропуски , в ы б р ав  подходящ ее  п о  смыслу 
местоим ени е из двух  предлож енны х:

1 .I ’ll b rin g  no tes. D o n ’t  forget to  b rin g  (yo u r, ou rs). 2 .H e  has 
w onderful ideas. T hey  a re  m uch  be tte r th a n  (m y, m ine). 3 .(O u r, o u rs ) paper 
is to o  long. (T heir, the irs)  is ju s t  righ t. 4.1t’s n o t (y o u r, y o u rs ) problerrk  ’i t ’s 
(m y, .m ine). 5.1’ve g o t n o  p en  to  w rite w ith. I ’ll ask  M ary  to -g iv e  m e (her, 
hers).

У праж нение 4. З ап олн и те  проп уски , у п отреб и в  m uch , m an y , little , few, 
a  lo t o f  в  зависим ости  о т  содерж ания.

1. T here a r e ... s tu d en ts  in  th e  class.
2. T here is ... fu rn itu re  in  th is  room .
3 . 1 h aven ’t ... tj'me today .
4. She h as ... R u ssian  b o o k s , b u t ... E nglish books.
5 . 1 h a v e ... m istakes in  m y d icta tion .
6. A re  there  ....new  houses in  o u r  street?
7. T here isn’t :.. p a p e r  in  th e  box.
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У праж нение 5. О б р азу й т е  степени сравн ен ия следую щ их п р и л агател ь ­
ны х и  наречий :

big, b a d , d a rk , g ood , la te , p a tien t; 
near, fa r ,  well, b ad ly , m uch , little.

а) Р аск р о й те  ско бк и , у п о тр еб л я я  н еобходим ую  п о  см ы слу  ф о р м у  п р и ­
л агател ьн о го :

1.M y .read ing  is (g o o d ) lh a n  m y spelling. 2 .T o d ay  he  is (a tten tive) 
th an  yeste rday . 3 .This is th e  (go o d ) w ay to  develop  language  skills. 4.,This 
exercise is (easy) th a n  th e  n ex t o ne . 5.T his is th e  (w onderfu l) s to ry  1 ever 
h eard . 6 .N ew  classification  is (precise)"than th e  o ld one.

б) П ереведите следую щ ие предлож ения н а  русский  язы к:

l .The m ore attention you pay  to your children’s education, the better re ­
sults they achieve. 2 .The m ore w e knew  them, the less  w e liked them. 3.The 
more he thought about it, the less he  understood. 4.The less you  talk, the better.
5.The sooner you  return, the better.

У праж нение 6. П ереп и ш и те  предлож ения , уп о тр еб и в  н уж н ую  ф орм у 
г л а г о л а . .

1. It often ... last w in ter (snow , snow ed).
2. We ... our w ork tw o hours ago  (finish, finished).
3. Did you  ... to  the c inem a y esterday  (go, w ent)?
4. Jim  and D e lla ... w ell last n igh t (dance, danced).
5. We ... ou r teacher last M onday (see, saw).
6 . 1 ... a t 7 o ’clock last S unday (get up, got up).
7 . 1 did n o t ... TV  y esterday (w atch, watched).
8. Bob se ld o m ... E nglish  songs, (sing, sang).

У праж нение 7. П ереведи те  следую щ ие п редлож ения н а  р усск ий  язык:

1 .Не is go ing  to  change h is m ethod. 2 Jo h n  is going to extract inform a­
tion from  the article and  to adapt it to  his paper. 3.They are go ing  to  give up 
their research. 4 .The student is go ing  to write a  b r ie f  ou tline o f  the m aterial to 
be discussed a t the  sem inar. 5.A11 the students are going to  b enefit from  the new 
com puter E nglish program m e. 6.John w as going to  Attend lectures on history.
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Упраж нение 8. П ереведите н а  р усский язык:

1. W as it cold yesterday?
2. It is th ree  k ilom etres to  th e  city.
3. It snow ed in  N ovem ber.
4. It is very d ifficult to  rem em ber so m any  w ords.
5. It was q u ite  possib le  fo r  you  to  help  him .
6. T ak e  y o u r  b o o k . I t  is on  th e  shelf.
7. O ne m ay tak e  m agazines from  the library.
8. O ne c an  im prove  E nglish study ing  h ard .
9. O ne m ust n o t sm oke  here.
10 .This s to ry  is m o re  in teresting-than  th a t one.
! i .There a re  som e b o o k s. W hich ones w ou ld  y o u  like?

У праж нение 9. П ереведите с р усского  н а  английский :

1. Я  умею  п л ав ат ь  к ак  ры ба.
2. О на, во зм о ж н о , верн ется скоро, н о  я не уверен а.
3. Вам  следует ч и т ать  бы стрее.
4. Вам  не следует л о ж и ться  с п ать  поздно.
5. У читель го в о р и т , ч то  мы мож ем отдохнуть.
6. Ф ред , в о зм о ж н о , с д аст  экзам ен.
7. М не п ри ходи тся трен и р о ваться  каж ды й  день.
8. Вам п ридется учить слова  наизусть.
9. П рош лы м  л етом  о н и  б ы в ало  р аб о тал и  д о п о здн а  каж ды й  вечер.
10.О бы ч но  Д ж о н  го то в и л ся  к  экзам енам  в чи тал ьн о м  зале.

У праж нение 10. П ереведите н а  английский  язы к.

1. Вчера в 7 ч асов веч ера я  см отрел  и нтересн ы й ф ильм .
2. В субботу  с 10 д о  12 мы р аб о тал и  в  саду.
3. Я  зан и м алась  ф ранц узским  весь день.
4. К огда  я п озвон и л, он  д ел ал  уроки.
5. Ч то  вы  д елали  в  п р ош лое  воскресенье вечером ?
6. Я  ж дал  В ас с  10 д о  11, а  затем  ушел.
7. Во врем я обеда п ап а  ч и тал  газету.
8. К огда  я п ерев оди ла  текст, он  читал  книгу.

Упраж нение И .  Раскрой те  скобки , употребляя гл а го л ы  в  требую щ ем ся 
врем ен и . ,

l .W h a t you  ( to  do ) here? • I  (to  p rep a re ) fo r  m y rep o rt. •, H o w  long  
you  (4e-prepare) fo r  it? - O h, I  ( to  w ork) since m orn ing . 2 .H e  (to  teach ) a t  
school fo r  five years w hen  th e  w ar (to  b reak ) ou t. 3 .She (to  stu d y ) E nglish
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since last year, 4 .W h a t y o u  (to  read )?  - 1 (to  read ) a  m a'gazinc. - H o w  long  
yo u  (to  read ) it? - 1 (to  read ) it fo r  h a lf  a n  hou r. 5 .She (to  live) in M oscow  
fo r ten  yea rs  w hen  h e r  s ister ( to  com e) to  live w ith her. 6 .0 u } " te a c h e r  (to  
com e). N o w  he (to  speak ) w ith  o u r  m o n ito r. 7 .They  (to  sp eak ) w hen  I (to  
look ) a t  th em . 8.1 (to  walk) about an hour when I (to see) a little  house not far 
from the river. 9.W hen he (to read) the newspaper, he (to  give) it to  h is brother.
lO.He (to  leave) for R ostov in 1990 and since then he (to  live) there. 11.A t this 
tim e tom orrow  w e (to  discuss) your report. 12.Now she (to  read) the book 
which I (to  give) h er yesterday.

T E X T .  П р о ч и т а й те  и  п ереведите следую щ ий текст:

G O V E R N M E N T  S T R U C T U R E  O F  T H E  U .S .A .

There are three basic  levels o f  governm ent: local, state, and federal o r n a­
tional. A t each level, there are three independent branches: the  ‘legislative, the 
executive, and  the jud icia l. B ecause each branch is independent, it can check 
and b alance (control) the authority  o f  the  branches. This is  called the balance o f 
powers.

The U nited States is a  dem ocracy; it is  controlled by  its  citizens. As 
A braham  L incoln said, it is a «governm ent o f  the people, b y  the p eople, and for 
the people». The U nited S tates is  also a republic, to be specific, a dem ocratic 
republic. T his m eans that its law s are m ade and adm inistered b y  representatives 
elected by  the people. (In  th is sense, the President, ‘senators, and even local 
m ayors are  representatives.)

T h e  on ly  g o vernm en ts  in  th e  U .S . ru n  directly  b y  th e  p eo p le  (pu re  
dem ocrac ies) a re  th o se  o f  sm all to w n s , like th o se  in  N ew  E n g lan d , w hich 
m ak e  all b a sic  decisions in  T o w n  M eetings, a n d  even in  th o se  tow ns elected 
v o lu n teers  (selectm en) r u n  th e  to w n  betw een  T o w n  M eetings.

S T A T E  G O V E R N M E N T S

T h ere  a re  50 s ta tes  in  th e  U .S . a n d  13 a sso c ia ted  sta tes  and  
p ossessions in  th e  C a rib b e a n  a n d  P ac ific .tE ach  h as  its  o w n  governm en t. 
A lth o u g h  th e ir  s tru c tu re s  v a ry  in  m any  w ays, %ach o f  these  g o vernm en ts  
h as  th ree  b ran ch es like th e  federal g overnm en t a n d  th e  follow ing  
e x p lan a tio n s  a re  generally  t r u e j

L E G IS L A T IV E  B R A N C H : T h e  legislative b ra n c h  o f  each  s ta te  has a 
b icam era l (tw o-house) s tru c tu re  like th e  federal g overnm en t. T h e re  is an  
up p e r  h o u se .c a lle d  th e  Sena te  a n d  a  low er house called  th e  H ouse  o r  
A ssem bly  o f  R epresen ta tives. T h e  s ta te  ‘leg isla tures m ak e  b o th  civil a n d  
c rim ina l law s fo r  th e ir  s tates.
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E X E C U T IV E  B R A N C H : E ach  s ta te  h a s  a  G o v e rn o r  a n d  a 
L ieu tenan t G o v e rn o r , w ho  a re  elected b y  th e  peop le  o f  th e  s ta te . T he 
s truc tu re  a n d  fun c tio n s o f  th e  executive b ran ch  differ fro m  s ta te  to  sta te . 
M ost s ta tes  have  a  secre ta ry  o f  s ta te , a  trea su re r, a co n tro lle r  and  an 
a tto rn ey  general.

JU D IC IA L  B R A N C H : T h e  h ighest c o u rt is called th e  A p ’pellate 
C o u rt, th e  C o u rt o f  A ppea ls , o r  th e  S uprem e C o u rt.  B elow  it a re  the 
superio r a n d  in fe rio r co u rts , w hich in som e s ta te s  inc lude  all local and  
m unicipal cou rts .

L O C A L  G O V E R N M E N T S

T h ere  a re  m an y  v a r ia tio n s  in  th e  s truc tu res  o f  local governm en ts . The 
sm allest go v ern m en t s tru c tu re s  a re  villages. T o w n s a re  genera lly  large, and  
cities a re  la rg er still. T h e  w ho le  s ta te  is d iv ided  in to  counties. In  som e states, 
each  co un ty  is d iv ided  in to  several tow nsh ips , each  co n ta in in g  several 
tow ns and  villages. In  o th e r  s ta tes , each  c o u n ty  is d iv ided  in to  to w n s which 
m ay  have  several villages, tow n  centers, on  ham le ts  in th em . T h e  open 
(u n in co rp o ra ted ) co u n try sid e  betw een  villages is g overned  b y  th e  tow nsh ip  
(tow n) o r  th e  c o un ty .

L E G IS L A T IV E  B R A N C H : Villages, tow ns, a n d  c i t ie s 1
(m unicipalities) a lw ays h av e  som e fo rm  o f  legislative b o a rd ,  w hich is 
d irectly  e lected b y  th e  local citizens. In  cities a n d  large tow ns it is called  the 
tow n o r  c ity  council o r  th e  b o a rd  o f  ‘a lderm en. In  sm a lle r to w n s  and  
villages, th e  to w n  council is som etim es called th e  b o a rd  o f  selectm en^ T he 
local leg isla tures m ak e  reg u la tio n s and  spend  local tax  m oney . T o  help 
them  p la n  fo r  changes, they  o ften  a p p o in t loca l z o n in g  a n d  p lann ing  
boards.

In  m o st m un ic ipa lities, th e  school system  is ru n  b y  a  local school 
b o a rd , w hich is also  d irec tly  elected by  th e  peop le  . S om etim es there  is a 
tow nsh ip  schoo l bo a rd .

E X E C U T IV E  B R A N C H : T h e  sm allest tow ns a re  ru n  by t h e ' 
selectm en w ith  th e  h e lp  o f  a n  elected tow n  clerk o r  m an ag e r . In  la r g e r ' 
tow ns and  cities there  is a lw ays an  independent to w n  o r  c ity  m a n a g e r  o r 
m ayor.

JU D IC IA L  B R A N C H : Villages and  sm all tow ns have  elec ted  justices 
o f  the Peace o r  local to w n  m agistra tes. L a rg e r tow ns a n d  cities have 
m unicipal cou rts . In  som e sta tes , these a re  p a r t  o f  th e  s ta te  c o u r t system ; in 
o thers, they  a re  independent.



I.S ta te  - здесь: ш т ат; ч
2 .vo lun teers - н ео п лачи ваем ы е р аб о тн и к и , н а  о бщ ественны х  началах ;
3 .selectm en - члены  го р о д ско го  управлен ия;
4 .1ieutenant g o v e rn o r  - ви це-губерн атор ;
5 .in fe rio r c o u rt - ниж естоящ и й  суд;
6 .a tto rn ey  g enera l - главн ы й  пр о ку р о р  ш тата ;
7 .treasu rer - к а зн ач ей ;
8 .alderm an  - олдерм ен , член м уници палитета ;
9 .ham let - д еревуш ка;
10.tow nship - м естечко , р а й о н  (часть о круга);
I I . ju stice  o f  .the P eace -  м и р о в о й  судья;
12.‘m ag istra te  - м аги стр ат , м и р о в о й  судья.

У п р а ж н ен и е  !.  О т в е т ь т е  н а  следую щ ие воп росы :

1. W h a t a re  basic  levels a n d  b ran ch es o f  A m erican  g overnm en t?
2. H ow  d id  A b ra h a m  L in co ln  define th e  U S A  as a  dem ocracy?
3. W h a t is th e  s tru c tu re  o f  s ta te  governm ents?
4. H ow  is each  s ta te  governed?
5. W hat is th e  s tru c tu re  o f  local governm ents?
6. H ow  is loca l leg is la tu re  form ed?
7. W h o  ru n s  cities a n d  tow ns?

У праж нение 2. В ы п и ш и те  из тек ста  предлож ения , сод ерж ащ и е о п ред е­
л ен и я  следую щ их п он я ти й , и  п ереведите их:

balance o f  pow ers; the executive branch o f  a  state; '
the legislative branch  o f  a state; m unicipalities.

Упраж нение 3. П ереп и ш и те  аб зац , сод ерж ащ и й  оп и сан и е  структуры  
м естны х в ластей , и переведите его.

Упраж нение 4. Н ай д и те  ан глийские экв и в ален ты  следую щ их слов и 
вы раж ений :

независим ы й 
дву х п ал атн ы й  
представ и тель  
гу б ер н ато р  
зак о н о д ател ьн ы й  
исполни тельны й 
верховны й суд  
округ

уп рав лять
местны е налоги
н азн ач ать
вы б и р ать
вклю ч ать
правлен ие
член м уни ц и п али тета



Л Е К С И Ч Е С К И Й  М И Н И М У М

1. C ivil/ P ublic  Service
2. Public A d m in is tra tio n
3. Local A u th o rity
4. governm ent em ployee 

local g overnm en t o fficer
5. chief-executive d epu ty
6. to  ad m in is te r/ to  ru n /  to  govern
7. responsib ility / d u ty
8. a fu ll-b low n m anager
9. to  im pose
10.to han d le  people  
11 .to  be involved in
12 .to  m ake  decisions/ d ec ision-m aking
13.to  set/ to  a tta in  th e  objectives
14.to o b ta in  g o o d  resu lts
15.experience a n d  self-confidence
16.to insp ire th e  su b o rd in a te s
17.to delegate

18.to g a in  respect
19.the q ua lities requ ired
20 .the fun c tio n s p e rfo rm ed
21.to  depend  on
2 2 .under m an ag em en t con tro l 
23 .on  a  local scale
24 .to  co n tr ib u te  to
25 .revenue/incom e
26.rates a n d  taxes
27 .taxpayers
2 8 .treasu rer 
29.iegislative 
30.executive 
3 1 .judicial
32 .coun ty
33 .essential fu n c tio n s '
34 .to  elect rep resen ta tives

Т Е К С Т Ы  Д Л Я  Д О П О Л Н И Т Е Л Ь Н О Г О  Ч Т Е Н И Я  
S U P P L E M E N T A R Y  R E A D IN G

TEXT I

F E D E R A L  G O V E R M E N T  O F  T H E  U .S .A .

The structure and function o f  the federal governm ent are  established and 
limited by the Constitution o f  the U nited States and its tw enty-six am endm ents. 
The responsibilities o f  the  federal governm ent are fo r the com m on defense and 
the general w elfare o f  the citizens, for the regulation o f  interstate commerce, 
and for relations w ith o ther countries and betw een the states. A ll pow ers not 
specifically given to the federal governm ent by the C onstitution or prohibited 
by the Bill o f  R ights (the first ten am endm ents) are left to the  states.

H ow  law s a re  m ad e  a n d  used : The executive branch  can suggest law s to 
the Congress (the legislative branch) or the Congress can originate laws. Laws 
authorizing the governm ent to tax or spend m oney are  written b y  the House o f 
Representatives. A ll law s m ust be passed by  both H ouses o f  Congress and 
signed by the President. I f  the President w ill no t sign  (vetoes) a  law, the C on­
gress can v ote to override the veto.
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The executive branch uses the  laws m ade by Congress; it spends the gov­
ernm ent m oney and runs m ost o f  the functions o f  governm ent follow ing the in­
structions (laws) passed by Congress, and it makes the people obey the law 
(enforces the law).

W hen p eo p le  o r  th e  gov e rn m en t a re  accused o f  b re a k in g  th e  law , the 
co u rts  (the ju d ic ia ry  b ran ch ) ju d g e  w h eth er th e  law  has been  b ro k e n  and  
w h a t th e  go v ern m en t sh o u ld  d o  if  it has been. T h e  co u rts  in te rp re t the laws 
m ad e  by  C o n g ress , b u t th ey  a lso  base  th e ir  decision  o n  p rev io u s decisions 
m ad e  by  th e  co u rts . U n d e r  th is  system  (called  « com m on  law »), th e  cou rts  
m ak e  decisions w hich  fu n c tio n  a s  new  laws.

LEGISLATIV E BRANCH

T h e  C ongress  o f  th e  U .S .A . h a s  tw o  H ouses (a  b icam era l struc tu re ). 
T he C ongress m akes law s, advises th e  P residen t, a n d  m u st co n sen t (agree 
w ith) his a p p o in tm en ts  a n d  ce rta in  o f  h is decisions such  as trea tie s  w ith 
o th e r coun tries a n d  d ec la ra tio n s  o f  w ar.

U .S . S ena te : T h e re  a re  100 sen a to rs , tw o  from  each  s ta te , elected d i­
rectly  by  p o p u la r  v o te  to  serve s ix -year term s.

E ach  s e n a to r  h as  h is o r  h e r  o w n  office a n d  staff.
Officers: P resid en t o f  th e  S en a te  (the V ice P residen t o f  th e  U .S .), P resi­

d en t P ro  T em p o re , M a jo rity  L e a d e r  a n d  W h ip , M in o rity  L ead e r  a n d  W hip.
A n nua l sa lary  o f  a  senator: $89,500.
U .S . H ouse o f  R epresentatives: T h e re  a re  435 R ep resen ta tives , a p p o r­

tioned  to  th e  s ta te s  ba sed  o n  th e  size o f  each  s ta te ’s p o p u la tio n , elected d i­
rectly  by  p o p u la r  v o te  to  serve tw o -y ea r term s.

E ach  rep resen ta tive  h as  h is o r  h e r  o w n  office a n d  staff.
Officers: S p eak e r o f  th e  H o u se , M a jo rity  L ead e r a n d  W h ip , M inority  

L eader and  W hip .
A n n u a l s a la ry  o f  a  rep resen ta tiv e : $89,500.
M a jo r  O ffices o f the C ongress:
•G en e ra l A cco u n tin g  O ffice
•G o v ern m e n t P r in tin g  O ffice
•O ffice  o f  T ech n o lo g y  A ssessm ent
•C o n g ress io n al B u d g et O ffice
•L ib ra ry  o f  C ongress

N o te : W h ip  - п ар лам ен тски й  п арти й н ы й  о р ган и зато р ; 
P residen t P ro  T em p o re  - в р ем ен н ы й  п редседатель С ен ата
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EX ECUTIVE BRANCH

President: T h e  P resident is th e  C h ie f Executive O fficer o f  th e  federal 
governm ent an d  C om m an d e r-in -C h ie f o f  the A rm ed  F o rces . H e  o r she 
serves a four-year te rm . N o  p residen t can  be elected fo r m o re  th a n  two 
fou r-year terms.

Annual sa lary o f  the President: $200,000 p lus  expenses.
T h e  President is th e  h ead  o f  th e  adm in is tra tio n . T h e  ad m in is tra tio n  

ru n s th e  governm ent. T h e  W hite  H ouse  s ta ff  a n d  th e  P re s id en t’s C abinet 
w ork  directly  fo r th e  P residen t. T hey  a re  all po litical a p p o in tee s ; m ost o f 
these ap p o in tm en ts  a re  th en  se n t to  th e  C ongress fo r  i t 's  advice a n d  consent 
(app rova l). T he s ta f f  advises th e  P resident a n d  does his p la n n in g  a n d  office 
w ork. T h e  C ab ine t advises th e  P residen t and  ru n s th e  m an y  departm ents 
an d  agencies o f  th e  federa l governm en t.

O th e r p arts  o f th e  executive b ranch:
The C ivil Service: m o st em ployees o f  th e  federal governm en t are  not 

po litical appo in tees  b u t civil se rvan ts  w h o  s tay  in  th e  g overnm en t from  one 
adm in is tra tio n  to  th e  next.

The D iplom atic Corps: T h e  a m b assad o r  and  delega tion  to  th e  U nited 
N a tio n s, o th e r am b assad o rs , th e ir  staffs, a n d  th e  rest o f  th e  diplom atic 
service a re  d irected  b y  th e  S ecre ta ry  a n d  D e p a rtm en t o f  S tate.

Legal Services: A ll th e  dep a rtm en ts  a n d  agencies o f  th e  federal gov­
ernm en t have law yers. T h e  D ep a rtm en t o f  Justice  u n d e r  th e  A tto rn ey  G en­
eral reviews a n d  co o rd in a te s  all law s p ro p o sed  to  th e  congress, enforces the 
law , and  represen ts th e  executive b ran ch  in  th e  cou rts . T h e  F B I (Federal 
B ureau  o f  In vestiga tion ) is p a r t  o f  th is  departm en t.

O THER O RGA NIZATIO NS

T here are  o rg an iza tio n s w hich g overn  life in th e  U n ite d  S ta tes , usu­
ally th ro u g h  political a n d  financial influence.

P O L IT IC A L  P A R T IE S : T h ere  a re  tw o  m a jo r  p o litica l p a rtie s , the 
D em ocratic  P a rty  a n d  th e  R epub lican  P a rty . T h ere  a re  a lso  m a n y  m inor, 
special interest, and  reg ional a n d  local p arties  inc lud ing  th e  L iberta rian  
Party , Socialist P a r ty , Soc ia list L a b o r  P a r ty  and  Socialist W o rk e rs  Party . 
Ind iv iduals m ay a lso  ru n  fo r  p o litica l office as in d ependen ts  (w ith o u t p arty  
support).

O ther G roups W ith  Political Influence:
•  Business and  t ra d e  associations
•  C ham bers o f  com m erce
•  P rofessional o rg an iza tio n s
•  L ab o r un ions
•  Public service bo a rd s
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•  C ivil rig h ts  o rg an iza tio n s
•  P o litica l a c tio n  com m ittees
• V e te ran ’s  a n d  F ra te rn a l o rg an iza tio n s
•  A lum ni a sso c ia tio n s
•  C o n su m e r a n d  pub lic  in terest g roups
•  C h u rch es
•  O th e r  special in te rest g roups

N ote: to  ru n  fo r  o ffice  - б ал л о ти р о в ат ься  н а  каку ю -л и бо  д о лж н ость; 
to  ru n  a c a n d id a te  -  вы став лять  (вы д ви гать ) к ан д и д ата .

И сточник: T h e  E L S  M iscellany. A  T reasu re  o f  C u ltu ra l a n d  L ingu istic  In ­
fo rm a tio n . A k a d ’em ial K ia d ’o  P ro L in g u a  A ssociates* V erm ont 
1991.

T E X T  II

STA TE G O V ERN M EN TS O F  T H E  USA

Before th e ir  in dependence  colonies w ere governed  sepa ra te ly  by  the 
British C row n . I n  th e  early  years o f  th e  repub lic , p r io r  to  th e  a d o p tio n  o f  
th e  C o n s titu tio n , e ach  s ta te  w as v irtu a lly  a n  a u to n o m o u s  unit. T h e  dele­
gates to  th e  C o n s titu tio n a l C o n v en tio n  so u g h t a  s tro n g e r, m o re  viab le  fed ­
era l un io n , b u t th ey  w ere a lso  in te n t o n  sa feg u ard in g  th e  rig h ts  o f  th e  s ta tes.

In  genera l, m a tte rs  th a t  lie entire ly  w ith in  s ta te  b o rd e rs  a re  th e  exclu­
sive concern  o f  s ta te  governm en ts. T hese inc lude  in te rna l com m unica tions; 
regu la tions re la tin g  to  p ro p e rty , in d u stry , business a n d  p u b lic  u tilities; the 
s ta te  crim inal co d e ; a n d  w o rk in g  co n d itio n s w ith in  th e  s ta te . W ith in  th is 
con tex t, th e  federa l go v ern m en t requires th a t  s ta te  g o vernm en ts  m ust be 
dem o cra tic  in  fo rm  a n d  th a t  th ey  a d o p t n o  law s w hich  c o n tra d ic t  o r  v io late  
th e  federal C o n s titu tio n  o r  th e  law s a n d  trea tie s  o f  th e  U n ite d  S tates.

D u rin g  th e  20th cen tu ry , U .S . h is to ry  h as  seen a  s tead y  rise  in  th e  in­
fluence and  au thority  o f  the federal governm ent. M any o f  the program m es o f 
action w hich a m odem  society dem ands n eed  to  be  undertaken  on  a  nationw ide 
scale i f  they are to  b e  effective. B ut along w ith the increase in  the pow ers and 
activities o f  th e  federal governm ent there has been  a sim ilar increase in the 
functions p erform ed b y  the state governments.

Particularly in  recen t years, the federal governm ent has assum ed ever 
broadening responsib ility  in such m atters as health , education, welfare, trans­
portation and  housing  and  urban developm ent. B ut w here the federal govern­
m ent exercises such responsibility  in the states, p rogram m es are usually
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adopted on  the basis o f  cooperation between the two levels o f  government, 
rather than as an im position from above.

Pow ers o f  the state governments are broad and com prehensive, e.g. each 
state m aintains its ow n police force and state courts to  enforce state law. Edu­
cation, though aided by  the federal government, is under the control o f  the 
states and the local governm ents created by them. The sam e applies to the con­
struction o f  highways, waterways, parks, museum s, libraries and various other 
undertakings w ith which the citizen com es in daily contact.

E ach  s ta te  levies taxes to  p ay  fo r  s ta te  expenditures.
T h e  g overnm en ts  o f  th e  50 sta tes are  fash ioned  a fte r th e  national 

governm ent. T hey  have  th e  sam e th ree  d epartm en ts  o f  governm en t: execu­
tive, legislative a n d  jud iciary .

The executive  departm ent is headed  by  th e  Governor, w ho  in some 
s ta tes  is e lected fo r a  fo u r-year term  a n d  in o th e rs , fo r a  tw o-year term. 
Elected w ith  h im  is a  Lieutenant-G overnor, w ho  succeeds to  th e  office of 
G o v e rn o r in  case o f  th e  la tte r’s d ea th  o r  in ab ility  to  carry  o u t his offices 
du ring  h is e lected te rm  (cf. T he P residen t and  V ice-P resident in the federal 
governm ent). E ach  G o v e rn o r  ap p o in ts  his ow n C ab in e t, w hich  consists of 
various secretaries a n d  s ta te  officials.

The legislative departm ent consists o f  a S ta te  Senate  a n d  a  H ouse of 
R epresen ta tives, a lso  som etim es called S tate  A ssem bly. C ollectively the 
legislative bod ies  in  th e  s ta tes  a re  called sta te  legislatures. T h e  num ber of 
m em bers in these legislative bodies v aries from  s ta te  to  state.

The ju d ic ia ry  consists o f  a  S ta te  Suprem e C ourt a n d  in ferio r courts. 
T h e  S ta te  S u p rem e C o u r t is th e  h ighest co u rt a s  fa r  as s ta te  law s and  state 
con stitu tio n  a re  concerned .

N o te : cf. - c o n fe r - сравни.

LO CAL G OVERNM EN TS

E ach  s ta te  is d iv ided  in to  counties, d iffering  in num bers. A ltogether 
there  a re  ov e r 3 ,000 coun ties in  th e  U .S . E ach  c o u n ty  h as  its  ow n  govern­
m ent w ith c o u n ty  councils, c o u n ty  co u rts  an d  so  on . T hese coun ty  admini­
s tra tions  have sign ificance especially in  ru ra l areas.

W hen a  c o u n ty  is a t  th e  sam e tim e a  w hole city , o r  p a r t  o f  a  whole 
city, m o st func tions a re  tak en  care  o f  b y  th e  c ity  a dm inistration.

C ities, v illages, tow ns o r  bo ro u g h s - all have  a  ce rta in  am o u n t o f  self- 
governm en t th ey  a re  all covered b y  th e  b ro a d  te rm  municipalities. Cities 
are  governed  b y  a m ayor  a n d  his executive a ssis tan ts . T h e re  is also an 
elected c ity  council, occasionally  called board  o f  a lderm en, a s  well as city 
cou rts, a  c ity  po lice  force a n d  o th e r  c ity  agencies.
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EL E C TIO N S T O  STA TE  AND LO CAL G O V E R N M EN TS 
A  certa in  n u m b e r o f  G o v e rn o rs  a n d  a g rea t n u m b e r  o f  s ta te  and  

c o u n ty  officers a re  e lected o n  th e  n a tio n a l election  d a y  in N o v em b er.
E lections to  s ta te  offices d o  n o t usua lly  excite w idesp read  in te re st, b u t 

inside each  s ta te  th e  election  o f  th e  G o v e rn o r can  ra ise  m o re  excitem ent 
th a n  th e  e lection o f  th e  P resid en t, a lth o u g h  it does n o t u sua lly  receive m uch 
a tte n tio n  o u ts id e  th e  s ta te .

A t th e  local level p eo p le  e lect councils o r com m issions. T h e  election 
o f  th e  m a y o r  in a b ig c ity  is a  very  im p o rta n t event a n d  th e  office held by 
th e  M a y o r o f  N ew  Y o rk  is g enera lly  regarded  as m o re  im p o r ta n t th a n  th a t 
o f  th e  G o v e rn o r  o f  a  sm all s ta te .

И сточник: A n  O u tlin e  o f  A m erican  G o v ern m en t. R ic h a rd  C . Schroeder.
U n ited  S ta te s  In fo rm a tio n  A gency , 1990.

T E X T  III

F ED ERA LISM : STA TE AND L O CA L 
GO V ERN M EN TS

T h e  fifty  s ta te s  a re  q u ite  diverse  in  size, p o p u la tio n , c lim ate , e co n ­
om y, h is to ry , a n d  in terests. T h e  fifty  s ta te  go v ern m en ts  o f te n  d iffe r from  
o ne  a n o th e r  too . B ecause th ey  o f te n  a p p ro a c h  p o litic a l, social, o r  econom ic 
questions d iffe ren tly , th e  s ta te s  h av e  been  called  « la b o ra to r ie s  o f  d em o c­
racy». H ow ever, th ey  d o  sh a re  ce rta in  basic  stru c tu re s . T h e  in d iv idua l 
s ta tes  all have  re p u b lican  fo rm s  o f  go v ern m en t w ith  a  sen a te  a n d  a  house. 
(T here  is o ne  excep tion , N e b ra sk a , w hich  h as  on ly  o n e  leg isla tive  bod y  o f  
49 «sena to rs» .) A ll h av e  execu tive  b ran ch es  head ed  b y  s ta te  g o v e rn o rs  and  
in d ependen t co u rt system s. E ach  s ta te  a lso  h as  its o w n  co n s titu tio n . B u t all 
m u st respect th e  federa l law s a n d  n o t  m ak e  law s th a t  in te rfe re  w ith  th o se  o f  
th e  o th e r  sta tes  (e.g ., so m eo n e  w h o  is d ivo rced  u n d e r  th e  law s o f  o ne  s ta te  
is legally divorced  in  a ll). L ikew ise, cities a n d  local a u th o rit ie s  m u st m ake 
th e ir  law s and  reg u la tio n s so  th a t  th e y  f it th e ir  o w n  s ta te ’s  c o n s titu tio n .

T h e  C o n s titu tio n  lim its th e  fed e ra l go v ern m en t t o  specific p ow ers , b u t 
m o d ern  jud ic ia l in te rp re ta tio n s  o f  th e  C o n s titu tio n  h av e  ex p an d ed  federal 
responsib ilities. A ll o th e r  au to m a tica lly  b e long  to  th e  s ta te s  a n d  to  th e  local 
com m unities. T his h a s  m ean t th a t  th e re  h a s  a lw ays b een  a  b a ttle  betw een  
federal and  s ta te s’ rig h ts . T h e  t ra d itio n a l A m erican  d is tru s t  o f  a  to o  p o w er­
ful cen tra l go v ern m en t has k e p t th e  b a ttle  fa irly  even  o v e r  th e  years. T h e  
s ta tes  a n d  local com m unities in  th e  U .S . have  rig h ts  th a t  in  o th e r  co u n trie s  
generally  b e long  to  th e  c en tra l governm ent.

A ll educa tio n  a t  any  level, fo r  exam ple, is th e  con ce rn  o f  th e  sta tes. 
T h e  local com m unities have  th e  rea l co n tro l a t  th e  p u b lic  schoo l level. T hey
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con tro l ad m in is tra tio n  o f  th e  schools. T hey  elect th e  school b o a rd  officials, 
and  th e ir  local co m m u n ity  taxes largely su p p o rt th e  schools. E ach  ind iv id­
ual school system , th ere fo re , h ires a n d  fires and  pays its o w n  teachers. It 
sets its ow n  policies w ith in  b ro a d  s ta te  guidelines. S im ilarly , th e re  is n o  na­
tiona l police force, th e  FB I be ing  lim ited  to  a very few federa l crim es, such 
as k idnapp ing . E ach  s ta te  h as  its ow n s ta te  po lice  a n d  its  o w n  crim inal 
laws. T he sam e is tru e  w ith , fo r e xam ple, m arriag e  an d  d ivo rce  law s, driving 
laws and  licenses, d rin k in g  laws, a n d  v o ting  p rocedures. In  tu rn ,  each city 
has its ow n  police fo rce  th a t  it h ires, tra in s , co n tro ls , a n d  organ izes. N either 
th e  P resident n o r  th e  g o v e rn o r  o f  a  s ta te  has d irect pow er o v e r  it. By the 
w ay, police d ep a rtm en ts  o f  coun ties  a re  often  called «sheriffs’ d ep art­
m ents». Sheriffs a re  usually  e lected, b u t s ta te  a n d  city  po lice  officials are 
no t.

T h e re  are  m a n y  o th e r  a rea s  w hich a re  also  th e  con ce rn  o f  cities, 
tow ns, a n d  villages. A m o n g  these  a re  th e  open ing  a n d  clo sing  hours  for 
s to res, street and  ro a d  rep a ir, o r  a rch itec tu ra l law s an d  o th e r  regulations. 
A lso , o ne  local co m m u n ity  m ig h t decide th a t a  ce rta in  m agaz ine  is po rn o ­
g rap h ic  a n d  fo rb id  its  sale, o r  a  local school b o a rd  m igh t de te rm ine  th a t a 
certa in  novel sh o u ld  n o t be in  th e ir  schoo l lib ra ry . (A  co u rt, how ever, may 
la te r  tell th e  com m u n ity  o r  school b o a rd  th a t  they  have  un fa irly  a ttem pted 
to  exercise censo rsh ip .) B u t a n o th e r  village, a  few miles dow n  the road, 
m igh t a ccep t b o th . T h e  sam e is tru e  o f  films.

M o st s ta tes  a n d  som e cities h av e  th e ir  ow n incom e taxes. M an y  cities 
a n d  coun ties a lso  h av e  th e ir  o w n  law s say ing  w ho  m ay  a n d  m ay  n o t own a 
gun. M any airports, som e o f  them  international, are ow ned and  controlled by 
cities or counties and  h ave their own airport police. Finally, a g reat m any o f  the 
most hotly debated questions, w hich in  other countries are decided at the na­
tional level, are in Am erica settled by  the individual states and communities. 
Among these are, for exam ple, laws about drug use, capital punishm ent, abor­
tion, and hom osexuality.

A  connecting thread that runs all the w av through governm ents in the 
U.S. is the «accountability» o f  politicians, officials, agencies, and governmental 
groups. This means that inform ation and records on crim es, fires, m arriages and 
divorces, court cases, p roperty taxes, etc. are public inform ation. It m eans, for 
example, that w hen a  sm all town needs to build  a school or buy a  new police 
car, how m uch it w ill cost (and w hich com pany offered w hat at w hat cost) wifi 
be in the local new spaper. In com e cities, m eetings o f  the c ity  council are car­
ried live on radio. A s a  rule, p oliticians in the U.S. at any  level pay  considerable 
attention to public opinion. O rdinary citizens participate actively and  directly  in 
decisions that concern them. In som e states, such as C alifornia, in fact, citizens 
can petition to have questions (i.e., «propositions») p u t on the ba llo t in state 
elections. I f  the proposition is approved by the voters, it then becom es law. This
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«grass roots» character o f  A m erican dem ocracy can also be seen in N ew  Eng­
land town m eetings o r at the public hearings o f  local school boards.

Adding this up, A m erica has an enorm ous variety in its governmental 
bodies. Its system  tries to satisfy the needs and w ishes o f  people  at the local 
level, while at the  sam e tim e the Constitution guarantees basic righ ts to  anyone, 
anyw here in Am erica. This has been very im portant, for instance, to the Civil 
R ights M ovem ent and its struggle to secure equal rights for all A m ericans, re ­
gardless o f  race, p lace o f  residence, o r state voting laws. Therefore, although 
the states controt their own elections as well as the registration procedures for 
national elections, they  cannot m ake laws that would go against an ind ividual’s 
constitutional rights.

И сточник: D .K . S tevenson . A m erican  L ife  a n d  In stitu tions.
E rn s t K le tt V erlag , 1993.

TEX T IV 

The Constitution and the Bill of Rights

T he fo rm er co lon ies, n o w  “th e  U n ite d  S ta tes  o f  A m erica” , firs t 
o p e ra ted  u n d e r a n  ag reem en t called th e  A rtic les o f  C o n fed e ra tio n  (1781). It 
w as soon  c lear th a t  th is  loose agreem en t a m o n g  th e  s ta tes  w as n o t w ork ing  
well. T h e  cen tra l, federa l go v ern m en t w as to o  w eak , w ith  to o  few  pow ers 
fo r  defense, tra d e , a n d  ta x a tio n . In  1787, therefo re , de lega tes  fro m  th e  
sta tes m et in  P h ilad e lp h ia . T h ey  w an ted  to  revise th e  A rtic les , b u t they  d id  
m uch m o re  th a n  th a t.  T h ey  w ro te  a com ple te ly  new  d o cu m en t, the  
C o n stitu tio n , w h ich  a fte r m u ch  a rg u m en t, d eb a te , a n d  co m p ro m ise  was 
fin ished in  th e  sam e  yea r a n d  officially  a d o p te d  by  th e  th irte en  s ta te s  by  
1790.

T h e  C o n s titu tio n , th e  o ldest still in  fo rce  in th e  w o rld , sets th e  basic  
fo rm  o f  governm en t: th ree  sep a ra te  b ran ch es, each  o ne  h av in g  pow ers 
(“ checks a n d  b a lan ces”) ov e r th e  others. I t  specifies th e  po w ers  a n d  duties 
o f  each federal b ra n c h  o f  g overnm en t, w ith  all o th e r  po w ers  a n d  duties 
belonging  to  th e  sta tes . T h e  C o n s titu tio n  h as  been  rep ea ted ly  am ended  to  
m eet th e  ch ang ing  n eeds o f  th e  n a tio n , b u t it is still th e  “ su p rem e law  o f  the 
la n d ” . A ll g o vernm en ts  a n d  g overnm en ta l g roups, federa l, s ta te , a n d  local, 
m u st o p e ra te  w ith in  its  gu idelines. T h e  u ltim a te  p o w er u n d e r  the 
C o n s titu tio n  is not g iven to  th e  P resident (th e  executive b ra n c h ) , o r  to  the 
C ongress (th e  legislative b ran ch ), o r to  th e  S uprem e C o u rt (th e  ju d ic ia l 
b ran ch ). N o r  does it res t, as in  m an y  o th e r  c ou n trie s , w ith  a  p o litic a l g ro u p  
o r party . It belongs to  “W e th e  P eople ,” in fac t a n d  in  spirit.
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In th is  w ay , A m ericans first to o k  fo r them selves th e  liberties -and 
rights th a t elsew here w ere th e  privileges o f  a n  e lite few. A m erican s would 
m anage the ir  ow n rep resen ta tives  an d  m ake th e ir  ow n  laws. A n d , o f  course, 
they w ou ld  m ak e  th e ir  o w n  m istakes.

T hey  s ta ted  in  th e  first ten  C o n stitu tio n a l A m en d m en ts , known 
together as th e  Bill o f  R igh ts , w h a t they considered  to  b e  th e  fundam en ta l 
righ ts o f  any  A m erican . A m o n g  these righ ts a re  th e  freedom  o f  religion, 
speech, a n d  th e  press , th e  righ t o f  peaceful assem bly , a n d  th e  righ t to 
pe tition  o f  peaceful assem bly , a n d  th e  rig h t to  p e titio n  th e  g o vernm en t to 
correct w rongs. O th e r  righ ts  guarded  th e  citizens aga in st unreasonable  
searches, a rre sts , a n d  seizures o f  p ro p erty , a n d  estab lish ed  a  system  of 
ju stice  g u a ran tee in g  o rd e rly  legal p rocedures. T h is  in c luded  th e  r igh t-o f 
tria l by ju ry , th a t  is, b e in g  ju d g ed  b y  o ne’s fellow  citizens.

T h e  g rea t p rid e  A m ericans have  in th e ir  C o n s titu tio n , th e ir  almost 
religious respect fo r  it, com es from  th e  know ledge  th a t  these ideals, 
freedom s, a n d  rig h ts  w ere n o t given  to  them  by  a  sm all ru ling  class. R ather, 
they a re  seen as th e  n a tu ra l “ u n a lienab le” righ ts  o f  every  A m erican , which 
h ad  been  fo u g h t fo r  a n d  w on. T hey  can n o t b e  tak en  aw ay  by  any 
governm en t, co u rt, o fficial, o r  law.

T h e  federa l a n d  s ta te  governm ents fo rm ed  u n d e r  th e  C onstitu tion , 
therefore , w ere designed  to  serve th e  peop le  a n d  c a rry  o u t th e ir  m ajority 
wishes (a n d  n o t th e  o th e r  w ay  a ro u n d ). O ne  th in g  th ey  d id  n o t w an t their 
governm ent to  d o  is to  rule them . A m ericans expect th e ir  governm ents to 
serve them  a n d  te n d  to  th in k  o f  p o litic ians a n d  go v e rn m en ta l officials as 
their servants. T h is  a tt i tu d e  rem ains very s tro n g  a m o n g  A m erican s today.

O ver th e  p a s t tw o  centuries, th e  C o n s titu tio n  h as  a lso  had 
considerab le  in fluence o u ts ide  th e  U n ited  S tates. S everal o th e r  n a tio n s  have 
based th e ir  ow n fo rm s o f  governm en t on  it. I t  is in te re stin g  to  no te  that 
Lafayette , a h e ro  o f  th e  A m erican  R ev o lu tio n , d ra f te d  th e  French 
d ec la ra tion  o f  r ig h ts  w hen  he  re tu rn ed  to  F ran ce . A n d  th e  U n ite d  N ation  
C ha rte r a lso  has c lear echoes o f  w h a t once  w as considered  a  revo lu tionary  
docum ent.

И ст очник: D .K .Stevenson. A m erican  L ife  a n d  Institutions.
E rnst K le li Verlag, 1993.
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II СЕМЕСТР
З а д а н и е  н а  с е м е с т р :

1. П р о р а б о т а т ь  и  усвои ть  п оурочн ы й  гр ам м ати чески й  м атери ал  
сем естра , в ы п о л н и т ь  все у праж нен ия к  урокам .

2. П р о ч и т а ть  и  перевести  тексты  ур о к о в  и в ы учи ть  лексический 
м иним ум  п о  у к азан и ю  преп одавателя.

3. П о д го т о в и т ь  м атер и ал  по  до п о л н и тел ьн о м у  чтению  в объем е 
15.000 печатн ы х  зн ако в .

4. В ы п олн и ть  п исьм енн о  ко н тр о л ьн у ю  р аб о ту  №  2.

З А Д А Н И Я  К  С Е М И Н А Р У  

УР О К  I
З а д а н и я  у р о к а :

1. П о вто р ен и е  гр ам м ати ч еск о го  м атери ала :
ви до-в рем ен н ы е ф орм ы  ан гл и й ск о го  гл аго л а  в 

дей стви тельн ом  
з ал о ге

- м о д ал ьн ы е глаго л ы .
2. Т екст: “ Social W elfa re  in  th e  U n ite d  S ta tes” .

Задание I
О тветьте н а  следую щ ие воп росы :

1. В рем ена к ако й  гр уп п ы  у п отреб ля ю тся д л я  ко н статац и и  ф ак та  
соверш ения д ей ств и я или  п о сл ед овательн ости  действий?

•2. К ак и е  ф орм ы  а н гл и й ск о го  г л а го л а  в к л ю ч аю т в  себя П р и ч асти е  I?
3. В рем ена к а к о й  гр у п п ы  в ы р а ж а ю т  действие, соверш ен н ое  к 

оп ределенном у врем ен и  с о п ределенны м  результатом ?
4. С равните употребление Present Perfect и  P ast Simple, об ратите внимание 

н а  обстоятельства времени, х арактерны е для этих двух  групп.

В ы п олните следую щ ие грам м ати ч еск и е  у п р аж н ен и я , пользуясь 
таб л и ц ей  ви до-врем ен н ы х  ф о р м  г л а го л а  в  д ей ств и тельн ом  залоге.

Запомните глаголы , не употребляю щ иеся во временах группы  Continuous: 
to  be, to  know , to  u nderstand , to  th ink , to  recognize, to  w an t, to  like, 
to  see, to  hear, to  feel, to  have1. Э т и  гл а го л ы  н а д о  у п о тр еб л я ть  в 

P resent Sim ple, д аж е если д ей ств и е  соверш ается в  м о м ен т  речи .__________

1 to have - только в своем прямом значении “иметь” . В словосочетаниях 
же типа “to  have breakfast”, “to  have a lesson” , “to  have a sm oke” глагол 
to have употребляется также и во временах группы C ontinuous.
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Упраж нение 1. Раскрой те  ско бк и , уп отребляя гл аго л ы  в Present 
C o n tin u o u s  или  P resent Simple.

I i . W hat you  (to  do ) here now ? - W e ( to  listen) to  tap e-reco rd in g s. 2. You 
(to  w an t) to  see m y fa ther?  - Y es, 1 ... 3. M ichael (to  k n o w ) G erm an 
ra th e r  well. H e  (to  w an t) to  k n o w  E nglish , to o , b u t he ( to  have) little  time 
fo r  it now . 4. W h a t m agaz ine  y o u  (to  read)?  - I t  ( to  be) a  French 
m agazine. T h ere  (to  be) g o o d  artic les o n  sp o rts  here . Y o u  (to  be) 
in terested in  spo rts?  - Y es, I ... . B u t I (n o t to  k now ) F ren ch . 5. W e (to 
have) a n  E nglish lesson  now . 6. L en a  usually  (to  p rep a re ) h e r  hom ew ork 
a t  the institu te? N o , she ... . A s a  ru le , she (to  w ork ) a t hom e. And 
w h a t she (to  w rite) now ? O h , she ( to  w rite) a n  artic le  fo r  o u r wall 
new spaper.

II O ne  S u n d ay  A gnes a n d  h e r  m o th e r  w en t to  th e  zoo . A gnes was very 
excited. She w as in terested  in every th ing  she saw.

“ M other, lo o k ,” she  said . “ T h e re  ( to  be) a m o nkey  in  th is  Cage. It (to 
eat) a n  app le . N o w  it  ( to  give) a  b ite  to  an o th e r  m onkey . I ( to  think) 
m onkeys (to  like) a pp les  v ery  m u c h .”

“ Yes, d ea r,” s a id  h e r  m o ther.
“N o w  I (w an t) to  g o  a n d  see th e  lions a n d  tigers.

W here th ey  ( to  live), m o ther?”
“ In  th a t  b ig  h o u se  o v e r th e re . C om e a lo n g .”

Упраж нение 2. Р аскрой те  ско бк и , уп отребляя гл аго л ы  в  Present Perfect 
или P ast S im ple.

1. I a lready  (to  d o )  m y ho m ew o rk . N o w  I can  go fo r  a  w alk . 2. 1 (to 
d o ) m y hom ew ork  yesterday . 3. H e  ju s t ( to  com e) hom e. 4. H e  (to  come) 
hom e a m inute  ago . 5. N ick  (to  p lay ) fo o tba ll yesterday . 6. S he  a lready  (to 
com e) from  school. N o w  she  is d o in g  h e r  hom ew ork . 7.1 (to  re a d )  th is  book 
last year. 8 . 1 (to  read ) th is  b o o k  th is  year. 9 . 1 never (to  be) to  W ashington .
10. Y ou ever (to  be) to  N ew  Y o rk ?  11. I (n o t ye t to  eat) to d a y . 12. H e  (to 
com e) a m om en t ago.

Упраж нениеЗ. Р аск рой те  ско бк и , уп отребляя гл аго л ы  в  требую щ ем ся 
времени.

1. T he lesson (n o t yet to  begin), a n d  studen ts (to  ta lk ) loudly  in  th e  c o rrido r.
2. By the fifteenth o f  Ju n e  th e  s tu d e n ts  (to 'p ass) a ll th e  e xam ina tions.
3 . 1 (no t to  be) to  m y h o m e  fo r five years.
4 . T h e  ra in  (to  sto p ) b y  th e  tim e  w e (to  reach ) hom e.
5. T he m essage ( to  arrive) five m inu tes  a f te r  he ( to  leave) th e  office.
6. W e ( to  w rite) th e  test by  d inner-tim e.
7. H ere y ou  (to  be) a t  last! I ( to  w ait) fo r y ou  fo r tw en ty  m inu tes .
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8. Y este rday  I (to  fin ish) th e  b o o k  w hich I ( to  begin) to  r e a d  a  m o n th  ago.
9. By th e  e vening  h e (to  tra n s la te )  ten  pages, p / '
10. W h a t you  (to  d o ) f ro m  six t ill n ine  yesterday?
11. A t last th e  l ib ra rian  ( to  give) m e th e  b o o k  w hich I ( to  w ait) fo r  tw o 
weeks.
12. W h at you  ( to  d o )  yesterday?

У праж нение 4. У п о тр еб и те  п одходящ и е м од ал ьн ы е  гл аго л ы  (m ust, 
m ay , can , need , sh o u ld , to  have  to , to  be  to , o u g h t to).

1. It is a lread y  six o ’clock. W e ... h u rry  if  w e d o n ’t  w a n t to  be late.
2. I f  you  w an t to  im prove  y our_£ng lish , y o u  ... w ork  very  h ard .
3 ... .  we b rin g  th e  d ic tionaries?  N o , you  ... n o t,  you  ... ta k e  them  from  th e  

library.
4 . .. .  you  he lp  m e? - 1 a m  a fra id  n o t. I ... be  a t  th e  U n iv e rsity  a t  10 o ’clock. 

C om e to  m y p lace in  th e  evening , a n d  I ... help y o u  to  tra n s la te  th e  text.
5. “T he p a t ie n t ... to  s ta y  in  b ed  for a  few  days», ordered the doctor.
6. She ... to send a telegram  because it w as too  la te  to send a letter.
7. You ... to learn all the n ew  w ords for the n ex t lesson.
8. It is raining. Y ou ... to  p u t o n  y our raincoat.
9. P e te r ... return the b ook  to the library today.
10. ...I take this article for a  little w hile? I ’d like to read  it.

У праж нение 5. П ереведите  н а  ан гли й ск и й  язы к , у п о тр еб л я я  п одходя­
щ и е п о  см ы слу  м од ал ьн ы е  глаго л ы .

1. Э ту  к нигу  м о ж н о  куп и ть  в  лю б о м  м агазин е.
2. Т ы  м ож еш ь п о ех ать  в  М о ск ву , т .к . сдал  уж е все экзам ены .
3. Я  знаю , о  чем в ы  дум аете . В ы  мож ете и дти  д ом ой .
4. О н, б ы в ало , м н о го  р а б о т а л , п л о х о  сп ал  и  не х о д и л  в  университет.
5. П осле  зан яти й  т ы  д о л ж ен  п ок у п ать  хлеб  и м о л о к о  д л я  уж ин а, т .к . 

все п ри ходят  д о м о й  поздно .
6. Е й не р азр еш и л и  п ри й т и  и з -за  болезни .
7. Вы м огли  э то  с д елать  н а  п р о ш л о й  неделе.
8. О н , вер о я тн о , ч и т ал  в  своей  к о м н ате  и  н е  с л ы ш ал  звон ка .
9. В ам  следовало б ы  п р о ч и та ть  свое  сочин ен ие ещ е р аз.
ЗО.Он вы нуж ден  б ы л  взять  та к с и , т .к . п о езд  д о л ж ен  о то й т и  в  5 часов.
11.Вы д олж н ы  н авести ть  о д н о кл ассн и ка  в  бол ьн и ц е , он  н е  в  состоянии  

п риходить в  университет.
12 .0 н а , б ы в ал о , п р и езж ал а  в  н аш  г о р о д  и  т а н ц е в а л а  в  н аш ем  театре .
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Задание II

В ы полните следую щ ие у праж нен ия к  тексту.

У праж нение I.  Д ай те  русские эквиваленты к следую щ им словам  и выра­
жениям с  и нтернациональны м корнем , п рочи тайте их.

Hospital, clinics, local m edical institution, pension, plan, contract, com­
pany, training program, social system, m osaic, period, com fortably, individual, 
volunteer, recipient, sponsor, federal.

Упраж нение 2. П р о ч и т ай те  и переведите определения к  следующим 
словам :

1) salary - a fixed regular paym ent, usually m ade every m onth to employees
doing especially  professional o r office work.

2) wages - a regular, u sually  w eekly, paym ent m ade or received for w ork or
services.

3) «fringe» benefit - an extra benefit, given expecially to an employee in addition
to  salary o r wages.

Упраж нение 3. П р о ч и т ай те  и  п ереведите груп п ы  родствен н ы х  слов:

employ - em ployee - em ployer • unemployed
unemployment, long-tim e em ploym ent
chanty  -  charitable
to retire - retirem ent
voluntary - volunteers
to encourage - encouragem ent

У праж нение 4. П р о ч и т ай те  и переведите текст, изучив п редвари тельно 
приведенны е н иж е с лова  и вы раж ения .

Welfare - р а б о т а  по  улучш ен ию  б ы т а  неим ущ их 
welfare work - б л аготвори тельн ость  
social w elfare - соц и альн ое  обеспечение
public-service jo b s  - р аб о ч и е  м еста в  сф ере к о м м ун альн ы х  услуг
remedial - к орректи вн ы й
dependent - иж дивенец.
benefit - стр ах о в о е  п особие
to exceed - превы ш ать
AFCD - Aid to Families w ith Dependent C hildren 
for a token fee - з а  сим воли ческое возн аграж ден и е
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to  exem pt - о св о б о ж д ать  (о т  н ал о го в  и л и  об язан н о сти  р а б о т а т ь )  
em ploym ent - р а б о т а  (по  н айм у), с л у ж б а , зан ято сть  
white - co llar em ployees - кон торски е  служ ащ ие

Social W elfare in the United States

T h e  w elfare  s itu a tio n  im proved  g rea tly  th ro u g h  th e  so c ia l w elfare 
leg isla tion  o f  F ra n k lin  D . R ooseve lt in  th e  m id-1930s. T o d a y , o f  course, 
th ere  a re  m any  federa l, s ta te  a n d  local p ro g ram s th a t he lp  th e  unem ployed! 
she lte r a n d  feed th e  hom eless, a n d  care  fo r  th e  sick. L o ca l co m m unity  
in stitu tio n s, chu rches, c h a r itab le  g ro u p s , a n d  v o lu n ta ry  service 
o rg an iza tio n s a lso  p la y  a  large p a r t .T h e re  is n o  single w elfa re  system , b u t 
ra th e r  a  m o sa ic  o f  m easu res  c re a te ^  to  he lp  th o se  in  need.

S ince th e  1970s, a  n u m b e r o f  s ta tes  have  s ta r ted  so -ca lled  "w orkfare" 
(w ork+ w elfare) p ro g ram s w h ich  req u ire  w elfare  rec ip ien ts  to  w o rk  o r  to  
partic ip a te  in  j o b  tra in in g  p ro g ram s. In  a b o u t  h a lf  o f  th e  s ta te s , p ro g ram s 
are  in effect w hich  try  to  p lace  w elfare  recip ien ts in  pub lic-serv ice  jo b s . 
Fam ilies w ith  p re sch o o l ch ild ren  a re  e xem pted  fro m  w o rk  req u irem en ts . By 
p rov id ing  rem ed ia l e d u ca tio n , v o c a tio n a l tra in in g , a n d  ch ild  care , s ta te  
governm en ts w an t to  en co u rag e  w elfare  recip ien ts, especially  fam ilies 
receiving A F D C , to  get jo b s  w ith  decen t w ages a n d  p ro sp ec ts  fo r  long -te rm  
em ploym en t. S om e o f  th e  s ta te s  w o rk -fa re  p ro g ram s h av e  m et w ith  good  
success.

By law , h ea lth  care  is ava ilab le  to  th o se  w ith o u t a n y  m oney o r 
insurance. S ta te s , coun ties , a n d  cities all r u n  o r  s u p p o r t h o sp ita ls , m en ta l 
in stitu tio n s, re tirem en t hom es a n d  she lte rs fo r  th e  h o m eless .JA gain , th e  
q ua lity  o f  c a re  v a rie s  w ith  th e  s ta te , c o u n ty , a n d  co m m u n ity  . 'S o m e  spend  a 
g rea t dea l, o th e rs  th e  b a re  m in im um . U n iversities a n d  sim ila r in stitu tio n s 
also  o ften  s u p p o r t a n d  s ta f f  free  h e a lth  a n d  den ta l clinics. M o st large 
universities s p o n so r  free legal a id  clinics th a t  p rov ide  legal a ss is tance  an d  
advice fo r a  to k e n  fee.

W h a t m ak es  th e  U .S . d iffe ren t f ro m  m any  o th e r  co u n trie s  is the 
degree to  w h ich  pay m en ts  fo r  h ea lth , re tirem en t, a n d  even  ho u sin g  com e 
fro m  p riv a te  sources. W o rk e rs  in  in d u s try  a n d  w h ite -co lla r em ployees 
expect hea lth  in su ran ce  agreem en ts fo r  th em  rind th e ir  fam ilies, benefits, 
and  pensions as p a r t  o f  th e ir  co n trac ts . C o m p an ie s  a n d  em ployers often  
p ay  a large p a r t  o f  these benefits. M a n y  un io n s o ffe r  unem p lo y m en t 
b enefits to  th e ir  m em bers, su p p lem en tin g  go v ern m en ta l sources. Som e 
un io n s a jso  have  th e ir  o w n re tirem en t p lans.

W hen  em ployees s trike , th erefo re , th e y  o ften  a sk  fo r  "fringe" benefits, 
be tte r o r  fu lle r m edical care , a n d  so  on . S im ilarly , w h en  a n  ind iv id u a l is 
considering  w o rk in g  fo r  a  business o r  even  a  c ity  o r  s ta te  gov e rn m en t, o r 
ch ang ing  jo b s ,  som e o f  th e  m o st im p o rta n t consid e ra tio n s a re , fo r  exam ple, 
re tirem en t benefits, fam ily hea lth  a n d  d en ta l p lan s, o r  life in su rance . In
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m any  cases th e  benefits A m ericans receive from  such  sou rces  exceed those 
from  th e  governm ental p ro g ram s ava ilab le  to  everybody.

Still, there  a re  m any  ind iv iduals w ho  have  never w o rk ed , o r have 
never been  ab le  to ,  o r  w ho  have  rem ained  unem ployed  fo r  lo n g  periods. 
T hese peop le  a re  forced  to  rely  o n  th e  basic g overnm en ta l p ro g ra m s and  no 
o n e  w ho  has to  d o  so  c an  live com fortab ly .

M an y  hu n d red s o f  th o u san d s  o f  vo lu n teers  a n d  charitable 
o rg an iza tio n s in th e  U n ited  S ta tes  are  do in g  the ir best to  he lp  th o se  in need.

У праж нение  5. Н ай д и те  в тексте экви вален ты  следую щ их сл о в  и вы ра­
жений:

to be available bare m inim um
to shelter and feed life insurance
insurance agreem ents w elfare recipients
are forced to rely  on decent w ages
retirem ent benefits free legal aid
unem ploym ent benefits a  m osaic o f  m easures
prospects fo r long-term  em ploym ent the q uality  o f  m edical care

Упраж нение 6. С груп п и руй те  близкие по  зн ачен и ю  сл о ва  из списков 
(1 )и (2 ) :

1) a id , housing , jo b ,  benefits, to  help , to  ru n ;
2) w ork , to  m anage , assistance, she lte r, p ay m en ts , to  su p p o rt.

Упражнение 7. Н айдите и  вы пиш ите из текста сказуемые в  ф орм е Perfect. 

Упраж нение 8. О тв етьте  н а  в о п р о сы  по тексту:

1. Is th ere  a  single federa l w elfare system  in  th e  U SA  a t  p resen t?
2. W h a t does a “ w o rk fa re” p ro g ram  m ean?
3. H o w  d o  s ta te  a n d  local governm en ts encourage  w elfare rec ip ien ts  to  get 

jo b s  w ith  d ecen t w ages a n d  long -te rm  em ploym ent?
4. Is hea lth  care  a v a ilab le  to  p eop le  w ith o u t any  m oney o r  in su rance?
5. W h a t can  y o u  tell a b o u t th e  p a r tic ip a tio n  o f  p riv a te  com pan ies  and 

em ployers in, p ro v id in g  p aym en ts  fo r  hea lth , re tirem en t a n d  even 
housing?

6. A re  th e  benefits received by  A m ericans fro m  p riv a te  sources 
considerab le?

7. W h o  is forced  to  re ly  o n ly  o n  th e  governm en ta l p ro g ram s o f  benefits?
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Урок II

З а д а н и я  у р о к а :
1.Г рам м ати к а : С истем а врем ен ан гл и й ск о го  гл аго л а  в

стр ад ател ьн о м  зал о ге  (Passive Voice).
2 .Тексты : T ax a tio n .

T h e  G o o d  L ife  Beckons.

Задание I

И зучите следую щ ий гр ам м ати ч ески й  м атериал:

Страдательный залог (PASSIVE VOICE)

А нглийский  гл а го л  и м еет  д в а  з ал о га : дей стви тельн ы й  (the A ctive 
Voice) и  стр ад ател ьн ы й  (th e  Passive Voice).

Г л аго л  в  д е й с т в и т е л ь н о м  залоге  о б о зн ач а е т  действие, 
п р ои зводи м ое  подлеж ащ им :

I w ro te  th ree  le tte rs  y este rday .
В чера я н ап и сал  т р и  письм а.

Г л аго л  в  с т р а д а т е л ь н о м  зал о ге  о б о зн ач а е т  действие, 
к о торое  п ро и зво д и т ся  н ад  п одлеж ащ им :

T h ree  le tte rs  w ere w ritten  b y  m e y esterday .
В чера  м н о ю  б ы ли  н ап и сан ы  т р и  письма.

Образование времен страдательного залога

В рем ена стр ад ател ь н о го  з ал о га  об р азу ю тся  п ри  п о м о щ и  
в сп ом огательн ого  г л а г о л а  to  be  в  соотв етств ую щ ем  в р ем ен »  
действительного  з ал о га  и  п ри ч асти я п рош ед ш его  врем ен и  (Past 
P artic ip le) о сн о в н о го  г л аго л а .

В стр ад ател ьн о м  зал о ге  в  отли ч и е  о т  д ей ств и тел ьн о го  им еется не 
четы ре, а  т р и  гр у п п ы  врем ен и: S im ple, C o n tin u o u s  и  P erfect; Future. 
C o n tin u o u s  в  стр ад ател ьн о м  зал о ге  у п отребляется  р едко .
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(T H E  P A S S IV E  V O IC E )

Simple 
to be asked

Continuous 
to be beinp asked

Perfect 
to have been asked

Present H e is asked. - 
Е го  спрашивают. 
(обычно)

H e is being asked.- 
Е го  спрашивают. 
(сейчас)

H e has been  asked. 
Е го  спросили. 
Суже сегодня)

Past H e  w ar asked.- 
Е го  спросили. 
(вчера)

H e way being asked  - 
Е го  спрашивали. 
(когда я  вош ел)

Не had  been asked.
Его спросили (опраш ивав)  
(прежде ч е м ...)

Future H e will be asked. - 
Е го  спросят. 
(завтра)

“

Н е will have been asked. - 
Е го  спросят.
(к н а ч а л у ...)

This bridge was b uilt la s t y ear. Э т о т  м ост  бы л пост роен  в
п рош лом  году.

English is spoken  all o v e r  th e  w orld . Н а  англи й ском  язы к е  говорят  во 
всем мире.

T his m eth o d  is  w idely  used  in  Э т о т  м етод  ш и р о к о  использует ся  в 
teaching  fo re ign  languages. преп одав ан и и  иностранны х

язы ков.
This p ap e r is w ritten  by  a  rea l expert. Э ту  р аб о ту  написал  настоящ ий 

специалист.

В тех  случаях , к о гд а  гл аго л  п ри н и м ает  д в а  дополнения 
косвенное и п ря м ое, л ю б о е  из этих д о п о л н ен и й  м о ж ет стать 
п одлеж ащ им  в  п редлож ен и и  с  гл аго л о м  в  стр ад ател ьн о м  залоге .

С р авн и те  следую щ ие предлож ения:
1.T he teach er to ld  us m an y  in te resting  s to ries  a b o u t o u r  coun try ’s

past.
(Г лагол  to  tell в  дей стви тельн ом  залоге : косвен н о е  д ополнение - 

us, прям ое - stones.)
2. W e w ere to ld  m an y  in teresting  stories a b o u t o u r  c o u n try ’s p ast by 

the teacher. (Г л аго л  в  стр ад ател ьн о м  залоге: подлеж ащ ее  предлож ения 
2 соответствует к о свен н о м у  дополн ен и ю  п редлож ен и я 1 (w e-us).

3 .М апу  in te resting  s to ries  a b o u t o u r  c o u n try ’s p a s t w ere to ld  by the 
teach er. (Г лагол  в  стр ад ател ьн о м  залоге: подлеж ащ ее п редлож ения 3 
соответствует п рям ом у  д оп олн ен и ю  предлож ения 1).

В п редлож ениях ти п а  2 в стр ад ател ьн о м  зал о ге  употребляю тся 
следую щ ие глаго л ы : to  allow, to  ask , to  aw ard , to  forbid, to  forgive, to  give, 
to  offer, to  p ay , to  present, to  show, to  teach , to  tell, to  bring, to  lend.
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M y  little  sis te r w as given m any  n ice p resen ts fo r her b irth d ay .
W e w ere ask ed  m any  d ifficu lt questions a t  the  exam s.
Y o u  will be ta u g h t F rench  nex t year.

Н а  р у сск и й  язы к  п редлож ения ти п а  2 со страд ательн ы м  залогом  
переводятся н еопределенно-личн ы м и и ли  л и ч н ы м и  предлож ен и ям и  с 
глаголом  в  д ей ств и тельн ом  залоге . С равн ите:

W e w ere to ld  m an y  in te resting  stories.
Н ам  р асск азал и  м н ого  интересн ы х истори й .

W e w ere to ld  m any  stories by  o u r  teacher.
Н а ш  учитель р асск азал  н ам  м н о го  истори й .

Г л аго л ы  say , know, believe, expec t и  н ек о то р ы е  д руги е  
употребляю тся в  стр ад ател ьн о м  зал о ге  в  б езлич ны х предлож ениях 
типа:

I t  is sa id  t h a t ... Г о в о р я т , ч то  ...
I t  is k n o w n  t h a t ... И звестн о , ч т о  ...
I t  is believed  t h a t ... П о л агаю т , ч т о  ... 
I t  is expected  t h a t ... О ж и д аю т , ч то  ...

П ереход н ы е гл аго л ы  с предлогам и: look  a t ,  w ait fo r, rely  on (upon) 
(полагат ься), laugh  a t, listen to , send for, speak  abou t, ta lk  about, depend on
(зависеть от )  и  н екоторы е д руги е  уп отребляю тся в  страдательн ом  
залоге , п рич ем  п р ед л о г  с о хран яет  свое м есто  после глаго л а .

T his film  is m u ch  spoken  a bou t. О б  э то м  ф ильм е м н о го  говорят.
T his m an  can  be relied  upon (on). Н а  э то го  ч елов ека  м ож н о

п олож иться.
T h e  d a te  o f  th e  v isit way agreed  upon  О  д ате  ви зита н аконец  договорились. 
a t  last.
T h e  artic le  has been  o ften  re ffered  to . Н а  э ту  статью  часто  ссылались.
T h e  s p eak e r w as listened  to  w ith  О рат ора слуш али  с  б ольш им
g rea t a tten tio n . вним анием .
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Задание И
В ы п олните следую щ ие грам м атические  задани я:

У праж нение I. Д ай те  о сновны е ф орм ы  следую щ их неправильны х 
глаголов:

to  m ake to  find to  sweep to  sew
to  b ea t o u t1 to  pay to  shake to  hold
to  show to  forgive to  keep to  eat
to  speak to  catch to  b reak to  sell
to  send to  w ear to  buy to  bring

1 to  b ea t o u t - вы яснять .

Упраж нение 2. П о став ьте  следую щ ие предлож ения:
а) в  воп росительную  форму;
б ) в  отр и ц ател ьн у ю ф орм у,

1. T he ro o m  w as cleaned.
2. H e  is a lw ays w aited  for.
3. She w as sp o k en  to  a b o u t th is  p roblem .
4. T he g lass has been  b ro k en  by  som ebody.
5. T he c lassroom  was b e ing  p a in ted  w hen 1 en tered  it.
6. F ren ch  is sp o k en  here.
7. T he p ro b lem  is be ing  m uch  ta lk ed  ab o u t.
8. T he le tte r will be  p o s ted  im m ediately.

* У праж нение 3. В ы берите соответствую щ и е ф орм ы  сказуемы х к 
д ан н ы м  предлож ениям :

1. T he c o n trac t (to  s ign) a lready .
a) is s igned; b ) has been  signed; c) signs.

2. The p rob lem  (to  solve) tom orrow .
a ) is being  solved; b ) w as solved; c) will be so lved.

3. T he m eeting  o f  sh areho lders  (to  ho ld ) o nce  a  m on th ,
a ) is b eing  held ; b ) h a d  held ; c) is held.

4. T he b o o k  (to  p ub lish ) b y  th e  end  o f  S eptem ber.
a) was pub lished ; b ) will h av e  been  p ub lished ; c) a re  pub lish ing .

5. T he s tuden ts  (to  test) on  all sub jects a t  th e  end  o f  th e  term ,
a) a re  being  tested ; b ) h a d  b een  tested ; c) will be tested.



У праж нение 4. П ереведите  следую щ ие п редлож ения н а  русский  язы к. 
Н азо в и те  врем я и з ал о г  г л агола-сказуем ого :

1. L o ts  o f  schoo ls  a re  being  b u ilt in o u r  city. 2. P rog ress  is m ad e  every 
d ay  in th e  w orld  o f  science. 3. A  new  ex h ib ition  has b een  ju s t  o p ened  in the 
R ussian  M useum . 4. U n ivers ity  g rad u a te s  a re  offered  a  w ide choice o f  jo b s .
5. H is new  b o o k  will be  pub lish ed  in  M ay. 6. M o st o f  th is  w o rk  will have 
been do n e  b y  th e  end  o f  th is  w eek. 7. M ilk  is used fo r  m ak in g  b u tte r  a n d  
cheese. 8. T h is  m a tte r  will be  d iscussed  on ly  tom o rro w .

У праж нение 5. П р ео б р азу й т е  следую щ ие п редлож ен и я в 
в о п роси тельн ы е и  отри ц ательн ы е:

1. A  new  teach e r tra in in g  p ro g ram m e  is be ing  d ev e lo p ed  in o u r  city.
2. W e’ve been  inv ited  to  a  p a r ty  to n ig h t. 3. Y ou 'll b e  in fo rm ed  a b o u t th e  
agenda later. 4. H e w as asked  a b o u t his O pinion o f  th e  new  tre n d s  in th e  
econom y o f  th e  co un try . 5. T h e  p a p e r  w ill h av e  b een  f in ished  by  lunch  tim e.

У праж нение 6. П еределай те следую щ ие пр ед л о ж ен и я , у п о тр еб и в  
г л а го л  в  пассиве. П ользуй тесь  о б р азц о м :

О бразец : T hey invited  h im  —» Н е w as invited.

1. T hey  w ill c a rry  o u t th is  experim en t n ex t w eek. 2. H e  w ro te  th is  
b ook  10 y ears ago . 3. T hey 've  a sk ed  h im  a  lo t  o f  q u estio n s. 4. Som ebody  
has left all th e  d o cu m en ts  in  th e  office. 5. T hey  will d iscuss his p a p e r  
tomorr&w...6. T h ey  h av e  o p en ed  th e  conference. 7. S o m eo n e  has typed  all 
th e  texts.

У праж нение 7. П р о в ер ьт е  з н ач ен и я  д ан н ы х  ниж е со ч етан и й  глагол  + 
предлог  п о  словарю .

a) to  ag ree  u p o n , to  a rriv e  a t ,  to  co nsen t to , to  dea l w ith , to  d ispense 
w ith , to  d o  aw ay  w ith , to  in sist o n  (u p o n ), to  laugh  a t ,  to  listen to , to  look 
a t, to  lo o k  a fte r, to  m eet w ith , to  re fe r to , to  r e so r t  to ,  to  re ly  o n  (u p o n ), to  
s end  fo r, to  sp eak  of, to  th in k  o f; to  ta lk  a b o u t.

b ) to  a c c o u n t fo r, to  a p p ro v e  o f, to  b r in g  a b o u t, to  co m m en t o n , to  b e 
co n fro n ted  w ith , to  b e  faced  w ith , to  to u c h  u pon .
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У праж нение 8. П ереведите следую щ ие предлож ения н а  русск ий  язы к, 
о б р ащ ая  вн им ание  н а  сочетан ия гл аго л а  с предлогом , 
вы деленны е к урсивом :

a) 1. T h e  d a te  o f  th e  sum m it was finally  agreed upon. 2. A fte r a long 
a nd  heated  discussion th e  com prom ise  wa.f arrived a t. 3. P a rt-tim e  w ork  is 
resorted to  in B rita in  to  p ro v id e  w om en  w ith jobs. 4. H is a rtic le  is referred  
to in all recent pub lications. 5. C hances fo r w ider em ploym en t fo r women 
are dealt w ith  in th is article.

b ) I. N ew  ta x a tio n  law s were w idely com m ented  on  in press. 2. The 
increase in fem ale em ploym ent is accounted  fo r  by  m ore part-tim e  work 
taken  o n  by w om en. 3. O u r arg u m en ts  were listened to  w ith  g rea t atten tion .
4. Several changes in the fac to ry  m anagem en t were brought about by 
im p o rtan t econom ic fac to rs . 5. T h e  p ro p o sa l to  in tro d u ce  •equal pay  fo r 
m en a n d  w om en a t th is  fac to ry  has n o t been approved of.

У праж нение 9. П ереведите следую щ ие предлож ения с м одальны ми 
гл аго л ам и  н а  русский  язы к. П ользуйтесь образц ом :

О б р а з е ц :  The evidence m ust be p resen ted  —> Доказат ельст во  
н уж н о  представить.

This wire m u s tn 't be touched —> Э т от  провод нельзя  
т рогать.

This can be d one  ->  Э т о м ож но сделать.
This ca n 't be d one Эт ого н ельзя  делать.

1. T h e  answ ers m u st be w ritten  o n  o ne  side o f  th e  p a p e r  o n ly . 2. These 
books m u stn 't be tak en  aw ay. 3. T his q u estio n  can  b e answ ered  w ith o u t any 
d ifficulty . 4. H is beh av io u r can 't be  explained . 5. T h ere  a re  som e verbs tha t 
c an n o t be  used in th e  passive. 6 . T h e ir op in io n  m ust b e  tak en  into 
considera tion . 7. T his resu lt can  be im proved . 8. T hese m istakes m ust be 
corrected.

У праж нение 10. Р аскрой те  с к о бк и , у п отребляя глаго л ы  в  Passive Voice.

I. T h e  com position  m u st (to  h a n d )  in o n  W ednesday . 2 . Y esterday  he 
(to  tell) to  p rep a re  a speech. 3. T h e  a r tic le  ( to  p ub lish ) last w eek, i f  I  am  not 
m istaken . 4. T he lectures (to  a tten d )  by  all o f  us. 5. T he ru le  exp lained  by 
the teacher a t  th e  last lesson (to  un d e rstan d ) by  all o f  us. 6 .T h e  poem  was 
so beau tifu l th a t  it ( to  learn ) b y  everybody. 7. I  ho p e  th e  in v ita tio n  (to 
accept) b y  everybody . 8. T h e  le tte r ( to  p o s t)  in h a lf  a n  h our.
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]. N o b o d y  ( to  see) h im  yeste rday . 2. T h e  te leg ram  ( to  receive) 
to m o rro w . 3. H e  (to  give) m e th is  b o o k  nex t week. 4. T h e  an sw er to  th is 
q u estio n  can  ( to  fin d ) in  th e  encyclopedia . 5. W e (to  show ) th e  h is to rica l 
m o n u m en ts  o f  th e  cap ita l to  th e  delega tion . 6. Y o u  can  ( to  fin d ) in te re stin g  
in fo rm ation  a b o u t th e  life in th e  U S A  in th is  b ook . 7. B u d ap est (to  div ide) 
by th e  D an u b e  in to  tw o  p a rts : B u d a  a n d  Pest. 8. Y uri D o lg o ru k i (to  fo u n d )  
M oscow  in 1J47. 9. M oscow  U n iversity  (to  fo u n d ) by  L o m o n o so v . 10. W e 
(Ifc) call) Z h u k o v sk i th e  fa th e r  o f  R ussian  av ia tion .

Упраж нение 12. П ереведите н а  ан гл и й ски й  я зы к , у п о тр еб л я я  пассив .

1. Его часто  с п р аш и ваю т о б  э том .
2. Я блоки  п р о д аю т н а  улице.
3. Е го  ж дали с 4  д о  5.
4. Завтра  мне со о б щ ат  р езу л ь т аты  экзам ен ов.
5. Занятие б ы ло  и м и  п роп ущ ен о .
6. М еня н е с п росили  н а  у р о к е  и сто р и и  сегодня.
7. Э то  письм о н ап и сан о  к ар ан д аш о м .

Упраж нение 13. П ереведите  следую щ ие п редлож ен и я н а  ан гли й ски й  
язык:

1. Речь п рези д ен та  сегодн я к о м м ен ти руется  в о  всех га зет ах . 2 . Н а  
эту  статью  повсю ду  ссы лаю тся. 3. Здесь о  д етях  х о р о ш о  заб о т ятся .
4. Э той  проблем ы  н и к о гд а  н е  к асали сь  в  м естны х  газет ах . 5. О  нем  
хорош о  о тзы в аю тся , и э то  неуди ви тельн о . О н  всегд а  г о т о в  п ри й т и  на 
п ом ощ ь. 6. О  н ач ал е  к о н ф ерен ц и и  д о го в о р и л и сь  т о л ь к о  вч ера . 7. Н а  
р езультаты  этого  э ксп ери м ен та  м ож н о  п олож и ться .

У праж нение 14. П ереведите  н а  ан гл и й ски й  язы к , у п о тр еб л я я  гл аго л ы  в 
Passive V oice.

1. М еня ж дут? 2. И м  зад а л и  т р и  труд н ы х  воп р о са : 3. За 
д и р ек то р о м  уже послали . П о д о ж д и те  н ем н о го . 4 . Всех п ри гл аси л и  в 
бо л ьш о й  зал . 5. Э т и  п и сьм а п р о см отрен ы . И х м ож н о  о тп р ав л ят ь .
6. Э т и  ж урн алы  д о л ж н ы  б ы ть  во зв р ащ ен ы  в  б и б л и о теку  н а  следую щ ей 
неделе. 7. К ак ая  к н и га  сейчас об суж д ается  н а  засед ан и и  л и тер ат у р н о го  
круж ка?  8. К ак ая  к н и га  об суж д алась , к о г д а  в ы  приш ли? 9. В чера н а  
сем и н аре  по  заруб еж н ой  ли тер ат у р е  об су ж д ал ась  очен ь  интересн ая 
к н и га . 10. К о гд а  будет о б су ж д аться  э т о т  н о в ы й  р ом ан ?  11. Э т о т  р о м ан  
ещ е не обсуж дался в  наш ем  круж ке.

Упражнение 11. Р аск р о й те  ско бк и , у п о тр еб л я я  гл аго л ы  в  A ctive или
Passive Voice.
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Задание III
В ы п олните задани я п о  тексту.

У праж нение 1. П р о ч и т ай те  следую щ ие сл о ва  и н тер н ац и о н ал ьн о го  
х ар актер а  и п одбери те  к  ним  русские экви вален ты :

p arliam en t, m in ister, p o licem an , so ld ier, office, m o d e rn , tax a tio n , 
im p o rted , to  collect.
У праж нение 2. а) П роверьте  по  словарю  и зап о м н и те  н еправильны е 

гл аго л ы  в  трех  ф орм ах: 
eat, sell, buy , p a y , grow , k n o w

б) З ап ом н и те  следую щ ие вы раж ения : 
governm en t o ffices - п равительственны е учреж дения; 
by m eans o f  ta x a tio n  - п осредством  н алогов;
d irect a n d  ind irect ta x a tio n  - п рям ое  и к о свенное н ал о гооб лож ен и е; 
a  tax p ay e r’s incom e -  д о х о д  н ал о гоп лательщ и ка; 
a certa in  a m o u n t o f  - о пределенная сумма; 
to  su ffer fro m  - с тр ад ать  от; 
to  o b ta in  -  п олучать;
to  a rran g e  - п ри в од и ть  в  п о р я до к , си стем ати зи р о в ать , при ходи ть  к 

соглаш ению .

У праж нение 3. П р о ч и т ай те  и п ереведите группы  род ств ен н ы х  слов:

to  govern  - g o verno r - governm en t 
to  a rran g e  - a rrang ing  - a rran g em en t 
to  tax  - tax ed  - tax a tio n  
to  p ro te c t - p ro te c to r  - p ro tec tio n  
to  p re fer - p reference

'  Н айдите в  тексте слова , родствен н ы е д ан н ы м ; о тм ет ьте  сходство 
и разли чие; д айте  экви вален ты  н а  англи й ском  языке:

п ротекция , п р о тек то р , протекцион изм ; гуверн ер , губернатор; 
н ация , н ац и он альн ы й ; п роцент; так са  (эконом .); а р ан ж и р о в к а .

Упраж нение 4. П ереведите н а  русский  язы к  следую щ ие 
сл овосоч етания . Запом ните: s ta te , n a tio n , c o u n try , land , 
pow er м о гу т  б ы ть  синони м ами :

A  s ta te  ow ned  in d u stry , n a tio n a l in terests, civilized lan d s, G rea t 
Pow ers, th e  g o verno r o f  th e  s ta te , govern ing  classes, a  ta x  - co llector, 
collective security , local g o vernm en t, duties.
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T A X A T I O N

E veryone  know s th a t tax a tio n  is necessary  in a  m o d e rn  s ta te : w ithou t 
it, it w o u ld  n o t be  possib le  to  p a y  th e  so ld ie rs  and  po licem en  w ho  p ro tec t 
us: n o r  th e  w orkers  in  governm en t offices w h o  lo o k  a f te r  o u r  hea lth , o u r 
food , o u r w a te r, a n d  all th e  o th e r  th ings th a t  we can n o t d o  fo r  ourselves, 
n o r  a lso  th e  m in isters a n d  m em bers o f  p a rliam en t w ho  g overn  th e  co u n try  
fo r us. By m eans o f  ta x a tio n  w e p a y  fo r th in g s th a t  w e need  ju s t  as m uch  as 
we need  som ew here to  live a n d  som eth ing  to  eat.

But th o u g h  everyone know s th a t ta x a t io n .is  n ecessary , differen t 
people have d iffe ren t ideas a b o u t how  ta x a tio n  sh o u ld  b e  a rran g ed . S hou ld  
each perso n  have  to  p a y  a  certa in  am o u n t of-m oney to  th e  governm en t each 
year? O r sh o u ld  th e re  be a  tax  o n  th ings th a t  peo p le  buy  a n d  sell? I f  th e  first 
k ind  o f  ta x a tio n  is u sed , sh o u ld  everyone p a y  th e  sam e ta x , w h eth er he  is 
rich o r po o r?  I f  th e  second  k in d  o f  ta x a tio n  is p re fe rred , sh o u ld  everything 
-be taxed  e q u a l ly ? ^

In  m o st co u n trie s , a  d irect ta x  on  p e rso n s , w hich  is called incom e tax  
exists. I t  is a r ra n g e d  in  such  a w ay, th a t  th e  p o o re s t peo p le  p a y  no th in g , 
a nd  th e  p ercen tag e  o f  ta x  grow s g rea te r a s  th e  taxpayer's  incom e grows.

B u t co u n trie s  w ith  d irec t ta x a tio n  n early  a lw ays h av e  indirect 
tax a tio n , to o . M a n y  th in g s  im ported  in to  th e  c o u n try  h av e  to  p a y  taxes  o r 
"duties". O f  co u rse , i t  is th e  m en  a n d  w om en  w ho  b u y  these  im p o rted  th ings 
in the sh o p s w h o  rea lly  have  to  p a y  the d u ties , in  th e  fo rm  o f  h igher prices, 
in  som e c o u n trie s , to o ,  there  is a  ta x  o n  th in g s so ld  in  th e  sh o p s. I f  th e  m ost 
necessary th in g s a re  tax ed , a  lo t o f  m oney  is co llected , b u t th e  p o o r  people  
suffer m ost. I f  unnecessary  th ings like jew els a n d  fu r  co a ts  a re  tax ed , less 
m oney is o b ta in e d , b u t  th e  ta x  is fa ire r, a s  th e  r ich  p a ^  it.

P ro b ab ly  th is  la s t k in d  o f  ind irect ta x , to g e th e r  w ith  a  d irec t ta x  on  
in co m es 'w h ich  is low  fo r  th e  p o o r  arid  h igh  fo r  th e  rich , is th e  best 
a rrangem en t.

Q uestions:
1. W hy is ta x a tio n  necessary  in  m o d e rn  society?
2. H o w  is incom e ta x  arranged?
3. W h o  has to  p a y  th e  du ties th a t  a re  co llec ted  o n  im p o rted  goods?
4. W hy  is i t  f a ire r if  unnecessary  th in g s a re  taxed?
5. S hou ld  everyone  p a y  th e  sam e ta x  irrespective o f  h is incom e?
6. W hich  o f  th e  tw o  system s o f  ind irect ta x a t io n  is fa irer?
7. W h a t p a r t  o f  o u r  incom e d o  w e p a y  in  taxes?

Упражнение 5. П р о ч и т ай те  т ек ст  и  отв етьте  н а  во п р о сы :



• Упраж нение 7. П ереведите следую щ ие предлож ения н а  русск ий  язы к, 
о б р ащ ая  вн им ание н а  м од ал ьн ы й  гл а г о л  should , 
им ею щ ий значение до л ж ен ств о ван и я в P assive Voice.

1. T a x a tio n  sh o u ld  b e  a rran g ed  in  such  a  w ay , as to  m ak e  th e  rich  pay 
m ore th a n  th e  p o o r . 2. People have  d iffe ren t ideas as to  h o w  taxpayer's 
m oney  sh o u ld  b e  used. 3. T h ere  a re  d iffe ren t view s as to  th e  w ay taxes 
shou ld  be collected. 4. I f  child ren  a re  to  becom e responsib le  m em bers o f 
society th ey  sh o u ld  be tau g h t to  hand le  m oney . 5. T h e  p ercen tag e  o f  the  tax 
shou ld  g ro w  w ith  th e  taxpayer’s incom e. 6. P eop le  w ith  la rg e  families 
should  p ay  less taxes th a n  th o se  h aving  n o  c h ild ren  to  su p p o rt.

Упраж нение 8. П ереведите следую щ ие предлож ения н а  русский  язык, 
о б р а щ а я  вн им ание н а  сою з w hether:

1. S h o u ld  everyone p a y  th e  sam e tax , w h e th e r he is rich o r  poor?
2. W e m ay  a sk  w h eth er o u r  system  o f  tax a tio n  is fa ir. 3. W e d o n 't  know 
w hether th e  new  f inanc ia l po licy  o f  th e  g overnm en t w ill be  successful.
4. T h e  w elfare o f  th e  peop le  depends to  n o  sm all degree o n  w h e th e r taxes 
a re  d is trib u ted  fairly . 5. C h ild ren  sh o u ld  have eq u a l o p p o rtu n itie s  to  get an 
educa tion , w h e th e r th ey  com e from  rich  o r  p o o r  fam ilies.

• У праж нение 9. П ереведите следую щ ие п редлож ен и я н а  русский  язык, 
о б р а щ а я  вн им ание  н а  употреблен и е  пассива;

1. G o v e rn m en t officials a re  p a id  w ith  th e  ta x  m oney . 2. In  some 
c oun tries  w om en  are  p a id  less th a n  m e n  fo r  th e  sam e w ork . 3. M an y  social 
p roblem s can  be so lved  by  m eans o f  ju s t  tax a tio n . 4. T ax  a llow ances for 
people  su p p o rtin g  a  fam ily  sh o u ld  be increased  sub stan tia lly . 5. The 
p rinc ip le  th a t  m en  a n d  w om en sh o u ld  receive e q u a l p ay  fo r  w ork  o f  equal 
value w as p o s tu la ted  in  G re a t B rita in  as lo n g  a g o  as 1919. 6. In  calculating 
wage ra tes , th e  w orkers ' skill a n d  experience a re  ta k e n  in to  accoun t.

У праж нение 10. П р о ч и т ай те  и  п ереведите п ри в ед ен н ы е ниже 
определения. В ы п иш ите н езн ако м ы е  слова  с 
тран скри п ц и ей . О б р ати т е  вн и м ан и е  н а  п одчеркнуты е 
слова.

Social security  - is an y  g o vernm en t schem e fo r  p a y in g  allow ances 
such as sickness, m ate rn ity  a n d  u n em ploym en t benefits a n d  re tirem en t 
pensions, especially  if  p a id  entire ly  o u t o f  tax a tio n .

Упражнение 6. В ы п иш ите и з текста ф орм ы  г л аго л а -ск азу ем о го  в
P assive Voice.
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C o n su m er services - th o se  services th a t a re  used  w idely by  consum ers 
in the ir d a ily  life, such  as: ha ird ressers ; cleaners; repa ire rs  o f  househo ld  
m achines, e lectrical a p p a ra tu s , houses a n d  vehicles, p lu m b ers; gardeners; 
all o f  w hom  a re  p a id  fo r th e ir  lab o u r ra th e r  th a n  fo r  a n y  a r tic le  o r  
com m odity  th a t  they  supply .

S upp ly  services - th e  p u b lic  utility  services supp ly ing  w a te r, e lectric ity , 
gas, te lephones, etc. to  th e  c o n su m er in p riva te  houses, and  com m erc ia l an d  
industrial p ro p e rtie s .

N ote: pub lic  services - к о м м ун альн ы е услуги;
pub lic  utilities ком м ун альн ы е сооруж ен и я , п р ед п ри я ти я 

общ еств ен н ого  пользован и я .

Урок III

З а д а н и я  у р о к а :
Г рам м атика: С огл асо ван и е  врем ен (S equence o f  T enses)

П р ям ая  и  ко свенная р еч ь  (D irec t a n d  R e p o rte d  Speech) 
Текст: T he G o o d  L ife  B eckons

Задание I 

Sequence of Tenses

И зучите следую щ ие о сн о в н ы е  п р ав и л а  со гл асо ван и я  врем ен  в 
слож ноподчи ненны х предлож ениях:
1. Если сказуем ое г л а в н о г о  п редлож ен и я в ы р аж ен о  гл аго л о м  в 

одной  из ф орм  н а с т о я щ е г о  или б у д у щ е г о  вр ем ен и , т о  
сказуемое д о п о л н и т ел ьн о го  п р и д ато ч н о го  п р ед л о ж ен и я м о ж ет бы ть 
вы раж ено г л аго л о м  в  л ю б о м  врем ен и , тр еб у ем о м  по  смыслу.

1 suppose he is there . Я  п о л агаю , ч т о  о н  т а м  сейчас.
I suppose  th a t  he  w as p re se n t a t  th e  Я  п о л агаю , ч то  он  п р и су тство в ал
last conference. н а  п р о ш л о й  к о нф еренци и .
She says th a t  h e  w ill com e. О н а  г о в о р и т , ч то  он  п р и д ет .

2. Если сказуемое в  г л а в н о м  предлож ении имеет ф орм у  п р о ш е д ­
ш е г о  врем ен и , н ач и н ает  д ей ств овать  п р ав и л о  согласован и я 
времен , и сказуем ое  д о п о л н и т ел ьн о го  п р и д а т о ч н о г о  
предложения долж но  бы ть  вы раж ено в о дной  и з  ф орм  п р о ш е д ш е г о  
врем ен и , т .е . и зм еняется  на:

1. P resen t S im p le  ->  P as t Sim ple
2. P resen t —> P as t C o n tin u o u s  

C o n tin u o u s
3. P resen t Perfec t P as t Perfect
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а ) П ри  этом , если  гл аго л  п р и п я точн ого  п редлож ен и я в ы р аж ает
действие (или состояние) одноврем енн ое с д ействием  гл а го л а  в
главном  п редлож ении  (1, 2), т о  н а  русский язы к  о н  переводи тся 
глаголом  в н астоящ ем  времени.

Н е sa id  th a t  he w orked  m uch . О н  сказал , ч то  м н о го  работ ает . 
Н е  sa id  th a t he was w orking  a t  his О н  сказал , ч т о  ра б о т а ет  н ад  
design. своим  пр о екто м .

W e th in k  th a t  J o h n  know s  all th e  М ы  полагаем , ч т о  Д ж о н  знает  
facts. все ф акты .

W e thought th a t  J o h n  kn ew  a ll th e  М ы  полагали , ч т о  Д ж о н  знает  
facts. все ф акты .

W e know  t h a t  th ey  are carrying  М ы  знаем, ч т о  они  провод ят  
ou t  im p o rta n t experim ents. важ н ы е эксп ери м ен ты .

W e knew  th a t  th ey  were carrying  М ы  знали, ч то  о н и  проводят  
ou t  im p o rta n t experim ents. важ н ы е эксп ери м ен ты

W e suppose  t h a t  they  have fin ish e d  М ы  полагаем , ч то  о н и  у ж е  
th e  experim en t. закончили  эксп ери м ен т.

W e supposed  th a t  they  h a d  М ы  полагали , ч то  о н и  у ж е
fin ish ed  th e  experim en t. закончили  эксп ери м ен т.

б) Если гл а го л  п р и д ато ч н о го  п редлож ения в ы р а ж а е т  действие, 
к о то р о е  п р е д ш е с т в о в а л о  д ей ств и ю  в  главном  
предлож ении , т о  п ри  со гл асо ван и и  врем ен  будет д ействовать  
следую щ ая схем а и зм енения в рем ен  в  п ри даточ н ом  п редлож ении:

1. P ast S im ple -»  P as t Perfect
2. Past C o n tin u o u s  P as t P erfec tC on tinuous
3. P ast Perfect - »  не изменяется
4. Past Perfect -»  не и зм еняется 

C on tin u o u s

С казуем ое п р и д ато ч н о го  п редлож ения п ерев оди тся  н а  русский 
язы к гл аго л о м  в  п р о ш е д ш е м  времени.

W e k now  th a t he f in ish e d  his W e knew  th a t  he h a d  fin ish e d  his 
design. design.
W e k now  th a t  th e y  were d iscussing  W e kn ew  th a t  th e y  h a d  been 

th e  p rob lem  a t th e  m om en t. discussing  th e  p ro b le m  a t the 
m om ent.

в) Если глагол придаточного предложения выражает действие. 
б у д у щ е е  по отношению к глаголу главного предложения то 
он употребляется в одн ой  из форм F u tu re-in -the-P ast:
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H e says  th a t he w ill com e  a t  9. О н говорит , ч то  придет  в 9.
Н е  sa id  th a t  he would com e  a t 9. О н с казал , ч то  придет  в 9.

Н е say* th a t  h e ’//  be s tay ing  in О н  говорит , ч то  пробудет  в 
L o n d o n  fo r  a  m on th . Л он д он е  месяц.

Н е sa id  th a t he w ould  be s tay ing  in О н  сказал, ч то  пробудет  в 
L o n d o n  fo r  a  m o n th . Л он д он е  месяц.

I in form  y o u  th a t  we sh a ll arrive Я  сообщ аю  вам , ч то  мы скоро
very soon . прибудем.

I in fo rm ed  you  th a t  we w ould Я  сообщ ал в а м , ч то  скоро 
arrive very so o n . прибудем.

D irec t a n d  R ep o rted  Speech.
(П р ям ая  и  ко свенная речь)

П р ям ая  реч ь  т о ч н о  во сп р о и зв о д и т  слова  го во р я щ его , в то  время 
к ак  к освен н ая речь  яв ляется  передачей  сл о в  го во р я щ его  другим  лицом  
п ри  п о м о щ и  сло ж н о п о д ч и н ен н о го  п редлож ения, состоящ его  из 
главн ого  и  п р и д ато ч н о го  д оп олн и тельн ого .

П ри  и зм енении  п р я м о й  р ечи  в  к освенную  следует п ом нить , что:
1) В п р и д ато ч н о м  предлож ен и и  действует (если требуется) правило  

со гл асо ван и я  врем ен ;
2) в  п р и д ато ч н о м  п ред лож ен и и  всегда сохраняется п рям ой  порядок  

слов, д аж е если косвен н ая  р еч ь  п ередает воп рос.
П р и д ато ч н о е  предлож ен и е  присоединяется к  гл авн о м у  сою зам и  

и сою зны м и сл о в ам и  th a t,  w hat, where, when, how, why, w hether (if) или 
бессою зно.

П р и  изм ен ен и и  п р я м о й  речи  в  косвенную  о б ы ч н о  им еет место 
следую щ ая зам ен а  н ар еч и й  и м естоим ени й , если гл аго л  гл авн о го  
п редлож ения с то и т  в  о д н ом  и з  п рош едш их времен .

D irect S peech R eported  Speech
th is th a t
these th o se
now th en
here there
to d a y th a t  day
to m o rro w th e  n ex t d ay , th e  fo llow ing  d ay
y este rday th e  d ay  before , th e  p rev io u s day
nex t w eek th e  follow ing  w eek
la st w eek th e  p rev ious week
ago before
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1. Statements (Утверждения)

D irect Speech Reported Speech

Н е said “ I go

“ I  am  going

“T hey  have 
gone 
“ I w ent

there

there

there”

there

every y ea r” , 

nex t w eek.”

la s t y ea r.”

H e said 
(that)

he w ent 

he w as going 

th ey  h a d  g one 

he h a d  gone

there

there

there.

there

every year, 

th e  fo llow ing week

th e  p revious year.

Н е said  to  
us,

“W e w ere going 

I’ll go

“I ’ll be going 
“I m ay go 
I can  go 
I have to  go 
“I  m ust go

there

there

there
there
there
there

w hen you  m et 
u s .”
if  th e  d ay  is 
fin e .”
in  som e days.” 
th is  sum m er.” 
to m o rro w .” 
to d a y .” 
n o w .”

H e to ld  us 
(that)

they  h a d  been 
going
h e ’d  (w ould) go

he’d  b e  going 
he m ig h t go 
he cou ld  go 
he h a d  to  go 
he m u st go

there

there

there
there
there
there

w hen we m et them .

if  th e  day  w as fine.

som e days later, 
th a t  sum m er, 
th e  n ext day. 
th a t  day. 
then.

N o te ; Если в косвенной  речи у казы вается  лицо , к к о то р о м у  об р ащ ен о  вы сказы ван и е , т о  гл аго л  say  зам ен яется 
гл аго л о м  te]l.



2. Special Questions (Специальные вопросы)

D irect Speech
T o m  said, 
D oris  said

“W here 
“W ho(m ) 
“W hich  cinem a

do
have
shall

you
you
we

usually  have lunch?” 
been ta lk ing  to , 
go  to ,

Peter?”
Jane?”

R eported Speech T o m  w ondered  
D oris  w an ted  to  k now  
D oris  asked  Jan e

w here 
w ho(m ) 
w hich cinem a

he
Peter
they

usually  had lunch, 
had  been ta lking to. 
would go to.

В оп росы  к  подлеж ащ ем у:

Direct Speech She said,
She sa id  to  them ,

“ W ho
“ W hich  o f  you 
“W h a t

is
has seen 
w as on

th e  firs t to  speak?” 
th is  film ?”
a t th e  C o ven t G a rd en  yesterday?”

R eported Speech
She asked  
She asked  them  
She w ondered

w ho
w hich o f  them  
w hat

was
had  seen 
had been on

th e  first to  speak, 
th a t film.
a t th e  C o v en t G arden  the day  before.



3. General Questions (Общие вопросы)

D irect Speech

M r B lack said, 

M r B lack asked

“ Are
“ Do
“ H ave

“ Did
“ W ill
“ C an
“M ay

you
you
you

he
y ou
yo u r wife 
I

leaving
know
ever s tayed

enjoy 
go  o ut 
drive, 
pa rk

next week?”
M r Frost?
a t th e  E m bassy  H otel, 
G eorge?”

the p a r ty  yesterday?” 
if  it rains?”
G eorge?”
m y car here, officer?”

R eported Speech

M r B lack asked  
M r Black asked  
M r Black w ondered

M r B lack asked  G eorge 
M r Black inquired  the 
officer

i f
w hether
(ли)

we
I
G eorge
he

he
his wife 

he

w ere leaving 
knew
had ever s tayed  
h ad  enjoyed

would go out 
could drive.

m ight pa rk

the next week.
M r F rost.
a t  th e  E m bassy  H otel, 
th e  p a r ty  the d ay  before.

i f  it rained, 

his ca r there.



N o te ; В зависим ости  о т  см ы сла краткие ответы  в  косвенной  речи м огут  
зам ен яться словам и: agree, accept (smth), refuse, deny (sm th) и др.

D irect S peech Reported  S peech

Peter: “Will y ou com e w ith us?”

M arry: 1. “ Y es.”
2; “N o .”

P e te r asked  M ary  w h e th e r sh e  w o u ld  go 
w ith  them .
1. M ary  agreed.
2. M a ry  refused.

4. C om m ands an d  R equests  (П р о сьб ы  и  п ри к азан и я)
При переводе п росьб  и  п р и к азан и й  в  косвен н ой  р еч и  п о в ел и тел ьн о е  
наклонение п рев ращ ается  в  инф инити в.

D irect Speech R eported  Speech

M r B row n s a id  to  
the  m an,

“C om e in, 
p lease .”
“W ill (w ould) 
y o u  com e in, 
p lease .”

M r B row n  asked  the m an  to  com e in.

M rs B row n said  
to  her son,

“ D o n ’t  go  o u t 
n o w .”

M rs B row n  to ld  her son n o t to  g o  o u t 
then.

N ote: В зав и си м ости  о т  см ы сл а  п р о с ь б а  в  к о свен н о й  р еч и  м ож ет 
такж е п ер ед ават ься  п р и  п о м о щ и  г л а го л о в  beg, request 
(о ф и ц и альн ая п ро сьб а ), п р и к а з а н и е  - п р и  п о м о щ и  
гл аго л о в  o rd er, com m and.

П р ав и л а  п о сл ед о вател ьн о сти  врем ен  н е  соблю даю тся :
а ) к о гда  в  п р и д ато ч н о м  п редлож ен и и  го в о р и тся  о б  общ еи звестн ы х  

исти нах  и л и  о  я в л ен и ях , о б ъ ек ти в н о  сущ ествую щ их в  п ри роде;
б) если указы вается  т о ч н о е  вр ем я  соверш ения дей ств и я  (год , число , 

день, неделя).

"I was in  E n g lan d  in  1982.” H e  s a id  he  w as in  E n g la n d  in  1982.

T h e  s u n  rises in  th e  E ast. T he teach e r exp la in ed  to  th e  ch ild ren
_________________ ( th a t) th e  su n  rises in  th e  E ast.________
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в) м одальны е глаго л ы  “m u st” и “ sh o u ld ”  при  об р ащ ен и и  п р я м о й  речи 
в косвенную  не изм еняю тся

She asked , “ S hou ld  I com e la te r?” She asked  m e if  she sh o u ld  com e 
later.

Глаголы  “ can ” и  “ m ay ” - изм еняю тся н а  “ co u ld ” и  “ m ig h t” .

H e said , “ I can  w rite  th e  le tte r.” H e said  he c ou ld  w rite  th a t  letter.

г) Зам ены  н аречи й  и  м естоим ений, а т ак ж е  ф орм ы  гл аго л а  не 
происходит, если вр ем я  и  м есто  действия п р я м о й  и к о свен н о й  речи 
совп адаю т, с ооб щ ается  о  п роисходящ ем  в  т о т  ж е день.

B etty  said , “ I t ’s so  co ld  to d ay !” B etty  sa id  i t ’s v ery  co ld  today .

Задание II
В ы п олните п и сьм енн о следую щ ие упраж нения:

У праж нение 1. У п о тр еб л яя  п росты е п редлож ения в  р о л и  при даточ н ы х  
д о п олн и тельн ы х  п р и  главн ом  п редлож ен и и  в 
прош едш ем  врем ен и , сдви гай те  врем ен а, к ак  у казан о  в 
таблице:

Sequence o f Tenses
H e  lives in  N ew  Y ork .
I th o u g h t th a t  he lived  in  N ew  Y ork .

О дноврем енн ое действие

M o th e r  is sleeping.
1 knew  th a t  m o th e r was sleeping.

О дноврем енн ое действие

H e  has returned  fro m  L o n d o n .
1 was to ld  th a t  he  ha d  returned  from  
London .

П р едш ествую щ ее действие

H e  bought a  new  c ar.
I heard  th a t  he  h a d  bought a  new  car.

П редш ествую щ ее действие

He will send  us a letter.
I supposed  th a t  he w ou ld  send  u s  a  letter.

П оследую щ ее действие

1.M ash a  said , “ I usua lly  spend  m y ho lidays in  th e  s o u th .” 2 .She said. 
“ I spent m y holidays in  th e  C rim ea  last y e a r .” 3 .B oris sa id , “ I go  to  the 

^  so u th  every y ea r.” 4 .H e  sa id , “ I am  go ing  to  a re s t-h o m e  to m o rro w .” 5.Ann 
said  to  us, “T hey  h av en ’t yet com e.” 6 .She said  to  us, “T h ey  a rriv ed  in St. 
Petersburg  yeste rday .” 7.1 sa id , “ I w as in L o n d o n  la s t year. M y  friends in 
L o n d o n  som etim es inv ite  m e to  sp en d  m y ho lidays w ith  th e m .” 8 .N ick  said, 
“ 1 have never been  to  L o n d o n . I  th in k  I shall go  th e re  nex t y e a r .” 9 .H e said, 
“ I shall n o t s tay  w ith  m y friends to o  lo n g .” lO .He said , “T h e y  a re  leaving 
next M o n d ay .”
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У праж нение 2. Р аскрой те  скобки , в ы б и р ая  требую щ ееся вр ем я  
гл аго л а . . .

l .T h e y  realized  th a t they  (lost, h ad r Iost) the ir w ay  in  th e  d a rk . 2 .H e  
asked  m e w here I (study , stud ied). 3.1 th o u g h t th a t I (shall fin ish , sh o u ld  
finish) m y  p ro jec t a t  th e  tim e. 4 .H e  said  he  (w orks, h a d  w o rk ed ) a t  schoo l 
tw o y ears ago . 5 .V icto r said  he  (is, was) very  busy. 6 .M y  frien d  a sk ed  m e 
w ho (is p lay in g , w as p lay ing ) th e  p ian o  in  th e  s itting -room . 7.1 w as su re  he 
(posted , h a d  p o sted ) th e  letter. 8.1 th in k  th e  w ea ther (will be, w o u ld  be) fine  
nex t week. 9.1 w an t to  k now  w h at he  (has  b ough t, h a d  b o u g h t)  fo r  her 
b irthday . 10.1 ask ed  m y  s ister to  tell m e w h a t she  (has seen, h a d  seen) a t  th e  
museum .

У праж нение 3. П ереведите н а  русский  язы к , о б р а щ а я  вн и м ан и е  н а  
употребление в рем ен  в  р усском  и  а н гл и й ск о м  язы ках .

1Л knew  th a t  you  w ere ill. 2.1 knew  th a t  y o u  h a d  b een  ill. 3 .W e fo u n d  
th a t she h a d  left hom e a t e igh t o ’clock th a t  m o rn in g . 5 .W h en  he le a rn t th a t  
his son  alw ays received excellent m ark s  in  all th e  sub jec ts a t  sch o o l, he  w as 
very p leased . 6 .W hen  he  lea rn t th a t  his so n  h a d  received a n  excellen t m a rk  
a t sch o o h 'h e  w as ve ry  pleased. 7 .W e d id  n o t  k n o w  w here  o u r  friends w en t 
every evening. 8 .W e d id  n o t k n o w  w here o u r  friends h a d  gone. 9 . She sa id  
th a t her b est f riend  w as a  d o c to r. lO .She s a id  th a t  her b est f rien d  h a d  been  a 
doctor. 11.1 d id n ’t k n o w  th a t  y o u  h a d  w o rk ed  a t  the  H erm itage .

У праж нение 4. П ереведите н а  ан гли й ски й  язы к  п редлож ен и я , п о л ь ­
зуясь данной  таблицей. С равн ите конструкцию  повество­
вательны х предложений в  прям ой  и  хосвенной речи.

Indirect statements

Н е said 

Н е  to ld  m e

“ I  a m  a n  engineer. I  w o rk  a t  a  p lan t.
In  th e  evening  I  study  E n g lish .”

th a t  h e  was a n  eng ineer a n d  w orked  a t  a  p lan t.
H e  a d d ed  t h a t  he stu d ied  English  in  th e  evening.

Н е said 

Н е  to ld  m e

“ I  saw  m y  f rien d  yesterday .” 

th a t  he h a d  seen his friend  the  d a y  before.
H e said 

H e to ld  m e

“ W e lived in  R o m e  tw o  yea rs  ago. M y  fa th e r w orked  
th e re .”

t h a t  th e y  h ad :liv ed  in  R om e two yea rs  before  a n d  exp lained  
th a t  his fa th e r  h a d  w orked  there.

H e  said  

H e  to ld  m e

“ I sha ll tell y o u  a b o u t it tom orrow  

th a t  h e  w ould  te ll m e a b o u t it the  n ex t day.
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1 М ой  д р у г  сказал : “ Все ученики 1. 
н аш его  к л асса  л ю б ят уроки  
и стори и .”

2 Я  ск азал  ему: “ М ы  лю би м  2.
. уроки  ан гл и й ск о го  язы ка .”
3 У чительн ица сказала : “ С к о р о  3. 

вы будете х о р о ш о  гово р и ть  по- 
английски , та к  к ак  вы м н ого  
р аб о таете .”

4 М ам а сказала : “ Н е  ш умите! 4. 
Д едуш ка сп и т .”

5 К атя  сказала : “ П а п а  в ком н ате . 5. 
О н  ч и тает .”

6 У читель сказал : “Я  уж е 6. 
пров ери л  ваш у  контрольную  
раб о ту .”

М о й  д р у г  с к азал , ч то  все 
у чени ки  их к л асса  л ю б я т  уроки 
истори и .
Я  ск азал  ем у, ч т о  м ы  лю бим  
у р о к и  ан гл и й ск о го  язы ка. 
У ч и тел ьн и ц а  с к азал а , что 
ск о р о  м ы  будем  хорош о 
го в о р и ть  п о -ан гл и й ск и , та к  как 
м ы  м н о го  р аб о таем .
М ам а  с к азал а  н ам , чт о бы  мы 
не ш ум ели , т а к  к а к  дедуш ка 
спит.
К атя  с к а за л а , ч то  п ап а  в 
ко м н ате  и  ч т о  он  читает. 
У ч и тел ь  с к азал , ч то  о н  уже 
п р о в ер и л  н аш у  контрольную  
раб о ту .

Упраж нение 5. П ередайте следую щ ие сп ец и альн ы е в оп росы  в 
косвен н ой  речи , н ач и н ая  к аж д о е  п ред лож ен и е  со слов, 
д ан н ы х  в  скобках . П р и  н ео б х о д и м о сти  пользуйтесь 
п риведенной  н иж е табли ц ей .

1. W here  is he  going? (Н е  d id n ’t  tell an y b o d y  ...) 2 .W h ere 'h as  he gone? 
(D id  you k n o w  ...) 3. W here is he? (D id  y o u  k n o w  ...)  4 .W h en  is he  leaving 
school? (I w an ted  to  know  ...) 5 .W here  d oes h e  live? (N o b o d y  kn ew  ...) 6. 
W hen will h e  c om e b ack? (She asked  them  ...) 7. W h ere  d id  sh e  b u y  th is  hat? 
(H e w an ted  to  k n d w  ...) 8 .H ow  m uch  d id  she p a y  fo r  it? (I  h a d  n o  idea ...)
9 .W here d id  I  p u t th e  book? (I f o r g o t ...).

Ind irect questions

Special questions
H e ask ed  (m e)
H e w an ted  t o  k n o w  
H e w o n d e red

“ W here do you  live?”
“ Where does he  w ork?”
“ W hat is N ick  doing?”
“ W hat have y o u  p repared  fo r to d ay ?” 
“ W hen  d id  y o u  come hom e 
yesterday?”
“ When  will y o u r  m o ther come 
hom e?”

where I lived.
where  h e  w orked.
w hat N ic k  w as doing.
w hat I  h ad  p repared  fo r  t h a t  day.
when  I h a d  com e h o m e  th e  day
before .
when  m y m o th e r  w ould com e h om e.
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Упраж нение 6. П ереведите  следую щ ие предлож ения из .-прямой речи  в 
косвенную . У п о тр еб и те  гл аго л ы , д ан н ы е  ниж е, в T he 
S im ple P ast Tense: (to  ask , to  tell, to  in fo rm , to  explain , to  
say , to  advise). П ереведите предлож ения н а  русский  язы к.

1. T h e  p ro fe sso r  ( to  th e  le c tu re r a p p ly ing  fo r  th e  jo b ) ,  “ D p  you  have 
an y  special rea so n s fo r  ch o osing  th is  jo b ? ” 2. A  s tu d e n t (to  his friend), 
“ C o u ld  y o u  give m e y o u r  n o te s?” 3. T h e  H ead  o f  th e  D ep a rtm en t ( to  his 
staff), “T he m eeting  o f  th e  s ta f f  will be  held to m o rro w ” . 4 . A  s tu d en t (to  
th e  lecturer), “ Jo h n  h as  n o t com e to d a y  because he  fell d o w n  a n d  b ro k e  his 
leg yesterday” . 5. M y  friend  (to. m e), “T ak e  th is  jo b .  T h e  office is n o t fa r  
from  y our hom e” . 6 .T h e  m an ag e r  ( to  th e  app lican t), “ W e m u st w ait un til 
all th e  app lications a re  in a n d  th e n  we shall see y o u  ag a in ” .

Упраж нение 7. П ереведите следую щ ие во п р о си тел ьн ы е п редлож ен и я 
из прям ой  реч и  в косвенную , у п о тр еб л я я  п риведенны е 
ниж е слова  и в ы р аж ен и я  и  сою зы  “ w h e th e r” или  “ i f ’ 
(см. таб л и ц у  № 3 в  зад ан и и  I).

I  d id n ’t  k now  
I w asn’t  su re  
I h ad  n o  idea

1. “D o  you p lay  chess?”
2. “ D oes she  g o  to  schoo l?”
3. “A re  y o u  listen ing  to  m e?”
4. “H av e  y ou  d o n e  y o u r  h o m ew o rk ?”
5. “D id  you  sk a te  la s t w in te r?”
6. “W ill y o u  see y o u r  f rien d  to m o rro w ?”
7. “H av e  th ey  m ad e  g o o d  p ro g re ss  in  E nglish?”
8. “ D oes h e  re a d  th e  b o o k s  in  th e  o rig ina l?”
9. “ Is life in  o u r  c o u n try  b eco m in g  m o re  a n d  m o re  expensive?”
10.“ H a d  th e re  been  changes in  o u r  t im etab le  b efo re  th e  h o lidays?”

У праж нение 8. Р аск р о й те  ско бк и , уп отребляя н еоб ход и м ую  по  смыслу 
ф о р м у  гл аго л а :

1. W e all expected  th a t  th e  w a r (to  b e) s o o n  over. 2. T h e  secre ta ry  to ld  
us th a t  w e (n o t to  m eet) u n til th e  fo llow ing  M o n d ay . 3 . 1 w as a fra id  th a t  we 
(to  be) la te . 4. She believed  th a t  all her d ream s (to  com e) tru e . 5. T h e  head  
o f  th e  d e p a rtm e n t in fo rm ed  us th a t  th e re  (to  be) im p o r ta n t changes in  the 
cu rricu lum . 6 .A lread y  in  th e  la te  1960s it w as obv ious th a t  th e  p o o r  people  
(to  be) th e  firs t to  su ffe r f ro m  conserva tive  policy.

H e  w on d ered  
H e asked
She w o u ld  like to  know
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У праж нение 9. П ереведите следую щ ие предлож ения н а  английским  
язы к .'У п отреб и те  глаголы : to  th in k r to  believe, to  guess, 
to  w arn , to .rem ind , to  prom ise.

1. М ы  п о л агал и , что  он  уже вернулся. 2. О н  счи т ал , ч т о  сделал 
для них все возм ож ное. 3. О н а  об ещ ал а , что  не п о в т о р и т  это й  ош ибки .
4. О ни сказали , ч то  п робудут у н ас то л ьк о  две недели. 5. Н и к то  не 
предполагал , ч то  о р а т о р  будет  говори ть  2 часа. 6. У частни ки  
конф еренции п о лагали , ч то  п ерв ое  заседание вы п о л н и л о  сво и  задачи .
7. О н предупредил нас , ч то  экспедиц ия будет тр у д н о й . 8. С екретарь 
объяви л , что  реш ени е п рин и м ается  п осле обсуж дения.

Задание III

В ы п олните у праж нен ия п о  тексту .

У праж нение 1. П р о ч и т ай те  следую щ ие и н тер н ац и о н ал ьн ы е слова  и 
дай те  р усские эквиваленты :

regu la tion , g enera tion , ac tio n , in te rven tion , lead ersh ip , progress, 
econom ic p lann ing , abso lu te , lim ited , civilized, p o litic a l,  industria l, 
financial, p rod u c tiv ity , activ ity , to  p ro tec t, to  a ttack .

У праж нение 2. З ап ом н и те  следую щ ие вы раж ения:

beckon - при в лекательн ая с то р о н а , атрибут; 
in accordance w ith - в  со ответствии  с, согласн о  чем у-либо; 
to  engage in - зан и м аться  чем -либо;
a m a tte r o f  p rim e im p o rtan ce  - д ел о  п ервостепенной  в аж н о сти ;
to  be b o rn e  in m ind  - пом нить;
public  responsib ility  - о б язан н о сть  государства;
to  d ispose o f  - распоряж аться;
to  coerce - застаЬ лять , вы н уж дать;
to  be a t  odds - б ы ть  н е  в  л ад ах ; находи ться  в  п роти воречи и ;
long-run  in te rest рассчи тан н ы й  н а  д о л го е  врем я , долго ср о ч н ы й
интерес;
p o in t to  - у казы вать  н а  к о го -л и бо  к а к  пример;
sh o rt-ru n  re tu rn  - б ы ст р ая  о тд ач а , (возм ещ ение, о б о р о т , п р и б ы л ь);
to  assign - п р едназначать .
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У праж нение 3. П р о ч и т а й т е  и  переведите текст. О тв етьте  на в оп росы  
по  тексту .

The Good Life Beckons

T he g ood  society  accep ts th e  basic m ark e t system  an d  its  m anagers, but 
there a r e  som e th ings the m a rk e t system  does n o t do  either well o r bad ly . In 
the good society these a re  th e  responsibility o f  th e  s ta te .

Som e a reas  o f  s ta te  a c tio n  a re  ev ident. In  n o  c o u n try  d oes th e  m ark e t 
system  p ro v id e  g o o d  low -cost housing . T h is  is a  m a tte r  o f  p rim e 
im portance  a n d  m u s t everyw here be a p u b lic  responsib ility . Few  th ings a re  
m ore  visibly a t  o d d s w ith  th e  g o o d  society th a n  b ad ly  ho u sed  o r  hom eless 
people.

H ea lth  care  is a lso  a  p u b lic  re sponsib ility  in  all civilized lands. N o  o ne  
can  be  assigned to  illness o r  d ea th  because o f  p o v e rty . H e re  B rita in  can  
proud ly  p o in t to  its leadersh ip .

T h e  s ta te  h a s  m a n y  o th e r  essential fun c tio n s. I t  m u s t a lso  be b o rn e  in 
m ind  th a t  m an y  o f  th e se  - p a rk s  a n d  re c rea tio n a l facilities, po lice . Libraries, 1
th e  a rts , o th e rs  a re  m o re  needed  b y  th e  u n d e rc la ss  th a n  b y  th e  a fflu en t. 1
T hose  w ho a tta c k  th e  services o f  th e  s ta te  a re  u sua lly  th o se  w h o  can  a ffo rd  
to  p rov ide  s im ila r services f o r  them selves. ~

In  th e  g o o d  society , th e re  m ust a lso  be  a tte n tio n  to  a ran g e  o f  
activities th a t  a re  b ey o n d  th e  tim e  h o rizons o f  th e  m ark e t econom y. T h is  is 
tru e  in  th e  sciences, n o t  exc lud ing  m edical research . T h e  m a rk e t system  1 
invests fo r re la tiv e ly  sh o r t- ru n  re tu rn . T o  s u p p o r t science is p re -em inen tly  
th e  responsib ility  o f  th e  s ta te .

Som e o f  th e  tru ly  im p o r ta n t in d u s tr ia l ach ievem en ts  o f  recen t 
genera tions - th e  g rea t im p ro v em en ts  in  ag ricu ltu ra l p ro d u c tiv ity , m o d e rn  
a ir  tran sp o rt,  ad v an ced  e lectron ics have  d epended  heavily  o n  such  pub lic  
investm ent. N ecessary  a lso  - a  m a tte r  w e a re  beg in n in g  re lu c tan tly  to  
recognize - is inv estm en t a n d  reg u la tio n  in  th e  lo n g e r-ru n  in te re st o f  th e  
env ironm en t. T h e  g o o d  society  p ro tec ts  a n d  im proves life in  its  p lan e ta ry  
dim ension.

T h o u g h  th e  U n ite d  S ta tes  h a s  n o t a d o p te d  cen tra l eco n o m ic  p lan n in g  
it has g one v e ry  f a r  in  th e  p a s t 50 y ea rs  in  ex p an d in g  th e  ro le  o f  governm en t 
in th e  econom y. T h a t  in te rv en tio n  h as  been  costly  in econom ic  term s. T he 
lim ita tions im p o sed  o n  o u r  econom ic  freed o m  th re a te n  to  b rin g  tw o  
centuries o f  eco n o m ic  p ro g ress  to  a n  end . In te rv en tio n  h as  a lso  been  costly  
in  p o litica l te rm s. I t  h a s  g rea tly  lim ited  o u r  h u m a n  freedom .

A n  essen tia l p a r t  o f  e conom ic  freedom  is freedom  to  choose  how  to  
u se  o u r  incom e: h o w  m u ch  to  sp en d  o n  ou rse lves a n d  o n  w h a t item s; how  
m uch  to  sav e  a n d  in  w h a t fo rm ; h o w  m uch  to  g ive aw ay  a n d  to  w hom . 
C u rren tly , m o re  th a n  40%  o f  o u r  incom e is desposed  o f  o n  o u r  b eh a lf by 
g overnm en t a t  fed e ra l, s ta te  a n d  local levels com bined .
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A n o th e r  essential p a r t  o f  econom ic freedom  is freed o m  to  use the 
resources we possess in  acco rdance  w ith o u r  ow n  values - freed o m  to  en ter 
any  o ccupa tion , engage in  any  business en terprise , b u y  fro m  o r  sell to  
anyone else, so long  a s  we d o  so o n  a  stric tly  v o lu n ta ry  b asis  a n d  d o  not 
reso rt to  force in  o rd e r  to  coerce o thers.

F reedom  can n o t be  abso lu te . W e d o  live in a n  in te rd ep en d en t society. 
Som e restric tions o n  o u r  freedom  are  necessary to  a v o id  o th e r , still worse, 
restrictions.
Q u e s t i o n s :
I .W hat a re  the  responsib ilities o f  th e  s ta te  m en tioned  in  th e  tex t?
2 .W hat essential fu n c tio n s o f  th e  s ta te  a re  m ore  needed  by  th e  underclass 

th a n  b y  th e  affluent?
3.D oes th e  m ark e t system  p ro v id e  g ood  low -cost h ousing?
4.1s th e  m ark e t e conom y  suffic ien t to  g u a ran tee  m edical care  a n d  research?
5. W hat o th e r  ran g e  o f  activ ities is b eyond  th e  tim e h o rizo n s  o f  th e  m arket 

econom y?
6. W hy does th e  m a rk e t system  invest fo r  sh o rt-ru n  re tu rn ?
7. W hat is a t  o d d s w ith  th e  g o o d  society?
8.W hat tru ly  im p o rta n t in d u stria l ach ievem ents o f  p u b lic  investm ent are 

given in  th e  tex t? .
9 .W hy sh o u ld  th e  lo n g -ru n  in te rest o f  th e  env iro n m en t be a  m a tte r  o f 

public  investm ent a n d  regulation?
10 .H as th e  U SA  ad a p te d  cen tra l econom ic p lanning?
II  .W hat a re  th e  essen tia l p a r ts  o f  p eo p le ’s  econom ic freedom ?
12.1s it necessary  to  im pose  restric tio n s o n  citizens’ econom ic  a n d  hum an 

freedom  w ith th e  expansion  o f  s ta tes  ro le  in econom y?

Упраж нение 4. С о о тн еси те  слово , д ан н о е  в  п р а в о й  колонке, с 
соответствую щ и м  ем у экви вален том  и з  л ево й  к олонки.

1. obvious 1. illness
2. inexpensive 2. to  be a t  o d d s  w ith
3. b a d  health 3. underclass
4. successes 4. to  b e  b o rn e  in  m ind
5. co n tra ry  to 5. to  accept
6. rem em bered 6. ev ident

> 7. p o o r  o r  u nem ployed  people 7. ‘affluen t
8. to  ad o p t 8. in p la n e ta ry  d im en tio n
9. unwillingly 9. low -cost
10. g loba l, w orldw ide 10. expensive

я  П . rich , w ealthy  p eop le 11. achievem ents
12. costly 12. re luc tan tly
13. to  re so rt to  force 13. do n e  fo r  us
14. d isposed o f 14. expensive
15. o n  o u r  b eh a lf o f 15. used, spen t
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У праж нение 5. Н а й д и те  в  тексте  э кв и в ал ен ты  следую щ их сл о в  и 
вы раж ений :

н а  м естном  уровн е  
кр у г  деятельн ости  
р асш и р я ть  р о л ь  
достиж ен ия 
исследование 
о гр ан и чен и я
сущ ественны й, неотъ ем лем ы й  
в  м асш таб е  план еты  
у гр о ж ать  
о т  им ени

У рок IV

Г рам м атика: П р и ч асти е  (слож н ы е ф орм ы )
Н ек о то р ы е  н аи б о л ее  у п отребляем ы е п редлоги . 

Текст: T ypes o f  L oca l G o v e rn m e n t o f  G re a t B rita in .

Задание I

И зучите ф о р м ы  и  р азл и ч и е  м еж ду п ер ф ек тн ы м  п р и ч аст и ем  и 
причастием  н асто я щ его  врем ен и  (неопределенны м ).

Ф орм а п ричастия Active V oice Passive  Voice

П ричаст ие I
P resent Partic ip le
(П ричастие 
н астоящ его  в рем ен и)

d o in g  - д елаю щ ий, 
д елая

b e in g  d o n e  - д елаем ы й

Perfect Partic ip le
(П ерф ектное
п ричастие)

h av in g  d o n e  - с делав h av in g  been  d o n e  - 
б уд учи  (уж е) 
сделан н ы м

П ричаст ие 11
P as t P artic ip le
(П ри части е  
п рош елтнего воем ен и)

d o n e  -  с делан н ы й

окр у ж аю щ ая  сред а
р ы н о ч н ая  эко н о м и к а
взаи м озави си м ы й
д оход
нищ ета
б ездом ны й
избегать
улучш ать ж и зн ь
о тклад ы в ать  д ен ьги
хорош ее д еш евое  ж и лье
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1) P resen t Partic ip le  обоих  зал о го в  в  предлож ен и и  отв еч ает  на 
воп росы  какой ?  и  как?, соответствуя п о  своем у зн ач ен и ю  русском у 
п рич астию  или  д еепричастию .

П исьмо бы ло н елегко п онять, так  как 
оно бы ло написано  по-английски. 
(Б укв. Б уд учи  написанны м  по- 
английски , п исьм о  б ы л о  нелегким  
для п оним ан ия.) 

w ork , we went О кончив ра б о т у  (п о ско л ьку  р аб о та  
б ы л а  о ко н ч ен а), м ы  п о ш л и  д ом ой .

2) П р и ч асти е  II  им еет то л ьк о  одну ф орм у , в  предлож ении 
больш ей  частью  о тв еч ает  н а  во п р о с  какой? и  часто  переводятся 
причастием  стр ад ател ьн о го  залога .

Being written in English, the  le tter 
was not easy to  understand

H aving finished о 
home.

a  le tte r w ritten  in  ink 
b ro k en  glass
all th e  details k n ow n  to  you

п исьм о , н аписанное  черн и лам и
разбит ое  стекло
все извест ны е  вам  детали

М н оги е  п ри ч аст и я  II  в  ходе р азв и ти я  я з ы к а  превращ аю тся в 
прилагательн ы е: cu rved  и зогн уты й , learned  учены й, unopened
невскры ты й , - о т  гл аго л о в  to  cu rve  изги б ать(ся), to  learn  учить, to  open 
о т к р ы в а т ь с я ) .

3) П р и ч асти е  I в  ф орм е Perfect об о и х  з ал о го в  о б ы ч н о  отвечает в 
предлож ении  н а  во п р о с  как?, при  к аки х  обстоятельствах?  и в этом 
отн ош ен и и  соотв етств ует  р усском у  д еепричасти ю . П ри части е  в  форме 
Perfect п о к азы вает , ч то  вы раж ен н ое  им  действие п р е д ш е с т в у е т  
д ействию , вы р аж ен н о м у  сказуем ы м.

H aving  said  th a t ,  I  h a d  to  continue.

H aving been invited to  th e  m eeting, 
we cam e in time.

С казав  э то , я  д олж ен  бы л  
п род олж ать .

Б уд учи  п риглаш енны м и  на
соб ран и е , м ы  п ри ш ли  вовремя.

И н о гд а  р азл и ч и е  меж ду н еопределенны м  и перфектным 
пр ич астием  м ож н о  в ы р ази ть  в  п ереводе, у п отреб ля я в перв ом  случаее 
деепричасти е несоверш ен н ого  ви да , а  во  в т о р о м  деепричастие 
соверш ен н ого  вида.

С р а в н и т е :
com ing
solv ing

приходя
реш ая

- h av ing  c om e п р и д я
- having  solved р еш и в

sp read in g  расп р о стр ан я я  - h av ing  sp read  р асп ростран и в  
w ork ing  р аб о тая  .  Н а ч т я  — к ------- h av ing  w o rk ed  п р о р а б о та в
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П р и ч аст и я  б ольш ей  частью  являю тся определениям и  или 
о б сто ятел ьствам и , реж е и м ен н ой  частью  сказуем ого . П р и ч асти я  - 
о б сто ятел ьства  часто  в ы р а ж а ю т  при ч и н у , ч то  ви дн о и з  приведенны х 
п рим еров .

П ричаст ие - определение

T h e  s treet leading to  o u r  h o u se  is 
very wide.

He is a leading scien tist in  th is  field.

He is a  m an liked b y  e verybody. 
T he cars n ow  being p roduced  a t  o u r 

w orks a re  very good.

У лица , ведущ ая  к  н аш ем у  д ом у, 
очен ь  ш ирока.

О н ведущ ий  у чены й в  этой  
области .
О н  человек, н равящ ийся  всем. 
А вт о м аш и н ы , производим ы е  

т еп ер ь  н а  н аш ем  зав о д е , очень 
хорош и .

П о с т п о з и т и в н о е  п р и ч а с т и е  (стоящ ее  п о с л е  
определяем ого  слова) о б ы ч н о  в в о д и т  п р и ч астн ы й  о б о р о т , к о то р ы й , в 
отличие о т  п р и ч астн ы х  о б о р о т о в  в  русском  я зы ке , з ап я то й  не 
отделяется.

T he exam ple given  b y  y ou  is n o t  П р и м ер , данный  в ам и , н е  совсем
qu ite  co rrect. прав и льн ы й .

В техни ческой  л и тер ат у р е  в  ф ункци и  п о стп о зи т и вн о го  
определения часто  встр еч ается  P artic ip le  I I ,  не вв о д ящ ее  о б о р о т . Н а  
русский язы к  о н о  п ерев оди тся  к а к  п р еп о зи ти в н о е  (стоящ ее  перед  
определяем ы м  сл о во м ) определение .

T h eir w o rk  d epends o n  th e fu n c tio n s  
performed.

T he exam ple given is n o t  q u ite  c o r­
rect.

П ричаст ие -  о бст оят ельст во:

Knowing these  w o rd s, y o u  w ill be  
ab le  to  tra n s la te  th e  tex t.

W alk ing  in  th e  p a rk ,  he  m et h is o ld  
friend.

H aving read  th e  a r tic le , I  d o  n o t  need  
it a n y  longer.

H av ing  been built tw o  c en tu ries  ago , 
th e  ho u se  h as  n o  lift.

И х  р а б о т а  з ав и си т  о т  
вы п олн яем ы х  ф ункци й. 

П риведен ны й п ри м ер  н е  совсем  
прави льн ы й .

Зн ая  эти  сл о ва , в ы  см ож ете 
перевести текст.

Г у л яя  в  п ар ке , он  в стр ети л  своего  
стар о го  друга .

П р о ч и тав  эту  с татью  (та к  к ак  я 
п р о ч и т а л  эту  статью ), я  больш е в 
н ей  не нуж даю сь.

П оско л ьку  д о м  б ы л  построен д ва  
столети я н азад , в  нем  нет  ли ф та .



Внимание!
Participle I  и  II  в  ф ункци и  о б сто ятел ьства  врем ен и , у слови я и 

уступки иногда соп ров ож даю тся сою зам и  w hen , w hile , if, un less, 
th o u g h . Т акие гр уп п ы  переводятся л и б о  со отв етств ую щ и м и  русским и 
деепричастн ы м и о б о р о там и , л и б о  о б стоятельствен н ы м и  
придаточ ны м и предлож ениям и .

T hough  overstressed , th e  m ach ine  Н есм отря н а  пер егр у зку , м аш ин а 
kep t o n  running . п р о д о л ж ал а  р а б о та ть .

If  confirm ed, these fac ts can  be  o f  Если эти  Ф акты  п о д тв ер д я тся , они 
great value. м о гу т  о к азат ься  о ч ен ь  ценны м и.

W hen offered help , th ey  accepted  i t  К о гд а  им  п ред л о ж и л и  п о м о щ ь , 
eagerly. он и  п р и н я л и  ее с го то в н о стью .

П ричаст ие - именная часть сказуемого:

Н е seem ed in terested. О н  к азал ся  заинт ересованны м.
T he window  rem ained  closed. О кн о  о став ал о сь  закры т ы м .

П рочти те  и  переведите:

Being interested  in  geology, he  b ecam e a  geologist. H av in g  seen this 
p lay , we d id n o t go  to  th e  th e a tre  yesterday . S p eak in g  a b o u t  th e  new  de­
sign, he said  th a t it h a d  solved m any  p rob lem s. H av in g  co n sid ered  this 
p rob lem , we decided to  change  th e  design.

О С Н О В Н Ы Е  З Н А Ч Е Н И Я  Н Е К О Т О Р Ы Х  Н А И Б О Л Е Е  
________ У П О Т Р Е Б И М Ы Х  П Р Е Д Л О Г О В _____________

O n
м еста (на поверхности) O n  th e  tab le , on  th e  roo f.

O n  S u n d ay , on  th e  2nd  o f 
A ugust.
L e t’s sp eak  on  th is  p roblem .

вр ем ен и (дн и )

“п о ” (теме, воп росу)

In

м ес та (в , вн утри) In  th e  th o u se , in  th e  p ocket.
In  sp rin g , in  1980, in  M ay.
In  a n  h o u r , in  5 d ay s , in  a  week. 
A n  exam  in  M a th s , a  class in 
E nglish.

времени
(месяц, год) 
“ через”

“п о ” (предмету)

A t

места (у, о коло) 
м естопребы вание

A t  th e  tab le , a t  th e  w indow .
A t  s choo l, a t  h o m e , a t  w ork .
A t  3 o ’clock, a t  th a t  tim e, at 
w h a t tim e?
L o o k  a t,  sm ile a t,  sh o u t a t, aim  
at.

времени

а  такж е:
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O f со о тв етств у ет  русском у 
род и тел ьн о м у  падежу-

A  tex tb o o k  o f  E ng lish , th e  23d 
o f  A ugust, a tim e  o /'tro u b le .

T o н ап рав лен и я ком у? T o  m e, to  h er, to  his friend. 
To  K iev , to  th e  th ea tre .

By
м е с т а (v, ок о л о ) B y th e  w indow , b y  th e  fire.

B y 2  o ’clock , by  th e  evening. 
T h e  song  is w ritten  by  N .. 
tra n s la te d  b y  M .

врем ен и  (к)
со о тв етств у ет  русском у 
тв о р и тел ь н о м у  падеж у:

W ith
“ с ” (к ем -то ,ч ем -то ) W ith  us, with  m e, w ith  milk.

W e ea t w ith  a  sp o o n , fo rk  an d  
kn ife  a n d  w rite  w ith  a  pen.

соотв етств ует  русском у 
т в о р и тел ьн о м у  п адеж у:

W ithou t “ б ез”
Y o u  can ’t  lea rn  to  speak  E n g ­
lish  w ithou t speak ing . I t ra n s ­
la ted  it w ithou t a  d ic tionary .

F o r
врем ени F or 2  w eeks, f o r  a  lo n g  tim e. 

F or  y o u , fo r  th em , fo r  w hom ?

следстви я “т а к  к ак , п отом у  
что , п о ско л ьку ”

“д л я ”

A b o u t

“ о ” (об) W e sp eak  ab o u t  film s, ac to rs  
a n d  a b o u t  th e  w eather.
T h ey  a re  w alk in g  about the  
g arden . W e w ere w alk ing  about 
th e  s treet.

“ п о ” (без определен н ого  
н ап р ав л ен и я)

F rom “ о т , и з ”
From  h er, fr o m  M oscow , fro m  
he re , in s ta n t  coffee  is m ade 
fro m  coffee g rains.

W ithin “ в , в  п ред елах” Y o u  m u st d o  it within  a  w eek.

У п отреб лен и е  b o th , e ith e r, n e ith e r  с су щ ествительн ы м и и 
глаголам и :

Both

Both  o f  th e  m en are  scien tists. Оба  э ти  ч елов ека  - учены е.
Н е b o th  teaches a n d  ca rries o u t re- О н  а  п реп од ает , и  вед ет  научную  
search  w o rk  a t th e  U n iversity . р а б о ту  в  У ниверси тете.
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Either

Either o f  the  m en  cou ld  be P rofessor
Gray.
I d o n ’t  k now  w hich boo k  to  choose. 
Either  o f  them  seem s interesting.

Y ou can  either  com e w ith us o r  stay  
at home.

О дин  и з этих лю дей  (один  и з д вух)  - 
проф ессор  Грэй.
Я  не з н аю , какую  к н и гу  вы б рать . 
К аж дая и з н и х  к аж ется  мне 
интересной.
Вы м ож ете либ о  п о й т и  с н ам и , либо  
о статься  д ом а .

N either

N either  o f  the  m en  is P ro fesso r G ray .

I d o n ’t  k n o w  w hich  b o o k  to  choose.
I th ink  I ’ll tak e  neither.

H e will neither u n d e rs tan d , nor  help 
you.

I d o n ’t  like to  w rite  dictations. - N ei­
ther d o  I.

Н и  один из н и х  не является 
проф ессором  Грэем .

Я  не знаю , каку ю  к н и гу  в ы брать .
Я  д ум аю , ч то  я  не во зь м у  н и  т у, ни 

другую .
О н  н е  п о й м ет вас  и  н е  пом ож ет
вам .
Я  н е  л ю блю  п и сат ь  д и к тан ты . Я  

т ож е.

Задание II
В ы п олните следую щ ие у праж нения:

Упраж нение 1. П ереведите  следую щ ие предлож ения н а  русский  язык. 
О п ределите ф орм у Partic ip le  I:

1 .The m an  sp eak in g  to  th e  s tu d en ts  is th e  H ead  o f  th e  D epartm ent.
2 .The artic le , b e ing  ty p ed  now , will be p ub lished  to m o rro w . 3 .W e got a let­
te r  from  him  say ing  th a t  he w ou ld  s tay  in  A frica  fo r  a n o th e r  m onth.
4 .Being unab le  to  he lp , I w ent hom e. 5 .H av ing  co m ple ted  th e ir  tests, the 
s tuden ts h a n d ed  th em  in  . 6 .H av in g  sp en t all th e  m oney  he  s ta r te d  looking 
fo r  work.

У праж нение 2. П р ео б р азу й т е  следую щ ие п ред лож ен и я , заменив 
п ри д ато ч н ы е  п редлож ения п р и ч аст н ы м  об оротом . 
П ользуйтесь  об разцом :

Образец: T h e  w om an  w ho is ta lking w ith the students is o u r  lecturer. -»  
T h e  w o m an  ta lk in g  w ith th e  s tu d en ts  is o u r  lec tu re r.

1 .The scien tists w ho will take  p a r t in the conference  m u s t su b m it their 
abstracts. 2 .A  d ia lec t is a fo rm  o f  language  tha t d iffers  f r o m  the generally
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accepted  s tandards o f  speech:  3 .The Q ueen  opens th e  P a rliam en t w ith  a 
speech tha t s e ts  o u t th e  G overnm ent’s  program m e fo r  the fu tu re .  4 .T h e  m an  
who is addressing th e  m eeting  is th e  leader o f  the oppo sitio n . 5 .Science fic­
tio n  is fic tio n  th a t d ea ls w ith  im agined  scien tific d iscoveries a n d  advances.

Упраж нение 3. П ер евед и те  следую щ ие предлож ения н а  ан гл и й ск и й  
яз ы к , у п о тр еб л я я  соответствую щ ую  ф о р м у  п ри ч аст и я .

1.Ч еловек , о тв ети в ш и й  н а  н а ш и в о п р о с ы , о к азал ся  про ф ессо р о м  
Л енинградского  ун и в ерси тета . 2 .У чены е, п ри гл аси в ш и е  н ас  н а  
конф еренцию , яв ляю тся ведущ им и спец и али стам и  в  о б л асти  
управления. З .О ни и зб р ал и  путь , ведущ ий к  успеху. 4 .О н и  и зб р ал и  
путь, п р иведш ий их  к  успеху. 5 .Л ю ди , р аб о таю щ и е  н а  это м  зав од е , 
пользую тся к о м п ью тер н о й  техн и кой . 6 .Л ю д и , р а б о т а в ш и е  н а  этом  
заводе, у ехали  н а  С евер.

Упраж нение 4. П р ео б р азу й т е  следую щ ие предлож ен и я , и сп ользуя P a r ­
tic ip le  II. С л ед у й те  о б разц у :

Образец: T h o u g h  h e  w as defea ted , h e  r em a in ed  a  p o p u la r  leader. 
T h o u g h  d e fea ted , h e  rem ained  a  p o p u la r  leader.

1. Though he w as o ffe red  a  large reward, he  w o u ld  n o t  d isclose the 
tru th . 2. Though he  w as w ell-educated, he  la ck ed  an y  co h e ren t ph ilo so p h ica l 
backg round . 3. A lth o u g h  these publica tions rem ained  unconfirm ed, they  
stirred  c o n siderab le  un rest.

Упраж нение 5. Р а с к р о й те  с к о бк и , у п отреб ля я P artic ip le  I  или  P artic ip le  
I I  в  з ав и си м о сти  о т  см ы сла п редлож ения :

1. a ) S cien tists ( to  d ea l) w ith  th e  p ro b lem s o f  p o llu tio n  in sist o n  th e ir  be ing  
exactly  assessed.
6) T h e  p ro b lem  o f  p o llu tio n  in  in d u stria l areas  (to  dea l) w ith  in  th is  p a p e r  
is one o f  th e  m o s t im p o r ta n t fo r  m o d e m  science.

2. a)People  (to  use) fo rc e  w h en  i t  is n o t n ecessary  c an n o t b e  ju stified .
6) Electronic com puters ( to  use) in  the research, saved th e  scientists a  lo t o f  time.

3. a ) (T o  c a rry  o u t)  n u m ero u s  experim en ts a n d  tests, th e  scien tists tr ied  to  
prove  th e  o rig in a l hypo thesis.
6 ) T h e  e x perim en ts  ( to  ca rry  o u t)  by  a  team  o f  you n g  scien tists led to  sen sa­
tio n a l resu lts.

135



Запом ните у п отребление следую щ их предлогов:

С очетан и я сущ ествительны х с предлогам и  with и  by 
соответствую т р усском у тв о р и тел ьн о м у  падеж у. 

Н е п утай те  употребление этих п редлогов: 
with о б о зн ач ает  о руди е  (чем произведено  действие) 

by о б о зн ач а е т  деятеля (кто  соверш и л  д ействие) 
w ith a knife - нож ом  

by m y b ro ther - б ратом

Упраж нение 6. В ставьте п редлоги  w ith или  by.

1. T h e  b o y  cu t his finger ... a  knife. 2. T h e  b o a t w as ca rried  ... the 
waves in to  th e  op en  sea. 3. T h e  teach e r w as p leased  ... o u r  w o rk . 4. A m erica 
was d iscovered ... C o lum bus. 5. ’’H am le t” w as w ritten  ... Shakespeare.
6. W e eat so u p  ... a  sp o o n . 7. H e w as tak en  to  h o sp ita l ... a n  am bulance,
8.H e w as trea ted  ... very  effective drugs. 9 . H e w as c u red  ... a  very  skilful 
doctor. 10. H e  w ro te  h is l e t te r ... a  p encil. 11. H e  w as sco lded  ... his m other.

З ап ом н и те  уп отребление предлогов со  следую щ им и 
гл аго л ам и  и  вы раж ениям и:

They  listened to  me • О н и  с луш али  меня 
They looked a t  me - О ни  см отрели  н а  меня 
They w aited fo r  m e - О ни  ж дали  меня 
They spoke to  me - О н и  го во р и ли  со  м ной 
T hey  laughed a t m e - О ни  смеялись надо  м ной  
T hey  com plained o f me - О н и  ж алов али сь  н а  м еня 
They were a fra id  o f  m e -О ни боялись  меня 
They answ ered __ m y question -  О ни отв ети л и  н а  м ой 

воп рос
They en tered  _  the room  - О н и  в ош ли  в к о м н ату  
T hey  turned  _  the corner - О ни  повернули  з а  у гол

У праж нение 7. В ставьте п редлоги , где необходим о.

1. Н е  w as a n  excellent pup il, a n d  th e  teachers  never co m p la in ed  ... 
h im . 2. She co m p la in ed  ... feeling b a d  and  could  n o t an sw er ... th e  question  
... the  teacher. 3. W e tried  to  speak  ... h im , b u t he d id  n o t w a n t to  listen ... 
us. H e d id  n o t even  lo o k  ... us a n d  d id  n o t answ er ... o u r  q u estio n s. 4 . Y our 
b ro th e r com plains ... you . H e  says y o u  alw ays laugh  ... h im , n ev e r sp eak  ...
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h im  a n d  never an sw er ... his questions. 5. W hen  I en te red  .. th e  ro o m , eve­
ry b o d y  lo o k ed  ... m e w ith su rp rise : they  h a d  n o t w aited  ... m e. 6. A t th e  end  
... th e  s tree t she  tu rn e d  ... th e  co rner, w alked  ... th e  b u s -s to p  a n d  began 
w a it in g ... th e  bus.

Упраж нение 8. П ереведите  следую щ ие п редлож ен и я н а  р у сск и й  язы к:

1. T h e re  a re  tw o  sta tem en ts  in  th is re p o rt.  N e ith e r  s ta te m e n t is true .
2. W e w ere b o th  in  th e  ro o m , b u t  n o n e  o f  u s  spoke. 3 . 1 h av e  g o t tw o  pens. 
Y ou can  ta k e  either. 4. H e  n e ith e r  know s n o r  cares w h a t h a p p en ed . 5. I f  he 
doesn ’t u n d e rs tan d  w h a t k in d  o f  peop le  h e  is d ea lin g  w ith , he  m u s t b e  e ith e r 
blind  o r  stup id .

У праж нение 9. П ереведите н а  ан гл и й ск и й  язы к  следую щ ее 
предлож ения в  с тр ад ател ьн о м  залоге :

I .С ним  уже г о в о р и л и  о б  э том .
2 .0 бъ яв л ен и е  б ы л о  сделано  д екан о м  вч ера.
3.Его ни кто  не п риглаш ал.
4 .3а в рач ом  уж е п ослали.
5 .С ейчас го то в и тся  и нтересн ы й к о н ц ер т  с ту д ен там и  I к у р са .
6.В аш а к о н тр о л ьн ая  р а б о т а  уж е пров ерен а .
7.Э ту  л екцию  слуш али  с  б о л ьш и м  интересом .
8.3а л екцией  п ослед овала  дискуссия.
9 .0 б ы ч н о  о бед  г о то в и тся  б ы ст р о  в  их семье.
10 .3а  их д етьм и  х о р о ш о  п ри см ат р и ваю т .
I I  .Т акие и сп ы тан и я  сейчас н е  п р о в о дя тся  в  университете.
12,Ему з ад ав ал и  м н о го  в о п р о с о в  н а  экзам ене.
13.В России  п р аздн у ю т  9  п р аздн и к о в .

Упраж нение 10. П ереведи те  н а  ан гл и й ски й  язы к , у п отреб ля я 
экв и в ален ты  м о д ал ьн ы х  глаго л о в :

1.Ей р азр еш и л и  у й ти  д ом ой .
2 .М ы  д о л ж н ы  п о сещ ать  л екции.
З .О н вы нуж ден  б ы л  у ехать в  д р у го й  г ород .
4 ,О н а  не см о гл а  п еревести  э ти  п редлож ения .
5 .Ему следует бо л ьш е з ан и м аться . 
б .О н  м о ж ет в зят ь  эти  книги .
7.ЕЙ п р ед сто и т р а с к а за ть  о  с воей  к о м ан д и р о вк е  в  М оскву.
8.М Ы  б ы в а л о  о р ган и зо вы вал и  так и е  в стречи  в  п р о ш л о м  году.
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Задание III

В ы п олните зад ан и я по  тексту.

Упраж нение 1. П р о ч и т ай те  следую щ ие сл о ва  и н т ер н ац и он альн ого  
х ар актер а  и  п одбери те  к  ним русские эквиваленты :

policy , type, cen tre , p lan n in g , con fusion , efficiency, com m erce, 
ban k in g , finance, resident, v isito r, separa te , p rim ary , co llec tion , hygiene.

Упраж нение 2. Зап ом н и те  следую щ ие вы раж ения:

to  be in ch arg e  o f  - им еть н а  п опечении;
food  hygiene - гиги ен а  п итания;
heavy e x p end itu re  -  к рупны е расходы ;
refuse co llec tion  a n d  disposal - сб ор  и  вы воз  м усора;
resident in h a b ita n ts  - п остоянны е ж ители;
co n u rb a tio n  - б о л ьш о й  г о р о д  с п ри го р о д ам и ;
do rm ito ry  to w n  - пригород ;
to  s p lin te r -  р асщ епляться, д роби ться;
city c ouncil - м уници палитет;
to w n  - (ам ер .) м уници палитет;

У праж нение 3. П р о ч ти те  и  переведите группы  ро д ств ен н ы х  слов:

acco m o d ate  - accom odation
finance -  f inancial
un it - un ity
b ase - basis - basic
divide - d iv ided  - division
adm in is te r - adm in is tra tive  - adm in is tra tio n

У праж нение 4. П р о ч т и те  и  переведите тек ст. Н ай д и те  ответы  на 
в оп росы , следую щ ие п осле текста .

Text;
Types o f Local Government o f G reat Britain

T h e  new  system  o f  local g overnm en t fo r  E n g lan d  w as in troduced  in 
1974 o n  th e  b asis  o f  th e  L oca l G o v e rn m en t A ct o f  1972. T h e  m a in  pa tte rn  
in E n g lan d  a n d  W ales (ou tside  th e  G re a te r  L o n d o n  a rea )  is a  d iv ision  o f  the 
co un try  in to  53 large co un ty  a u th o ritie s , w ith in  w hich  th e re  a re  369 sm aller 
d is tric t au th o ritie s . B o th  types o f  a u th o rity  have  th e ir  ow n  locally  elected
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councils a n d  have  se p a ra te  fu n c tio n s  to  perfo rm . T h e  c o u n ty  councils a re  
re sponsib le  fo r  m a jo r  services, a s  to w n  a n d  c o u n ty  p lan n in g , e d u ca tio n , fire 
services a n d  po lice  ad m in is tra tio n . D istric t councils a re  in ch arg e  o f  the  
m ore local services, a s  housing , especially  th e  b u ild ing  a n d  ren tin g  o f  co u n - j
cil houses, a s  well as p u b lic  h ea lth , refuse co llection  a n d  d isp o sa l,,th e  su- [
perv ision  o f  w a te r supp lies, m easu res  f o r  en su ring  fo o d  hygiene etc. T h e  I
coun ty  council is th e  m o s t im p o r ta n t un it o f  local go v ern m en t a n d  a ll co u n - |
ties have a  sim ila r tw o -tie r o rg an iz a tio n .   '

H ow ever, in  six  o f  th e  E ng lish  coun ties , k n o w n  a s  th e  “ m e tro p o litan  
counties” , th e  o rg an iza tio n  is sim ila r to  L o n d o n . T h e  “m e tro p o lita n  c o u n ­
ties” w ere crea ted  fo r  th e  six im p o rta n t n o r th e rn  a n d  m id lan d  c o n u rb a tio n s  

M anchester, Sheffield , L eeds a n d  B irm ingham , L iv e rp o o l a n d  N ew castle  
upo n  Tyne. T h e ir d is tric t councils have  p o p u la tio n s  o f  b e tw een  162, 600 
and  one m illion  in h a b ita n ts  a n d  a re  responsib le  fo r  m o s t o f  th e  loca] se rv ­
ices, includ ing  educa tion . T h e  M e tro p o lita n  C o u n ty  C o u n c ils  have  fu n c ­
tions covering  w ide areas , p a rticu la rly  la rge  scale  p la n n in g  a n d  tra n sp o r t ,  
requiring  h eavy  e xpenditure .

London

T h e  basis o f  local g o v e rn m en t h a s  rem ain ed  a lm o s t u n ch an g ed  since 
the 1880s, a n d  th e  g rea t in crease in  p o p u la tio n  a n d  lo ca l a u th o r ity  activ ities 
has led to  con fusion  a n d  lo ss o f  efficiency, especially  in  th e  L o n d o n  area.

T he an c ien t C ity  o f  L o n d o n  h as  rem a in ed  as a  se p a ra te  u n it  o f  local 
governm ent a n d  re ta in s  its  o w n  C o rp o ra tio n . T h e  C ity  o f  L o n d o n , th e  
square  m ile o f  th e  cen tre , h a s  a b o u t  10,000 residen t in h a b ita n ts , b u t a  d a y ­
tim e p o p u la tio n  is-m ore  th a n  500,000  becau se  th e  C ity  is b o th  a  cen tre  o f  
com m erce, b a n k in g  a n d  fin an ce  a n d  a  p lace  o f  h is to ric  in te re st fo r  a  few 
th o u san d  v is ito rs  to  th e  T o w er, a n d  St. P a u l’s C a th ed ra l.

T h e  E ast E n d  h as  lo s t m o re  th a n  h a lf  its p o p u la tio n . H ow ever, huge 
do rm ito ry  to w n s h av e  g row n  u p  o n  th e  o u tsk ir ts  o f  L o n d o n  to  acco m o d a te  
the  g rea t m asses o f  L o n d o n  w orkers.

T h e  p re se n t s tru c tu re  o f  local g overnm en t is b a se d  o n  th e  L o n d o n  
G o v ern m en t A c t o f  1965. T h e  G re a te r  L o n d o n  a d m in is tra tiv e  a rea  w ith  a 
po p u la tio n  o f  so m e  7  m illion  is d iv ided  in to  32 b o ro u g h s  w ith  a b o u t
250,000 p eo p le  each . T h ey  a re  th e  p r im a ry  un its  o f  local go v ern m en t and  
deal w ith  all m a tte rs  w hich  can  be  b e tte r  d e a lt w ith  o n  a  local b a s is .

T h e  G re a t  L o n d o n  C ou n c il exercises all th e  fun c tio n s w hich req u ire  
un ity  o f  a c tio n  th ro u g h o u t th e  w ho le  o f  th e  a re a , a s , fo r  in stan ce , p lan n in g , 
w hich becam e very  difficu lt a s  a  resu lt o f  th e  sp lin te ring  o f  a u th o rity  o u t­
side th e  G L C  area .

N ote: G L S  -  th e  G re a t  L o n d o n  C ouncil
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Q uestions:
1. W hen w as th e  p re sen t system  o f  local g overnm en t fo r  E n g lan d  in tro ­

duced?
2. W h at is the  ad m in is tra tiv e  d iv ision  o f  th e  coun try?
3. W h a t a re  th e  c o u n ty  councils responsib le  for?
4. W h a t a re  th e  d is tric ts  councils responsib le  for?
5. H ow  m any  m e tro p o litan  coun ties  a re  th e re  in  E ng land?
6. W hat is th e  responsib ility  o f  th e ir  d is tric t a n d  c o u n ty  councils?
7. W h a t is th e  basis o f  local g overnm en t o f  L o n d o n ?
8. H o w  is th e  G re a te r  L o n d o n  adm in is tra tiv e  a rea  d iv ided  in to ?  W h a t is its 

popu la tion?
9. W ho  exercises a ll th e  func tions in  th e  L o n d o n  a rea?

Упраж нение 5. И з  к о л о н о к  (1) и  (2) п о д б ер и те  сл о в а , б лизкие  по 
значению :

1) housing  2)
to  perfo rm  
to  require  
fo r exam ple 
p a tte rn
do rm ito ry  tow ns 
to  be  in  charge  o f

Упраж нение 6. В ы п иш ите из

а) P resen t Perfect A ctive (4)
б) Sim ple P assive (4)
в) Partic ip le  II  в ф ункци и  о пределения (3).

У праж нение  7. П ереведите н а  р усский  я зы к  следую щ ие сочетан ия:

to  ensure  m a jo r services 
local au th o rity  activities 
locally  elected councils 
the sp lin tering  o f  a u th o rity  
functions covering  w ide a reas  
ren ting  o f  council h ouses 
o n  a local basis 
large scale p lan n in g  
fire services 
public  health

Упраж нение S. Н ап и ш и те  к р атк о е  резю м е те к с та  н а  русском  
язы ке, вы раж аю щ ее е го  о сновны е п олож ени я.

subu rbs
to  be responsib le  fo r  
fo r  in stance 
m odel 
to  dem and  
acco m o d a tio n  
to  exercise

тек ста  ф орм ы  гл аго л а
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Контрольная работа № 2

У праж нение 1. П ереведите следую щ ие предлож ения на' русский  язы к , 
о б р ащ ая  вн и м ан и е  на вы деленны е курси вом  гл аго л ы  в 
пассиве:

1. T h e  sem in a r was a tten d ed  b y  all th e  s tuden ts  o f  the" g ro u p . 2, A t the  
university  lectures a n d  sem in ars  a re  fo llo w ed  by  ex am in a tio n s. 3. T h e  o ld  
m ethods o f  research  w ere rep laced  w ith  new  ones. 4 . He- w a s  g rea tly  influ- 
enced  by  o th e r  p eo p le ’s o p in ions. 5: A ll h is q u estio n s have been answered.

У праж нение 2. У п о тр еб и те  в  следую щ их п редлож ен и ях  г л а го л  в 
пассиве.

1. Som e o f  o u r  friends jo in e d  us o n  o u r  w ay  to  th e  su m m er cam p.
2. T he engineers have  u rged  th e  m an ag em en t to  ta k e  ad v a n ta g e  o f  th e  new  
technology. 3. A  special ed itio n  o f  sh o rt s to ries  fo r  ch ild ren  fo llow ed  his fist 
novel. 4. I sp en t all m y m o n ey  o n  b o o k s  last m o n th . 5. W e sh a ll; d o  th e  
translation  in th e  evening.

У пражнение 3 . П ереведи те  следую щ ие п редлож ен и я н а  ан гл и й ски й  
язы к , исп о л ьзу я  пассив:

3. Э т а  к н и га  б ы л а  н ед авн о  и зд ан а  н а  русском  и  ан гли й ском  
язы ках. 2. Е го  п о й р о с и я и  р а с с к а за т к  о б  усл о ви ях  р а б о т ы  в  
экспедиции. 3. О б о р у д о в ан и е  д л я  н о в о й  л аб о р ато р и и , б ы л о  п остав л ен о  
несколькими зав о д ам и . 4. Все его  п р и к азан и я  в ы п олн я ли сь  
немедленно (to  ob ey  o rd ers). 5. Н а  д н ях  м не п ред лож и ли  р а б о ту  в 
одной  и з  ц ен т р аль н ы х  га зе т  (N a tio n a l papers). 6 . Н а с  зар ан ее  
п р ои н ф орм и ровали  о  п р о гр ам м е  заседания.

У праж нение 4. П ереведи те  следую щ ие п редлож ен и я н а  русский  язы к , 
о б р а щ а я  вн и м ан и е  н а  сочетан и е  м о д ал ьн ы х  гл аго л о в  и 
вы р аж ен и й  с п ассивом :

1. H is skill a nd  experience in m anagem ent can be relied upon. 2. Differences 
in skill m ust be  taken  in to  account, w hen  p ay m en t is d iscussed . 3 .T he  term s 
o f  th e  ta lk s  m u st be  a greed  upon. A.~Fot som e tim e every a t te m p t to  im prove 
th e  econom ic s itu a tio n  in  th e  c o u n try  h a d  to  be g iven  up. 5 .Q n e’s du ties  
ought n o t to  b e neglected. 6 .0 u r  hea lth  is to  be lo o ked  a fte r  b y  h e a lth  service.
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У праж нение 5. П ереведите следую щ ие п редлож ения н а  английский  
язы к. О б р ати те  вн им ание  н а  средства передачи  русских 
м одальны х  слов “ м ож н о” , “н у ж н о ” , “ н ел ьзя” и т .п . в 
ан глийском  я зы к е  (см. упр.4):

1. О б услови ях (th e  term s) соглаш ен и я м ож н о  дого во р и ться  
позднее. 2. О  пож и лы х  и  больны х  лю дях  необходим о  хорош о
заботиться . 3. Н а  него  м о ж н о  п олож иться. 4. Э т о  стр ан н о е  явление 
сейчас нельзя  объяснить. 5. Э т о т  во п р о с  м ож н о  р ассм о тр еть  п озж е, (to 
deal w ith ) 6 . Э т о т ' в аж н ы й  новы й  н ал о г  обязат ельно нуж но
проком м ентировать.

У праж нение 6. У п отреби те  следую щ ие п редлож ения к ак  п ридаточ ны е 
доп олн и тельн ы е, в  р о л и  главны х  используя
предлож ения , д анны е в  скобках . С д ви гай те  врем ена в
со ответствии  с п р ав и л о м  со гл асо ван и я  времен .

1. T h e  ch ild ren  a re  p lay ing  in  th e  y ard . (She w ondered). 2. She knows 
E nglish very well. (I supposed ). 3. She m ad e  n o  m istakes in  her d ictation. 
(She was glad). 4. H e  w orks a t  his English  h a rd . (I knew ). 5. M y  cousin  has 
received a  very  in teresting  o ffe r f ro m  his firm . (I lea rn t). 6. H e  is p a in tin g  a 
new  p icture . (W e heard ). 7. M y  friend  h as  never been  to  W ash ing ton . (I 
knew ). 8. She n ever d rin k s  m ilk . (I  w as to ld ). 9. T hey  ( to  choose) th e  candi­
da te  a f te r  th e  lecture . (H e  asked). 10. She w o rk ed  in  th e  lib ra ry  yesterday. 
(T he  teach er w an ted  to  know ).

Упраж нения 7. П ередайте  следую щ ие предлож ения в  к о свен н о й  речи. 
П ереведите и х  н а  русский  язы к.

1. “ H ave you  g o t a  R ussian -E ng lish  d ic tio n ary ?” he ask ed  m e. “C an 
you let m e have  it fo r  th is  evening? I  m u st do  som e very d ifficu lt tran sla ­
tio n .” “All rig h t,” sa id  I. “ I  w o n ’t  need  it to n ig h t.” 2. “ I th o u g h t about 
y ou r friend ,” th e  secre ta ry  sa id  to  m e H e  h as ju s t  g rad u a ted  fro m  coliege, 
b u t he is a lready  a  very  sk ilfu l specialist.” 3. “ D o n ’t fo rge t to  b rin g  your 
exercise-books to m o rro w ,” sa id  th e  teach er to  u s .” Y o u  are  go in g  to  w rite  a 
very im p o rta n t p a p e r .”

•  Упраж нение 8. П ереведите н а  английский  я зы к , со б л ю д ая  правило  
со гл асо ван и я  времен.

1. Я  бы л  уверен , ч то  он  х о р о ш о  сдаст  экзам ены .
2. О н сказал , ч то  не з н ает , к о гд а  н ач ал ась  к онф еренци я.
3. М ы  надеялись, ч то  реш ени е у ж е п ринято .
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4. Я  н е  и м ел  п он яти я , ч то  е го  сестра  изучает  ф ран ц узски й  уж е 2 месяца 
и л ето м  п оедет  в  П ари ж .

5. У чены й б ы л  уверен , ч то  н ай д ет  реш ени е это й  п р о б л ем ы .
6. О н  с к азал  м не в ч ера, что  стат ью  у ж е н апечатали .
7. Н ам  ск азал и , ч то  н о в ы й  н а л о г  о беспечит зан ято сть  в  наш ем  городе.

Упраж нение 9. П ереп и ш и те  п редлож ения и  вст авьт е  п р ед л о ги , где 
необходим о.

1. M y m o th e r  is a fra id  ... dogs. 2. “W h a t d o  y o u  com p la in  asked  
the d octor. 3. D o n ’t  e n te r ... th e  ro o m . 4. W h a t a re  y o u  lau g h in g  5. T hey  
did n o t w an t to  listen ... me. 6. W a it ... m e. I ’ll be b a c k  a  few  m inutes.
7. Y esterday th e  teach e r s p o k e  ... us a b o u t th e  a rch itec tu re  ... 8. M y 'g ra n d -  
m o ther often  com plains ... h ead ach e . 9. I  am  so rry , I  c a n n o t speak  ... you  
now , th e  p rofessor is w aiting  ... m e. I  m u st g o  ... th e  in s titu te  a n d  explain  ... 
him  som e detailsii.. o u r  w o rk .C o m e ... th e  evening, I  sha ll lis ten  ... y o u  very 
attentively a n d  answ er ... all y o u r  questions. 10. ... n in e  o ’c lo ck  th e  lec tu rer 
entered ... th e  h a ll, w alked  u p  ... th e  tab le , p u t  his b a g  ... i t ,  lo oked  ... every­
body a n d  began  his lecture. T h e  lecture , a s  all th e  lectures ... th is  p ro fe sso r, 
was very in teresting , a n d  th e  s tu d e n ts  listened  ... h im  w ith  g re a t a tten tio n .

Упражнение 10. П ереведи те  текст. С п и ш и те  в о п р о с ы  и  дай те  
письм енн ы й о тв ет  н а  них.

TEXT:

G reat Britain. The W elfare State. 
Social Security

I t  is n o w  accep ted  in  B rita in  th a t  th e  s ta te  sh o u ld  ensu re , as fa r  a s  it 
can, th a t  n o b o d y  sh o u ld  be  w ith o u t th e  necessities o f  life as th e  re su lt o f  
ud& nploym ent, o ld  age, sickness o r  o ver-la rge  fam ilies. T h e  o p e ra tio n s  o f  
the w elfare  s ta te  a re  in  fo u r  m a in  p a rts . F irs t ,  th e re  is th e  system  o f  N a ­
tio n a l In su ran ce . E v e ry b o d y  w h o  is w o rk in g  is o b lig ed  to  co n tr ib u te  a fixed - 
am oiirit each  w eek  to  th e  N a tio n a l In su ran ce  F u n d ,  a n d  th is  fu n d , w hich 
receives su p p lem en ta ry  c o n tr ib u tio n s  f ro m  th e  p roceeds o f  g enera l ta x a tio n , 
is u sed  fo r  o ld  age p en sio n s a n d  fo r  p ay ing  o u t benefits fo r  lim ited  p eriods 
to  p eo p le  w h o  a re  un em p lo y ed , o r  u n ab le  to  ea rn  because  they  a re  sick. 
Second, free  o r  n early  free  m edical care  is p ro v id ed  fo r  everyone  u n d e r  th e  
N a tio n a l H ea lth  Service, w hich  is a lso  f inanced  p a r tly  by  w eekly  c o n tr ib u ­
tio n s  p a id  b y  peo p le  w h o  a re  w o rk in g , b u t m ain ly  b y  pay m en ts  by  th e  s ta te  
o u t o f  general ta x a tio n . T h ird , su p p lem en ta ry  benefits a r e  p ro v id ed  for 
p eo p le  w hose  incom es a re  to o  low  fo r  th em  to  be ab le  to  live a t  a  m in im um  
s ta n d a rd . F in a lly , th e re  a re  services fo r th e  benefits o f  ch ild ren , a p a r t  fro m
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the  p rov is ion  o f  education . T hese include allow ances p a id  to  p a re n ts  in re­
spect o f  each  ch ild , b u t subsidies fo r ch ild ren ’s fo o d  h av e  n o w  been  re­
stric ted  to  fam ilies w ho  need  them .

E very person  w ho  is w ork ing  m ust m ake a single N a tio n a l In su rance 
c o n tribu tion  every week. T h e  a m o u n t to  be  p a id  each  week is a little  m ore 
fo r em ployees th a n  fo r peop le  w ho  a re  self-em ployed. In  th e  case  o f  em ­
ployees, th e  responsib ility  fo r  m ak in g  th e  pay m en ts  b e longs to  th e  em ­
ployer, w ho  m ust d ed u ct p a r t  o f  each w orker’s w age o r  sa la ry , a n d  add 
large sum s him self. T h e  deficit is p a id  fo r o u t o f  general ta x a tio n ,  along 
w ith th e  cost o f  th e  N a tio n a l H ea lth  Service. T h e  N a tio n a l re tirem en t pen­
sion , o r  ‘old age p en s io n ’ as i t  is po p u la rly  called, m ay  be  received  by any 
m an from  th e  age o f  sixty-five (p rov ided  he  has m ad e  his w eekly  con tribu ­
tions to  th e  fund) i f  h e  ceases to  w ork , a n d  b y  a n y  w o m an  fro m  th e  age of 
sixty. T h ere  a re  in  ad d itio n  n o n -s ta te  m ethods o f  p ro v id in g  fo r  retirem ent 
pensions. Som e p eo p le  h ave  life in su rance  policies. Som e co n tr ib u te  to  their 
trade  un ion  pension  funds, a n d  th en  receive p ensions fro m  th em  w hen they 
retire.

P eople w h o  becom e unem ployed , o r  unab le  to  w o rk  becau se  o f  sick- \  
ness, receive pay m en ts  fro m  th e  N a tio n a l In su ran ce  F u n d  a t th e  sam e rate 
as re tirem en t pensioners. T h e  a m o u n t o f  tim e fo r  w hich  a  p e rso n  is entitled 
to  receive th ese  benefits (up  to  a b o u t tw elve m o n th s) d ep en d s, to  som e ex­
ten t, o n  c o n trib u tio n s  in to  th e  in su ran ce  fund . S ickness ben e fit is pa id  for 
up  to  tw enty-eigh t w eeks.

T he system  o f  paym ents to  people o n  the basis o f  p roved  need  has been 
altered m any  times. I t  is opera ted  th rough  local offices o f  th e  D epartm ent of 
Social Security, n o t by  local governm ent councils. T h e  p rincip le  is th a t every­
one should be  ab le  to  live a t a m in im um  standard ; these  p aym en ts  d o  n o t de­
pend on  insurance contribu tions. People m ay  get regu la r w eekly payments, 
help w ith rent and  various ex tra  paym ents too  if  they show  th a t  w ithou t such 
help the ir  incom es w ould be below  a  certa in  m inim um . In  very  co ld  weather 
old people m ay get ex tra  paym ents to  cover their ex tra  costs fo r  heating.

A  w eekly a llow ance is p a id  in  respect o f  every ch ild , w hatever the 
p a ren ts ’ incom e m ay  be. T h ere  a re  also  special a llow ances fo r  single par­
ents, p ay ab le  o n  p ro o f  o f  need . B u t in  1987 a n d  V£88 th e  gen e ra l children’s 
a llow ance w as n o t increased  to  keep  u p  w ith in fla tio n , so its  rea l value de­
clined. Several benefits fo r  ch ild ren  w ere ended  lo n g  ago , su ch  as free milk 
an d  o range  ju ice. In  th e  1980s th ey  h a d  to  p a y  m o re  fo r lu n ch  a t  school, 
and  fo r school buses, unless th e ir  p a re n ts  h a d  very low  incom es.

N ote.
Welfare S tate - “государство всеобщ его благосостояния” (с системой 

социального обеспечения, бесплатны м обучением  и  т.п.); 
to  cease - прекращ ать; 
to  b e en titled  to  - им еть п олном очи я.
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Q uestions:
1. W h a t necessities o f  life does th e  s ta te  ensure?
2. W hat is th e  f irs t p a r t  o f  th e  w elfare  state?
3. H ow  is m edical ca re  p ro v id e d  for?
4. A t w h a t age m ay  th e  re tirem en t pension  be received?
5. W hat is th e  p rin c ip le  o f  p ay m en ts  to  p eo p le  o n  th e  basis o f  p ro v ed  need?

У праж нение 11. Н а й д и т е  русские экв и в ален ты  следую щ их вы раж ений , 
о б р а щ а я  вн и м ан и е  н а  их у п отреб лен и е  в тексте.

is ob liged to  c o n tr ib u te
to  deduc t p a r t  o f  th e  w age o r  sa la ry
to  keep  u p  w ith  in fla tio n
th e  p ro v is io n  o f  e d u c a tio n
the p roceeds o f  general ta x a tio n
unable  to  e a rn  (to  w ork )
to  live a t  a  m in im um  s ta n d a rd

sickness b enefit 
life in su rance  policies

У праж нение 12. С п и ш и те  и  письм енн о п ереведите I  а б зац  текста.
В ы п иш ите  все сказуем ы е в  стр ад ател ьн о м  залоге 
(P assive  V oice) и  определите и х  врем я.

o n  p ro o f  o f  need
allow ances paic

in  respec t o f

Л Е К С И Ч Е С К И Й  М И Н И М У М

I. Social W elfare  
2". to  be e n titled  to
3. city council
4. W elfare w o rk
5. to  b e  in  c h arg e  o f
6. w elfare recip ien ts
7r. en jp loym en t/unem ploym en t
8. to  supply
9. p ro tec tio n
10-. in acco rd an ce  w ith
I I .  a  m a tte r  o f  p rim e  im p o rtan ce  
12- suffic ien t to  g u a ra n te e
13. to  im p ro v e  life
14. a  ran g e  o f  activ ities
15. heavy  e xp en d itu re
16. to  keep  u p  w ith  in fla tio n
17. lo ng -run  in te rest
18. m edical care /m ed ica l research

19. m a rk e t econom y
20. en v ironm en t
21. t o  fo rce /to  coerce
22. p o v e rty
23. hom eless a n d  unem ployed
24. to  recognize
25. to  dem an d
26. to  engage  in
27. d ep en d en t
28. allow ances
29. sickness b enefits
30. life in su ran ce  policies
31. to  receive re tirem en t p ensions
32. pub lic-serv ice  jo b s
33. p u b lic  u tility  services
34. re fu se  co llec tion  a n d  d isposal
35. to  a ffo rd
36. to  av o id  restric tions.
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Т Е К С Т Ы  Д Л Я  Д О П О Л Н И Т Е Л Ь Н О Г О  Ч Т Е Н И Я  
S U P P L E M E N T A R Y  R E A D IN G

TEXT I

G reat Britain. Local Government

T h e  P e rm a n e n t  P rinc ip les

A lth o u g h  th e  U n ited  K in g d o m  is a  un ita ry  s ta te , n o t a  federa l one, a 
very large p a r t  o f  th e  p u b lic  services a re  adm inistered  by  elected  local coun­
cils, (local au th o ritie s), w hich  to g e th e r  em ploy m o re  th a n  tw o  m illion  peo­
ple. T he cen tra l go v ern m en t em ploys on ly  o ne-th ird  o f  th is  n u m b er. Scot­
land  and  N o rth e rn  Ire lan d  h av e  th e ir  ow n system s, w hich a r e  n o t q u ite  the 
sam e as th a t o f  E n g lan d  a n d  W ales, though  the differences a re  o n ly  superfi­
cial. F o r  th e  sake o f  sim plicity , th is c h ap te r  w ill deal on ly  w ith  E ng land  and 
Wales.

A ll local a u th o ritie s  derive  th e ir  existence a n d  th e ir  po w ers  a n d  func­
tions fro m  P arliam en t a n d  th e  cen tra l governm ent. P a r lia m e n t can  take 
pow ers aw ay  o r  a d d  to  them , a n d  it c an  even ab o lish  a n y  particu la r 
au th o rity , o r  g ro u p  o r  class o f  au th o ritie s , if  i t  w an ts  to . T h e  L oca l G ov­
ernm en t A ct o f  1972 reo rg an ised  th e  w hole system , b rin g in g  a  n ew  s tructure 
into effect in  1974. T h is  w as p a r tly  revised in  1986.

A lth o u g h  P a rliam en t h as  these pow ers over local au th o ritie s , and  has 
used them  recently , it does  n o t exercise a n y  de ta iled  sup erv is io n  through 
any  office o f  th e  n a tu re  o f  p re fec t o r  local governor. M an y  o f  th e  activities 
o f  local au th o ritie s  a re  in  fac t superv ised , advised  o r  c o n tro lled  b y  th e  cen­
tra l governm en t, b u t th e re  is n o  single agency o f  co n tro l fo r  a n y  particu lar 
local a u th o rity  o r  c lass o f  a u th o ritie s . In  each a rea  th e  elected  council and 
its officers have  d irec t re la tio n s w ith  th e  various cen tra l g overnm en t de­
p artm en ts  - th o u g h  these  m ay  have  reg ional offices th ro u g h  w h ich  som e o f 
th e  c en tral - local re la tio n s a re  conducted .

T rad itio n a lly , th e  m o st im p o rta n t local a rea  is th e  co un ty . England 
has been d ivided in to  cou n tie s  fo r m ore  th a n  1,000 years. M o st o f  them 
have th e  o ld  w o rd  ‘sh ire ’ in th e ir  nam es e.g. Y orksh ire . In  each  co un ty  the 
Q ueen a p p o in ts  a L o rd  L ieu ten an t as her rep resen ta tive , n o w  only for 
cerem onial purposes.
W ith in  th e  coun ties th e  o ldest u n its  are  th e  parishes. T hese  a re  th e  local 
com m unities o r  v illages w hich  b ecam e estab lished  in  th e  M id d le  A ges, each 
w ith a  c hu rch  as its  fo ca l p o in t.

И сточник: Peter B romhead.
Life in M odem  Britain. Longman, 1993
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T E X T H

The W orking of Local Government

Local councillo rs  a re  elected  fo r  fo u r-y ear term s, a n d  in M ay  o f  everv 
year som e local e lec tions ta k e  p lace.
E ach  co uncillo r rep resen ts  a  'w a rd ’. T h e  w ards a re  supposed  to  be p rac tica  
ble eq u a l in  p o p u la tio n . In  ru ra l d is tric ts  several sm all p arishes m ay  to ­
ge ther fo rm  a  w ard ; a  b ig  to w n  is div ided  in to  m any  w ards. T he w ards have 
no  fun c tio n  except a s  d iv isions fo r  electoral pu rposes . In  m o st local elec­
tions on ly  a b o u t h a lf  o f  th e  p eo p le  use the ir  r ig h t to  vo te , an d  v o ting  is 
dom in a ted  b y  th e  n a tio n a l p arties .

E very  local council h a s  its p resid ing  officer, chosen by  th e  w hole 
council fo r  o n e  y e a r  on ly . In  m e tro p o litan  a n d  L o n d o n  b o ro u g h s  th e  p re ­
sid ing  o ffice r h as  th e  title  M a y o r o r  L o rd  M ayor; so  to o  in  those  distric ts 
w hich a re  called  'b o ro u g h s ' o r  ’cities'. In  o th e r  d istric ts, a n d  in  coun ties the  
p resid ing  officers is called  'cha irm an '. T h e  m ayor's  m a in  ta sk , a p a r t  from  
cerem ony, is to  p re s id e  o v er fu ll m eetings o f  th e  council.

All local councils w o rk  th ro u g h  com m ittees. E ach  council has a 
com m ittee  f o r  e ach  o f  th e  m a in  sections o f  its  w ork ; fo r  exam ple th e  general 
m anagem en t o f  th e  schoo ls  in  a  co un ty  o r  a  m e tro p o litan  d is tric t is u n d e r 
the  con tro l o f  th e  e d u c a tio n  com m ittee  o f  th e  c o u n try  o r  d is tric t - council.

T h e  local a u th o ritie s  a p p o in t th e ir  ow n  staffs. A t th e  m iddle a n d  
h igher levels o f  th e  loca l gov e rn m en t service th e  local governm en t officers 
are  usua lly  re a d y  to  m ove fro m  o n e  p lace  to  a n o th e r, and  it is often  neces­
sa ry  to  m ove in  o rd e r  to  get p ro m o tio n .

L oca l g o v e rn m en t em ploys a lm ost th ree  m illion  sa la ried  officers, one 
ten th  o f  B rita in ’s  en tire  w o rk fo rce . N early  h a lf  o f  them  are  in  th e  educa tio n  
service. A ll sen io r loca l go v ern m en t officers a re  ap p o in ted  on ly  w ith a p ­
p rova l fro m  th e  a p p ro p r ia te  g overnm en t m in istry . A u th o ritie s  differ in  the  
n u m b er o f  services th e y  p u t  o u t to  p riv a te  co n tra c t ra th e r  th a n  hand le  
them selves.

E xpen d itu re  b y  local a u th o ritie s  is a b o u t o ne  q u a rte r  o f  to ta l  pub lic  
expend itu re , a n d  o n e  th ird  o f  th is  local g overnm en t ex pend itu re  is o n  e d u ­
ca tion . Ju s t  over 50 p e r  cen t o f  local g o vernm en t ex p end itu re  is financed  
fro m  central g o vernm en t. T h e  rest is ra ised  locally , b y  local tax a tio n  a n d  by  
th e  co llection  o f  ren ts , fees a n d  p aym en ts  o n  p ro p e r ty  o r  services p ro v id ed  
by  th e  council. T h e  system  o f  b o th  cen tral a n d  local finance fo r  local gov ­
e rnm en t is h igh ly  c om p lica ted  a n d  controversial.

C en tra l g o v e rn m en t n o rm a lly  seeks to  su p p ly  th e  ex tra  funds neces­
sary  to  p rov ide  services adeq u a te ly , a n d  to  offset th e  differences in  w ealth  
a n d  in  service req u irem en ts  betw een  differen t areas.

И сточ ник: D av id  M cD o n a ll. B rita in  in C lose-U p , L o n g m an , 1996.
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T E X T  III

The USA. Control of Education 

I
T h ere  a re  sign ifican t in fluences o n  A m erican  ed u c a tio n  w hich  give its 

presen t charac te r, its size, a n d  its  g rea t v arie ty  a t  all levels. T h e  first influ­
ence is legal, o r  g overnm en ta l. T h e  second  is cu ltu ra l.

T he U n ited  S ta tes  does n o t  have  a  n a tio n a l system  o f  educa tio n . Edu­
ca tion  is considered  to  be  a  m a tte r  fo r  th e  peop le  o f  each  s ta te . A lthough 
there  is a  federal D e p a rtm e n t o f  E d u ca tio n , its  fu n c tio n  is m erely  to  gather 
in fo rm ation , to  advise , a n d  to  h e lp  finance ce rta in  e d u c a tio n a l p rogram s. 
E duca tion , A m ericans say, is "a  n a tio n a l concern , a  s ta te  responsib ility , and 
a  local fu n c tio n ."  S ince th e  C o n s titu tio n  does n o t s ta te  th a t  educa tion  is a 
responsib ility  o f  th e  federal g overnm en t, a ll e d u ca tio n a l m a tte rs  a re  left to 
th e  in d iv idua l sta tes. A s  a  re su lt, each  o f  th e  50 s ta te  leg isla tu res is free to 
determ ine its  o w n  system  fo r  its  o w n  pub lic  schools. E ach  se ts  w hatever ba­
sic, m in im al requ irem en ts  fo r  teach in g  a n d  teachers  i t  ju d g es  to  be app ro ­
p riate .

In  tu rn ,  how ever, s ta te  co n s titu tio n s  give th e  ac tu a l adm inistra tive 
co n tro l o f  th e  p u b lic  schools to  th e  local com m unities. T h e re  a re  some
16,000 school d is tric ts  w ith in  th e  50 sta tes. S chool b o a rd s  m ad e  u p  o f  indi­
v idual citizens e lected f ro m  e ach  co m m unity  oversee th e  sch o o ls  in each dis­
tric t. T hey , n o t th e  s ta te , set sch o o l po licy  a n d  ac tu a lly  dec ide  w h a t is to  be 
taugh t.

T h ere  is, th en , a  very  la rg e  am o u n t o f  local c o n tro l. In  1986, a n  aver­
age o f  50 p ercen t o f  th e  fu n d s fo r  e lem en tary  a n d  seco n d a ry  education 
cam e f ro m  s ta te  sources, 43 pe rcen t f ro m  local funds, a n d  o n ly  ab o u t 6 per­
cen t from  th e  federal g o vernm en t. H ere, to o , th e re  a re  g rea t differences 
a m ong  th e  sta tes. In  N ew  H am p sh ire , m o re  th a n  80 p e rcen t o f  the costs 
w ere p a id  from  local fu n d s , w hile in  C alifo rn ia , o n  th e  o th e r  h a n d , the  state 
p a id  m ore  th a n  85 pe rcen t o f  th e  costs. Y et o vera ll, th e  p u b lic  schools are 
very m uch  com m u n ity  schools. T h ey  m u st have local p u b lic  su p p o rt, be­
cause sitizens v o te  d irec tly  o n  h o w  m uch they  w a n t to  p a y  fo r  school taxes. 
T hey  m ust rep resen t local w ishes a n d  ed u ca tio n a l in te re sts , as those  who 
adm in ister th e  school a re  e lected b y  th e  com m unity . T h e  q u es tio n  whether 
p riv a te  schools, c h u rch -su p p o rted  o r  n o t, sh o u ld  receive p u b lic  m oney  is 
still h o tly  d eba ted  in th e  U .S . T w o  1985 S uprem e C o u r t decisions have 
p ro h ib ited  pu b lic  schoo l teachers from  going  in to  p r iv a te  re lig ious schools 
to  teach  c ourses w ith  funds supp lied  by  p ub lic  sources.
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T E X T  IV

The USA. Control of Education 

II
T h ere  a re  a g rea t m any  city  o r  coun ty -ow ned  colleges a n d  universi­

ties, a n d  m an y  are  su p p o rted  by  th e  sta tes. In  general, colleges and  universi­
ties, w h eth er s ta te  o r  p riv a te , a re  q u ite  free to  determ ine th e ir  ow n  ind iv id ­
ual s ta n d a rd s , adm issions, a n d  g ra d u a tio n  requirem ents. B o th  schools and  
universities h av e  self-govern ing  g roups, associations o r  b o a rd s  w hich 
"accred it", th a t  is, certify  schools a n d  universities as m eeting  certa in  m in i­
m um  s ta n d a rd s . Y et m em bersh ip  in such  g ro u p s  is v o lu n ta ry  a n d  they  have 
n o  o ffic ia l, go v ern m en ta l sta tus.

T h e  m a jo r  resu lt o f  th is  u n usua l s itu a tio n  is th a t th e re  is a n  eno rm ous 
a m o u n t o f  v a r ie ty  a n d  flexibility in e lem en tary , seco n d a ry , and  h igher 
(un iversity ) ed u c a tio n  th ro u g h o u t th e  n a tio n . F o r  exam ple, a lth o u g h  all 
s ta tes  to d a y  req u ire  th a t  ch ild ren  a tten d  school u n til a  c e rta in  age, it varies 
from  14 to  18 years. O r , as an o th e r  exam ple, in  a b o u t 60  percent o f  the 
sta tes , local schoo ls  a re  free to  choose any  teach ing  m ate ria ls  o r  tex tbooks 
w hich th e y  th in k  ap p ro p ria te . In  th e  rem ain ing  s ta tes , on ly  such  teaching  
m ateria ls m ay  be u sed  in  p u b lic  schools w hich  have  been  a p p ro v ed  by  the 
s ta te  b o a rd s  o f  e d u ca tio n . Som e u niversities are  v irtua lly  free to  residents o f 
the  s ta te , w ith  o n ly  to k e n  fees. O th e rs  a re  expensive, especially  fo r  o u t-s ta te  
s tuden ts , w ith  tu it io n  fees in  th e  th o u san d s  o f  d o lla rs  each  year. Som e 
school system s a re , like  th e ir  com m unities, extrem ely conservative, sdm e 
very prog ressive  a n d  liberal. T hese a n d  o th e r  su b stan tia l differences m ust 
a lw ays be  c o nsidered  w hen d escrib ing  A m erican  schools.

B ecause local a n d  s ta te  taxes su p p o rt th e  pub lic  schools, th ere  are  
a lso  s ign ifican t differences in  th e  q ua lity  o f  educa tion . C om m unities and  
sta tes th a t  a re  ab le  o r  w illing to  p a y  m o re  f o r  schools, bu ild ings, m ateria ls, 
a n d  teachers  a lm o s t a lw ays h av e  b e tte r  ed u ca tio n a l system s th a n  th o se  th a t 
can n o t o r  d o  n o t.
A lso , som e A m erican s a re  w orried  th a t  m o re  federal he lp  cou ld  lead  to  less 
independence  a n d  local co n tro l o f  th e ir  schools.
O n  th e  o th e r  h a n d ,  local co n tro l o f  th e  schoo ls  has a lso  m ean t th a t  th ere  is 
a g rea t dea l o f  f lex ib ility . T h e re  is m uch o p p o rtu n ity  to  experim en t and  to  
fit p ro g ram s to  local w ishes and  needs. T yp ica lly , local h igh  schools will 
o ffer courses in  d iffe ren t areas . Som e m ig h t be  fo llow ing  pre-university  
p ro g ram s, w ith  an  em phasis o n  th o se  academ ic  subjects req u ired  fo r  college 
w ork . O th e rs  m ig h t well be  tak in g  cou rsew ork  w hich p rep a re s  th em  fo r  v o ­
ca tio n a l o r  te chn ica l positions.

И сточ ник: D .K . S tevenson . A m erican  Life a n d  In stitu tions.
E rn s t K le tt  V erlag , 1993.
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T E X T  V

Economics as a  science

T h e  d ic tio n a ry  defines econom ics as “th e  s tu d y  o f  w ea lth  and  the 
co nsum ption  o f  goods and  services in  a society” .

E conom ics is a  b ro a d  subject. I t’s a  social science, because  it studies 
the  social p ro b lem  o f  choice fro m  a  scientific v iew po in t. E conom ics studies 
how  ind iv iduals, firm s, governm ents a n d  o th e r o rg an iza tio n s  w ith in  our 
society m ak e  choices, and  how  those choices d e te rm ine  th e  w ay  the re­
sources o f  society  a re  used. T h e  econom y’s lim ited  resou rces include its 
land , lab o u r, m achines, oil a n d  o thers.

T h e  de ta iled  s tu d y  o f  p ro d u c t, la b o u r  a n d  cap ita l  m ark e ts  is called 
m icroeconom ics (“ m icro ” is derived  fro m  th e  G reek  w o rd  meaning 
“ sm all”). I t  is focused  o n  th e  b eh av io u r o f  th e  u n its  -  th e  firm s, households, 
and  ind iv idua ls  - th a t  m ake u p  th e  econom y. I t ’s concerned  w ith  how  the 
ind iv idual un its  m ak e  d ecisions a n d  w h at affects th o se  decisions.

By c o n tra s t,  m acroeconom ics (“m ac ro ” com es fro m  th e  G reek  word 
“ large”) lo o k s a t  th e  beh av io u r o f  th e  econom y a s  a  w hole , in particu la r the 
beh av io u r o f  such  agg regate  m easures as overall ra te s  o f  unem ploym ent, 
in fla tion , e conom ic  g ro w th , an d  th e  b a lance  o f  trad e .

M icroeconom ics is th e  b o tto m -u p  view  o f  th e  econom y , m acroeco­
nom ics is th e  to p -d o w n  view.

E co n o m ists  u se  m odels to  s tu d y  h ow  th e  e conom y  w o rk s a n d  to  make 
p red ic tions a b o u t w h a t will h ap p en  if  so m eth in g  is changed . A  m odel can 
be expressed in  w o rd s o r  e qua tions. T he econom ists’ basic  m o d el has three 
com ponen ts: assu m p tio n  a b o u t how  consum ers beh av e , a ssu m p tio n  about 
how  firm s beh av e  a n d  a ssum ption  a b o u t th e  m ark e ts  in  w h ich  these con­
sum ers a n d  firm s in teract.

E conom ists  a re  frequen tly  called u p o n  to  m a k e  ju d g em en ts  o n  m at­
ters o f  pu b lic  p o licy: sh o u ld  th e  g overnm en t reduce  th e  defic it; sh o u ld  infla­
tio n  be reduced ; if  so , how ? W hile  ra tio n a l choices involve balancing  of 
costs and  benefits, econom ists spend  m ore  tim e d iscussing  costs  th a n  bene­
fits.

И сточник: P. M oellgaard . Basic C oncep ts  o f  E conom ics. C h .I ,  T h e  A u to ­
m ob ile  a n d  Econom ics -M arke ts  a n d  G o v e rn m en ts  in  th e  M ixed 
E conom y. C E U . P rague , 1995.



T E X T  VI

The Economic Environment

G o v ern m en ts  h av e  fo u r  m a in  m acroeconom ic  objectives: full em ­
ploym en t, s tab le  p rices, s tead y  econom ic  g ro w th  and  a  sa tis fac to ry  balance 
o f  paym en ts. A ll fo u r  aspec ts o f  th e  econom y have  sign ifican t im plications 
fo r b usiness activ ity .

T h e  econom ic e n v iro n m e n t consis ts  o f  th e  m an y  fac to rs  th a t  influence 
a n d  a re  in fluenced  b y  o rg a n iz a tio n a l decisions, such  as p o p u la tio n , m arke t 
changes, pub lic  p ressu re , la b o u r  m ark e t leg isla tion  a n d  econom ic policy. 
So , th e  econom ic e n v iro n m en t is o ne  o f  th e  ex te rna l c o n s tra in ts  in  o u r  deci­
s ion -m ak ing  fram ew ork .

N o t  all f irm s w ill be  affec ted  in th e  sam e w ays by  th e  fac to rs  given. 
T he sm all local b u ild e r w ill o f te n  b e  p ow erless to  re sp o n d  to  a  red u c tio n  in 
th e  dem an d  fo r  bu ild in g  services as a resu lt o f  increased  local unem ploy ­
m ent. In  c o n tra s t,  a  p u b lic  lim ited  com pany  m ov ing  to  a  new  area  m ay 
overcom e sh o r-tag es  in  th e  local la b o u r  m ark e t by  p ay in g  su itab le  em ploy­
ees to  m ove w ith  it.

O rg an iza tio n s , especially  in  business, m ust iden tify  a n d  und e rstan d  
th e  n a tu re  o f  th e  e n v iro n m en t in  w hich  th ey  opera te . F a ilu re  to  d o  so will 
leave th e  o rg a n iz a tio n  u n c e rta in  o f  how  to  re sp o n d  to  a n y  changes in the  
env ironm en t. In  c o n tra s t,  a  c lea r objective assessm ent o f  th e  o rg an iza tio n ’s 
re la tionsh ip  w ith  its e n v iro n m en t will allow  proaction  ra th e r  th a n  reaction. 
C learly , p rev en tio n  is b e tte r  th a n  cure. U n d e rs tan d in g  sh o u ld  also  allow  
p rio ritiza tio n : th a t  is, th e  id en tific a tio n  o f  th o se  a reas  w hich  need  im m edi­
a te  a tte n tio n  a n d  ac tion .

E ach  o f  th e  e n v iro n m en ta l fac to rs  w ill exert p re ssu re  o n  th e  o rgan iza­
tio n . T h e  n a tu re  a n d  e x ten t o f  th e  p ressure  will change  o v e r  tim e, d epend­
ing o n  th e  re sp o n se  o f  th e  o rg an iza tio n . Ig n o rin g  im p o rta n t changes m ay 
severely re stric t th e  a tta in m e n t o f  objectives.

O ne  o f  th e  cen tra l re q u irem en ts  o f  o u r  d ec is ion -m ak ing  fram ew ork  is 
in fo rm a tio n , in c lu d in g  in fo rm a tio n  a b o u t  th e  econom y  in  its  ro le  a s  a n  ex­
te rn a l co n stra in t. In  g a in in g  a  b e tte r  u n d e rs tan d in g  o f  th e  w ay th e  econom y 
w orks, th e  d ec is ion -m ak ing  fram ew o rk  becom es m ore  pow erfu l, a n d  the 
q u a lity  o f  decisions m ad e  sh o u ld  im prove  accord ingly . T o  p ro v id e  th is  u n ­
d erstan d in g , w e m u st s ta r t  a t  th e  b eginning .

T h e  fu n c tio n  o f  a n y  eco n o m y  is to  a llo ca te  th e  scarce resources  a t  its 
d isposal betw een  th e  u n lim ited  a n d  com peting w ants  o f  its  p o p u la tio n  all the  
g oods a n d  services d em an d ed  b y  ind iv iduals, o rg an iza tio n s  a n d  th e  gov ­
ernm ent.

T h e  p ro b lem s o f  scarc ity  a n d  choice a re  co m m o n  to  all econom ies 
th ro u g h o u t th e  w orld . H o w  a c tu a lly  to  a lloca te  o u r  scarce resources can  be 
considered  fro m  th ree  d iffe ren t angles:

151



•  w hat to  p roduce  - X  o r Y?
•  how  to  p ro d u ce  it - pub lic  o r  p riva te  sector?

- w ith o r  w ith o u t com petition?
•  fo r w hom  to  p roduce  it - d is trib u te  acco rd ing  to  need  o r  w ealth?

- eq u a l shares fo r  everyone?
T hree b ro a d  types o f  econom ic system  have evolved  to  so lve these 

cen tral p roblem s o f  scarcity ; these  a re  th e  cen trally  p la n n e d , free  m arket 
and  m ixed econom ies.
И сточ ник: P. M oellgaard . B asic C oncep ts  o f  E conom ics. C h .l ,  T h e  A u to ­

m obile  a n d  Econom ics -M ark e ts  and  G o v e rn m en ts  in  th e  Mixed 
E conom y. C E U . P rague , 3995.

T E X T  V II 

Sam ara University

Sam ara  S ta te  U n iversity  is a  h igher ed u ca tio n a l in s titu tio n  providing 
a  full five-years pro fessiona l cou rse  o f  s tu d y  w ith  co rre sp o n d in g  degrees 
and  qualifications a w ard ed  afte rw ards. S ta te  d ip lom as o f  h ig h e r  education  
and  qua lifica tion  certificates a re  aw arded  to  o u r  g rad u a te s . S a m a ra  U niver­
sity is a large academ ic an d  research  cen te r in M idd le  P o vo lzh je  A rea. T ui­
tio n  in  m any  d epartm en ts  is free o f  charge  a n d  th e  s tu d en ts  get g ran ts.

T he U niversity  is lo ca ted  in  th e  very h e a r t  o f  S am ara . S a m a ra  State 
U niversity  traces b a c k  to  A u g u s t 1918 w hen th e re  w ere five facu lties within 
it: Social H isto ry , Physics a n d  M athem atics , M ed ical a n d  A gronom ic. 
P rom inen t R u ssian  psycho log ist P ro f. A .P . N echaev  becam e th e  first Rec­
to r  o f  th e  U niversity . In  1927 th e  U n iversity  h a d  to  cease its  activ ities until 
it reopened  in  1969.

A t presen t th e re  a re  th e  follow ing  facu lties a t  th e  U n iversity : M e­
chanics a n d  M athem atics , Physics, C hem istry , B iology, R u ss ian  Philology, 
G erm anic L anguages, Philo logy , H isto ry , L aw , S ocio logy , Psychology, 
M anagement, Econom ics and  Public  A dm inistration. Besides, th e re  is a  R e­
search G ro u p , a  C o m p u te r C en te r a n d  large B o tan ica l G a rd e n s  covering 
the a rea  o f  40 hectares. T h e re  is a lso  a  specialized gy m n asiu m  a t  th e  U n i­
versity. T h e  U n iversity  h a s  fu ll-tim e dep a rtm en t, p a rt-tim e  d ep a rtm en t and 
correspondence dep a rtm en t. In  som e subjects th e  U n iv e rsity  has post­
g radua te  courses.

T h e  U n iversity  is well p ro v id ed  w ith facilities to  su p p o r t  stu d y  and 
research. I t  is staffed  w ith  high ly  qualified  teachers w ith  a  lo n g  list o f  re­
search w orks to  th e ir  cred it. A t  p re sen t th e  U n iv e rsity  s ta f f  in c lu d es  a b o u t 
30 d o c to rs  a n d  fu ll p ro fe sso rs , 230 cand id a te s  o f  science a n d  se n io r  lec­
tu re rs , 70 research  w o rk e rs . T h e re  is a lib ra ry  w ith  tw o  r e a d in g  ro o m s
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a n d  a  d e p o s ito ry  co n ta in in g  o v e r  660,000 vo lum es to g e th e r  w ith  a  la rge  
ran g e  o f  p e r io d ica ls , m o n o g rag h s  a n d  w o rk s o f  re ference. T h e  U n iv e rs ity  
a lso  h as  ad e -q u a te  co m p u te r facilities o f  v a rio u s capacity . B asic co m p u te r  
tra in in g  is d o n e  in 7 co m p u te r  room s. S tu d en ts  can  a lso  access a  ran g e  o f  
electron ic  in fo rm a tio n  system s (electron ic  m ail, te lne t facilities, a llow ing  
rem ote  log in  to  co m p u te rs  w o rld  w ide a n d  In te rn e t access).

AH th e  dep a rtm en ts  o f  th e  U niversity  com prise  a b o u t 8 th o u sa n d  s tu ­
dents. T hey  d o  n o t on ly  s tu d y , b u t also  ta k e  a n  active p a r t  in  scientific c o n ­
ferences w hich  a re  held a t th e  U n iversity  every year. A  lo t o f  s tu d e n ts  carry  
o u t research  w o rk  in v a rio u s lab o ra to rie s  w hich a re  equ ipped  w ith  u p -to - 
d a te  devices a n d  ap p a ra tu s . T h e  s tuden ts  have  th e ir  o w n  learned  society.

T h e  U n iv e rsity  has a  w ide varie ty  o f  am a te u r  g roups a n d  societies: 
the U n iversity  cho ir, s tu d en ts5 th ea te rs , shap ing , aerobics g ro u p s  etc. w here 
th e  s tu d en ts  have  every  o p p o rtu n ity  to  develop  th e ir  ab ilities, gifts a n d  ta l­
ents.

T h e  U n iv e rsity  has th e  fo llow ing  rec rea tio n  facilities: s tu d en ts ’ cafe 
G A U D E A M U S , cafe  F A V O U R IT E , an d  a  rec rea tio n  cam p  on  th e  b a n k  o f  
th e  V olga. A  co fe te ria  service v o r  b reak fa s t a n d  lunch  is ava ilab le  th ro u g h  
m ost o f  th e  year. T h e  d in ing  ha ll o ffers a  choice o f  th ree  h o t dishes and  
various sa lads a n d  o th e r  item s a t  lunch  a n d  dinner.

T h e  s tu d en ts  can  go  in  f o r  sp o rts  th ey  like: volley-ball, fo o tb a ll,  b o x ­
ing , sw im m ing, w restling  a n d  o thers . Indeed , sp o rt  in som e fo rm  o r  a n o th e r  
has becom e a n  essen tia l p a r t  o f  th e  s tu d en ts  life.

T h e  U n iv e rsity  has n e a rb y  hostels a n d  offers acco m o d a tio n  in the 
fo rm  o f  b ed -sittin g  ro o m s to  all single s tu d en ts  f ro m  o u ts id e  S am ara  fo r  the  
d u ra tio n  o f  th e ir  study . F o r  m arried  s tu d en ts , th e  availab ility  o f  acco m o d a­
tio n  is less p red ic tab le .

T h e  U n iv e rsity  o ffers u n lim ited  possib ilities fo r  academ ic ach ieve­
m ent w ith its  em phasis  o n  th e  p e rso n a l a s  well a s  c u ltu ra l g row th  o f  its s tu ­
dents. G ra d u a te s  o f  th e  U n iversity  em erge w ith  a  h igh ly  m ark e tab le  qua lifi­
cation . T hey  m ay  en te r a  fasc in a tin g  va rie ty  o f  careers an d  w o rk  p ro fes­
s iona lly  in  r e w ard in g  a n d  in te resting  jobs.

V ocabulary :

I. p o s tg ra d u a te  c ou rse асп и р ан т у р а
2 . com prise  =  include вклю ч ать , состоять
3. ho ld  (held , held) п ров оди ть
4. carry  o u t research  w ork п р о в о ди ть  исследовательскую  р аб о ту
5. facilities б л аго п р и ят н ы е  у слови я; обо р у д о ван и е
6 . essen tia l сущ ественны й, н еотъ ем лем ы й
7. o p p o rtu n ity в о зм ож н ость
8. a  w ide v a rie ty  o f ш и р о ки й  в ы б о р
9. is free  o f  charge б есплатны й
10. achievem ent достиж ен ие
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